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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 215/2013
2013 m. kovo 11 d.

kurivo tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés

organinémis

medZziagomis dengtiems plieno produktams nustatomas kompensacinis muitas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | Tarybos reglamentg (EB) Nr.597/2009 dél
apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy ('), ypa¢ j jo 15 straipsni,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

L
L

1. PROCEDURA
1.1. INICIJAVIMAS

2012 m. vasario 22 d. praneS$imu Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje () Europos Komisija (toliau — Komisija)
paskelbé apie antisubsidijy tyrimo dél tam tikry | Sajunga
importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR
arba nagrinéjamoji 3alis) kilmés organinémis medzia-
gomis dengty plieno produkty inicijavima (toliau -
pranesimas apie inicijavima).

Antisubsidijy tyrimas inicijuotas 2012 m. sausio 9 d.
gavus EUROFER (toliau — skundo pateikéjas) gamintojy,
kurie $iuo atveju pagamina daugiau nei 70 proc. visy tam
tikry organinémis medziagomis dengty plieno produkty
Sgjungoje, vardu pateikta skunda. Skunde pateikti Sio
produkto subsidijavimo ir dél to daromos materialinés
zalos prima facie irodymai, kuriy pakako tyrimo inicija-
vimui pagristi.

Pries inicijuodama tyrima ir vadovaudamasi pagrindinio
reglamento 10 straipsnio 7 dalimi, Komisija pranes¢ KLR
Vyriausybei gavusi tinkamais dokumentais pagrista
skunda, kuriame teigiama, kad dél tam tikry KLR kilmés
organinémis medziagomis dengty plieno produkty subsi-
dijuojamo importo Sajungos pramonei daryta materialiné
zala. KLR Vyriausybé buvo pakviesta konsultuotis,
siekiant i$siaiskinti su skundo turiniu susijusig padétj ir
priimti abi Salis tenkinantj sprendimg. KLR Vyriausybé §j
pasitlymg priémé, ir buvo surengtos konsultacijos. Per
konsultacijas nepavyko priimti abi $alis tenkinancio

L 188, 2009 7 18, p. 93.

C 52,2012 2 22, p. 4.
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sprendimo. Tadiau deramai atsizvelgta j KLR Vyriausybés
institucijy pastabas dél skunde pateikty tvirtinimy, susi-
jusiy su schemy kompensuojamumo trikumu. Po
konsultacijy KLR Vyriausybé pateiké pastaby.

1.2. ANTIDEMPINGO TYRIMAS

2011 m. gruodzio 21 d. prane$imu Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje (}) Komisija paskelbé apie antidem-
pingo tyrimo dél tam tikry | Sajungg importuojamy
KLR kilmés organinémis medziagomis dengty plieno
produkty inicijavima.

2012 m. rugségjo 20 d. Komisija Reglamentu (ES)
Nr. 845/2012 (%) tam tikriems importuojamiems KLR
kilmés organinémis medzZiagomis dengtiems plieno
produktams nustaté laikingjj antidempingo muitg.

Per §j antisubsidijy ir gretutinj antidempingo tyrima atlie-
kama tokia pati zalos analizé, nes abiejy tyrimy atveju
Sajungos pramonés, tipisky Sajungos gamintojy ir tiria-
mojo laikotarpio apibréztys sutampa. Dél $ios priezasties
atliekant abu tyrimus buvo atsizvelgta i bet kuriame i§ $iy
tyrimy pateiktas pastabas dél Zalos.

1.3. SU TYRIMU SUSIJUSIOS SALYS

Komisija apie tyrimo inicijavimg oficialiai pranesé skundo
pateikéjams, kitiems Zinomiems Sgjungos gamintojams,
zinomiems eksportuojantiems KLR gamintojams, impor-
tuotojams, prekiautojams, naudotojams, tiekéjams ir
Zinomoms susijusioms asociacijoms ir KLR atstovams.
Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimybé rastu
pareiksti savo nuomong ir prasdyti jas isklausyti per prane-
S§ime apie inicijavima nustatytg laikotarpi.

C 373, 2011 12 21, p. 16.

L 252, 2012 9 19, p. 33.
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(8)

(10)

(11)

Atsizvelgiant | akivaizdziai didelj eksportuojanciy gamin-
tojy, Sgjungos gamintojy ir nesusijusiy importuotojy
skai¢iy, visy Zinomy eksportuojanéiy gamintojy ir nesu-
sijusiy importuotojy papraSyta praneSti Komisijai apie
save ir, kaip nurodyta pranesime apie inicijavima, pateikti
pagrinding informacija apie su nagrinéjamu produktu
susijusia veikla nuo 2010 m. spalio 1 d. iki 2011 m.
rugséjo 30 d. Sig informacija praSyta pateikti pagal
pagrindinio reglamento 27 straipsnij, kad Komisija galéty
nuspresti, ar atranka yra bitina, o jei biitina, kad galéty
atrinkti bendroves. Be to, konsultuotasi su KLR valdzios
institucijomis.

Pradzioje 19 eksportuojanéiy Kinijos gamintojy (grupiy)
pateiké prasomg informacija ir sutiko bati atrinkti.
Remdamasi i§ eksportuojandiy gamintojy gauta informa-
cija ir pagrindinio reglamento 27 straipsniu Komisija
pradzioje sitlé atrinkti 3 eksportuojancius gamintojus
(eksportuojan¢iy gamintojy grupes). Tadiau vienas i§ $iy
atrinkty eksportuojanciy gamintojy atsisaké bendradar-
biauti. Todél jis buvo pakeistas kitu didZiausig produkto
kiekj pardavimui j Sajunga eksportuojanciu gamintoju.
Apie tai praneSus Sis eksportuojantis gamintojas taip
pat nesutiko bendradarbiauti.

Nenorint dar labiau vélinti tyrimo nuspresta atrinkti tik
dvi i Sajunga didziausig kiekj produkto eksportuojanciy
gamintojy grupes — Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co.,
Ltd ir susijusias bendroves ir Zhejiang Huadong Light Steel
Building Material Co., Ltd ir susijusias bendroves.
Remiantis Siomis atrinktomis dviem eksportuojanciy
gamintojy grupémis nustatytas $iy grupiy subsidijavimo
lygis ir visy neatrinkty bendradarbiaujanciy eksportuo-
jan¢iy gamintojy subsidijavimo lygis, kaip to reikalaujama
pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 2 ir 3 dalis.

Pranesime apie inicijavimg Komisija paskelbé prelimina-
riai atrinkusi Sgjungos gamintojus. Atrinkti Sesi Sajungos
gamintojai, kurie Komisijai buvo Zinomi kaip panaSaus
produkto gamintojai, remiantis jy pardavimo ir gamybos
apimtimi, dydZiu ir geografine vieta Sajungoje. Atrinkti
Sgjungos gamintojai pagamino 46 proc. Sajungos
produkcijos ir pardavé 38 proc. Sajungos parduoto
kiekio. Pranesime apie inicijavima suinteresuotosios
Salys taip pat prasytos pareiksti nuomone dél prelimina-
riai atrinkty bendroviy. Vienas Sajungos gamintojas
pareiské, kad nenori bati atrinktas ir buvo pakeistas
kitu didziausiu gamintoju.

12)

(13)

(14)

Penki nesusije importuotojai pateiké prasomg informacija
ir sutiko bati atrinktais. Todél atsizvelgiant | nedidelj
bendradarbiaujanciy importuotojy skaiciy, atranka buvo
nebereikalinga.

Komisija nusiunté klausimynus KLR atstovams, dviem
atrinktiems eksportuojantiems KLR gamintojams, 14
kity eksportuojanciy KLR gamintojy, kurie prasé klausi-
myno, SeSiems atrinktiems Sgjungos gamintojams,
penkiems bendradarbiaujantiems Sajungos importuoto-
jams ir Zinomiems naudotojams.

Atsakymus pateiké KLR atstovai, devyni eksportuojantys
KLR gamintojai ir jy susijusios bendrovés, $esi atrinkti
Sajungos gamintojai, du nesusij¢ importuotojai ir desimt
naudotojy.

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, kaip ji
mano, buvo reikalinga norint padaryti i§vadas del subsi-
dijavimo, jo daromos Zalos ir Sajungos interesy. Tikrina-
mieji vizitai buvo surengti tokiy bendroviy ir valstybés
valdzios institucijos patalpose:

a) Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybé

— Kinijos prekybos ministerija, Pekinas, Kinija;

b) Sajungos gamintojai

— ArcelorMittal Belgium (Belgija) ir susijusi pardavimo
bendrové ArcelorMittal Flat Carbon Europe SA (Liuk-
semburgas);

— ArcelorMittal Poland (Lenkija);

— ThyssenKrupp Steel Europe AG (Vokietija);

— voestalpine Stahl GmbH ir voestalpine Stahl Service
Center GmbH (Austrija);

— Tata Steel Maubeuge SA (anksc¢iau vadinta Myriad
SA, Pranciizija);

— Tata Steel UK Ltd (Jungtiné Karalysté);
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(16)

(18)

(19)

¢) Eksportuojan¢iy KLR gamintojy grupés (ir susiju-
sios bendrovés)

— Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd ir jos susi-
jusios bendrovés: Chongqing Wanda Steel Strip Co.,
Ltd, Zhangjiagang Wanda Steel Strip Co., Ltd, Jiangsu
Huasheng New Construction Materials Co. Ltd ir
Zhangjiagang Free Trade Zone Jiaxinda International
Trade Co., Ltd;

— Zhejiang Huadong Light Steel Building Material Co.
Ltd ir jos susijusi bendrové Hangzhou P.R.P.T.
Metal Material Company Ltd;

d) Sajungos importuotojai

— ThyssenKrupp Mannex (Vokietija);

— Macrometal, Hamburgas (Vokietija).

Tada visoms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriais remiantis ketinta rekomenduoti nusta-
tyti galutinius kompensacinius muitus tam tikriems
importuojamiems KLR kilmés organinémis medziagomis
dengtiems plieno produktams (toliau — galutinis atsklei-
dimas). Visoms 3alims buvo suteiktas laikotarpis, per kurj
jos galéjo teikti pastabas dél sio galutinio atskleidimo.

Suinteresuotyjy $aliy pateiktos pastabos i$nagrinétos ir
prireikus | jas atsizvelgta.

1.4. TIRIAMASIS IR NAGRINEJAMASIS LAIKOTARPIAI

Atliekant  subsidijavimo ir Zalos tyrima nagrinétas
2010 m. spalio 1 d. — 2011 m. rugs¢jo 30 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis arba TL). Tiriant Zalai jver-
tinti svarbias tendencijas nagrinétas laikotarpis nuo
2008 m. sausio 1 d. iki TL pabaigos (toliau — nagrinéja-
masis laikotarpis).

2. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS
2.1. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS

Pranesime apie inicijavima nagrinéjamas produktas buvo
tam tikri organinémis medZiagomis dengti plieno
produktai (toliau — OMDP), t. y. ploksti valcavimo
produktai i§ legiruotojo ir i§ nelegiruotojo plieno

(20)

(21)

(22)

(23)

(neiskaitant nertidijancio plieno), dazyti, lakuoti arba
apvilkti plastikais bent i§ vienos pusés, iSskyrus vadina-
mgsias statybai skirtas sluoksniuotgsias plokstes, suda-
rytas i§ dviejy iSorinio metalo laksty su stabilizuojanciu
izoliacinés medziagos sluoksniu tarp jy, ir iSskyrus
produktus, padengtus galutiniu cinko dulkiy dangos
(cinko dazai, kuriy sudétyje esantis cinkas sudaro ne
maziau 70 proc. masés) sluoksniu.

2.2. PRASYMAI ISBRAUKTI PRODUKTUS

Kinijos gelezies ir plieno asociacija (toliau — CISA), du
importuotojai ir du naudotojai pasitle iSbraukti penkiy
rasiy produktus. Sie praSymai gauti ir nagrinéti taip:

2.2.1. CHROMU ARBA ALAVU DENGTI OMDP

OMDP naudotojas pateiké prasyma i§ produkto apibréz-
tosios srities iSbraukti OMDP, kuriy pagrindas yra
dengtas chromu arba alavu. Atlikus tyrimg nustatyta,
kad dél metalinés chromo arba alavo dangos $ios riisies
produktas fiziskai ir technikai skiriasi nuo nagrinégjamo
OMDP. Be to, OMDP, kuriy pagrindas yra dengtas
chromu arba alavu, i§ esmés naudojami tik maisto
produkty pakavimo ir kabeliy pramonés Sakose. Pagaliau
Sajungos pramoné paaiskino nenoréjusi, kad Sios rtisies
produktas bty nagrinéjamas tyrime. Atsizvelgiant |
nurodytas priezastis, i produkto apibréztaja sriti OMDP,
kuriy pagrindas yra dengtas chromu arba alavu, nejtrau-
kiami.

2.2.2. KARSTAI VALCUOTOS PLOKSTES SU APSAUGINIU
GRUNTU (ORGANINIU ARBA NEORGANINIU)

Pra§ymas atmestas, nes $ie produktai nepriskiriami $iame
tyrime nagrinétiniems KN kodams. Dazoma arba
dengiama tik norint apsaugoti nuo radziy, todél tokie
produktai priskiriami KN pozicijai 7208, o ne KN pozi-
cijai 7210. Kar$tai valcuotos plokstés su apsauginiu
gruntu (organiniu arba neorganiniu) nepriskiriamos
produkto apibréZtajai sriciai, dél to negali bati i§ jos
isbraukiamos.

2.2.3. OMDP, KURIY PAGRINDO STORIS 0,6-2,0 MM

CISA ir du importuotojai pragé isbraukti OMDP, kuriy
pagrindo storis yra 0,6-2,0 mm ir kurie sudaro 5-10
proc. importo i§ Kinijos apimties, teigdami, kad tiesiogiai
konkuruoja tik Kinijos eksportuojami ir Sgjungos
pramonés gaminami OMDP, kuriy pagrindo storis yra
0,25-0,6 mm.
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(24)  Sis prasymas atmestas, nes tieck Kinijos eksportuotojai, (30)  Todél nagrinéjamasis produktas — tam tikri Kinijos Liau-
tiek Sagjungos pramoné gamina ir parduoda OMDP, dies Respublikos kilmés organinémis medziagomis dengti
kuriy pagrindo storis yra 0,6-2,0 mm, todél akivaizdu, plieno produktai (toliau — OMDP), t. y. ploksti valcavimo
kad sie produktai konkuruoja. Nepateikta jrodymy, kad produktai i§ legiruotojo ir i§ nelegiruotojo plieno (nejskai-
OMDP, kuriy pagrindo storis didesnis nei 0,6 mm, tant neriidijancio plieno), dazyti, lakuoti arba apvilkti
nekonkuruoja su OMDP, kuriy pagrindo storis maZesnis plastikais bent i§ vienos pusés, i§skyrus vadinamasias
nei 0,6 mm, ir kad dél to tai yra kitos rtisies produktas. statybai skirtas sluoksniuotgsias plokstes, sudarytas i§
OMDP, kuriy pagrindo storis mazesnis nei 0,6 mm ir dviejy iSoriniy metalo laksty su stabilizuojanciu izolia-
didesnis nei 0,6 mm, pagrindinés fizinés ir techninés cinés medziagos sluoksniu tarp jy, ir i§skyrus produktus,
savybés ir galutiné panaudojimo paskirtis yra tokios padengtus galutiniu cinko dulkiy dangos (cinko dazai,
pacios, dél to jie yra tas pats produktas. kuriy sudétyje esantis cinkas sudaro ne maziau 70
proc. masés) sluoksniu, ir tuos produktus, kuriy
pagrindas dengtas chromu arba alavu, kuriy KN kodai
$iuo metu yra ex72107080, ex721240 80,
ex 722599 00, ex 7226 99 70 (toliau — nagrinéjamasis
2.2.4. OMDP, KURIU PAGRINDAS APVILKTAS ALIUMINIO- produktas).
CINKO LYDINIAIS
(25)  Du importuotojai teigé, kad tik keturi Sgjungos gamin-
tojai turi licencija gaminti $ios rsies produkta ir kad i3
tikryjy ji gamina tik viena bendrové. Jie taip pat tvirtino, .
kad Sio produkto savybés skiriasi nuo cinku dengty 2.5. PANASUS PRODUKTAS
OMDP savybiy. (31) Atlikus tyrima nustatyta, kad Sajungos pramonés
gaminty ir Sajungoje parduoty OMDP, KLR vidaus
rinkoje gaminty ir parduoty OMDP ir j Sajunga i§ KLR
importuoty OMDP pagrindinés fizinés ir cheminés
(26) Sis prasymas buvo atmestas, nes iy dviey ridy savybés irwpagrindil.lé galutiné naudojimo p.askirtiswy.ra
duktus oalima pakeisti iu naudoiimo paskirtys i tokios pacios. Todél Sie produktai laikomi panasiais,
procu 8 P b JE NAUCOMO paskirtys kai ibrézt indinio reglamento 2 straipsnio ¢
dalies sutampa, o per tiriamgjj laikotarpj Sios riisies alp apibrezta pagrin 8 p
pa, o p i otarp} . kte
produkta gamino bent du bendradarbiaujantys Sajungos punkte.
gamintojai. Reikéty pazyméti, kad per tiriamajj laikotarpj
Sios rasies produkta i Sajunga eksportavo tik vienas
bendradarbiaujantis eksportuojantis Kinijos gamintojas.
3. SUBSIDIJAVIMAS
3.1. PIRMINES PASTABOS
225 SKI)SP KURIY PAGRINDAS APVILKTAS CINKO LYDI- (32)  KLR Vyriausybe ir atrinkti eksportuojantys Kinijos gamin-
tojai pateiké klausimyno atsakymus ir sutiko, kad baty
(27)  Sis praSymas atmestas, nes, prieSingai nei teigé vienas atliktas jy pateikty atsakymy patikrinimas vietoje.
naudotojas, keli Sgjungos gamintojai gamina ir parduoda
didelj 3io produkto kieki, o jo pagrindinés fizinés ir tech-
ninés savybés ir galutiné naudojimo paskirtis yra tokios
pacios kaip kity risiy OMDP produkty.

(33)  I$nagringjusi KLR Vyriausybés klausimyno atsakymus
Komisija nusiunté rastg dél informacijos neissamumo ir
du rastus pries patikrinimg vietoje. Komisija KLR Vyriau-

5 sybei suteiké pakankamai laiko, jei to bty pagristai
2.3. PRASYMAI PRISKIRTI PRODUKTUS praSoma, pastaboms parengti ir pateikti. I§ tiesy KLR
) L . o Vyriausybei skyrus net 20 dieny pratesimg klausimyno
(28) Vl_en% asociacija - paprase produkto aplbrezta]a} sricial atsakymams pateikti ji turéjo i§ viso 57 dienas klausi-
prlsk}rt'l 'chromu arba alav1'1 dengtus OMDP, kuriy klas'l- myno atsakymams pateikti ir 25 dienas atsakymui i
fikaciniai TARIQ ko‘%‘“ yra 7210122010 I rastg dél informacijos neiSsamumo pateikti.
7210 50 00 10. Sis praSymas buvo atmestas, nes $ie
kodai nebuvo nurodyti pirminiame skunde, o produkty,
kuriems taikomi $ie kodai, fizinés ir techninés savybés
skiriasi nuo skunde nurodyty produkty savybiy.

(34)  Pateikdama klausimyno atsakymus, atsakyma i rastus dél
informacijos nei§samumo ir kitas pastabas, KLR Vyriau-
sybé tik pateiké informacijos apie atrinkty eksportuo-

2.4. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS jan¢iy gamintojy naudotas schemas ir tvirtino, kad jos
neturéty bati praSoma pateikti atsakymy i klausimus,
(29)  Atsizvelgiant j tai, kad, kaip nurodyta 21 konstatuojamo- susijusius su tariamomis taikomomis subsidijavimo sche-

joje dalyje, pritarta i$braukti chromu arba alavu dengtus
OMDP, nagrinéjamasis produktas i§ dalies pakeiciamas.

momis ir neatrinktais gamintojais arba apie save nepra-
nesusiais gamintojais.
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(35)  Komisija su tokiu poZitiriu nesutiko ir KLR Vyriausybei rinimo  vietoje vizitg aiskiai pranesta, kad atsisakius

(36)

paaiskino, kad Komisija KLR Vyriausybei siystu klausi-
mynu siekia gauti informacijos apie organinémis medzia-
gomis dengtus plieno produktus gaminanciy pramonés
jmoniy subsidijavimg Kinijoje ir nustatyti, kiek yra subsi-
dijuojamas | Sajunga importuojamas nagrinéjamasis
produktas. Komisija KLR Vyriausybei pranesé, kad issa-
mesnés informacijos apie subsidijavimo mastg reikia
norint i$siaiskinti apie eksportuotojy, kurie tariamai
naudojosi tam tikromis subsidijavimo schemomis, kuriy
nenaudojo atrinktos arba bendradarbiaujancios bendro-
ves, nebendradarbiavimo lygj ir apie galimus bendradar-
biaujanciy eksportuojanciy gamintojy praSymus dél indi-
vidualaus nagrinéjimo. Tac¢iau KLR Vyriausybé nepakeité
pozitirio ir nepateiké informacijos apie dauguma kity
subsidijavimo schemy, apie kurias nurodyta skunde, bet
kuriy nenaudojo atrinktos bendrovés.

Prie§ patikrinimo vietoje vizita KLR Vyriausybé paprase
Komisijos pateikti papildomos informacijos rastu, visy
pirma, visy klausimy, kuriuos ketinama uzduoti per tikri-
nima, s3rasy ir vyriausybés departamenty, kuriy dalyva-
vimo tikimasi per vizitg vietoje, sarasg. Teigta, kad tokios
informacijos negavusi KLR Vyriausybé ,neZinoty, kg ji
turéty parengti ar ko ji turéty tikétis per patikrinimg®, ir kad
raste pries patikrinimg vietoje ,tikrai néra jokiy nuorody, kg

‘

Komisija i$ tiesy ketina tikrinti ...“

Komisija negaléjo patenkinti KLR Vyriausybés pragymo.
Dél to pazymima, kad Komisija jvykdé visas susijusias
pagrindinio reglamento 26 straipsnio sglygas. KLR
Vyriausybei buvo nusiystas i§samus raStas pries patikri-
nimg vietoje, kuriame patvirtinta darbotvarké (dienos ir
per kiekvieng tikrinimo dieng aptartinos schemy grupés)
ir paprasyta, kad dalyvauty uz atitinkamas schemas atsa-
kingos valdzios institucijos ir su KLR Vyriausybés pastaby
rengimu susij¢ pareigiinai. Be to, prie§ patikrinimo vietoje
vizita Komisija paaiSkino, kad tik KLR Vyriausybé gali
nurodyti, kurios valdZios institucijos yra atsakingos uz
tirlamasias schemas, ir kurie pareigiinai labiausiai tinka
dalyvauti tikrinime ir atsakyti i klausimus. Dél konkreciy
klausimy sgraSo Komisija paaiskino, kad tokio saraso
neprivalu pateikti pagal ES teisés aktus (ir PPO reikalavi-
mus) ir kad Sio tyrimo tikslas — patikrinti KLR Vyriau-
sybés klausimyno atsakymus ir susijusias papildomas
pastabas, todél per tikrinima bus laikomasi minéty doku-
menty struktiros. Komisija taip pat sieks gauti papil-
domos atliekamam tyrimui batinos informacijos ir ja issi-
aiskinti, taciau konkretiis klausimai tokiu atveju priklau-
syty nuo KLR Vyriausybés atsakymy atliekant pirminj jos
atsakymy tikrinimg. Be to, KLR Vyriausybei pries patik-

(38)

(40)

pateikti biting informacija ar padéti tyrima atlickanciai
institucijai tikrinti informacija ir duomenis, kurie laikomi
batinais tyrimui atlikti, galima labai pakenkti tyrimui.
KLR Vyriausybei taip pat priminta apie pagrindinio regla-
mento 28 straipsnio nuostaty taikymo pasekmes.

Per patikrinimo vietoje vizitg Kinijos prekybos ministeri-
joje Pekine Komisija pagal pagrindinio reglamento 11 ir
26 straipsniy nuostatas stengési patikrinti informacija,
pateiktg remiantis patvirtinamaisiais dokumentais, kurie
naudoti KLR Vyriausybés atsakymams rengti. Tai dary-
dama Komisija padaré preliminarig i§vada, kad neturé-
dama pakankamai informacijos ir patvirtinamyjy doku-
menty ji negaléjo tinkamai patikrinti klausimyno atsa-
kymy. Be to, kai kurios informacijos i§ viso nepateikta,
nors bitent tos informacijos prasyta, o | kai kuriuos
klausimus paprasciausiai neatsakyta. Todél KLR Vyriau-
sybei pranesta apie nebendradarbiavimo pasekmes pagal
pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1 ir 6 dalis.

KLR Vyriausybé taip pat nurodé, kad Komisija KLR
Vyriausybe nepagristai apsunkino ir kad klausimyne bei
veliau pateiktame raste dél informacijos nei§samumo
pra$é nesusijusios ir nereikalingos informacijos.

Dél prasomos informacijos Komisija pazymi, kad ji prase
pateikti tik informacijos apie skunde nurodytus jtarimus,
kuri laikoma biitina tinkamoms i$vadoms padaryti, be to,
per tyrimg nuosekliai prasé pateikti tuos pacius duomenis
bei informacija ir pageidavo, kad KLR Vyriausybé paais-
kinty pateikta informacija ir kaip ji susijusi su tiriamo-
siomis schemomis. Kitaip tariant, Komisija tik prasé
pateikti informacijos, kuri buvo reikalinga nagrinéjamojo
produkto subsidijavimui taikant kitas skunde nurodytas
subsidijavimo schemas ir jo lygiui nustatyti. Turint tokios
informacijos bty galima tinkamai nustatyti pagal kitas
tyrime nagrinéjamas nebendradarbiaujantiems eksportuo-
jantiems gamintojams tinkamas subsidijavimo schemas
suteikty subsidijy suma. Kadangi nei KLR atstovai, nei
nebendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai nepa-
teiké informacijos, kurios reikia norint nustatyti, ar
nebendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai galé¢jo
naudotis kitomis subsidijavimo schemomis, Komisija,
remdamasi geriausiais turimais faktais, pri¢jo prie i§vados,
kad kiti nebendradarbiaujantys eksportuojantys gamin-
tojai i§ tikryjy galéjo naudotis kitomis subsidijavimo
schemomis, ir, remdamasi geriausiais turimais faktais,
apskai¢iavo pasinaudojus tokiomis schemomis gautos
naudos suma.
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3.2. INDIVIDUALUS NAGRINEJIMAS )  Lengvatinés paskolos ir palikany normos OMDP
pramonei
(41)  Individualaus nagrinéjimo prasymus pagal pagrindinio
reglamento 27 straipsnio 3 dalj pateiké du bendradar-
biaujantys eksportuojantys gamintojai — Union Steel )  Su akcijomis susijusios programos
China (Union Steel) ir Shenzhen Sino Master Steel Co. Ltd.
Né vienai $iy bendroviy nebuvo galima taikyti individua-
laus nagringjimo, nes dél didelio tariamy subsidijavimo — Skolos pavertimas akcijomis
schemy skaiciaus ir dél to, kad antisubsidijy tyrimai ilgai
trunka, baty pernelyg apsunkintas tyrimas ir bty truk- N o o o
doma jj laiku baigti. — LéSos akciniam kapitalui padidinti (turto jliejimas)
— Nesumokéti dividendai
(42) Taciau bendrové Union Steel jau individualiai nagrinéta
atlickant gretutinj antidempingo tyrimg ir jai apskai-
¢iuotas individualus Zalos skirtumas. IV)  Pajamy ir kiti tiesioginiai mokesciai
(43)  Kaip paaiskinta 34 konstatuojamojoje dalyje, KLR Vyriau- xglf:slé?fpo%?gu ir. plétros - iSaidy _ aiskaitymo
sybé pateiké tik atsakymus dél atrinkty eksportuojanciy
gamintojy naudojamy schemy, todél buvo praktiskai
nejmanoma iSnagrinéti kai kuriy galimai Union Steel — Mokesciy lengvatos centro ir vakary regionams
naudoty subsidijavimo schemy. Taigi, pagal pagrindinio
reglamento 28 straipsnj remiantis turimais faktais $iai
bendrovei nustatyta kitoms bendradarbiaujan¢ioms — Pajamy mokescio kreditas Salies viduje pagamintai
bendrovéms taikoma vidutiné subsidijy norma. gamybos jrangai jsigyti
y — PaZangiyjy ir naujyjy technologijy jmonémis skati-
R L namor‘is} tapti b}erjldrovéms <tga}ikoma lengvatiniy
(44)  Remdamasi skunde pateikta informacija Komisija rinko mokestiy politika

informacija, susijusig su toliau nurodytomis schemomis,
kurias taikydama Vyriausybés valdZios institucija, kaip
jtariama, teiké subsidijas:

)  Vyriausybés tiekiamos prekés ir teikiamos paslaugos uz
maZesnj nei tinkamas atlygj (toliau — LTAR)

— Zaliavy tiekimas uZ maZesnj nei tinkamas atlygj:
karstai valcuotas ir Saltai valcuotas plienas

— Zeménaudos teisiy suteikimas uZ maZesnj nei
tinkamas atlygj

— Programos vandeniui tiekti uz maZesnj nei tinkamas
atlygi

— Programa elektros energijai tiekti uZ maZesnj nei
tinkamas atlygj

— Programa elektros energijai ir vandeniui tiekti uz
mazZesnj nei tinkamas atlygj Jiangsu provincijoje

— Pvairiy Zaliavy tiekimas uZ maZesnj nei tinkamas
athygi

Pajamy mokescio lengvatos jmonéms, uZsiimancioms
visapusisku istekliy panaudojimu (specialiosios Zalia-
vos)

Mokescio kreditas specialiai jrangai jsigyti

Lengvatiné pajamy  mokescio politika  jmonéms
Siaurés ryty regione

Atleidimas nuo investicijy j Salies vidaus technologijy
renovacijg pajamy mokescio

Ivairiy vietos mokesciy nuolaidos (Shandong provin-
cija, Chongqing miestas, Guangxi regionas Zhuang,
mokestinés privilegijos centro ir vakary regionams
plétoti)

Atleidimas nuo dividendy tarp kvalifikuoty jmoniy
rezidenciy

Produktyvios uZsienio investicijy jmonés dvejus metus
atleidZiamos nuo mokesciy, vélesnius trejus metus
mokesciai sumaZinami perpus

Atleidimas nuo vietos pajamy mokescio ir jo suma-
Zinimo programos produktyvioms uZsienio investicijy
jmonéms
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— Pajamy  mokescio  kreditas  uZsienio  investicijy 3.3.1. VYRIAUSYBES TIEKIAMOS PREKES IR TEIKIAMOS
jmonéms (toliau — UI]), kurios jsigyja vidaus rinkoje PASLAUGOS UZ MAZESN] NEI TINKAMAS ATLYG]
pagamintg jrangg (TOLIAU - LTAR)
3.3.1.1. Karstai valcuoto ir Saltai valcuoto plieno
— Pajamy mokescio subsidijos UI[ pagal geografing tiekimas uz maZesnj nei tinkamas atlygj
vietoy
¢ (45)  Skunde pateiktas jtarimas, kad KLR Vyriausybé kontro-
liuoja tam tikras gamintojy grandies pramonés Sakas ir
V) Netiesioginio mokescio ir importo tarifo programos produktus, kad OMDP gamintojams teikty Zaliavas palan-
kiomis kainomis. Tokiu biidu OMDP gamintojai gauna
kompensuotinas subsidijas per valstybés jmones isigy-
— UIJ ir tam tikny vietos jmoniy, kurios naudoja fianvqi Vyriausybés uigakymu pagamint kgr§tai Va!CUOt.é}
importuotg jrangg skatinamose pramonés sakose, ir Saltai valcuotg plieng maZesne nei rinkos kaina ir
atleidimas nuo importo tarifo ir PVM tokiu biidu uZ mazesnj nei tinkamas atlygj valstybés
imonéms.
— PVM grgZinimas uZsienio investicijy jmonéms, jsigy-
jancioms vidaus rinkoje pagamintg jrangg
— Ilgalaikio turto PVM atskaita centro regione
Nebendradarbiavimas
— Kitos Ma'anshan mokestinés privilegijos (46) Komisija KLR Vyriausybés prasé pateikti issamios infor-
macijos apie karStai valcuota ir Saltai valcuotg plieng
eksportuojantiems Kinijos OMDP gamintojams tiekian-
VI) Dotacijy programos Cias valstybés jmones, kad galéty patikrinti skunde
pateiktus jtarimus ir nustatyti, ar valstybés jmonés yra
valstybinés institucijos. Visy pirma, Komisija prie KLR
— Kinijos auksGiausio lygio pasaulinio prekés Zenklo Vyriausybei skirto ~ klausimyno  parengé valstybes
programa jmonéms skirta B priedélj ir paragino KLR Vyriausybe
pateikti jame praSomg informacija. Raste dél informacijos
nei§samumo Komisija dar karta paprasé KLR Vyriausybés
— Garsiy prekiy Zenkly programa pateikti B priedélyje prasoma informacija ir paragino KLR
Vyriausybe atsakymus derinti su susijusiomis valstybés
jmonémis.
— Valstybés svarbiausiy technologijy projekty fondas
— Programos  teisétiems antidempingo mokesciams
sumazinti
(47)  Taciau KLR Vyriausybé neatsaké né i vieng B priedélio
VII) Vyriausybés prekiy jsigijimas uz didesnj nei tinkamas klausimg, be to, nepateiké pagrindiniame klausimyne
atlygj prasytos susijusios informacijos (pvz., dél Kinijos Vyriau-
sybés valstybés jmoniy plieno sektoriuje nuosavybés
teisiy ir kontrolés ir jos dalyvavimo Kinijos plieno
VII) Kitos regioninés programos pramonés reorganizavime). Vietoje prasomos informa-
cijos KLR Vyriausybé klausimyno atsakymuose nurode,
kad skundo pateikéjai nejrodé, jog kar$to valcavimo ir
— Subsidijos Tianjin Binhai naujajame regione ir $alto valcavimo plieno gamintojai yra valstybinés institu-
Tianjin ekonominés ir technologinés plétros regione cijos.
— Su Sigurés ryty regionu susijusios programos
— Dotacijos pagal Jiangsu provincijos mokslo ir tech-
nologify programg (48) Kadangi KLR Vyriausybé nebendradarbiavo, Komisija
turéjo remtis kita geriausia turima informacija. Komisija
KLR Vyriausybei pranesé apie tokius veiksmus. Vertin-
— Dotacijos pagal Hebei provincijos mokslo ir techno- dama, ar eksportuojantiems Kinijos OMDP gamintojams
logijy programg karsto valcavimo ir Salto valcavimo plieng tiekiancios
valstybés jmonés yra valstybinés institucijos, Komisija
nagrinéjo ribota KLR Vyriausybés pateikta informacija,
IX) Skunde nurodytos ad hoc subsidijos skunde pateikta informacija, vieSa panadiy tyrimy,
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kuriuos atliko kitos tyrimus atliekan¢ios valdZios institu-
cijos, fakting informacija, ir kita vieSa informacijg, o
i$vadas pagrindé visa byloje surinkta medziaga.

a) OMDP gamintojams karsto valcavimo ir Salto valcavimo
plieng tiekiancios valstybés jmonés yra valstybinés institu-
cijos

Pirminés pastabos

Skundo pateikéjo teigimu valstybés jmonés Kinijoje yra
valstybinés institucijos, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio b punkte, kurios tiekia prekes (karsto
valcavimo ir $alto valcavimo plieng) OMDP gamintojams
mazesne nei rinkos kaina ir taip jiems suteikia naudos.

PPO apeliaciné taryba pranesime ,Jungtinés Valstijos —
galutiniai tam tikry produkty i§ Kinijos antidempingo ir
kompensaciniai muitai (°) (Apeliacinés tarybos pranesi-
mas) valstybine institucija apibrézé kaip subjekta, kuriam
,priklauso vyriausybés institucija, veikia su tokia institu-
cija arba jai priklauso” (%). Be to, Apeliacinés tarybos
manymu, valstybinéms institucijoms taip pat bidinga
,vykdyti vyriausybés funkcijas“ (), kurios ,paprastai
pagal teising susijusios valstybés narés sistema laikomos
vyriausybés veiklos dalimi (%).

Atsizvelgiant | PPO apeliacinés tarybos i§vadas analizuo-
tini du klausimai, t. y. a) ar susijusios valstybés jmonés
vykdo funkcijas, kurios paprastai laikomos vyriausybés
veiklos dalimi Kinijoje, ir b) jei taip, ar taip darydamos
jos veikia kaip vyriausybés valdzios institucija.

Vyriausybés funkcijy vykdymas

KLR Vyriausybés atveju gausu jrodymy, kad vyriausybé
yra labai susijusi su ekonomikos valdymu. Kinijos Liau-
dies Respublikos Konstitucija uztikrina Kinijos Vyriau-
sybés pagrindinj vaidmenj ekonomikoje. Konstitucijos 7
straipsnyje teigiama: ,Planiné ekonomika yra socialistinés
ekonomikos sektorius, kuris priklauso visai liaudZiai; jis yra
nacionalinés ekonomikos varancioji jéga. Valstybé uZtikrina
planinés ekonomikos konsolidavimg ir augimg*. Be to, Kons-
titucijos 15 straipsnyje teigiama: ,Valstybé ekonomikos
planavimg vykdo remdamasi socialistine vieSgia nuosavybe“.
Be to, Kinijos komunisty partijos Konstitucijoje vieSajai
nuosavybei skiriamas pagrindinis vaidmuo, pvz., Kinijos
komunisty partijos Konstitucijos preambuléje sakoma:
Lpartija turi puoseléti ir gerinti pagrinding ekonomikos sistemg,
kurioje vieSoji nuosavybé turi biiti pati svarbiausia.... Be to,
jvairiuose Nacionalinés plétros ir reformy komisijos

(toliau — NPRK) skelbiamuose penkmecio planuose,
kuriuos priima Kinijos auks¢iausia teisiné valdzios institu-
cija Valstybés taryba, nurodomas labai aktyvus Kinijos
Vyriausybés vaidmuo ekonomikoje.

Dél plieno sektoriaus, i§ byloje surinktos informacijos
matyti, kad kar$to valcavimo ir Salto valcavimo pliena
gaminandios valstybés imonés Kinijoje daznai vykdo,
inter alia, geleZies ir plieno pramonés sektoriy planuose
apibréztas vyriausybés funkcijas. Sie planai patvirtina, kad
KLR Vyriausybé pasirinko aktyvy dalyvavima Kinijos
plieno pramonés valdyme ir vystyme, todél valstybés
institucijy tokiy plany igyvendinima galima priskirti
prie vyriausybés veiklos. Planuose nustatyti tikslai visiems
gelezies ir plieno pramonés veiklos vykdytojams, be to, jy
laikantis visas sektorius turi pasiekti konkreciy rezultaty.
I§ tiesy, KLR Vyriausybé gelezies ir valstybés plieno
jmonémis naudojasi kaip valstybine priemone planuose
nustatytiems tikslams pasiekti.

NPRK nurodyme Nr. 35 ,Gelezies ir plieno pramonés plétros
politika®, inter alia, nustatoma gelezies ir plieno lydymo
jmoniy skai¢iaus mazinimo politika, nustatomi nagumo
tikslai vidaus rinkos jmoniy desimtuke esancioms plieno
jmoniy grupéms (3 straipsnis), dél gamybos pajégumy
neleidziama kurti naujy su gelezimi ir plienu susijusiy
jmoniy (10 straipsnis), nustatomos jrenginiy patekimo j
gelezies ir plieno pramone salygos ir techniniai bei
ekonominiai rodikliai, kuriy plieno ir gelezies jmonés
turéty laikytis (12 straipsnis), pateikiamos plieno jmoniy
organizacinés struktiiros poky¢iy taisyklés (20 straipsnis),
reglamentuojamos investicijos (22 ir 23 straipsniai),
nustatomos finansiniy fondy panaudojimo salygos (25
ir 26 straipsniai) ir valstybei suteikiama teisé jsikisti jsigy-
jant zaliavas (30 straipsnis).

Dvyliktajame  plieno pramonés plétros  penkmecio  plane
apibendrinami pasiekti ankstesniame plane iskelti tikslai,
apraSoma plétros strategija ir visai plieno pramonei
nustatomi tikslai. Kaip ir Nurodyme Nr.35, Siame
plane nustatomi labai konkretis tikslai pramonés grupiy
lygmeniu (IIL(III).6 skirsnis), skatinama vykdyti vienus
projektus ir nevykdyti kity (IV(IV)skirsnis), geleZies ir
plieno pramonei skirtingose provincijose sudaromos
geresnés salygos (IV(V)skirsnis), numatoma parama dide-
léems plieno jmonéms ir pagrindinis vaidmuo suteikiamas
didZiausiems Kinijos valstybés plieno gamintojams Bao
Steel, Anshan Iron and Steel, Wuhan Iron and Steel ir
pan (). Be to, plane numatyta stiprinti esamos plieno
jmoniy gamybinés veiklos reglamentavimg ir valdyma
(V(IV)skirsnis).

(°) 2011 m. kovo 11 d. dokumentas WT/DS379/AB/R.
(%) Apeliacinés tarybos pranesimo 317 dalis.
() Apeliacinés tarybos pranesimo 290 dalis.
(®) Apeliacinés tarybos pranesimo 297 dalis.

(°) Dvyliktojo plieno pramonés plétros penkmecio plano redakcijos

angly kalba 33 p.
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(56)  Pagal Kinijos Liaudies Respublikos jstatymg dél valstybei
priklausancio jmoniy turto valstybés jmonés (arba valstybés
investicijy jmonés, kaip nurodyta Siame istatyme) taip pat
jpareigojamos laikytis nacionalinés pramonés politi-
kos (19). Panasiai pagal Preliminarias centriniy jmoniy inves-
ticijy prieZidiros ir administravimo priemones valstybés jmonés
(valstybés investicijy jmonés) jpareigojamos laikytis vals-
tybés plétros plany ir pramonés politikos ('1). Pagal Cent-
riniy jmoniy plétros strategijy ir plany administravimo prie-
mones visos valstybés investicijy jmonés parengia plétros
ir strategijos plana, kurj turi patikrinti ir patvirtinti Vals-
tybés tarybos valstybei priklausancio turto priezidros ir
administravimo komisija (toliau — SASAC). Tikrindama
plang ir prie§ ji patvirtindama SASAC turi nuspresti,
inter alia, ar §is planas atitinka nacionaling plétros plana-
vimo ir pramonés politika ir ar jis atitinka planinés
ekonomikos plano ir struktiiros strateginius pakeiti-
mus (12).

(57) I8 konkreciy planuose aprasyty priemoniy igyvendinimo
pavyzdziy, pvz., bendrovés Capital Steel Corporation
perkélimas (%) ar daugybé plieno jmoniy susijungi-
my ('4), matyti, kad planai néra vien kaip gairés naudo-
jami nurodomojo pobtidzio dokumentai, bet jy laikyda-
mosi vyriausybeés (atstovaujamos NPRK ir Valstybés tary-
bos) reguliuojamos valstybés plieno jmonés jgyvendina
konkrecius veiksmus.

(58)  Imonés, kurioms taikomi planai, turi laikytis visy pirmiau
esanciose konstatuojamosiose dalyse aprasyty plany ir
vykdyti konkrecius veiksmus. Daroma i$vada, kad tokiu

("% Kinijos Liaudies Respublikos jstatymo dél valstybei priklausancio
jmoniy turto 36 straipsnyje teigiama: ,investuojanti valstybés investicijy
imoné laikosi nacionalinés pramonés politikos, ...“

(") Preliminariy centriniy jmoniy investicijy priezitros ir administra-
vimo priemoniy 6 straipsnyje teigiama: ,stebima, ar jmoniy investiciné
veikla vykdoma laikantis valstybés plétros plany ir pramonés politikos
principo, be to, SASAC vykdo jmoniy investicinés veiklos prieZidirg ir
administravimg"“.

('?) Centriniy jmoniy plétros strategijy ir plany administravimo prie-

moniy 13 straipsnio 1 ir 2 dalys.

Kinijos ministro pirmininko pavaduotojas Zheng Peiyanas saké, kad

Capital Steel korporacijos perkélimas i Hebei provincija yra didziulis

politinis sprendimas, kurj priémé Kinijos komunisty partijos Centro

komitetas ir Valstybés taryba (Xinhua naujieny agentiira, 2005 m.

spalio 23 d.).

Zr., pvz., Kinija patvirtina Anshan Steel susijungima su Panzhihua“,

http:/[www.reuters.com/article/2010/05/25 [us-china-steel-merger-

idUSTRE6402G020100525.

,Plieno jmoniy susijungimas bus didziausias Kinijoje*, http:/[www.

chinadaily.com.cn/bizchina/2010-04/19/content_9747309.htm.

,Keturi Kinijos plieno gamintojai sutinka susijungti“, http://online.

wsj.com/article/SB1000142405274870379270457536683015028

4538.html.

,Nauja plieno grupé susijungus jmonéms Kinijos Hubei provincijo-

jes, http:/[www.steelorbis.com/steel-news|latest-news/new-steel-

group-formed-by-merger-in-chinas-hubei-province-685647 htm.

(13

N

(14

=

(59)

(61)

(62)

*)

tiesioginiu vyriausybés kiSimusi j plieno jmoniy preky-
bing elgseng valstybés plieno jmonés yra vyriausybés
priemoné vyriausybés funkcijoms, dél kuriy galiausiai
pasiekiami planuose numatyti tikslai, vykdyti.

Vyriausybés vykdoma valstybés jmoniy kontrolé

Nustacius, kad valstybés jmonés vykdo vyriausybés funk-
cijas, licka klausimas, ar jos veikia kaip vyriausybés
valdzios institucija. Siuo atveju pagrindinis klausimas —
ar jas reiksmingai kontroliuoja vyriausybé (*%). Siuo
atveju, atsizvelgiant | visus susijusius jrodymus, deréty
nustatyti, kad valstybés jmonés veikia kaip vyriausybés
priemoné ir veiksmingai igyvendina pirmiau aprasytuose
planuose nustatyta politika.

I§ toliau apibréztos vyriausybés kontrolés matyti, kad
valstybés jmonéms priklauso vyriausybés institucija, jos
veikia su tokia institucija arba jai priklauso. Kontrole
galima, inter alia, vykdyti per vyriausybés nuosavybe,
administracinj reglamentavimg ir SASAC jsikis§ima, direk-
toriy valdyba, vyriausybés planus.

Vyriausybés nuosavybé

Kaip jau minéta skirsnyje apie nebendradarbiavima
(46-48 konstatuojamosios dalys), KLR Vyriausybé nepa-
teiké prasytos informacijos apie Kinijos karsto valcavimo
ir 3alto valcavimo plieno gamintojy nuosavybés struktiirg.
Atsakydama | klausimyng KLR Vyriausybé pateiké 54
bendroviy, kuriy didZiausia akcininké yra KLR Vyriau-
sybé, sarada, taciau per tikrinamajj vizita ji teigé, kad
sarasas neteisingas, jame taip pat yra ir privaciy bendro-
viy. KLR Vyriausybé sgrado nepataisé, be to, nepatikslino,
kurios bendrovés yra privacios, o kurios priklauso KLR
Vyriausybei. Kadangi KLR Vyriausybé nebendradarbiavo,
Komisija turéjo atsizvelgti | kitus byloje surinktus
jrodymus ir vie$g informacijg.

Skundo pateikéjas pateiké jrodymy, kad didieji karsto
valcavimo ir $alto valcavimo plieno gamintojai priklauso
valstybei ir skundo 10 priede pateiké apie tai i§samios

,... miisy nuomone jrodymas, kad vyriausybé reikimingai kontro-
liuoja subjekta ir jo elgsena, gali tam tikromis aplinkybémis bati
jrodymu, kad atitinkamas subjektas veikia kaip vyriausybés valdzios
institucija ir vykdo vyriausybés funkcijas DS379 Apeliacinés
tarybos pranesimo 318 dalis.


http://www.reuters.com/article/2010/05/25/us-china-steel-merger-idUSTRE64O2G020100525
http://www.reuters.com/article/2010/05/25/us-china-steel-merger-idUSTRE64O2G020100525
http://www.chinadaily.com.cn/bizchina/2010-04/19/content_9747309.htm
http://www.chinadaily.com.cn/bizchina/2010-04/19/content_9747309.htm
http://online.wsj.com/article/SB10001424052748703792704575366830150284538.html
http://online.wsj.com/article/SB10001424052748703792704575366830150284538.html
http://online.wsj.com/article/SB10001424052748703792704575366830150284538.html
http://www.steelorbis.com/steel-news/latest-news/new-steel-group-formed-by-merger-in-chinas-hubei-province-685647.htm
http://www.steelorbis.com/steel-news/latest-news/new-steel-group-formed-by-merger-in-chinas-hubei-province-685647.htm
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informacijos (19). Be to, kita viesa informacija (7) patvir-
tinama, kad KLR Vyriausybé turi daugelio karto valca-
vimo ir $alto valcavimo plieno gamintojy nuosavybeés
teisiy.

(63)  Atsizvelgiant | visg byloje surinktg informacija daroma
pagrista i§vada, kad KLR Vyriausybé turi labai didelg
dalj daugelio Kinijos kar$to valcavimo ir Salto valcavimo
plieno gamintojy nuosavybés teisiy.

Administracinis reglamentavimas ir SASAC jsikisimas

(64) SASAC vykdo valstybés pareigas kaip investuotoja ir
valdo jos priezitirai priskirtg valstybés turta. PaZymima,
kad nors KLR Vyriausybé klausimyno atsakymuose ir
véliau pateiktose pastabose teigé, kad SASAC nedalyvauja
valstybés jmoniy verslo veikloje, ir pagrindé §j tvirtinima
nuoroda | Valstybei priklausancio imoniy turto prieZitros
ir administravimo laikinyjy priemoniy 7 straipsnj ('9), i§
to paties jstatymo kity straipsniy ir kity byloje surinkty
jrodymy ('%) galima daryti kitokia i$vada.

(65 I$ tiesy, i§ KLR Vyriausybés antisubsidijy klausimyno
atsakymy matyti, kad Valstybés tarybos jgaliota SASAC
skiria ir atSaukia prieZitirai pavaldziy jmoniy vadovus ir
pagal teisines procediiras vertina ju veiklg. Si komisija
taip pat atsakinga uZ priezitirai pavaldziy jmoniy skati-
nimg laikytis pagrindiniy principy ir vykdyti politikg ir uz
esminj valstybei priklausancio jmoniy turto valdyma, be
to, vadovauja vietos valstybés turto valdymo darbui ir jj

(66) SASAC taip pat atsakinga uz atlyginima valstybés jmoniy
vadovams ir jy vertinimg; be to, ji skiria valstybés jmoniy
vadovams apdovanojimus ir nuobaudas ir dél jy spren-
dzia (%). I§ tiesy, i§ visy jrodymy matyti, kad valstybés

(*%) 17 priede i§vardyty bendroviy priklauso keliems didZiausiems vals-
tybés plieno gamintojams Kinijoje.
() Pvz., http://en.wikipedia.org/wiki/Shougang_Corporation, http://en.
wikipedia.org/wiki/Hebei_Iron_and_Steel, ~ http://companies.china.
org.cnftrade/company/559.html, http://companies.china.org.cn/
trade/company/557.html ir pan.
Valstybei priklausancio jmoniy turto priezitiros ir administravimo
laikinyjy priemoniy 7 straipsnis: ,Liaudies vyriausybés institucijos jvai-
riais lygmenimis grieZtai vykdo valstybés turto administravimo jstatymus ir
reglamentus, atskiria vieSyjy reikaly administravimo vyriausybés funkcijg
nuo valstybés turto valdymo funkcijos ir atskiria vyriausybés organus nuo
jmoniy ir nuosavybés teises nuo valdymo jgaliojimy. Valstybés turto prie-
Zifiros ir administravimo organai nevykdo vieSyjy reikaly administravimo
vyriausybés funkcijos, taip pat kiti vyriausybés organai ir departamentai
nevykdo valstybei priklausancio jmoniy turto valdymo pareigy.”
Valstybés ir verslo santykiai Kinijos plieno pramonéje — Kinijos
rinkos i8kraipymai i§ vietos ir tarptautinio pozitrio tasko, 2009
m. Think!Desk parengtas tyrimas — Kinijos moksliniai tyrimai ir
Eurofer konsultacijos, Valstybés jmoniy ir valstybés kapitalizmo Kini-
joje analize, 2011 m., JAV ir Kinijos ekonomikos ir saugumo prie-
zitiros komisijai parengé Capital Trade Incorporated.
(*%) Kinijos Liaudies Respublikos jstatymo dél valstybei priklausancio
imoniy turto 22, 27 ir 29 straipsniai.

(18

—
=2

(67)

()

*)
*)

jmoniy vadovy karjera priklauso nuo SASAC. Atsizvel-
giant j Sias aplinkybes akivaizdu, kad SASAC suteiktos
vyriausybeés galios.

Direktoriy valdyba

I§ valstybés jmoniy valdyby sudéties taip pat matyti, kad
KLR Vyriausybé labai kontroliuoja valstybés jmones.
Byloje surinkti jrodymai (*!) rodo, kad daugelis direktoriy
valdyby ir priezitros valdyby nariy vykdo arba vykdé
vyriausybés ir (arba) partijos funkcijas ir kad jy i$rinkimui
didelio poveikio turi vyriausybés valdzios institucijos, kai
pantai SASAC arba Kinijos komunisty partija (toliau —
KKP).

Vyriausybés planai

Su plieno pramone susijusi KLR Vyriausybés politika,
interesai ir tikslai nustatyti jvairiuose vyriausybés
planuose centriniu ir Zemesniu lygmeniu. Valstybés
jmonés skatinamos $ios politikos laikytis (nesilaikan¢ioms
bendrovéms net skiriamos sankcijos), o i§ naujausiy kai
kuriy didziyjy Kinijos valstybés jmoniy veiksmy akivaiz-
dziai matyti, kad Sios politikos laikomasi ir valstybés
plieno jmonés siekia planuose nustatyty tiksly.

Pagal Dvyliktaji plieno pramonés plétros penkmecio
plang tik toms ,jmonéms, kurios laikosi Salies geleZies
ir plieno pramonés politikos ir gelezies ir plieno
pramonés gamybos ir veiklos standarty ir salygy, tenka
pagrindinis vaidmuo vykdant susijungimus ir reorganiza-
cija. ()

Ne viename provincijos vietos lygmens plane taip pat
minimos konkre¢ios valstybés jmonés ir joms nustatomi
tikslai bei uzdaviniai. Skundo pateikéjas pateiké iy plany
istrauky (?%). Klausimyne ir raste dél informacijos neis-
samumo KLR Vyriausybés prasyta pateikti visus Siuos

Valstybés ir verslo santykiai Kinijos plieno pramonéje — Kinijos

rinkos ikraipymai i§ vietos ir tarptautinio pozidrio tasko, 2009
m. ThinkDesk parengtas tyrimas — Kinijos moksliniai tyrimai ir
Eurofer konsultacijos, Valstybés jmoniy ir valstybés kapitalizmo Kini-
joje analizé, 2011 m., JAV ir Kinijos ekonomikos ir saugumo prie-
zitros komisijai parengé Capital Trade Incorporated, ir skundo 10
priedas.

Dwyliktasis plieno pramonés plétros penkmecio planas, IV(VII) skirsnis
»Susijungimo ir reorganizacijos pagreitinimas“.

Skundo 108 ir 109 p.


http://en.wikipedia.org/wiki/Shougang_Corporation
http://en.wikipedia.org/wiki/Hebei_Iron_and_Steel
http://en.wikipedia.org/wiki/Hebei_Iron_and_Steel
http://companies.china.org.cn/trade/company/559.html
http://companies.china.org.cn/trade/company/559.html
http://companies.china.org.cn/trade/company/557.html
http://companies.china.org.cn/trade/company/557.html
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(71)

(72)

(73)

*9

*)

planus, kad bity galima juos patikrinti ir i$siaigkinti,
taciau KLR Vyriausybé nutaré jy nepateikti. Taciau pazy-
mima, kad KLR Vyriausybé per tyrimg nepriestaravo deél
$iy citaty tikslumo. Be to, provincijy ir vietos planuose
paminétos bendrovés pripazista, kad jos bendradarbiauja
su valdzios institucijomis, ir savo veiksmus dabartyje arba
praeityje apibtdina pagal tuos planus (>4).

KLR Vyriausybeé teigia, kad kai kurie minéti planai yra tik
nurodomojo pobiidZio, nejpareigojantys ir taikytini tik
kaip gairés, taciau byloje surinktais kitais jrodymais Sio
teiginio patvirtinti negalima. PrieSingai, pagal daugelj jsta-
tymy ir reglamenty, kurie tikrai yra teisiskai jpareigojan-
tys (¥%), valstybés plétros planai ir pramonés politika vals-
tybés jmonéms yra privalomi.

I$vada

KLR Vyriausybé gelezies ir plieno pramonei tikslus ir
uzdavinius nustato penkmecio planuose ir kituose susiju-
siuose oficialiuose dokumentuose, o $iy tiksly siekiama
pasinaudojant tuose dokumentuose apraSytomis funkci-
jomis ir veiksmais. Kadangi minétus planus ir doku-
mentus rengia Kinijos Vyriausybés departamentai, kaip
antai Nacionaliné taryba ar NPRK, juose nurodytos funk-
cijos ir veiksmai turéty bati laikomi vyriausybiniais.
Kadangi, kaip apraSyta pirmiau, valstybés plieno imonés
jpareigotos laikytis plany ir politikos, jos veikia kaip
vyriausybés priemoné ir, kadangi vyriausybé jas i§ prin-
cipo kontroliuoja, jos i§ tiesy yra vyriausybés galias
vykdanti valdZios institucija.

Kadangi KLR Vyriausybé nebendradarbiavo, $iy subjekty,
kurie laikomi valstybinémis institucijomis, apréptis
nebuvo visapusiskai apibrézta. Bet kuriuo atveju valstybés
jmoné, kurios didelé ar didZiausia akcijy dalis priklauso
vyriausybei, yra valstybiné institucija. Subjektai, kuriy
akcijos vyriausybei nepriklauso, yra privatis subjektai.
Tai iSaiskinus néra reikalo aiskiai atskirti valstybines
institucijas ir privacius subjektus, nes 85-98 konstatuo-
jamosiose dalyse jrodyta, kad visiems privatiems subjek-
tams plieno sektoriuje produkta tiekti paveda ir nurodo
valstybe, todél visais atvejais jie veikia taip pat, kaip vals-
tybinés institucijos.

Pvz., Chongqing Iron and Steel interneto svetaine (http:/[en.cqgtjt.
com/), Baosteel interneto svetainé¢ (http:/[www.baosteel.com/group_

e/01news/ShowArticle.asp?ArticleID=2553).

Pvz., Preliminarios centriniy jmoniy investicijy priezitros ir admi-
nistravimo priemonés, Centriniy jmoniy plétros strategijy ir plany
administravimo priemoneés, Kinijos Liaudies Respublikos jstatymas
dél valstybei priklausancio jmoniy turto, NPRK nurodymas Nr. 35
,Gelezies ir plieno pramonés plétros politika“.

b) Nauda (valstybinés institucijos)
Bendrosios aplinkybeés

(74) Norint ivertinti, ar pagal pagrindinio reglamento 3
straipsnio 2 dalj gaunama nauda, reikia susijusiy ekspor-
tuojandiy gamintojy karsto valcavimo ir alto valcavimo
plieno kainas palyginti su susijusiu lyginamuoju dydziu.
Apeliacinés tarybos praneSime patvirtinama, kad tais
atvejais, kai tiekimo $alies rinkg iskraipo vyriausybés vaid-
muo, leidziama naudoti iSorés lyginamuosius dydzius.
Pranesime tai pat pazyméta, kad ,jei vyriausybé yra domi-
nuojantis tiekéjas, privaciy tiekéjy kainos veikiausiai bus
iskreiptos, bet kiekvieng atvejj vis tiek reikia nagrinéti atski-
rai (2).“ Be to, Apeliaciné taryba tvirtino, kad: ,... mes
nenorime pasakyti, kad yra riba, kurig perZengus tai, kad
vyriausybé yra dominuojantis tiekéjas rinkoje, yra pakankamas
pagrindas nustatyti, kad kainos iskraipomos, taciau akivaizdu,
kad kuo didesnis vyriausybés vaidmuo rinkoje, tuo didesné tiki-
mybé, kad dél to bus iskreiptos privaciy tiekéjy kainos (¥).
Apeliaciné taryba taip pat nurodé, kad: ,kai vyriausybé
yra reikSmingas tiekéjas, reikia jrodymy, susijusiy su kitais
veiksniais nei vyriausybei tenkanti rinkos dalis, nes vien vyriau-
sybés kaip reikSmingo tiekgjo vaidmuo negali buti privaciy
tiekéjy kainy iskraipymo jrodymu.“ Todél pirmas atsakytinas
klausimas — ar vyriausybei tenkanti kar$to valcavimo ir
$alto valcavimo plieno gamybos Kinijoje dalis yra domi-
nuojanti, ar tik reik§minga.

(75)  Komisija pras¢é KLR Vyriausybés pateikti informacijos
apie karsto valcavimo ir 3alto valcavimo plieno rinka —
kokig kar$to valcavimo ir salto valcavimo plieno produk-
cijos dalj pagamina valstybés jmonés ir kokig — privacios
bendrovés, taciau KLR Vyriausybé Siuo klausimu jokios
susijusios informacijos nepateiké (28).

(76)  Komisija $iuo klausimu naudojosi kita turima informaci-
ja (¥%), kuria remiantis nustatyta, kad ne maziau kaip 63
proc. kar$to valcavimo plieno Kinijoje pagamina vals-
tybés jmonés. Svarbu pazyméti, kad $i valstybés jmoniy

(%) DS 379 Apeliacinés tarybos pranesimo 441 dalis.

(*7) DS 379 Apeliacinés tarybos pranesimo 444 dalis.

(*%) KLR Vyriausybé¢ pateiké lentele su skaiciais, susijusiais su valstybés
jmoniy ir privaciy bendroviy karsto valcavimo ir 3alto valcavimo
plieno produkcija, taciau per patikrinimg nustatyta, kad $i lentele
yra nei§sami, o KLR Vyriausybé atsisaké pateikti informacija, kuria
naudotasi rengiant $ig lentele ir kuri baty padéjusi tinkamai patik-
rinti.

4 eksportuojanciy Kinijos gamintojy atsakymai (du atrinkty gamin-
tojy ir du savanoriskai pateikti atsakymai) dél jy karsto valcavimo
plieno (ir $alto valcavimo plieno) pirkimo. Panasis kity tyrimus
atliekan¢iy institucijy tyrimai patvirtina $iuos skaicius. Pvz., JAV
prekybos departamentas nustaté, kad seniau valstybés jmonés Kini-
joje gamino toliau nurodyta karsto valcavimo plieno kieki: auksto
slegio plieno cilindrai (70 proc.), vieliniai pavirsiai (JAV prekybos
departamentas nustaté, kad vyriausybés valdzios institucijoms teko
didzioji dauguma per tiriamajj laikotarpj pagaminto kar$to valca-
vimo plieno), lengvy sieneliy keturkampiai vamzdziai ir vamzdeliai
(70,81 proc.).

—
[N
o

2


http://en.cqgtjt.com/
http://en.cqgtjt.com/
http://www.baosteel.com/group_e/01news/ShowArticle.asp?ArticleID=2553
http://www.baosteel.com/group_e/01news/ShowArticle.asp?ArticleID=2553
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(77)

(78)

(79)

(80)

pagaminama 63 proc. dalis nustatyta atlikus labai konser-
vatyvig analiz¢ ir kad tai patys maziausi skaiciai. Kadangi
daug vadinamyjy privaciy tiekéjy, kurivos nurodé ekspor-
tuotojai, veikiausiai yra prekiautojai (kurie, gali bati,
produktus pirko i§ valstybés jmoniy), ir atsizvelgiant |
tai, kad KLR Vyriausybé nebendradarbiavo (7r. 46-48
konstatuojamasias dalis), ir j kity tyrimus atliekanciy
institucijy nustatytuosius faktus (Zr. 32 i$nasg), galima
daryti i§vada, kad tikroji valstybés jmonéms tenkanti
karsto valcavimo plieno dalis rinkoje yra gerokai didesné.
Be to, dél aktyvaus KLR Vyriausybés dalyvavimo sio
sektoriaus kar$to valcavimo plieno rinkoje (zr. 85-94
konstatuojamasias dalis) privatiems veiklos vykdytojams
tenka mazesné veiksmy laisve.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, nustatyta, kad Kinijos
karSo valcavimo plieno rinkoje dominuoja valstybés
jmonés. Sis valstybés jmoniy dominavimas karsto valca-
vimo plieno rinkoje yra toks didelis, kad privatiems
gamintojams néra kito pasirinkimo, kaip priderinti savo
kainas prie valstybés jmoniy kainy, kaip jrodyta toliau.

Eksportuojantys Kinijos gamintojai nurodé, kad valstybés
jmonés pagamina 18 proc. 3alto valcavimo plieno, o tai
daug maziau, nei kar$to valcavimo plieno atveju, taciau
$ie duomenys nesutapo su kita informacija (zr. 79 kons-
tatuojamaja dalj). Atsizvelgiant | tai, kad KLR Vyriausybé
nebendradarbiavo, kad daug tariamy privaciy tiekéjy,
kuriuos nurodé eksportuotojai, veikiausiai yra prekiau-
tojai (kurie, gali bati, produktus pirko i§ valstybes
jmoniy) ir | privaciy veiklos vykdytojy prekybos veiksmy
apribojimus dél aktyvaus KLR Vyriausybés dalyvavimo
$iame sektoriuje (7r. 85-94 konstatuojamasias dalis),
daroma i§vada (i§ dalies remiantis turimais faktais (Zr.
79 konstatuojamajg dali), kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 28 straipsnyje), kad Kinijos 3alto valcavimo
plieno rinkoje taip pat dominuoja valstybés jmonés.

Sig i§vada patvirtina Pasaulio plieno pajégumy suvesting,
i§ kurios matyti, kad ne 18 proc., kaip nurodé Kinijos
eksportuotojai, o daugiau nei 70 proc. visy Kinijos $alto
valcavimo plieno gamybos pajégumy priklauso vals-
tybei (39).

Komisija pras¢ KLR Vyriausybés pateikti informacijos
apie valstybés ir privaciy bendroviy Kinijos rinkoje
parduoto kar$to valcavimo ir 3alto valcavimo plieno

(%% Pasak Pasaulio plieno pajéegumy suvestinés, Kinijoje $alto valcavimo

plieno per metus pagaminama apie 81 035 000 tony, o remiantis
vieSais duomenimis apie nuosavybe, valstybés bendrovés pagamina
apie 57 490 000 tony.

(81)

(82)

(83)

kainas. Atsakydama j klausimyng KLR Vyriausybé tokios
informacijos nepateiké. Atlikus OMDP eksportuotojy
tyrima nustatyta, kad kainos, kurias per TL keturi ekspor-
tuojantys gamintojai ir (arba) grupés mokéjo uz karsto
valcavimo ir 3alto valcavimo plieng privatiems karsto
valcavimo ir $alto valcavimo plieno gamintojams arba
prekiautojams buvo visada labai panaSios | valstybés
jmoniy kainas (*!). Taigi, i§ gauty duomeny ir dominuo-
jancios valstybés jmoniy padéties $iame sektoriuje matyti,
kad privaciy tiekéjy kaina i§ esmés atitinka valstybés
jmonéms mokétg kaing. Be to, vieno i§ atrinkty ekspor-
tuojan¢iy gamintojy pateiktoje privataus tiekéjo karsto
valcavimo plieno tiekimo sutartyje net yra nurodyta
salyga kaing susieti su valstybés jmonés tickimo kaina.

Remiantis visa byloje surinkta informacija nustatyta, kad
valstybés jmoniy Kinijoje parduodamo kar$to valcavimo
ir $alto valcavimo plieno kainos yra iskraipytos dél stip-
raus valstybés jmoniy dominavimo Kinijos karsto valca-
vimo ir $alto valcavimo plieno rinkoje. Privaciy tiekéjy
karsto valcavimo ir $alto valcavimo plieno kainos sude-
rintos valstybés jmoniy kainomis. [ tai atsizvelgiant
daroma i$vada, kad Kinijoje néra patikimy karsto valca-
vimo ir 3alto valcavimo plieno rinkos kainy. Kadangi
Kinijos kar§to valcavimo ir $alto valcavimo plieno rinkoje
néra vyraujanciy rinkos terminy ir salygy, pagal pagrin-
dinio reglamento 6 straipsnio d punkta Komisija turéjo
pasirinkti kitg lyginamaji dydj. Kadangi visa Kinijos rinka
yra iSkraipyta, manoma, kad nepraktiska Kinijos sagnaudy
ir kainy koreguoti jokiu pagristu bdu, nes paaiskéty, kad
importo kainos taip pat iskraipytos dél valstybés jmoniy
dominavimo. Todé¢l pagal pagrindinio reglamento 6
straipsnio d punkto ii papunktj ieskota nepriklausomo
lyginamojo dydzio.

Tinkamiausias lyginamasis dydis — remiantis pasaulinémis
karsto valcavimo ir 3alto valcavimo plieno rinkos kaino-
mis, kurias reguliariai skelbia jvairGis plieno srities specia-
lizuoti Zurnalai, pvz., Steel Business Briefing, MEPS ir CRU,
apskaiciuotas lyginamasis dydis.

Valstybés jmoniy kainas lyginant su uzsienio lygina-
muoju dydziu (apskai¢iuotu kaip paaiskinta 103 kons-
tatuojamojoje dalyje) nustatyta, kad Sios kainos buvo
gerokai mazesnés nei lyginamosios kainos, dél to buvo

(*") Valstybés jmoniy ir privaciy tiekéjy kainos per TL vidutiniskai
skyresi tik 3,75 proc.
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naudingos eksportuojantiems Kinijos OMDP gaminto-
jams, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio
2 dalyje.

¢) Konkreciai taikoma subsidija

Subsidijavimo programa yra konkreciai taikoma, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies ¢
punkte, nes karsto valcavimo ir 3alto valcavimo plienas
gamyboje naudojamas tik nedaugelyje pramonés Saky ir
imoniy Kinijoje.

d) Pavedimas ir nurodymas privatiems tiekéjams

Kitas nagrinétinas klausimas — ar KLR Vyriausybé vis tiek
paveda privatiems kar$to valcavimo ir Salto valcavimo
plieno gamintojams, kurie néra valstybinés institucijos,
arba jiems nurodo tiekti kar§to valcavimo ir 3alto valca-
vimo pliena OMDP gamintojams, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv
papunktyje.

Vyriausybés politika

PradZioje jau nustatyta, kad KLR Vyriausybé yra paren-
gusi karSto valcavimo ir Salto valcavimo plieno tiekimo
OMDP sektoriui politika, nes §j produkta tiekia ir rinkoje
dominuojancia padétj uzima vyriausybés dalimi esancios
valstybinés institucijos, o tai joms leidZia sitilyti maZesnes
nei rinkos kainas. Bet kuriuo atveju, nepaisant Siy
subjekty jvardijimu valstybiniais, remiantis tais paciais
jrodymais matyti, kad Siame sektoriuje aktyviai prime-
tama vyriausybés politika. Lieka nustatyti, ar Sios poli-
tikos laikosi privatiis tiekéjai.

Politikos taikymas privatiems karsto valcavimo ir Salto valca-
vimo plieno tiekéjams

Vyriausybés planai, naudojami kaip gairés ir paskatinimas

[vairiuose vyriausybés planuose ir politikos dokumen-
tuose yra nuorody, kad KLR Vyriausybé skatina ir
remia Kinijos plieno gamintojus (tiek valstybés imones,
tiek privacius gamintojus). Kai kuriuose tokiy dokumenty
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skirsniuose teigiama, kad vyriausybé ir privaciy plieno
bendroviy elgsena tiesiogiai susijusios, be to, jvairiomis
progomis galima pastebéti, kad Sios gairés virsta plieno
bendroviy veiksmais, kaip kad ir rekomenduojama
planuose.

Pvz., NPRK nurodymu Nr. 35 ,GeleZies ir plieno pramonés
plétros politika“ plieno bendrovés skatinamos veikti tam
tikru badu (*?), nustatomos investicijy salygos ir reikalau-
jama, kad investicijas patvirtinty valdZios institucijos (*3),
daromas poveikis konkurencijai dél istekliy (**) ir net
numatomos  sankcijos nurodymo  nesilaikancioms
bendrovéms (**). Be to, Dwyliktasis plieno pramonés plétros
penkmecio planas turi poveikio plieno bendroviy verslo
sprendimams, o tai savo ruoZtu gali veikti sanaudy struk-
tirg ir kainas (39).

Skundo pateikéjas kaip skundo 24 priedg pateiké istrauky
i§ jvairiy skirtingy vyriausybés organizacijy politikos
dokumenty, i§ kuriy matyti KLR Vyriausybés parama

(**) Nurodymo Nr. 35 18 straipsnis. Importuoty technologijy ir jrangos

politika. Imonés skatinamos naudoti Salies viduje gaminta jrangg ir
kurtas technologijas ir mazinti eksporta.

Nurodymo Nr. 35 20 straipsnis. GeleZies ir plieno jmonés skati-
namos plétra vykdyti grupémis, o strateging reorganizacija vykdyti
suvienijant galingas jmones.

Nurodymo Nr. 35 22 straipsnis. Investicijas | bet kurj gelezies ir
plieno projekta pagal susijusias nuostatas nagrinéja ir tvirtina NPRK.
Nurodymo Nr. 35 23 straipsnis. Kiekvienos uZsienio investicijos j
Kinijos gelezies ir plieno pramong atveju uZsienio investuotojams
neleidziama turéti kontroliuojamojo akcijy paketo, kaip tai buty
jprastu atveju.

Nurodymo Nr. 35 24 straipsnis. Jei projektas neatitinka geleZies ir
plieno pramonés plétros politikos, jo nenagrinéjo ir nepatvirtino
arba nagrinéjant ir patvirtinant nesilaikyta susijusiy nuostaty, Vals-
tybés Zemés ir iStekly departamentas netvarko Zeménaudos forma-
lumy, Pramonés ir prekybos departamentas nepriima registracijos,
Prekybos administracinis departamentas nepatvirtina sutarties ir
jstaty, o finansy jstaiga nesuteikia jokios paskolos ar kredito jokia
kita forma.

Nurodymo Nr. 35 25 straipsnis. Kad galéty teikti vidutines trukmés ir
ilgalaikes paskolas gelezies lydymo, plieno lydymo ir plieno valca-
vimo projekty investicijoms | ilgalaikj turt, finansy jstaiga turi
laikytis gelezies ir plieno pramonés plétros politikos ir stiprinti
rizikos valdyma.

30 straipsnis. Jei dvi ar daugiau vidaus imoniy jnirtingai konkuruoja
dél uzsienio istekliy, valstybé gali imtis administracinio koordina-
vimo jy sajungai uZztikrinti arba | vieng jy investuoti, kad baty
isvengta inirtingos konkurencijos.

Dwyliktojo plieno pramonés plétros penkmecio plano III (II)6 skirsnis.
Pramonés grupés. Gerokai sumazinti plieno jmoniy skaiciy; 10
pagrindiniy plieno jmoniy plieno gamybos santykis, palyginti su
visa Salyje pagaminto plieno apimtimi, turi didéti nuo 48,6 proc.
iki apytikriai 60 proc.

Dvyliktojo gelezies ir plieno pramonés plétros penkmecio plano
IIL.(V) skirsnis. Pramonés struktiiros optimizavimas.

Siame skyriuje apibiidinama plieno ir gelezies pramonés restrukti-
rizacija pasinaudojant susijungimais, gamybos vietos pakeitimu,
gamybos pajéegumy kontroliavimu, draudimais vienose provincijose
ir parama kitose.
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plieno pramonei apskritai arba konkreciai organinémis
medziagomis  dengtus  produktus  gaminancioms
jmonéms, rinkinj ().

Be to, esama vieSos informacijos apie tai, kad privacios
bendrovés veikia laikydamosi skirtingy vyriausybés plany
ir politikos dokumenty (*%).

Karstai valcuoto ir Saltai valcuoto plieno eksporto apribojimai

KLR Vyriausybé émési veiksmy karsto valcavimo ir $alto
valcavimo plieno eksportui varzyti, per sudétinga PVM
grazinimo sistemg nustatydama eksporto apribojimus.
Tiksliau kar$to valcavimo ir 3alto valcavimo plienui
nustatytas 17 proc. PVM. Uz vidaus rinkoje parduodamus
i§ Salto valcavimo plieno (kuris pagamintas i§ karsto
valcavimo plieno) pagamintus OMDP grgZinama 13
proc. PVM, o jeigu bendrové nutaria karstai valcuotg
arba 3altai valcuotg pliena eksportuoti, PVM negraZina-
mas. Si sistema reiSkia, kad privatiis karsto valcavimo ir
Salto valcavimo plieno gamintojai neturi normalios
prekybinés laisvés ir turi didinti kar$to valcavimo ir
$alto valcavimo plieno tiekimg vidaus rinkoje ir taip neis-
vengiamai mazinti jo kaing Kinijos rinkoje. Taigi privatis
karsto valcavimo ir 3alto valcavimo plieno gamintojai
(taip pat, kaip valstybés jmonés) negali veikti laisvai ir
nesilaikyti KLR Vyriausybés politikos.

Privaciy tiekéjy kainos

Pirmiau kalbant apie naudg valstybinéms institucijoms
nustatyta, kad dél valstybés plieno imoniy dominavimo
karsto valcavimo ir 3alto valcavimo plieno rinkoje
privatis kar§to valcavimo ir $alto valcavimo plieno
gamintojai neturi kito pasirinkimo, kaip derinti savo
kainas su valstybés jmoniy kainomis. Kitaip tariant, jie
nenustato kainy, o veikiau jy laikosi. Tai dar vienas Zenk-
las, kad privatiis kar$to valcavimo ir 3alto valcavimo
plieno gamintojai negali veikti laisvai, nepaisydami KLR
Vyriausybés ir kity valstybiniy institucijy veiksmy.

Skundo 24 priedas. [vairiy plany ir teisés akty susijusiy citaty rinki-

nys.
Pvz., Jiangsu Shagang jmoniy grupé savo svetainéje (http://www.sha-
steel.com/eng/index.html) teigia: Shagang grupé saziningai igyven-
dina plieno pramonés plétros valstybés politika. Vadovaudamasi
moksliniu pozitiriu i plétrg Shagang grupé laikosi tvarios plétros
strategijos, imasi naujy veiksmy industrializavimui jgyvendinti, spar-
tina pokyCius ir tobuléjima, aktyviai skatina produkto struktiros
koregavima, plecia pramonés granding, skiria tinkama démesj
jmoniy rémimui, kuria modernig logistikos struktirg, igyvendina
kapitalo operacijas, nuolatos gerina bendra konkurencinguma, siek-
dama, kad Shagang grupé buty ideali, stipri ir puikiai veikianti, ir
deda visas pastangas, kad Shagang grupé bty Zymi kaip $imto mety
senumo gamyklos prekinis Zenklas. Be to, Shagang darbuotojai
prisidés prie harmoningos Jiangsu aplinkos kiirimo ir Kinijos, kaip
stiprios plieno valstybeés, jvaizdzio karimo.

(93)

(94)
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Sj fakta taip pat galima pagristi informacija, kurig nurodé
antisubsidijy klausimyno atsakymus pateike eksportuo-
jantys Kinijos gamintojai ir i§ kurios matyti, kad privaciy
karsto valcavimo ir $alto valcavimo plieno tiekéjy kainos
praktiskai suderintos su valstybés jmoniy kainomis. Be
to, vieno i3 atrinkty eksportuojanciy gamintojy pateiktoje
privataus tiekéjo kar$to valcavimo plieno tiekimo sutar-
tyje net yra nurodyta sglyga kaing susieti su valstybés
jmones tiekéjo kaina.

Atsizvelgiant | tai, kad nustatyta, jog valstybés jmoniy
kainos yra maZzesnés nei rinkos kainos, akivaizdu, kad
su valstybés jmoniy kainomis suderintos privaciy tiekéjy
kainos taip pat yra mazesnés nei rinkos kainos.

e) Finansinis indélis

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto iv papunk¢io antra jtraukg laikoma, kad finan-
sinis indélis skiriamas, jei vyriausybé: ,paveda arba
nurodo privaciam subjektui atlikti vieng ar kelias i, ii ir
iii punktuose nurodyty tipy funkcijas, kurios paprastai
suteiktos Vyriausybei ir kuriy atlikimo tvarka realiai nesi-
skiria nuo tvarkos, kurios paprastai laikosi Vyriausybés®.
PPO apeliaciné taryba ,nurodyma“ aiSkina kaip situacijas,
kai vyriausybé pasinaudoja savo galiomis, jskaitant tam
tikra priverstinio nurodymo lygj, prie§ privaty subjekta, o
Jpavedimg“ — kaip situacijas, kai vyriausybé privaty
subjekta jpareigoja (*°). Be to, PPO JAV eksporto apribo-
jimy grupé (*°) nustaté trijy daliy patikrinima pavedimui
ir nurodymui nustatyti, pagal kurj turi bati vykdomas a)
vyriausybés veiksmas, kuris b) skirtas konkreciai Saliai ir
¢) kurio tikslas — konkreti uzduotis ar pareiga (*!).

Tuo remiantis privaciy tiekéjy jtraukimas j KLR Vyriau-
sybés politika dél karsto valcavimo ir Salto valcavimo
plieno tiekimo yra vyriausybés ,pavedimas“ ir ,nurody-
mas*“ privatiems tiekéjams dél iy priezasiy:

Apeliacinés tarybos pranesimas ,JAV tyrimas dél kompensacinio

muito dinaminés laisvosios kreipties atmintinems, 111 ir 116
dalys.

Gincas Nr. DS194 ,Jungtinés Valstijos. Priemonés, pagal kurias
eksporto apribojimai vertinami kaip subsidijos“ (2001 m. birZelio
29 d. grupés praneSimas).

8.28-8.30 grupés pranedimo dalys. Nors vyriausybés veiksmas
pirmiau jvardytas aiskiu ir pritariamu, i§ vélesniy Apeliacinés
tarybos i§vady matyti, kad tai gali bati per grieztas standartas.
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Vyriausybés ,veiksmas:

— KLR Vyriausybés ,politika“ (zr. 86 konstatuojamaja
dalj) yra ,veiksmas arba ,veiksmai“. Politika vykdo
valstybinés institucijos (valstybés jmonés), kurios
dominuoja rinkoje ir produktg parduoda mazesnémis
nei rinkos kainomis, ir KLR Vyriausybé, rengdama
planus ir taikydama eksporto apribojimais. Bendras
poveikis — privatis tiekéjai i§ esmés priversti laikytis
valstybiniy institucijy taikomy maZesniy nei rinkos
kainy.

wskirtas konkreciai Saliai:

— Vyriausybés politika (tiksliau planai ir eksporto apri-
bojimai) taikoma visiems kar$to valcavimo ir $alto
valcavimo plieno gamintojams - tiek valstybés
jmonéms, tiek privacioms bendrovéms. Sia prasme
politika ,skirta“ visiems gamintojams. Tai jrodo sude-
rintos valstybés jmoniy ir privaciy tiekéjy kainos ir
tai, kad privatis tiekéjai produktg parduoda komer-
ciskai nepagristomis kainomis.

ykurio tikslas — konkreti uzduotis ar pareiga“

— Vyriausybés politikos tikslas, kaip rodo Kinijos kainy
lygis, karsto valcavimo ir Salto valcavimo plieng tiekti
mazesnémis nei rinkos kainomis. Dél KLR Vyriau-
sybés ir valstybés imoniy veiksmy privatiems tieké-
jams nelieka kito pasirinkimo, kaip taikyti valstybiniy
institucijy praktikg, o tai minétiems tiekéams
uzkrauna konkre¢ig uzduoti ar pareiga. Pagal KLR
Vyriausybés politikg, vykdoma visy pirma per planus
ir manipuliuojant PVM, ypac¢ ribojama privaciy tiekéjy
laisvé nevykdyti minétos uzduoties ar pareigos.

I$vada

Atsizvelgiant | visus iSvardytus veiksnius galima daryti
iSvada, kad dél KLR Vyriausybés taikomy eksporto apri-
bojimy, vyriausybés planavimo ir valstybés jmoniy domi-
navimo ribojama privaciy karsto valcavimo ir $alto valca-
vimo plieno tiekéjy laisvé, juos jpareigojant veikti neko-
merciSkai ir sutikti su ekonomiskai neracionaliomis
(maZesnémis nei rinkos) kainomis, ko jie nedaryty lais-
voje ir atviroje rinkoje. Tuo patvirtinama, kad vyriausybés
politika dél karsto valcavimo ir $alto valcavimo plieno
(jskaitant organinémis medziagomis dengty plieno
produkty sektoriy) tiekimo taikoma ir privatiems tieké-
jams.

(98)
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(103)

Be to, atsizvelgdama | pirmiau atlikta analize, byloje
surinktus jrodymus ir kita viesa informacijg, Komisija
pri¢jo prie i§vados, kad privatiems Kinijos kar$to valca-
vimo ir $alto valcavimo plieno gamintojams KLR Vyriau-
sybé paveda ir nurodo tiekti prekes, kaip nurodyta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
iii ir iv papunkciuose, ir veikti taip pat, kaip veikia vals-
tybés plieno imonés.

f) Nauda (privatiis tiekéjai)

Komisija nustaté, kad privatiis karsto valcavimo ir 3alto
valcavimo plieno tiekéjai veikia taip, kaip jiems paveda ir
nurodo KLR Vyriausybé, o atlikus tyrimg nustatyta, kad
privaciy kar$to valcavimo ir $alto valcavimo plieno
tiekéjy kainos derinamos su valstybés jmoniy kainomis
(Zr. pirmesnj skyriy).

[ tai atsizvelgiant daroma i§vada, kad i§vados dél vals-
tybés jmonéms tenkancios naudos ir taikymo konkre-
tumo karsto valcavimo ir Salto valcavimo plieng tiekiant
mazesnémis nei rinkos kainomis taip pat tinka privaciy
karsto valcavimo ir 3alto valcavimo plieno tiekéjy
vykdomam tiekimui.

g) Tyrimo isvados

Sia programa pasinaudojo du atrinkti eksportuojantys
gamintojai. Vienas eksportuojantis gamintojas (Panhua
Steel grupé) naudos gavo i§ karSto valcavimo plieno
tickimo uz mazesnj nei tinkamas atlygi, o kitas ekspor-
tuojantis gamintojas (Huadong Steel grupé) naudos gavo i3
Salto valcavimo plieno tiekimo uz maZesnj nei tinkamas
atlygi.

h) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama kaip
subsidijos gavéjo gauta nauda, kuri, kaip nustatyta,
buvo teikiama per TL. Si nauda apskaiciuojama faktinés
isigijimo vertés ir karSto valcavimo ir $alto valcavimo
plieno pirkimo atitinkamy lyginamyjy dydziy vertés skir-
tumy suma. Gauta suma buvo paskirstyta visai bendra-
darbiaujancio eksportuojan¢io gamintojo pardavimo
apyvartai per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar
vykdomas eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta |
perdirbtg, pagamintg, eksportuotg arba vezta kieki.

Kadangi Kinijos kar$to valcavimo plieno ir $alto valca-
vimo plieno rinka yra iskraipyta, laikyta, kad pasaulinés
karsto valcavimo ir 3alto valcavimo plieno rinkos kainos
yra tinkamas pagrindas lyginamosioms kar$to valcavimo
ir Salto valcavimo plieno kainoms nustatyti. Remiantis
jvairiais su plienu susijusiais Zurnalais (SBB ir MEPS),
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atrinktos penkiy Saliy (regiony) (t. y. Europos, JAV,
Turkijos, Japonijos ir Brazilijos) vidaus rinkos kainos,
i$skaiCius mokescius. Norédama nustatyti tinkamg lygina-
majj dydj Komisija kiekvienam susijusiam geografiniam
regionui parinko po didZiausig rinka, t. y. Europa (ES),
Siaurés Amerika (JAV), Lotyny Amerika (Brazilija), Azija
(Japonija) ir Artimieji Rytai | Siaurés Afrika (Turkija).
Nustatytas kiekvienos i§ penkiy Saliy (regiony) vidutiniy
ménesio kainy per TL aritmetinis vidurkis, kad baty
galima nustatyti ménesio lyginamasias kainas. Penkios
atrinktos Salys (regionai) per TL netaiké paciy didZiausiy
kainy, jos visos yra PPO narés, priklauso pasaulio
didziausiy plieno gamintojy de$imtukui, be to, yra jvai-
riuose Zemynuose. Todél manoma, kad tokiu baidu nusta-
tytos lyginamosios kainos yra pagristos ir tinkamos.

Atrinktiems eksportuojantiems Huadong grupés gaminto-
jams pagal Sig schemg per TL nustatyta 23,02 proc.
subsidijy norma, o Panhua grupés gamintojams — 27,63
proc. subsidijy norma.

Visoms neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendro-
véms nustatyta 25,37 proc. vidutiné svertiné subsidijy
norma.

Atsizvelgiant | Zema bendradarbiavimo lygj, visoms
nebendradarbiaujanc¢ioms bendrovéms nustatyta subsidijy
norma — didZiausia subsidijy norma, nustatyta pagal $ig
schema su viena i§ atrinkty bendradarbiaujanciy
bendroviy susijusiam subjektui, t. y. 32,44 proc.

3.3.1.2. Zeménaudos teisiy suteikimas uZ maZesnj nei
tinkamas atlygj

a) [zanga

Skundo pateikéjas teigé, kad Kinijoje néra veikiancios
Zemés rinkos, o bendroviy uz Zeménaudos teises sumo-
kéta suma yra mazesné nei jprasta rinkos norma. KLR
Vyriausybé atsakydama | antisubsidijy klausimyna
nurodé, kad ,pagal KLR Zemés administravimo jstatyma
miesty rajony Zemé priklauso valstybei; kaimo vietoviy ir
priemies¢iy Zemé, iSskyrus jei valstybé numato kitaip,
kolektyvinémis teisémis priklauso valstie¢iams.“ KLR
Vyriausybé tvirtino, kad Zemés rinka yra sunorminta ir
tvarkinga, o Zeménaudos teisés turi bati viesai parduo-
damos pagal Zemés rinkos jstatyma. Be to, KLR Vyriau-
sybé nurodé, kad pramoninés ir komercinés paskirties

(108)

(109)

(110)

zem¢ turéty biti gaunama kompensuojant uZ jos naudo-
jima atviroje rinkoje per konkursus ar aukcionus. KLR
Vyriausybé nepateiké jokiy duomeny dél faktiniy Zemé-
naudos teisiy kainy ir vyriausybés nustatyty maziausiy
zemés kainy, kurios minétos antisubsidijy klausimyno
atsakymuose ir per tikrinamajj vizita.

Per tikrinimg Komisija prasé KLR Vyriausybés pateikti
jrodymy tvirtinimui, kad visa pramoninés paskirties
zemé Kinijoje skiriama per konkursus, kotiravima ar
aukcionus, pagristi. KLR Vyriausybé per tikrinamajj vizita
negaléjo pateikti tokiy jrodymy, taciau Siek tiek informa-
cijos $iuo klausimu pateiké po tikrinamojo vizito. Taciau
i§ visy $iy jrodymy matyti, kad i§ trylikos Zeménaudos
teisiy sandoriy, susijusiy su atrinktais eksportuojanciais
gamintojais, tik 3eSi buvo sudaryti po konkurso ar
aukciono. Komisijos praSomos informacijos apie
aukciono (konkurso) dalyvius nepateikta, ir i§ tikryjy
visais atvejais galutiné bendrovés mokéta kaina buvo
tokia pati, kaip vietos valdZios institucijy pasirinktinai
nustatyta kaina.

Be to, Komisija, darydama prielaidg, kad KLR néra Zemés
rinkos kainos, prasé, kad KLR Vyriausybé pateikty savo
nuomong¢ dél galimy lyginamyjy dydziy. Tuo metu, kai
KLR Vyriausybei buvo nusiystas klausimynas, tai buvo tik
prielaida ir jokiais biidais ne nustatytas faktas ar i$vada,
taciau KLR Vyriausybé pareiske, kad $i prielaida yra netei-
singa ir nepateiké jokiy galimy lyginamyjy dydziy. Be to,
KLR Vyriausybé nurodé, kad skundas yra tariamai neis-
samus, nes, viena vertus, skundo pateikéjas teigia, kad
Kinijoje néra Zemés rinkos ir reikéty naudoti ,uZsienio
lyginamajj dydj“, taciau, kita vertus, teigia, kad valstybés
jmonés Zeme i vyriausybés gauna palankiomis salygo-
mis, palyginti su privatiomis pramonés jmonémis, ir
teigia, kai jei blity naudojamas lyginamasis dydis, juo
turéty bati kainos, kurias moka palankiy salygy negau-
nancios Kinijos pramonés jmonés, tafiau nepateikia
jokios informacijos apie tokias kainas. Dél to reikéty
pazyméti, kad skundo pateikéjas teigé, kad visa Zemé-
naudos teisiy rinka Kinijoje yra iSkraipyta ir tiek vals-
tybés, tiek privatis OMDP gamintojai Zeménaudos teises
gavo uZz maZesnj nei tinkamas atlygj.

b) Teisinis pagrindas

Zeménaudos teisés Kinijoje suteikiamos pagal Kinijos
Liaudies Respublikos Zemés administravimo istatymg ir
Kinijos Liaudies Respublikos daiktiniy teisiy jstatyma.
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¢) Praktinis jgyvendinimas

Pagal Zemés administravimo jstatymo 2 straipsnj visa
zemé priklauso vyriausybei, nes pagal Kinijos Konstitucija
ir susijusias teisines nuostatas Zemé kolektyvinémis
teisémis priklauso Kinijos liaudZiai. Zemé negali biiti
parduodama, taciau pagal jstatymus galima suteikti Zemé-
naudos teises. Valstybés valdZios institucijos tokias teises
gali suteikti per vie$a konkursg, kotiravimg ar aukciong.

d) Tyrimo isvados

Bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai pateiké
informacijos apie jy turimg Zeme¢ ir daugumg susijusiy
zeménaudos teisiy sutar¢iy ir (arba) pazyméjimy, taciau
KLR Vyriausybé pateiké labai nedaug informacijos apie
Zeménaudos teisiy kainodara

Kai minéta pirmiau, KLR Vyriausybé¢ teige, kad Zemeé-
naudos teisés Kinijoje skiriamos per konkursus ar aukcio-
nus. Taip numatyta ir Kinijos Liaudies Respublikos daik-
tiniy teisiy jstatymo 137 straipsnyje (+2).

Panhua Group Co. Ltd.

Taciau tikrinant bendradarbiaujancius eksportuojancius
gamintojus nustatyta, kad taip KLR Vyriausybés aprasyta
sistema praktikoje ne visada veikia. Pvz., i§ $esiy
bendroves Chongging Wanda Steel Strip Co. Ltd. (Panhua
Group Co. Ltd grupés bendrové) jsigyty Zeménaudos teisiy
keturios buvo jgytos be konkurso, kaip patvirtino
bendrovés pareigiinai. Chongging Wanda buvo vienintelé
dalyvé, o galutiné bendrovés sumokéta sandorio kaina i3
tiesy buvo visiskai tokia pati kaip pradiné Vietos Zemés
istekliy tarnybos pasirinktinai nustatyta kaina. Dél kity
dviejy Zeménaudos teisiy vyko konkursas, taciau nei
bendrové, nei KLR Vyriausybé nepateiké jo jrodymy. I3
tiesy, i§ dokumenty, kuriuos KLR Vyriausybé pateiké po
tikrinamojo vizito, matyti, kad Sios dvi Zeménaudos teisés
taip pat jsigytos uz kaina, kuri buvo tokia pati, kaip
Vietos zemés iStekliy tarnybos nustatyta kaina. Bendrové
Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd (taip pat Panhua
Group Co. Ltd grupés bendrové) isigijo tris Zeménaudos
teises perdavimo biidu i§ privaciy bendroviy mainais uz
Panhua Group Co. Ltd. grupés akcijas.

(*) Pramoninés, verslo, laisvalaikio ar komerciniy gyvenamyjy namy ir
pan. paskirties Zemeé, taip pat zemé, kuri turi du ar daugiau numa-
tomus naudotojus, skiriama pasinaudojant tokiomis priemonémis
kaip aukcionas, kvietimas dalyvauti konkurse ar kitu vieso konkurso

biidu.

Zhejiang Huadong Light Steel Building Material Co., Ltd

(115) Bendrové Zhejiang Huadong Light Steel Building Material

Co., Ltd dvi i§ turimy Zeménaudos teisiy gavo i§ Xiaos-
hano rajono vietos Zemés ir istekliy tarnybos ir vieng i
privacios bendrovés. Nepateikta konkurso ar aukciono
jrodymy, nes KLR Vyriausybés teigimu uZ Zeménaudos
teises, {sigytas anksciau nei 2006 m. rugséjo 1 d., nebuvo
jokiy Zeménaudos teisiy pardavimo sandoriy patvirti-
nimo, ir i§ tiesy KLR Vyriausybé nei patvirtino, nei
paneigé, kad Sie sandoriai sudaryti po konkurso ar
aukciono.

(116) Per tyrima nustatytais faktais patvirtinama, kad su zemés

suteikimu ir jsigijimu susijusi padétis Kinijoje yra neaiski
ir neskaidri ir kad kainas daZnai nustato valdzios institu-
cijos pasirinktinai. ValdZios institucijos kainas nustato
remdamosi Miesto teritorijy Zemés vertinimo sistema,
pagal kurig nustatydamos pramoninés paskirties Zemés
kaing jos be kity kriterijy turi remtis pramonés politika.
Be to, bent plieno sektoriuje, teis¢ j pramoninés paskirties
zeme turi tik valstybés nustatyt3 pramonés politika
vykdancios bendrovés (*3).

(117) Be to, i§ nepriklausomos skundo pateikéjo pateiktos

informacijos matyti, kad Zemé Kinijoje suteikiama uz
mazesng nei jprastos rinkos kainos (*4).

e) Isvada

(118) Atitinkamai KLR Vyriausybés suteikiamos Zeménaudos

=

teisés turéty bati laikomos subsidija, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
iii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriausybé
suteikia prekiy, ir bendrovéms gavéjoms tokiu bidu
suteikiama nauda. Kaip paaiskinta 114 ir 115 konstatuo-
jamosiose dalyse, Kinijoje néra veikiancios Zemés rinkos,
o i§ to, kad naudojamas iSorinis lyginamasis dydis,
matyti, kad bendradarbiaujantys eksportuotojai uz zemeé-
naudos teises sumokéjo gerokai maziau, palyginti su
jprastine rinkos kaina. Pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktus $i subsidija yra konk-
reCiai taikoma, nes pramoninés paskirties Zeme¢ pagal

(¥) NPRK nurodymo Nr. 35 ,GeleZies ir plieno pramonés plétros poli-

tika“ 24 straipsnis: Valstybés Zemés ir iStekliy departamentas
netvarko projekto, kuris neatitinka geleZies ir plieno pramonés
plétros politikos ir kuris nebuvo tikrintas ir patvirtintas arba kurj
tikrinant ir patvirtinant nebuvo laikomasi susijusiy nuostaty, Zemé-
naudos teisiy formalumy.

2006 m. lapkricio 7 d. George E. Petersonas, Zemés nuoma ir
Zemés pardavimas kaip infrastruktiros finansavimo galimybe,
Pasaulio banko politikos tyrimy darbinis dokumentas 4043.
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istatyma gali naudoti tik valstybés pramonés politika
vykdancios bendrovés, tik keli sandoriai sudaryti jvykus
konkursui, kainas daznai nustato valdZios institucijos, o
vyriausybés praktika Sioje srityje neaiski ir neskaidri.

Todél i subsidija laikoma kompensuotina.

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kaip jau nustatyta, Zeménaudos teisés Kinijoje nepri-
klauso nuo rinkos salygy, be to, panasu, kad Kinijoje
apskritai néra jokiy privaciy lyginamyjy dydziy. Todél
Kinijos sanaudy ar kainy koregavimas néra praktikuoja-
mas. Tokiomis aplinkybémis manoma, kad Kinijoje néra
rinkos, ir pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio d
dalies ii punkta nustatant naudos dydj naudojamas
iSorinis lyginamasis dydis. Kadangi KLR Vyriausybé
nebendradarbiavo ir nepateiké jokio pasitlymo dél
iSorinio lyginamojo dydzio, Komisija turéjo naudotis turi-
mais faktais, kad galéty nustatyti tinkama iSorinj lygina-
mgjj dydi. Dél to manoma, kad tinkamam lyginamajam
dydzZiui nustatyti baty tinkama naudoti Taivano atskiro-
sios muity teritorijos informacija.

Komisija mano, kad Taivano Zemés kainos yra tinka-
miausios, palyginti su teritorijomis Kinijoje, kuriose
jsiktire  bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai.
Dauguma eksportuojandiy gamintojy jsikiire Kinijos ryti-
néje dalyje, iSsivysciusiose ir dideliu BVP pasizyminciose
provincijose, kuriose itin didelis gyventojy tankumas.

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Gavéjams suteikta nauda apskaiciuojama atsizvelgiant |
kiekvienos bendrovés uz Zeménaudos teises sumokétos
sumos ir sumos, kurig paprastai reikéty mokéti remiantis
Taivano lyginamuoju dydziu, skirtuma.

Skai¢iuodama Komisija naudojo viduting Taivane nusta-
tyta vieno kvadratinio metro Zemés kaina, pakoreguota
atsizvelgiant j valiutos nuvertéjima ir BVP pokycius nuo
atitinkamy Zeménaudos teisiy sutar¢iy sudarymo dienos.
Informacija apie pramoninés paskirties Zemés kainas
gauta i§ Taivano ekonomikos ministerijos Pramonés
departamento svetainés. Taivano valiutos nuvertéjimas ir
BVP pokyciai apskaiciuoti remiantis Taivano infliacijos
normomis ir BVP vienam gyventojui einamosiomis
kainomis JAV doleriais poky¢iais, kaip TVF paskelbé
2011 m. Pasaulio ekonomikos apzvalgoje. Pagal pagrin-
dinio reglamento 7 straipsnio 3 dalj $i subsidijos suma

(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(skaitiklis) buvo paskirstyta per TL, pasitelkiant jprastinj
Kinijos pramoninés paskirties Zemés zeménaudos teisiy
galiojimo laikg, t. y. 50 mety. Tada i suma buvo paskirs-
tyta visai bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy
pardavimo apyvartai per TL, nes subsidija nepriklauso
nuo to, ar vykdomas eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta
i perdirbta, pagaminta, eksportuotg arba veztg kieki.

Bendradarbiaujantiems  eksportuojantiems ~ Huadong
grupés gamintojams pagal $ig schemag per TL nustatyta
0,34 proc. subsidijy norma, o Panhua grupés gaminto-
jams — 1,12 proc. subsidijy norma.

Visoms neatrinktoms bendradarbiaujancioms bendro-
vems nustatyta 0,73 proc. vidutiné svertiné subsidijy
norma.

Atsizvelgiant | Zema bendradarbiavimo lygj, visoms
nebendradarbiaujan¢ioms bendrovéms nustatyta subsidijy
norma — didZiausia subsidijy norma, nustatyta pagal 3ia
schemg su viena i§ atrinkty bendradarbiaujanciy
bendroviy susijusiam subjektui, t. y. 1,36 proc.

3.3.1.3. Programa vandeniui tiekti uZ maZesnj nei
tinkamas atlygj

a) lZanga

Skunde teigiama, kad vandens kainas Kinijoje i$imtinai
nustato valdzios institucijos ir kad kainos struktira
nustatoma remiantis pramonés makropolitika. Jame taip
pat nurodoma, kad vandens kainos skyrési priklausomai
nuo vietovés ir bendrovés. Skunde teigiama, kad
remiantis didelés pridétinés vertés plieno produkty
gamybos skatinimo politika, OMDP gamintojams vanduo
veikiausiai buvo tiekiamas uz maZesnj nei tinkamas

atlygj.

Vandens tiekima ir jo rinka Kinijoje administruoja NPRK
ir Vandens istekliy bei Aplinkos ministerijos. Vandens
tickimo rinkoje vis dar daugiausia dominuoja valstybés
bendrovés, nors kai kuriuose miestuose prie kai kuriy
vandens tiekimo projekty prisijungus uZsienio investicijy
bendrovéms buvo iSardytas valstybés tiekéjy monopolis.
Taciau KLR Vyriausybé negaléjo pateikti iSsamaus
vandens tiekéjy ir jy aptarnaujamos teritorijos bei tiekimo
apimties sgrafo (Zr. 129 konstatuojamaja dalj), ji tik
pateiké vandens tiekéjy atrinkty eksportuojanciy gamin-
tojy vietovése sgrasa.
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valdzios institucijos, sickdamos tausaus vandens istekliy
naudojimo, vietos vandens kainas nustato po isklausymo
procediiros. | kaing jtraukiamos sanaudos ir pagristas
vietos vandens tiekéjy pelno dydis. KLR Vyriausybé
pateiké susijusius kainy, taikomy savivaldybése, kuriose
jsikdire atrinkti OMDP gaminantys eksportuotojai, sara-
Sus. PaaiSkinta, kad ivairios savivaldybés lygmeniu nusta-
tytos kainos taikomos visiems pramonés naudotojams
vienodai, o ne atsizvelgiant j bendrove ar naudotoja.

b) Tyrimo isvados

Atlikus tyrimg patvirtinta, kad NPRK komisija nustato
pagrinding vandens kaina, o savivaldybés kainy administ-
ravimo institucijos, remdamosi tam tikrais rodikliais
(pvz., paskirstymo sgnaudos, pelnas ir pagristas antkainis)
nustato kaina kiekvienai savivaldybei. Prie vandens kainos
pridedamas taip pat savivaldybés lygmeniu nustatomas
nuoteky valymo mokestis.

Pagrindiné vandens kaina, nuoteky valymo mokestis ir
kitos galimos papildomos priemokos vienodai taikomi
visiems tos pacios kategorijos naudotojams, taciau nusta-
tyta, kad vienas i§ dviejy atrinkty eksportuotojy (Zhejiang
Huadong grupé) nuoteky valymo mokes¢io nemokéjo.

Eksportuotojas teigé, kad jis § mokestj sumokéjo kaip
vienkarting i$moka Aplinkos apsaugos biurui. Taciau
nemanoma, kad $i iSmoka mokéta vietoje nuoteky
valymo mokes¢io, dél trijy priezas¢iy: 1) oficialiuose
dokumentuose rasoma ,nuoteky isleidimo* mokestis, o
ne ,nuoteky valymo“ mokestis; 2) i§moka neproporcinga,
palyginti su faktiniu sunaudotu vandens kiekiu; 3) visa
sumokéta suma yra pakankamai nedidel¢, palyginti su
faktine suma, kuri baty mokétina, jei biity mokétas
nuoteky valymo mokestis, apskaiciuotas pagal faktinj
vandens sunaudojima.

¢) Finansinis indélis

Zhejiang  Huadong grupé gavo finansinj indélj, kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto iii papunktyje, nes vyriausybé vandenj tieké per
vietos valstybing vandens tiekimo bendrove (t. y.
Hangzhou Xiaoshan Water Supply Co. Ltd.). Tai vertinama
kaip vyriausybés finansinis indélis prekes teikiant ne per
bendrgja infrastruktiirg, kaip apibréZta pagrindiniame
reglamente. Antraip, tai blity galima vertinti kaip paja-
mas, kuriy vyriausybé atsisaké, nes valstybiné institucija
nesurinko pajamy, kurias ji galéjo gauti, kaip nurodyta 3
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje.

(134)

(135)

(136)

(137)
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Zhejiang Huadong grupei suteikta naudos, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé vandenj tieké uz maZesnj nei tinkamas atlygj. Nusta-
tyta, kad 3is eksportuotojas uz tiekiama vandenj nemo-
kéjo visos kainos, kuri paprastai taikytina naudotojy kate-
gorijai, kuriai jis priklauso, nes jis nemokéjo prie vandens
kainos priskiriamo nuoteky valymo mokescio.

e) Konkreciai taikoma subsidija

Subsidija, kurios forma — vandens tiekimas vienam i§
bendradarbiaujanciy eksportuotojy, yra laikoma konkre-
Ciai tatkoma, kaip apibréita pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies ¢ punkte, nes nuo nuoteky valymo
mokescio atleidZziamos ne visos jmonés. Nepaisant to,
kad néra teisés akty, pagal kuriuos 3i subsidija bty
taikoma tik tam tikroms jmonéms, dél galimybés tam
tikrai nagrinéjamajj produkta gaminanciai jmonei vandenj
gauti uz mazesnj nei tinkamas atlygj, taip pat vietos
valdZios institucijy akivaizdzios veiksmy laisvés netaikyti
dalies mokescio, kuris jprastai mokamas uz vandeni,
normos, §i subsidija i§ tikryjy yra konkreciai taikoma.
Komisijai nepavyko gauti daugiau jrodymy apie priezas-
tis, kodél sis mokestis nebuvo taikomas, nes eksportuo-
jantis gamintojas tokios informacijos pateikti negaléjo.

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Tokia nauda laikoma nuoteky valymo mokescio, kuris
per TL nebuvo mokamas uz vandens sunaudojima,
suma. Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj
§i subsidijos suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai
bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy
pardavimo apyvartai per TL, nes subsidija nepriklauso
nuo to, ar vykdomas eksportas, ir jg skiriant neatsizvelgta
i perdirbta, pagaminta, eksportuotg arba vezta kieki.

Zhejiang Huadong grupei suteikta nauda, nes ji nemokéjo
nuoteky valymo mokescio. Jai nustatyta 0,01 proc. subsi-
dijy norma.

Visoms neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendro-
vems nustatyta 0,01 proc. vidutiné svertiné subsidijy
norma.

Atsizvelgiant | Zema bendradarbiavimo lygi, visoms
nebendradarbiaujancioms bendrovéms nustatyta subsidijy
norma — didZiausia subsidijy norma, nustatyta pagal 3ia
schemg atrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms,
t.y. 0,01 proc.
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3.3.1.4. Programa elektros energijai tiekti uZ maZesnj
nei tinkamas atlygj

a) JZanga

Skunde teigiama, KLR Vyriausybé, taikydama lengvatines
kainas, elektra tieké uz mazesnj nei tinkamas atlygj. Tiks-
liau skunde tvirtinta, kad skirtingose provincijose nusta-
tytos skirtingos elektros kainos ir kad lengvatinés kainos
naudotos kaip pramonés politikos priemoné didelés
pridétinés vertés plieno produkty gamybai skatinti ir
pasenusiems gamybos pajégumams atsisakyti.

NPRK atsakinga uz elektros rinkos reguliavima ir kainy
nustatymg Kinijoje. Keliy provincijy ir vienos provincijos
tinklus valdo du valstybés tiekéjai: State Grid Corporation
of China ir China Southern Power Grid Corporation. Savival-
dybiy lygmens elektros tiekéjai yra $iy bendroviy patro-
nuojamosios bendrovés. Kinijoje vykdomi keli bando-
mieji projektai konkurencijai sukurti, tadiau jy poveikis
Siame etape dar nezymus.

NPRK elektros kainas nustato pagal tam tikrg tvarka:
nagrinéjamos sanaudos, ekspertai atlieka vertinima,
vykdomi viesieji klausymai ir tada nustatoma ir paskel-
biama galutiné kaina. NPRK skelbia pranesimus, kuriuose
nustatomos kiekvienai provincijai taikomos kainos, tada
vietos kainy biurai skelbia atitinkamg prane$img vietos
lygmeniu centrinés NPRK nustatytoms kainoms jgyven-
dinti. [ galuting kaing jtraukiamos pirkimo sanaudos,
perdavimo sgnaudos ir nuostoliai ir vyriausybinés prie-
mokos. Kainos provincijose skiriasi priklausomai nuo
padéties vietoje ir jvairiose provincijose siekiamy poli-
tikos tiksly. Kainos nustatomos skirtingoms galutiniy
naudotojy kategorijoms (pvz., gyventojai, pramoniniai
naudotojai). Papildomai skirtingos kainos nustatomos
skirtingiems pramoniniams naudotojams KLR Vyriau-
sybés nustatytai pramonés politikai vykdyti, jos nuro-
dytos prie NPRK sprendimo Nr.40 (2005) pridétame
kataloge (dél papildomy paaiskinimy Zr. 182 konstatuo-
jamagja dalj). NPRK kataloge prie skatinamyjy jmoniy
priskirti naudotojai moka bazing elektros kaing, o prie
pasenusiyjy ar draudziamyjy jmoniy priskirti naudotojai
be bazinés kainos dar moka priemokg. Naudotojai, kurie
nepriskiriami jokiai kataloge nurodytai kategorijai, priski-
riami leidZiamyjy jmoniy kategorijai ir taip pat moka tik
bazing kaina be jokiy priemoky. OMDP gamintojai pagal
NPRK sprendimg Nr. 40 paprastai priskiriami skatina-
myjy jmoniy kategorijai.

b) Nebendradarbiavimas

Komisija pras¢é KLR Vyriausybés pateikti informacijos
apie elektros energijos rinkos reguliavimo sistema, kaino-
darg ir visy susijusiy organizacijy ar subjekty vaidmeni.

(144)

(145)

(146)

KLR Vyriausybé nepateiké viso susijusiy NPRK ir vietos
kainy biury kainodaros sprendimy rinkinio — ne tik
sprendimy, susijusiy su neatrinktais gaminanciais ekspor-
tuotojais, bet ir su atrinktais gaminanciais eksportuoto-
jais. Be to, KLR Vyriausybé tiksliai neaprasé, koks
vaidmuo nustatant kainas tenka NPRK ir vietos kainy
biurams. Komisija KLR Vyriausybei 2012 m. rugpjicio
12 d. raste prane$é¢ apie Siuos trikumus, susijusius su
atrinktais gaminanciais eksportuotojais. Po tikrinamyjy
vizity taip pat nustatyta, kad KLR Vyriausybé nurodé
neteisinga elektros kaina, taikoma vienam i§ atrinkty
bendradarbiaujanciy eksportuotojy.

¢) Tyrimo ivados

Atlikus tyrima patvirtinta, kad jvairiose provincijose
taikomas elektros kainas nustato NPRK. Patikrinta, kad
vietos kainy biuras yra tik centriniu lygmeniu NPRK
priimto sprendimo vykdytojas. Sj faktg patvirtina ir tai,
kad NPRK skelbia pranesimus, kuriuose ji kiekvienai
provincijai nustato faktines kainas, o véliau Sie prane-
§imai oficialiai perkeliami i vietos lygmens pranesimus,
kuriuos vietos kainy biurai priima ir jgyvendina vietos
lygmeniu. Atlikus tyrima taip pat nustatyta, kad skir-
tingos elektros kainos tam tikriems sektoriams ir (arba)
provincijos ir vietos lygmeniu nustatomos atsizvelgiant §
tam tikrus veiksnius, jskaitant visy pirma pramonés poli-
tikos tiksly, kuriuos centriné ir vietos valdZios institucijos
nustato penkmecio ir sektoriy planuose, vykdyma.

Atliekant bendradarbiaujanciy atrinkty eksportuotojy
tyrimg nustatyta, kad vienam i§ jy, t. y. Chongging
Wanda Steel Strip (CWSS) buvo taikoma mazesné nei
bendrai visiems dideliems pramoniniams naudotojams
taikytina elektros kaina. Nustatyta, kad konkrecioje vieto-
véje, kurioje jsiktires $is eksportuotojas, tam tikry pramo-
niniy naudotojy, jskaitant nagrinéjamojo produkto
gamintojus, pakategorei priskiriamoms jmonéms buvo
taikoma mazesné kaina.

d) Finansinis indelis

Vienas i§ bendradarbiaujan¢iy atrinkty eksportuotojy
(CWSS) gavo finansinj indélj, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktyje,
nes vyriausybé elektra tieké per vietos valstybing elektros
tickimo bendrove. Tai vertinama kaip vyriausybés indélis
prekes teikiant ne per bendrgja infrastruktira, kaip
apibréZta pagrindiniame reglamente.
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) Nauda (151) Vienas i§ atrinkty bendradarbiaujanciy eksportuojanciy

_ o o gamintojy (t. y. CWSS), priklausanciy Panhua grupés

(147) CWSS suteikta naudos, kaip apibrézta pagrindinio regla- bendrovéms, pasinaudojo Sia mazesne elektros kaina.

(148)

(149)

(150)

mento 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriausybé elektra tieke
uzZ mazesnj nei tinkamas atlygj. Nustatyta, kad $is ekspor-
tuotojas tur¢jo teise mokeéti mazesng nei apskritai kitiems
dideliems pramoniniams naudotojams taikyting kaina.

f) Konkreciai taikoma subsidija

Subsidija, kurios forma - elektros tiekimas vienam i§
bendradarbiaujan¢iy  eksportuotojy, yra  konkreciai
taikoma, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies a punkte ir 4 straipsnio 3 dalyje.
Mazesné elektros kaina nustatyta NPRK pranesime ir
nurodyta vietos kainy biuro paskelbtame pranesime, t.
y. nustatyta centrinés valdZzios institucijos, o administruo-
jama vietos lygmeniu. Si maZesné kaina taikoma tam
tikroms jmonéms tam tikruose konkreciuose sektoriuose
(daugiausia gelezies lydiniy gamintojams elektroniniy
krosniy ir tragdy bendrovése), kurios priskirtos dideliy
pramoniniy naudotojy pakategorei. Todél §i maZesné
kaina de jure taikoma tik bendrovéms, kurios priskiriamos
Sioms kategorijoms, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 2 dalies a punkte.

Be to, subsidija taikoma tik tam tikrame regione, t. y. ji
taikoma tik apibréZtoje geografinéje vietovéje, kurioje
jsikiires  eksportuojantis gamintojas. Pagal centrinés
vyriausybés priimtus teisés aktus, t. y. Valstybés tarybos
aplinkrastj dél tam tikry politikos krypciy Kinijos platiems
vakary regionams plétoti, §i vietové yra priskiriama skatina-
mosioms vietovéms (dél i§samesnio paaiskinimo Zr. 233
konstatuojamajg dalj). Aplinkrastyje aiskiai nurodyta, kad
elektros perdavimo ir tiekimo kainy mechanizmas yra
tam tikry sektoriy plétros uztikrinimo priemoné. Sioje
vietovéje taikyting elektros kaing nustato centriné
valdzios institucija, todél $i subsidija yra konkreciai
regione taikoma subsidija, kaip apibréita pagrindinio
reglamento 4 straipsnio 3 dalyje.

) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Nauda eksportuojantiems gamintojams apskaiciuota atsi-
zvelgiant | faktinés sumokétos elektros kainos uz Kwh ir
kainos, kurig turéty mokeéti uz Kwh dideli pramoniniai
naudotojai, skirtuma, jj padauginus i§ per TL sunaudoto
elektros energijos kiekio. Pagal pagrindinio reglamento 7
straipsnio 2 dalj 3i suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai
bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy
pardavimo apyvartai per TL, nes subsidija nepriklauso
nuo to, ar vykdomas eksportas, ir jg skiriant neatsizvelgta
i perdirbta, pagaminta, eksportuota arba veztg kieki.

(152)

(153)

(154)

(155)

(156)

Panhua grupei nustatyta 0,14 proc. subsidijy norma.

Neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms nusta-
tyta 0,07 proc. vidutiné svertiné subsidijy norma.

Atsizvelgiant | Zema bendradarbiavimo lygi, visoms
nebendradarbiaujancioms bendrovéms nustatyta subsidijy
norma — didZiausia subsidijy norma, nustatyta pagal 3ia
schemg su viena i§ atrinkty bendradarbiaujanciy
bendroviy susijusiam subjektui, t. y. 0,17 proc.

3.3.1.5. Jvairiy prekiy tiekimas uZ

tinkamas atlygj

maZesnj nei

Skunde nurodytos jvairios kitos prekés, kurias KLR
Vyriausybé OMDP gamintojams tieké per valstybés
jmones. Tiksliau skunde i§vardyti konkretiis sandoriai,
susije su tam tikros plieno produkcijos (jskaitant geleZies
riidos koncentratg, peletes, sukepintajg ridg, lauza, ruosi-
nius, lydinius ir daugelj kity), kurig pagamino valstybés
jmonés, tiekimu. Skunde nurodyta, kad Siy prekiy
tiekimo kaina nustatyta pagal jvairius elementus ir (arba)
lyginamuosius dydzius ir kad buvo nustatyta virSutiné
kainy riba arba kainos buvo koreguotos, priklausomai
nuo skirtingy prekiy ir nuo to, ar sandoris buvo suda-
rytas su susijusiomis Salimis.

KLR Vyriausybé atsaké, kad per TL ji nevykdé Sios plieno
gamintojams skirtos programos. Kadangi KLR Vyriausybé
apie $ia programa kitos informacijos nepateiké, Komisija
isvadas pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
pagrindé byloje surinkta informacija.

Atsizvelgiant j tai, kad kainos uz pirmiau minétas jvairias
prekes yra mazesnés nei tinkamas atlygis, §i programa
pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto iii papunktj ir 6 straipsnio d punktg yra kompen-
suotina. Taciau atsizvelgdama | jvairiy iy prekiy tiekimo
sandoriy ir sudaryty sutar¢iy, kuriy per tyrima nepavyko
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(157)

(158)

(159)

gauti, sudétinguma, Komisija negaléjo prieiti prie tvirtos
ivados dél Sios programos. Todél Komisija nutaré Sios
programos iSsamiau nevertinti.

3.3.2. LENGVATINES PASKOLOS IR PALUKANY NORMOS
OMDP PRAMONEI

a) JZanga

Skundo pateikéjas teigé, kad OMDP gamintojams vals-
tybés komerciniai bankai ir vyriausybés bankai taiko
mazas (subsidijuojamas) palikany normas pagal penk-
mecio planuose nustatyta KLR Vyriausybés politika
remti ir plétoti Kinijos plieno pramone.

b) Nebendradarbiavimas ir turimy fakty naudojimas

Komisija prasé KLR Vyriausybés pateikti informacijos
apie tai, kokig paskoly dalj tiek visai pramonei, tiek su
Siuo tyrimu susijusiai pramonés Sakai suteiké bankai,
kuriy didziausias arba pagrindinis akcininkas yra KLR
Vyriausybé, bankai, kuriy akcininkas (bet ne didZiausias)
yra KLR Vyriausybé, bankai, kuriy akcininku néra KLR
Vyriausybé, ir uZsienio kapitalo bankai. KLR Vyriausybé
atsaké, kad ji nesaugo jrady apie valstybés banky suteikty
paskoly sumas ir procentus ir kad KLR Vyriausybé
nesaugo jrasy apie paskolas plieno pramonei. KLR
Vyriausybé nenurodé kito tokios informacijos $altinio.

Komisija taip pat ieSkojo informacijos apie valstybés
nuosavybés dalj bankuose ir finansy jstaigose, taciau
KLR Vyriausybé nepateiké informacijos ir teigé, kad ji
tokiy jrady neturi. Nors nepanasu, kad KLR Vyriausybé
neZinoty apie turimg turtg, vis délto pazymima, kad
remiantis viesa informacija (+°) (%) KLR Vyriausybé yra
pagrindinis daugelio Kinijoje jsteigty didZiyjy banky akci-
ninkas ir todél, kaip ir kar$to valcavimo ir 3alto valca-
vimo plieng gaminanciy valstybés jmoniy atveju, ji gali
gauti banky jstatus, kuriuose turéty bati i§samiai isdéstyta
informacija apie akcijy turétojus. Siuo atzvilgiu taip pat
pazymima, kad pagal Komerciniy banky jstatymo [2003]
61 straipsnj bankai ,pateikia balansus, pelno ataskaitas ir
kitas finansines ataskaitas, taip pat statistikos ataskaitas ir
dokumentus Valstybés tarybos banky reguliavimo institucijai
ir Kinijos liaudies bankui.”

(*) 2006 m. Deutsche Bank atliktas Kinijos banky sektoriaus tyrimas.
(*%) Dokumentai WT/TPR/S/230, p. 79 ir WT/TPR/C[264, p. 122.

(160)

(161)

(162)

Komisija taip pat prasé (A priedélyje pridédama konkrety
klausimyng) pateikti informacijos apie vyriausybés kont-
rolés susijusivose Kinijos bankuose struktirg ir vyriau-
sybés politikos jgyvendinimg ar interesy tenkinima plieno
pramonés sektoriuje (t. y. direktoriy valdyba, akcininky
valdyba, akcininky ir (arba) direktoriy susirinkimy proto-
kolai, akcininky ir (arba) direktoriy pilietybé, paskoly
teikimo politika ir rizikos vertinimas, susijes su bendra-
darbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams suteik-
tomis paskolomis). Taciau atsakydama i klausimyna
KLR Vyriausybé pateiké tik vieng A priedélj, kuriame
buvo nurodyta tam tikra bendra informacija (daugiausia
surinkta i§ banky interneto svetainiy). DidZiosios dalies A
priedélyje praSomos konkrecios informacijos nepateikta.
kai kuriuos klausimus KLR Vyriausybé atsaké, kad Siuo
metu ji neturi tokios informacijos, o atsakydama j kai
kuriuos kitus klausimus pateiké informacijos tik apie
pasirinktus bankus (pvz., pateikti tik astuoniy banky jsta-
tai). Raste dél informacijos nei§samumo Komisija pakar-
tojo prasyma ir paragino KLR Vyriausybe pateikti visa
informacijg, kurios pradzioje buvo prasyta klausimyne.
Atsakydama | rastg dél informacijos nei§samumo KLR
Vyriausybé pateiké Siek tiek papildomos informacijos.
Taciau atsakymai vis vien buvo labai neissams ir didzio-
sios dalies informacijos (pvz., kiek procenty akcijy
priklauso vyriausybei valstybés bankuose, kai kuriy klau-
simyne nurodyty banky jstaty, i§samiy A priedélio atsa-
kymy) nepateikta.

Klausimyne, raste dél informacijos nei§samumo ir per
tikrinamajj vizita vietoje Komisija prasé pateikti Kinijos
liaudies banko (PBOC) aplinkras¢ius dél finansiniy institu-
cijy paskoly palikany normy politikos i$plétimo (YinFa
[2003] Nr.250 ir YinFa [2004] Nr.251). Apie $iuos
aplinkras¢ius Komisija suzinojo atlikdama ankstesnj
tyrima. Taciau vietoje $iy aplinkrad¢iy KLR Vyriausybé
nurodé Komisijai PBOC interneto svetaing informacijai
apie finansiniy institucijy paskoly palikany normy poli-
tikg ieskoti. Per tikrinamg Siuo klausimu pateikti du
jrodymai, taciau tai buvo tik i§ interneto svetainés
atspausdinti dokumentai. Pabréziama, kad PBOC inter-
neto svetainéje nebuvo jmanoma rasti viso Siy aplink-
raiéiy teksto.

Be to, Komisija paprasé per patikrinimg vietoje pateikti
PBOC aplinkrastj dél 2012 m. birzelio 8 d. pakeitimy.
KLR Vyriausyb¢ $io aplinkrad¢io nepateiké, vietoje to ji
tik pateik¢ i§ PBOC interneto svetainés atspausdinta
bendrag informacija apie lyginamyjy palikany normy
koregavima.
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(163) Komisija taip pat prasé KLR Vyriausybés surengti susiti- direktoriy valdybos darbe, vyriausybés vykdoma jy

(164)

(165)

kimus su konkreciais bankais, kad biity galima patikrinti
informacija apie lengvatines paskolas OMDP pramonés
jmonéms. KLR Vyriausybé $iy susitikimy nesurengé ir
teigé negalinti kistis i valstybés banky veiklg ir surengti
tokiy susitikimy. Be to, pazymima, kad 2012 m. birzelio
7 d. radte pries patikrinimg vietoje Komisija paaiskino,
kad ji pasirengusi tikrinima pradéti viena diena anksciau
ir i§ tiesy skirti daugiau laiko tikrinimui, jei KLR Vyriau-
sybé mano, kad bankai galéty geriau paaiskinti apie leng-
vatines paskolas. Todél Komisija pras¢é KLR Vyriausybés
pries tikrinimg patvirtinti $iy banky dalyvavima, kad tikri-
nima atliekanti grupé galéty tinkamai pasirengti. 2012 m.
birzelio 15 d. raste KLR Vyriausybé teige, kad ji ir toliau
pradys banky bendradarbiauti, ta¢iau negali jy priversti.
Taigi galiausiai tik pirmaja tikrinimo diena Komisijos
grupei buvo pranesta, kad Kinijos banko China Construc-
tion Bank atstovas gali atsakyti i klausimus ir pateikti
paaiskinimy. Kadangi Komisijai apie tai nebuvo pranesta
(nors specialiai to prasyta raste prie§ patikrinima vietoje),
pateikti konkreciy klausimy apie sutartis ir paskoly
salygas nebuvo jmanoma, tad uzduoti tik bendro poba-
dzio klausimai. Bet kuriuo atveju nepateikta jokiy Kinijos
banko China Construction Bank atstovo pareiskimus patvir-
tinanc¢iy dokumenty ir paaiSkinta, kad visi Komisijos
praSomi dokumentai yra konfidencialis vidiniai doku-
mentai.

KLR Vyriausybei pranesta apie nebendradarbiavimo
pasekmes pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1
ir 6 dalis. Kadangi nebendradarbiauta, buvo batina ne tik
atsizvelgti j susijusius KLR Vyriausybés dokumentus,
kuriuos pateiké kitos Salys, bet ir naudotis antriniy
Saltiniy informacija, jskaitant skundg ir internete pateikta
viesg informacijg.

¢) Tyrimo isvados
Vyriausybés kiSimasis j banky sektoriy

Atliekant tyrimg nustatyta, kad Kinijos finansy rinkai
bidinga, kad { ja kiSasi vyriausybé, nes dauguma didziyjy
banky yra valstybés bankai. Kinijos valdzios institucijos
pateiké labai nedaug informacijos apie Kinijos banky
akcijy paketus ir (arba) nuosavybés teises. Taciau, kaip
nurodyta toliau, Komisija surinko esamg informacija,
kad galéty padaryti tinkamga i$vadg. Analizuodama, ar
bankai yra subjektai, kuriems suteiktos vyriausybés galios
arba kurie tokiomis galiomis naudojasi (valstybinés
institucijos), Komisija taip pat rinko informacija ne tik
apie vyriausybés turimas banky nuosavybés teises, bet ir
apie kitus veiksnius, pvz., vyriausybés dalyvavima

(166)

167)

veiklos kontrolg, vyriausybés politikos vykdyma ar inte-
resy tenkinimg, taip pat apie tai, ar subjektai jsteigti pagal
jstatymus.

Remiantis turima informacija padaryta i$vada, kad Kinijos
valstybés bankams tenka didZiausia rinkos dalis ir kad sie
bankai yra dominuojantys Kinijos finansy rinkos veikéjai.
Pagal 2006 m. Deutsche Bank atliktg Kinijos banky sekto-
riaus tyrima (¥), valstybés bankams gali tekti daugiau nei
du tre¢daliai Kinijos rinkos. Tuo paciu klausimu atliktoje
PPO Kinijos prekybos politikos apzvalgoje teigiama, kad
LRitas pastebimas Kinijos finansy sektoriaus bruoZas — valstybei
nuosavybés teise priklauso didelé Sio sektorius  subjekty
dalis* (*8) ir ,Kinijos banky sektoriaus, kuriame dominuoja
valstybés bankai, rinkos struktiira mazZai keitési“ (*°). Bitina
pazyméti, kad penki didziausi valstybés komerciniai
bankai (Agricultural Bank, Bank of China, Construction
Bank of China, Bank of Communications ir Industrial and
Commercial Bank) uzima daugiau nei pus¢ Kinijos banky
sektoriaus (°9).

Komisija taip pat prasé pateikti informacijos apie vyriau-
sybés kontrolés tuose Kinijos bankuose struktira ir
vyriausybés politikos jgyvendinimg ar interesy tenkinimg
plieno pramonés sektoriuje (t. y. direktoriy valdyba, akci-
ninky valdyba, akcininky ir (arba) direktoriy susirinkimy
protokolai, akcininky ir (arba) direktoriy pilietybeé,
paskoly teikimo politika ir rizikos vertinimas, susijes su
bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams
suteiktomis paskolomis). Taciau kaip minéta 160 kons-
tatuojamojoje dalyje, KLR Vyriausybé Siuo klausimu
pateiké labai nedaug informacijos. Todél Komisija turéjo
naudotis turima informacija. Remdamasi turimais duome-
nimis ji padaré iSvada, kad minétus bankus kontroliuoja
vyriausybé, o dél jy naudojamy vyriausybés galiy jy
veikla gali bati priskirta valstybés veiklai. Pirmiau miné-
toms i§vadoms padaryti naudoti susije duomenys gauti
remiantis KLR Vyriausybés pateikta informacija, meti-
némis Kinijos banky ataskaitomis, kurias pateiké KLR
Vyriausybé arba kurios buvo vieSos, i§ 2006 m. Deutsche
Bank atlikto Kinijos banky sektoriaus tyrimo gauta infor-
macija, PPO Kinijos politikos apzvalga (2010 ir 2012
m.), Pasaulio banko ataskaita ,Kinija 2030 m.“, bendra-
darbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy ir skunde
pateikta informacija. Nepriklausomy Saltiniy vertinimu
uzsienio bankai sudaro mazg Kinijos banky sektoriaus
dalj, taigi jy vaidmuo, susijes su paskoly teikimo politika,

(*) http:/[www.dbresearch.com/PROD/DBR_INTERNET EN-PROD/

PROD0000000000204417.PDF.
() 2010 m. balandZio mén. dokumentas WT/TPR/S/230, p. 79.
(*) 2012 m. liepos mén. dokumentas WT/TPR/S/264, p. 122.
(°%) Ibid.


http://www.dbresearch.com/PROD/DBR_INTERNET_EN-PROD/PROD0000000000204417.PDF
http://www.dbresearch.com/PROD/DBR_INTERNET_EN-PROD/PROD0000000000204417.PDF

2013 315

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 7339

(168)

(169)

yra nereikSmingas; i§ susijusios informacijos matyti, kad
uzsienio bankai gali sudaryti tik 1 proc. Kinijos
rinkos (*!). Remiantis vieSa informacija taip pat patvirti-
nama, kad Kinijos bankai, ypa¢ dideli komerciniai bankai,
vis dar priklauso nuo valstybiniy akcininky ir vyriausy-
bés, kai reikia papildomo kapitalo dél kredity padidéjimo
atsiradus kapitalo trikumui (°2).

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams
paskolas daugiausia teiké wvalstybés bankai. I3 tiesy,
remiantis turima informacija nustatyta, kad maziausiai
14 i§ nurodyty 17 banky yra valstybés bankai, jskaitant
didziuosius Kinijos komercinius bankus, kaip antai Bank
of China, China Construction Bank ir Industrial and Commer-
cial Bank of China. Dél likusiy susijusiy valstybés banky
Komisija taip pat paprasé pateikti tokios pacios informa-
cijos, kaip minéta pirmiau — apie vyriausybés vykdoma
kontrole ir vyriausybés politikos igyvendinimg ar interesy
tenkinimg plieno pramonés sektoriuje. Sios isamios
informacijos nepateikta. Todél daroma iSvada, kad
minétus bankus kontroliuoja vyriausybé, o dél jy
vykdomy vyriausybés galiy jy veikla gali bati priskirta
valstybés veiklai. Todél Kinijos valstybés komercinius
bankus reikéty laikyti valstybinémis institucijomis.

Kitas KLR Vyriausybés kisimosi i Kinijos finansy rinkg
pozymis — PBOC vaidmuo nustatant konkrecius apribo-
jimus palikany normoms nustatyti ir tokiy normy svyra-
vimo apribojimus. I§ tikryjy, atlikus tyrima nustatyta, kad
PBOC nustates konkrecias taisykles palikany normy
svyravimui Kinijoje reguliuoti. Remiantis turima informa-
cija, Sios taisyklés nustatytos PBOC aplinkrastyje dél
indéliy ir paskoly paltkany normy koregavimo aspekty,
Yinfa (2004) Nr. 251 (Aplinkrastis 251). Finansy jstaigy
praSoma nustatyti tokias paskoly palikany normas,
kurios atitikty tam tikras PBOC lyginamasias paskoly
paliikany normas. Komerciniy banky paskoly ir politikos
banky paskoly, kurios tvarkomos komerciniu pagrindu,
atveju néra virdutinés, o tik apatiné riba. Miesto kredity
kooperatyvams  ir  kaimo kredity kooperatyvams
taikomos tiek virSuting, tiek apatiné ribos. Lengvatiniy
paskoly ir Valstybés tarybos konkrediai reguliuojamy
paskoly paliikany normos nekyla. Komisija pras¢ KLR
Vyriausybés paaiskinti Aplinkrastyje 251, taip pat anks-
tesniuose teisés aktuose (PBOC aplinkrastis dél finansy
jstaigos paskoly palikany normos svyravimo normos
i$plétimo, YinFa [2003] Nr.250) pateiktg apibréztj ir
formuluote. Tadiau, kaip aprasyta 161 ir 162 konstatuo-
jamosiose dalyse, KLR Vyriausybé atsisaké pateikti $iuos
aplinkras¢ius, todél Komisija negaléjo jy patikrinti ir gauti
paaiskinimy. Kadangi KLR Vyriausybé Siuo klausimu

(°') 1§ 2006 m. Deutsche Bank atlikto Kinijos banky sektoriaus tyrimo
gauta informacija, p. 3 ir 4.

(°?) I8 Kinijos antrojo ketvir¢io monetarinés ataskaitos gauta informacija
(2010 m. Kinijos liaudies banko Pinigy politikos analizés grupé,
2010 m. rugpjucio 5 d., p. 10).

(170)

171)

172)

nepateike jokios susijusios informacijos, i§ kurios bty
matyti, kad padétis nuo 2011 m. geguzés mén., kai
Komisija baigé antisubsidijy tyrima dél plono kreidinio
popieriaus (*3), pasikeité, daroma iSvada, kad PBOC yra
susijes su valstybés komercinio banko palikany normy
nustatymu ir turi tam poveikio.

KLR Vyriausybé nepateiké jrodymy, kad padeétis, kuri
buvo nustatyta per tyrimg dél plono kreidinio popieriaus,
bity pasikeitusi, todél remiantis turimais faktais ir kitais
pirmiau minétais jrodymais padaryta iSvada, kad per visa
TL turéty bati tatkoma ta pati palikany normy nusta-
tymo metodika.

Pavedimas ir nurodymas

Komisija taip pat stengési istirti, ar KLR Vyriausybé priva-
tiems komerciniams Kinijos bankams paveda arba
nurodo teikti lengvatines (subsidijuojamas) paskolas orga-
ninémis medziagomis dengty plieno produkty gaminto-
jams, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio
1 dalies a punkto iv papunktyje.

KLR Vyriausybés politika

Remiantis pirmesniu skyriumi dél valstybés kisimosi |
banky sektoriy (165-169 konstatuojamosios dalys)
akivaizdu, kad KLR Vyriausybé vykdo politikg teikti leng-
vatines paskolas organinémis medziagomis dengty plieno
produkty sektoriuje, nes valstybinés institucijos (valstybés
komerciniai bankai) (**) dalyvauja tokiy paskoly teikime,
be to, jie dominuoja rinkoje, o tai jiems leidzia sialyti
mazesnes nei rinkos palikany normas. Lieka nustatyti, ar
Sios politikos laikosi privatis tiekéjai.

Politikos taikymas privatiems bankams

Komercinés bankininkystés jstatymas [2003] vienodai
taikomas valstybés komerciniams bankams ir privatiems
komerciniams bankams. Pvz., io jstatymo 38 straipsnyje
visiems komerciniams bankams (t. y. ir privatiems
bankams) nurodoma ,paskolos normg nustatyti pagal
PBOC nustatytg viruting ir apating paskolos palitkany normos

(*3) Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) Nr.452/2011 87 ir 90

konstatuojamosios dalys.
(** Zr. 53 konstatuojamosios dalies i§vada dél valstybiniy institucijy.
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(173)

(174)

(175)

(176)

(177)

ribg“, o Komercinés bankininkystés istatymo 34 straips-
nyje komerciniams bankams nurodoma ,paskoly veiklg
vykdyti atsizvelgiant | nacionalinés ekonomikos ir socialinés
plétros poreikius, taip pat vadovaujantis valstybés pramonés
politika*“.

Nurodymo Nr. 35 ,Gelezies ir plieno pramonés plétros poli-
tika“ 24 ir 25 straipsniuose, kuriais nustatyta, kad
paskolos gali biiti teikiamos tik toms bendrovéms, kurios
laikosi nacionalinés geleZies ir plieno pramoneés plétros
politikos, valstybés ir privatiis komerciniai bankai neat-
skiriami.

Be to, 161 ir 162 konstatuojamosiose dalyse minéti
PBOC aplinkra$ciai yra privalomi ir privatiems komerci-
niams bankams.

I§ pirmiau pateikty banky sektoriaus jstatymy ir regla-
menty citaty matyti, kad KLR Vyriausybés politika orga-
ninémis medziagomis dengty plieno produkty gaminto-
jams teikti lengvatines paskolas taikoma ir privatiems
komerciniams bankams — i§ tiesy KLR Vyriausybé jiems
nurodo ,paskoly veiklg vykdyti atsiZvelgiant j nacionalinés
ekonomikos ir socialinés plétros poreikius, taip pat vadovau-
jantis valstybés pramonés politika“ (°).

Kredito rizikos jvertinimas

Komisija prasé KLR Vyriausybés pateikti susijusios infor-
macijos, kad galéty jvertinti, kaip Kinijos bankai, pries
nuspresdami  dél paskolos suteikimo ir dél suteikty
paskoly salygy, vykdo OMDP bendroviy kredito rizikos
vertinimg. Klausimyno A priedélyje Komisija prasé
pateikti informacijos apie tai, kaip teikdami paskolas
bankai atsizvelgia | rizika, kaip jvertinamas paskolos
gavéjo kreditingumas, kokias priemokas uz rizika bankas
taiko skirtingoms Kinijos bendrovéms ir (arba) pramonés
sektoriams, { kokius veiksnius bankas atsizvelgia, vertin-
damas paraiskg paskolai suteikti, tokios paraiskos apra-
Symg ir tvirtinimo procesg ir pan. Taciau nei KLR Vyriau-
sybé, nei atskiri klausimyne nurodyti pavieniai bankai
Siuo klausimu jokiy jrodymy nepateiké. KLR Vyriausybé
tik pateiké bendro pobidzio atsakymus, kurie nebuvo
pagristi jokiais jrodymais, kad i§ tiesy atlickamas bet
koks kredito rizikos vertinimas.

Be to, Komisija bendradarbiaujanéiy eksportuojanciy
gamintojy pra$é pateikti tg pacig informacijg ir bandé
ja patikrinti per atrinkty eksportuojanc¢iy gamintojy
patikrinimo vietoje vizita. Abi atrinkty eksportuojanciy
gamintojy grupés atsaké, kad bankai praso pateikti tam
tikrus dokumentus ir prie§ suteikdami paskolas atlicka
tam tikrg kredito rizikos vertinimg. Tadiau $iy teiginiy
jie negaléjo patvirtinti jokiais jrodymais. Per patikrinima
vietoje Komisija prasé pateikti jrodymy, kad bankai prasé

(**) Komercinés bankininkystés jstatymo 34 straipsnis.

(178)

(179)

tokiy dokumenty, kad bendrovés tokius dokumentus
pateiké bankams ar kokig nors banky parengta ataskaita,
jrodancia, kad tokie kredito rizikos vertinimai buvo atlie-
kami. Tadiau atrinktos eksportuojanciy gamintojy grupés
negaléjo pateikti tokiy jrodymy, kaip ir jokiy kity
jrodymy savo teiginiams pagristi. Be to, paZymima, kad
né vienai atrinktai eksportuojanciy gamintojy grupei ar
atskiroms ty grupiy bendrovéms nenustatytas kredito
reitingas.

Suinteresuotyjy Saliy pakartotinai prasyta pateikti infor-
macijos apie kredito rizikos vertinimg, nes manyta, kad ji
yra ypatingai svarbi, inter alia, atsizvelgiant j i) 2006 m.
TVF ataskaitos i§vada, kad banky liberalizavimo procesas
Kinijoje néra baigtas ir kad kredito rizika néra tinkamai
vertinama (*°), i ii) 2009 m. TVF ataskaitg, kurioje pabré-
7iama, kad paliikany normos Kinijoje néra liberalizuoja-
mos (°7), j ili) 2010 m. TVF 3alies ataskaita, kurioje nuro-
doma, kad kapitalo sgnaudos Kinijoje yra palyginti
mazos, kreditai kartais suteikiami neatsizvelgiant j kainas,
o didelés imoniy santaupos i§ dalies susijusios su
mazomis jvairiy veiksniy ir Zaliavy (jskaitant kapitala ir
zeme¢) sgnaudomis (°%), ir  iv) 2010 m. EBPO Kinijos
ekonomikos apzvalga (°%) ir EBPO ekonomikos departa-
mento darbinj dokumenta Nr.747 dél Kinijos finansy
sektoriaus reformy (°°), kuriuose teigiama, kad finansy
jstaigos daugiausia yra valstybinés ir dél to kyla klausi-
mas, ar banky sprendimai dél paskoly teikimo yra
pagristi tik komercinémis aplinkybémis, nes panasu,
kad tradicinis banky vaidmuo - vyriausybiniy agentiiry
veikla, susijusi su vyriausybe.

d) Finansinis indélis

Atsizvelgiant | visus jrodymus daroma iSvada, kad
didzigja dalj paskoly dviem atrinktoms eksportuojanciy
gamintojy grupéms teikia valstybés bankai, kurie laikomi
valstybinémis institucijomis, nes jiems suteiktos vyriau-
sybés galios ir jie vykdo vyriausybés funkcijas. Esama
papildomy jrodymy, kad Sie bankai veiksmingai naudo-
jasi vyriausybés galiomis, nes, kaip paaiskinta 169 kons-
tatuojamojoje dalyje, valstybé (t. y. PBOC) akivaizdziai
kisasi j komerciniy banky sprendimy dél Kinijos bendro-
vems teikiamy paskoly palikany normy priemimo
procesa. Tokiomis aplinkybémis Siy subjekty paskoly

(°®) TVF darbinis dokumentas ,Kinijos banky sektoriaus reformos

pazanga. Ar pasikeité banky elgsena?, WP/06/71, 2006 m. kovo
mén. (Zr. p. 3, 4, 13, 18-20).

(°7) TVF darbinis dokumentas ,Palikany normy liberalizavimas Kinijo-
je“, WP[09/171, 2009 m. rugpjacio mén. (Zr. p. 3, 4, 21-23).

(°®) 2010 m. TVF Salies ataskaita, KLR, IV straipsnis ,Konsultacijos®,
Nr. 10/238, 2010 m. liepos mén. (zr. p. 22, 24, 28 ir 29).

(*% 2010 m. EBPO Kinijos ekonomikos apzvalga, 2010 m. vasario
men. (r. 3 skyriy, p. 71, 73-81, 97).

(%) EBPO Kinijos finansy sektoriaus reformos, Ekonomikos departa-
mento darbinis dokumentas Nr. 747, ECO/WKP (2010) 3, 2010 m.
vasario mén. 1 d. (zr. p. 2, 8-15, 36).
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teikimo praktika tiesiogiai priskirtina vyriausybei. Tai, kad
bankai naudojasi vyriausybés galiomis, patvirtina ir NPRK
nurodymo Nr. 35 ,GeleZies ir plieno pramonés plétros politi-
ka® (°1), Sprendimo Nr. 40 ir Komerciniy banky jstatymo 34
straipsnio aiSkinimas Siuos dokumentus siejant su vyriau-
sybés pramonés politikos vykdymu. Daug iSsamiy
jrodymuy, kurie pagristi objektyviais tyrimais ir ataskaito-
mis, patvirtina, kad vyriausybé vis dar labai kiSasi |
Kinijos finansy sistema, kaip jau paaiskinta 178 kons-
tatuojamojoje dalyje. Pagaliau KLR Vyriausybé nepateiké
informacijos, kuri bty padéjusi geriau suprasti valstybés
banky sgsajg su vyriausybe, kaip paaiskinta 159-164
konstatuojamosiose dalyse.

Taigi, dél Kinijos valstybés komerciniy banky teikiamy
paskoly Komisija pri¢jo prie i§vados, kad organinémis
medziagomis dengty plieno produkty gamintojai gauna
finansinj indélj vyriausybés tiesioginio 1ésy pervedimo
forma, kaip apibréita pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje. Be to, i§ ty
patiy jrodymy matyti, kad wvalstybés komerciniams
bankams (ir privatiems bankams) vyriausybé paveda
arba nurodo atlikti tam tikras funkcijas, o tai reiskia,
kad skiriamas finansinis indélis, kaip apibréita pagrin-
dinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto iv
papunktyje.

Atsizvelgiant | 170-175 konstatuojamosiose dalyse apra-
Syta analize, taip pat nustatyta, kad privatiems bankams
KLR Vyriausybé nurodo arba paveda teikti paskolas
OMDP gamintojams ir kad skiriamas finansinis indélis,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1
dalies a punkto i ir iv papunkciuose.

e) Nauda

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2
dalyje ir 6 straipsnio b punkte, nauda suteikiama, jei
vyriausybés paskolos suteikiamos palankesnémis sgly-
gomis nei salygos, kurias gavéjas galéty gauti rinkoje.
Kadangi nustatyta, kad pagal nevyriausybines paskolas
Kinijoje negalima nustatyti tinkamo rinkos lyginamojo
dydzio (KLR Vyriausybé privatiems bankams paveda
arba nurodo vykdyti tam tikras funkcijas), toks kriterijus
apskaiciuotas naudojant 191 ir 192 konstatuojamosiose
dalyse aprasyta metoda.

f) Konkreciai taikoma subsidija

Plieno pramoné pagal Sprendimag Nr. 40 priklauso skati-
namuyjy kategorijai. Sprendimas Nr. 40 — auksciausio KLR
administracinio organo Valstybés tarybos nurodymas,

(°) 16, 24 ir 25 straipsniai.

(183)

(184)

(63

N

todél sprendimas kitoms valstybinéms institucijoms ir
ekonominés veiklos vykdytojams yra teisiskai privalomas.
Sprendime pramonés sektoriai skirstomi j skatinamuo-
sius, ribojamuosius ir likviduotuosius projektus. Sis teisés
aktas — pramonés politikos gairés, kuriose kartu su
zinynu parodoma, kaip KLR Vyriausybé vykdo politika
skatinti ir remti jmoniy grupes ar pramonés sektorius,
kaip antai plieno (OMDP) pramonés, kurie Zinyne jvardi-
jami skatinamaisiais pramonés sektoriais. Pazymima, kad
skatinamiesiems sektoriams priskiriami pramonés sekto-
riai sudaro tik dalj Kinijos ekonomikos. Be to, tik tam
tikra $iy skatinamyjy sektoriy veikla jvardijama skatina-
maja. Be to, Sprendimo Nr. 40 17 straipsnyje nurodoma,
kad skatinamiesiems investicijy projektams suteikiama
konkreti nauda ir paskatos, inter alig, finansiné parama.
Kita vertus, dél ribojamyjy ir likviduotyjy projekty, pagal
Sprendima Nr. 40 valstybés valdzios institucijoms sutei-
kiami jgaliojimai tiesiogiai kistis ir reguliuoti rinka. I3
tikryjy pagal 18 ir 19 straipsnius atitinkamai valdZzios
institucijai nurodoma neleisti finansy jstaigoms teikti
paskoly tokiems ribojamiesiems ir likviduotiesiems
projektams. Todél akivaizdu, kad Sprendime Nr. 40
nustatomos privalomosios taisyklés visoms ekonominéms
institucijoms, t. y. nurodymai skatinti ir remti skatina-
muosius pramonés sektorius, vienas kuriy — OMDP
pramonés dalis.

Be to, pagal NPRK nurodymg Nr.35 ,GeleZies ir plieno
pramonés plétros politika“, ypa¢ 24 ir 25 straipsnius,
paskolos teikiamos tik plieno jmonéms, kurios visapu-
siskai vykdo gelezies ir plieno pramonés plétros politika.

Skundo pateikéjas taip pat pateiké jrodymy, kad pagal kai
kuriuos kitus vyriausybés planus ir dokumentus skati-
nama plieno pramonei apskritai ir tam tikruose Kinijos
geografiniuose regionuose teikti finansing paramg ir
nurodoma, kaip ta daryti (2) (°3).

(6?) PraneSime dél deSimties pagrindiniy Hubei provincijos pramoneés

jmoniy pritaikymo ir atgaivinimo igyvendinimo priemoniy sidloma
Laktyviai pritaikyti rémimui skirtg provincijos finansinj kapitalg pramonés
plétojimui, optimizuoti kapitalo investicijas ir ieskoti inovaciniy rémimo
buidy. Didinti paramos geleZies ir plieno pramonés inovacijoms ir techno-
logijy pazangai intensyvumg...“, ,Pasinaudoti finansinémis priemonémis
pramonés konsolidavimui skatinti ir konkurencingoms jmonéms palengvinti
sglygas gauti finansavimg susijungimams ir jsigijimams®, Igyvendinti
rémimo planus pakopy pramonés sektoriams. GeleZies ir plieno pramoné:
visos finansy jstaigos turéty gerinti ir optimizuoti kredity paslaugas plieno
ir spalvotyjy metaly pramonés giluminio apdorojimo projektams, kad biity
patenkinti susijusiy bendroviy finansiniai poreikiai, susije su investicijomis,
pardavimu eksportui ir kitomis svarbiomis sritimis“ ir pan.

I§samiose plieno pramonés pritaikymo ir atgaivinimo programos
igyvendinimo taisyklése [2009] numatyta didinti finansing paramg
pagrindinéms atraminéms jmonéms®.
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(185) [ visa tai atsizvelgus akivaizdu, kad valdzios institucijos atsizvelgti ne i Kinijos eksportuotojy kreditinguma nomi-

(186)

(187)

(188)

(189)

(190)

(191)

leidzia finansy jstaigoms teikti lengvatines paskolas tik
tam tikram KLR Vyriausybés plétros politika vykdanciy
pramonés sektoriy ir (arba) bendroviy skai¢iui. Remiantis
byloje surinktais jrodymais ir $iuo klausimu nebendradar-
biaujant KLR Vyriausybei daroma i$vada, kad subsidijy
lengvatiniy paskoly teikimo forma apskritai neteikiama,
todél jos yra konkreciai taikomos, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte. Be to,
jokia suinteresuotoji Salis nepateiké jokiy jrodymy, kad
subsidijos biity skiriamos remiantis objektyviais kriterijais
arba sglygomis, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies b punkte.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad abi atrinkty eksportuojanciy
gamintojy grupés tiriamuoju laikotarpiu naudojosi leng-
vatinémis paskolomis.

g) I$vada

Atitinkamai organinémis medziagomis dengty plieno
produkty pramonés sektoriaus finansavimas turéty biti
laikomas subsidija.

Atsizvelgiant | tai, kad skiriamas finansinis indélis,
eksportuojantiems gamintojams teikiama nauda ir tai,
kad subsidija yra konkreciai taikoma, 3i subsidija turéty
bati laikoma kompensuotina.

h) Subsidijos sumos skaiiavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg naudg.
Pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio b punkta gavé-
jams suteikta nauda laikomas sumos, kuria bendrové
moka uZ vyriausybés paskolg, ir sumos, kurig bendrové
mokéty uz panasia rinkoje gautg komercing paskola, skir-
tumas.

Kaip paaiskinta 165-178 konstatuojamosiose dalyse, i3
Kinijos banky teikiamy paskoly matyti, kad vyriausybé
labai kisasi i banky sektoriy, be to, nejmanoma nustatyti
palikany normy, kurios bty taikomos veikiancioje
rinkoje, todél naudojant toliau apraSytg metoda apskai-
Ciuotas tinkamas rinkos lyginamasis dydis. Be to, KLR
Vyriausybei nebendradarbiaujant Komisija turéjo naudotis
turimais faktais, kad galéty nustatyti tinkamg lyginamaja
palikany norma.

Apskaiciuojant tinkamg lyginamaji dydi manoma, kad
baty tikslinga taikyti Kinijos paliikany normas, pakore-
guotas atsizvelgiant | jprastg rinkos rizika. I§ tikryjy,
tokiomis aplinkybémis, kai eksportuotojy dabartiné
finansiné biklé nustatyta iSkraipytoje rinkoje ir néra pati-
kimos Kinijos banky informacijos apie rizikos vertinima
ir kredito reitingy nustatyma, manoma, kad reikia

(192)

(193)

(194)

(195)

(196)

naligja verte, o pritaikyti skirtuma, kad baty matyti
galimas Kinijos iSkraipytos rinkos poveikis $iy eksportuo-
tojy finansinei padédiai.

Dél to, kaip paaiskinta 160, 163 ir 164 konstatuojamo-
siose dalyse, tiek KLR Vyriausybeés, tiek bendradarbiau-
janciy eksportuojanciy gamintojy prasyta pateikti infor-
macijos apie Kinijos banky paskoly teikimo politikg ir
apie tai, kaip paskolos skirtos eksportuojantiems gamin-
tojams. Nors ne karta prasytos Salys Sios informacijos
nepateiké, be to, atsisaké sudaryti galimybiy patekti |
valstybés bankus. Kadangi Siuo klausimu nebendradar-
biauta, be to, atsizvelgiant | visus turimus faktus ir
laikantis pagrindinio reglamento 28 straipsnio 6 dalies
nuostaty, manoma, kad bity tikslinga laikyti, kad visoms
bendrovéms Kinijoje bity suteiktas tik auksciausias nein-
vesticinio reitingo obligacijy laipsnis (agentfiros Bloomberg
suteiktas BB reitingas) ir jprastinei Kinijos liaudies banko
skolinimo normai taikoma atitinkama priemoka, tikétina
bendroviy, kurios turi tokj reitinga, isleisty obligacijy
atveju. Nauda eksportuojantiems gamintojams apskai-
Ciuota atsizvelgiant | palikany normos diferencinj tarifa,
iSreiksta procentiniu dydziu ir padauginta i§ likutinés
paskolos sumos, t. y. per TL nesumokéty palikany.
Tada §i suma paskirstyta visai bendradarbiaujanciy
eksportuojanciy gamintojy apyvartai.

Atrinktiems eksportuojantiems Huadong grupés gaminto-
jams pagal $ig schemg per TL nustatyta 0,25 proc. subsi-
dijy norma, o Panhua grupés gamintojams — 0,89 proc.
subsidijy norma.

Neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms nusta-
tyta 0,58 proc. vidutiné svertiné subsidijy norma.

Atsizvelgiant | Zema bendradarbiavimo lygi, visoms
nebendradarbiaujancioms bendrovéms nustatyta subsidijy
norma — didZiausia subsidijy norma, nustatyta pagal sia
schemg su viena i§ atrinkty bendradarbiaujanciy
bendroviy susijusiam subjektui, t. y. 0,97 proc.

3.3.3. SU AKCIJOMIS SUSIJUSIOS PROGRAMOS

Skunde nurodytos kelios tariamos su akcijomis susijusios
subsidijavimo programos, kuriomis naudojosi neatrinkti
ir (arba) tyrime nebendradarbiaujantys eksportuojantys
gamintojai. Komisija pradiniame ir papildomuose klausi-
mynuose pras¢ KLR Vyriausybés pateikti informacijos
apie Sias programas, véliau KLR Vyriausybei taip pat
suteiké daug galimybiy pateikti atsakymus dél $iy prog-
ramy. KLR Vyriausybé nusprendé pateikti atsakymus tik
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dél tarfamy subsidijavimo programy, kurios buvo susiju-
sios su dviem atrinktais eksportuojanciais gamintojais, ir
Sios pozicijos laikési per visg tyrima.

Aukstas nebendradarbiavimo lygis per §j tyrima trukdé
Komisijai gauti informacijos ir jrodymy apie sias skunde
nurodytas programas. Komisija patikrino, kad atrinkti
eksportuojantys gamintojai Siomis programomis nesinau-
dojo. Todél Komisija turéjo nustatyti, ar bita subsidija-
vimo programy, ir pagal pagrindinio reglamento 28
straipsnio 1 dalj remdamasi byloje surinktais jrodymais
del visy kity programy, apie kurias KLR Vyriausybé nepa-
teiké informacijos ir kuriomis atrinkti eksportuojantys
gamintojai negaléjo pasinaudoti arba nepasinaudojo,
turéjo nustatyti muita kitiems eksportuotojams.

3.3.3.1. Skolos pavertimas akcijomis
a) Aprasymas

Skunde pateikta jrodymy, kad keli plieno gamintojai
2000 m. i§ viso 62,5 mlrd. juaniy dydzio skolas keité
akcijomis. Teigiama, kad likusi valstybés plieno gamintojy
skola valstybés komerciniams bankams ne rinkos saly-
gomis panaikinta mainais uz akcijas dalyvaujant ketu-
rioms Kinijos turto valdymo bendrovéms. Skunde toliau
tvirtinta, kad Kinijos turto valdymo bendrovés specialiai
jsteigtos didziuléms neveiksnioms paskoloms pagrindi-
niuose pramonés sektoriuose, jskaitant plieno sektoriy,
panaikinti ir valstybés jmoniy skoloms restruktairizuoti,
inter alia, skolas paver¢iant akcijomis. Kadangi KLR
Vyriausybé dél Sios programos nepateiké jokios informa-
cijos, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
ivadas daro remdamasi byloje surinkta informacija (Zr.
33-35 konstatuojamasias dalis). Dél tos pacios priezasties
pagrindinio  reglamento 28  straipsnis  pritaikytas
204-215 konstatuojamosiose dalyse aprasyty 1ésy akci-
niam kapitalui padidinti (turto jliejimo) ir nesumokeéty
dividendy programy atveju.

b) Tyrimo isvados

Isvados dél $ios programos pagristos skunde pateikta
informacija. Skolos pavertimas akcijomis yra finansinis
indélis 1ésy akciniam kapitalui padidinti (turto iliejimo)
ir (arba) paskoly forma, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, arba
atsisakyty pajamy dél to, kad panaikinta arba neismokéta
skola, forma, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Vyriausybé
finansinj indélj skyré per Siuose sandoriuose dalyvavusias
valstybines institucijas, t. y. keturias Kinijos turto
valdymo bendroves ir jvairius valstybés komercinius

(200)

(201)

(202)

bankus (Zr. 168 konstatuojamaja dalj). Kadangi KLR
Vyriausybé  visiSkai nebendradarbiavo, i§ surinkty
jrodymy matyti, kad turto valdymo bendrovés yra vals-
tybinés institucijos, nes jas KLR Vyriausybé specialiai
jsteigé didziuléms neveiksnioms paskoloms pagrindi-
niuose pramonés sektoriuose, jskaitant plieno sektoriy,
panaikinti ir valstybés jmoniy skoloms restruktiirizuoti.
Taigi, laikoma, kad jos naudojasi vyriausybés galiomis.

Be to, skunde pateikta prima facie jrodymy, kad didelé
skoly suma panaikinta ne jprastomis komercinémis saly-
gomis, nes KLR Vyriausybé neatliko numatomos
pagristos $iy skoly pavertimo akcijomis ilgainiui grazos
normos vertinimo, kurj baty atlikes jprastas privatus
investuotojas. Skunde teigiama, kad vietoje to KLR
Vyriausybé, sickdama sumazinti plieno gamintojy isipa-
reigojimy ir turto santykj jy konkurencingumui padidinti,
dideles skolos sumas iskeit¢ | akcijas nesilaikydama
komerciniy salygy, kuriy laikytysi privatus investuotojas.
Atidziai i$nagrinéjusi skunde pateikta informacija ir
byloje neturédama kitos informacijos Komisija pri¢jo
prie i$vados, kad tokiomis priemonémis teikiama nauda,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 6 straipsnio a
punkte.

Si subsidija yra konkreciai taikoma, kaip numatyta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalyje, nes ji skirta
tik tam tikriems subjektams, kuriy veikloje dalyvauja vals-
tybé, o toks finansavimas skiriamas savo nuoziira ir néra
jokiy objektyviy skyrimo kriterijy. Todél daroma isvada,
kad $i programa yra kompensuotina subsidija eksportuo-
jantiems nagrinéjamojo produkto gamintojams.

¢) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Gavéjams suteikta nauda yra nepasikartojanti ir laikoma
visa skolos pavertimo akcijomis suma, t. y. nebereikalau-
jamos skolos suma. Neturédama kitos KLR Vyriausybés
pateiktos informacijos $iai naudai jvertinti, Komisija
isvadas padaré remdamasi skunde pateikta informacija.
Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 3 dalj taip
apskaiCiuota subsidijos suma paskirstyta visam TL,
remiantis jprastu subsidija gavusiy bendroviy turto nuver-
téjimo laikotarpiu. Suma pakoreguota pridedant $io laiko-
tarpio palikanas, kad baty matyti naudos verté per tam
tikra laikotarpj ir blity nustatyta visa pagal $ig schema
gavéjy gauta nauda. Pagal pagrindinio reglamento 7
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straipsnio 2 dalj $i subsidijos suma buvo paskirstyta
nagrinégjamojo produkto gamybai per TL, nes subsidija
nepriklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir jg skiriant
neatsizvelgta j perdirbta, pagaminta, eksportuota arba
veztg kieki.

Tokiu biadu visoms nebendradarbiaujancioms bendro-
véms nustatyta 0,05 proc. subsidijy norma. Dél 196 ir
197 konstatuojamosiose dalyse nurodyty priezasciy
subsidijy normos atrinktiems ir kitiems bendradarbiau-
jantiems gamintojams apskaiciuoti nereikéjo.

3.3.3.2. LéSos akciniam kapitalui padidinti (turto jlieji-
mas)

a) Aprasymas

Skunde teigiama, kad KLR Vyriausybé ilgainiui plieno
gamintojams skyré dideles grynyjy pinigy sumas kaip
lésas akciniam kapitalui padidinti (turto ijliejimas). Kaip
nurodoma skunde, KLR Vyriausybé (per jvairius valstybés
subjektus) jsigijo bendroviy, kuriy pagrindine akcininke ir
taip buvo, akcijy, nejgydama papildomy akcininko teisiy.
Skunde taip pat i$samiai nurodyti konkretiis sandoriai su
valstybés kontroliuojamais subjektais, jskaitant korpora-
cija China International Capital Corporation (CICC) ir
SASAC.

b) Tyrimo isvados

Kadangi KLR Vyriausybé informacijos apie $ig programa
nepateiké (Zr. 196 ir 197 konstatuojamasias dalis),
isvados dél Sios programos pagristos skunde pateikta
informacija, kuri buvo jvairiy tinkamy 3altiniy patvirtinta.
LéSos akciniam kapitalui padidinti (turto liejimas) yra
tiesioginis 1é8y pervedimas, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje.
Si finansinj indélj vyriausybé skyré per tokiuose sando-
riuose dalyvavusias valstybines institucijas, jskaitant CICC
ir SASAC. Skunde pateikta konkre¢iy jrodymy dél 1ésy
akciniam kapitalui padidinti (turto iliejimo) valstybés
plieno gamintojui, kai CICC buvo pagrindinis garantas
ir akcijy i8leidimo valdytojas. Skunde nurodyta, kad 51
proc. CICC akcijy priklauso valstybei ir kad $ig korpora-
cija kontroliuoja SASAC, kuri per konkrecius skunde
nurodytus sandorius taip pat veiké kaip valstybés plieno
gamintojg kontroliuojantis KLR Vyriausybés subjektas
(SASAC funkcijos nagrinétos 64—66 konstatuojamosiose
dalyse). Todél iuos sandorius vykdé KLR Vyriausybé per
valstybines institucijas, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio b punkte ir susijusios PPO teisétyros.

(206)
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Laikoma, kad i§ 1ésy akciniam kapitalui padidinti (turto
jliejimo) bendrovés gavéjos turéjo naudos, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 6 straipsnio a punkte, nes tai
neatitinka jprastinés privaciy investuotojy investicinés
praktikos. Skunde nuosekliai jrodyta, kad 1ésos akciniam
kapitalui padidinti (turto iliejimas) neatitinka privaciy
investuotojy praktikos. Dél Siy konkrediy sandoriy
skunde nurodyta, kad, pirma, valstybés plieno gamintojas
uz savo naujai iSleisty akcijy dalj mokéjo pervertintg
kaing nesilaikydamas saziningos rinkos salygy ir, antra,
kad gautas 1é3as jis panaudojo valstybés turtui jsigyti ir
léSoms akciniam kapitalui padidinti (turto iliejimui)
mazesnémis nei rinkos kainomis. Skunde taip pat nuro-
dyta, kad KLR Vyriausybé mokéjo ta pacia kaing, kaip kiti
investuotojai, nors jos akcijos buvo pigesnés, nes su
jomis buvo susijusios kitokios teisés ir galimybés, nei
kitiems akcininkams parduoty akcijy.

Sios subsidijos yra konkreciai taikomos, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies ¢ punkte,
nes jos buvo skiriamos tik tam tikram atrinkty subjekty,
kuriy veikloje dalyvauja vyriausyb¢, skai¢iui. Todél
daroma i$vada, kad $i programa yra kompensuotina
subsidija  eksportuojantiems nagrinéjamojo produkto
gamintojams.

¢) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Manoma, kad gavéjams suteikta nauda yra 1é8y akciniam
kapitalui padidinti (turto jliejimo) suma. Neturédama
kitos KLR Vyriausybés pateiktos informacijos $iai naudai
jvertinti, Komisija i$vadas padaré remdamasi skunde
pateikta informacija. Pagal pagrindinio reglamento 7
straipsnio 3 dalj taip apskaiCiuota subsidijos suma
paskirstyta visam TL, remiantis jprastu subsidija gavusiy
bendroviy turto nuvertéjimo laikotarpiu. Suma pakore-
guota pridedant Sio laikotarpio paliikanas, kad bty
matyti naudos verté per tam tikra laikotarpj ir bity
nustatyta visa pagal $ig schema gavéjy gauta nauda.
Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj $i subsi-
dijos suma buvo paskirstyta visai gavéjy gamybai per TL
kaip atitinkamas vardiklis, nes subsidija nepriklauso nuo
to, ar vykdomas eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta |
perdirbta, pagamintg, eksportuotg arba vezty kieki.

Tokiu bidu visoms nebendradarbiaujancioms bendro-
vems nustatyta 0,08 proc. subsidijy norma. Dél 196 ir
197 konstatuojamosiose dalyse nurodyty priezasciy
subsidijy normos atrinktiems ir kitiems bendradarbiau-
jantiems gamintojams apskaiciuoti nereikéjo.
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3.3.3.3. Nesumokéti dividendai
a) Aprasymas

Skunde teigiama, kad pagal KLR Vyriausybés politika
valstybés jmonés, jskaitant OMDP produktus gaminancias
plieno bendroves, savo savininkui vyriausybei neturi
moketi dividendy, net kai gauna pelng. D¢l to valstybés
plieno gamintojai i§ uzdirbto pelno, kuris pagal $ig prog-
rama nepaskirstomas kaip dividendai, gali vykdyti didelio
masto investicijas.

b) Tyrimo isvados

Kadangi KLR Vyriausybé informacijos apie valstybés
plieno gamintojy dividendy skirstymg nepateiké (Zr.
196 ir 197 konstatuojamgsias dalis), i§vados dél Sios
programos pagristos skunde pateikta informacija, kuri
buvo jvairiy tinkamy Saltiniy patvirtinta. Nesumokeétus
dividendus reikia laikyti slapta subsidija, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i
papunktyje, arba atsisakytomis pajamomis pagal pagrin-
dinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktj, nes KLR Vyriausybé nerenka dividendy, kurie
privatiems investuotojams paprastai mokami uz jy akci-
jas. Sias slaptas subsidijas vyriausybé skyré per subjektg,
kuris tiesiogiai valdé valstybés plieno gamintojy akcijas,
tiksliau per SASAC. 1§ su SASAC susijusios analizés
matyti, kad SASAC vykdo vyriausybés funkcijas (i§samiau
Zr. 64-66 konstatuojamgsias dalis).

Laikoma, kad dél visos nesumokéty dividendy sumos
nuosavybés plieno gamintojai gavo naudos, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 6 straipsnio a punkte,
nes $i praktika neatitinka jprastinés privaciy investuotojy
investicinés praktikos, pagal kurig dividendai paprastai
turi bti paskirstomi pagal akcijas. Valstybés jmoniy,
kurios i§ dalies priklauso privatiems investuotojams,
atveju, naudos suma yra lygi jiems proporcingai paskirs-
tyty nesumokéty dividendy sumai.

Sios subsidijos pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio
2 dalj yra konkre¢iai taikomos, nes jos skiriamos tik tam
tikram atrinkty subjekty, kuriy veikloje dalyvauja vyriau-
sybé, skai¢iui. Todél daroma i$vada, kad $i programa yra
kompensuotina subsidija eksportuojantiems nagrinéja-
mojo produkto gamintojams.

¢) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skaiCiuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
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Manoma, kad gavéjams suteikta nauda yra nesumokeéty
dividendy suma. Neturédama kitos KLR Vyriausybés
pateiktos informacijos Siai naudai jvertinti, Komisija
iSvadas padaré remdamasi vieSa finansine informacija
apie naudos gavéjus. Pagal pagrindinio reglamento 7
straipsnio 2 dalj taip apskaiciuota subsidijos suma buvo
paskirstyta visai gavéjy apyvartai per TL kaip atitinkamas
vardiklis, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta  perdirbta, paga-
mintg, eksportuotg arba veztg kiekj.

Tokiu badu visoms nebendradarbiaujancioms bendro-
véms nustatyta 1,36 proc. subsidijy norma. Dél 196 ir
197 konstatuojamosiose dalyse aprasyty priezasciy subsi-
dijy normos atrinktiems ir kitiems bendradarbiaujantiems
gamintojams apskaiciuoti nereikéjo.

3.3.4. PAJAMU IR KITY TIESIOGINIJ MOKESCIJ PROG-
RAMOS

3.3.4.1. Moksliniy tyrimy ir plétros (MTP) islaidy
atskaitymo mokesciy politika

Pagal $ig schemag naujas technologijas, naujus produktus
ar naujus metodus gamyboje taikanCioms bendrovéms
teikiama nauda. Teis¢ $ia schema pasinaudoti turin¢ios
bendrovés gali mazinti jmoniy pajamy mokestj 50
proc. nuo faktiniy patvirtinty projekty islaidy.

Pazymima, kad nors KLR Vyriausybé atsakydama i klau-
simyna ir j rastg dél informacijos neissamumo apsiribojo
tik atrinkty bendroviy naudotomis schemomis, ji nepa-
teiké jokios informacijos apie $ig schema, nors viena i§
atrinkty bendroviy klausimyno atsakymuose nurodé ja
pasinaudojusi. Per patikrinima vietoje paprasius pateikti
reikiamos informacijos KLR Vyriausybé pateiké neissamy
papildoma atsakyma dél Sios programos. Nors $i infor-
macija buvo pateikta pavéluotai, tikrinimg atlikusi grupé
paprasé kai kuriuos aspektus paaiskinti (zr. 219 kons-
tatuojamajg dalj), taciau tai nebuvo padaryta. Todél
Komisija i$vadas turéjo pagristi geriausiai turimais faktais.

a) Teisinis pagrindas

Si schema pagal KLR jmoniy pajamy mokescio jstatymo
(Kinijjos Liaudies Respublikos prezidento nurodymas
Nr. 63, galiojantis nuo 2008 m. sausio 1 d) 30
straipsnio 1 dalj, reglamenty dél KLR jmoniy pajamy
mokescio jstatymo jgyvendinimo 95 straipsnj (KLR Vals-
tybés tarybos potvarkis Nr.512), ir Pagrindiniy sriciy
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vadova (2007 m. PraneSimas Nr. 6) taikoma kaip lengva-
tiné apmokestinimo tvarka. KLR Vyriausybé per §j tyrima
nepateiké Potvarkio Nr. 512 ir Prane$imo Nr. 6.

b) Teisé pasinaudoti

Kaip minéta pirmiau, KLR Vyriausybé klausimyno atsaky-
muose ir atsakyme | rastg dél informacijos nei§samumo
apie $ig schema nepateiké jokios susijusios informacijos.
Per patikrinimg vietoje pateiktame dokumente KLR
Vyriausybé nurodé, kad tik ,moksliniy tyrimy ir plétros
mokesciai, kuriuos jmonéms teko mokéti plétojant naujas tech-
nologijas, naujus produktus ir naujus jgudzius*, gali bauti
priskirti apmokestinamoms pajamoms atskaitymo tiks-
lais. Taciau KLR Vyriausybé nepatikslino, ka reiskia
naujos technologijos, nauji produktai ir nauji jgtidZiai.
Be to, Komisija atlikdama bendrovés Zhejiang Huadong
patikrinimg sieké nustatyti tikslig $iy sgvoky reik§me,
taciau bendrové negaléjo pateikti jokio konkretaus paais-
kinimo ir atsaké, kad tai tiesiog bendro pobiudzio sgvo-
kos.

Taciau per tyrima dél plono kreidinio popieriaus nusta-
tyta, kad schema gali bati taikoma tik naujyjy ir pazan-
giyjy technologijy sektoriy bendroviy, kurios gauna vals-
tybés pirming parama, MTP projektams ir Pazangiyjy
technologijy industrializacijos pagal dabartinj plétros
prioriteta, kurj paskelbé NPRK, pagrindiniy sriciy vadove
iSvardytiems projektams (®4). Atsizvelgiant j tai, kad per §j
tyrima nepateikta jokios naujos susijusios informacijos,
deél kurios buty paneigta $i i$vada, nustatyta, kad $i
schema néra bendrai taikoma, nes ji skirta tik atrinktiems
pramonés sektoriams, bendrovéms arba projektams.

¢) Praktinis jgyvendinimas

KLR Vyriausybé atsakymuose nurodé, kad bendrovés,
kurios nori prasyti joms taikyti $ig mokesting lengvata,
turi pateikti mokes¢iy administratoriui pajamy mokescio
deklaracija ir ,kitus susijusius dokumentus®, tac¢iau nenu-
rodé, kokie tai turéty bhti dokumentai. Per tyrimg dél
plono  kreidinio popieriaus nustatyta, kad bet kuri Sia
schema ketinanti pasinaudoti bendrové vietos Mokslo ir
technologijy biurui turi pateikti i$samia informacija apie
MTP projektus ir kad tik i$nagrinéjus Sia informacija
mokesciy skyrius paskelbs patvirtinimo pranesima.
Gavus patvirtinima, suma, kuriai taikomas jmoniy
pajamy mokestis, sumazinama 50 proc. nuo faktiniy
patvirtinty projekty islaidy (°%).

(°4) Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) Nr.452/2011 116 kons-
tatuojamoji dalis.

(%) Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) Nr.452/2011 117 kons-
tatuojamoji dalis.

(222)

(223)

(224)

(225)

(226)

d) Tyrimo isvados

Sia schema per TL naudojo vienas bendradarbiaujantis
eksportuojantis gamintojas Zhejiang Huadong Light Steel
Building Material Co. Ltd. Kadangi KLR Vyriausybé
nebendradarbiavo, ir dél to, kad atsakymas dél Sios
schemos buvo pavéluotas ir nei§samus, nebuvo jmanoma
nustatyti, kokia $ia schema besinaudojancioms bendro-
vems taikoma paraisky ir patvirtinimo tvarka. Kaip
pirmiau paZyméta, Komisija turéjo i§ dalies pasikliauti
per tyrima dél plono kreidinio popieriaus nustatytais faktais.

e) Isvada

Si schema turéty biiti laikoma subsidija, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriausybé atsi-
sako pajamy, o bendrovéms gavéjoms suteikiama nauda.

KLR Vyriausybés prasyta pateikti informacijos apie teisés
pasinaudoti Sia subsidija kriterijus ir Sios subsidijos
naudojimg, kad biity galima nustatyti tokios subsidijos
skyrimo tik tam tikroms jmonéms apribojimus, ir tai,
ar §i subsidija yra konkrediai taikoma pagal pagrindinio
reglamento 4 straipsnj. KLR Vyriausybé tokios informa-
cijos klausimyno atsakymuose ir atsakymuose j rasa dél
informacijos nei$samumo nepateiké. Be to, atsizvelgiant |
faktus dél tokios pacios bendroviy naudotos schemos,
nustatytus per tyrima dél plono kreidinio popieriaus, paais-
kéjo, kad per patikrinimo vietoje vizita $iuo klausimu
pateikta informacija yra neiSsami. Atsizvelgdama j pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 5 dalyje pateikta reikala-
vimg, kad nustatant, ar subsidija yra konkreciai taikoma,
bitina aigkiai remtis tikrais jrodymais, Komisija savo
i$vadas pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj turé¢jo
pagristi turimais faktais. Geriausiems turimiems faktams
priskiriami per tyrima dél plono kreidinio popieriaus nusta-
tytieji faktai.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, $i subsidijavimo schema yra laikoma
konkreciai taikoma, nes pagal teisés akta, kuriuo vado-
vaujasi subsidija skirianti institucija, teis¢ naudotis Sia
schema suteikiama tam tikroms skatinamosiomis jvardi-
jamoms jmonéms ir pramonés sektoriams, pvz., priklau-
santiems OMDP pramonei. Be to, panaSu, kad néra
objektyviy kriterijy teisei pasinaudoti apriboti ir jtikinamy
jrodymy i§vadai, kad teis¢ pasinaudoti suteikiama auto-
matiSkai pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies b punktg, padaryti. Pazymima, kad dél KLR Vyriau-
sybés valdZios institucijy nebendradarbiavimo Komisija
negali jvertinti, ar tokie objektyvis kriterijai egzistuoja.

Atitinkamai $i subsidija turéty bati latkoma kompensuo-
tina.
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(227)

(228)

(229)

(230)

(231)

(232)

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skaiCiuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Gavéjams suteikta nauda laikoma visy pagal jprasting
mokes¢iy normg mokéting mokes¢iy suma, atémus
sumas, kurios buvo sumokétos atémus papildomus 50
proc. nuo faktiniy patvirtinty projekty MTP ilaidy.
Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj $i subsi-
dijos suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai bendradar-
biaujanciy  eksportuojanciy  gamintojy  pardavimo
apyvartai per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar
vykdomas eksportas, ir ja skirfant neatsizvelgta |
perdirbta, pagamintg, eksportuotg arba vezta kieki.

Sia schema naudojosi vienas atrinkty bendradarbiaujanciy
eksportuojan¢iy gamintojy, t. y. Huadong bendroviy
grupé. Huadong grupei nustatyta 0,19 proc. subsidijy
norma.

Neatrinktoms bendradarbiaujanc¢ioms bendrovéms nusta-
tyta 0,09 proc. vidutiné svertiné subsidijy norma.

Atsizvelgiant | Zema bendradarbiavimo lygi, visoms
nebendradarbiaujancioms bendrovéms nustatyta subsidijy
norma — didZiausia subsidijy norma, nustatyta pagal sia
schemg atrinktoms bendradarbiaujancioms bendrovéms,
t.y. 0,19 proc.

3.3.4.2. Mokesciy lengvatos centro ir vakary regionams

Pagal $ig schemg nauda teikiama centro ir vakary regio-
nuose jsikiirusioms bendrovéms. Teis¢ pasinaudoti turin-
¢ioms bendrovéms taikoma 15 proc. lengvatiné pajamy
mokes¢io norma vietoje Kinijoje taikomos jprastos 25
proc. pajamy mokes¢io normos.

KLR Vyriausybés klausimyne, raste dél informacijos neis-
samumo ir dar per patikrinimo vietoje vizita prasyta
pateikti informacijos apie $ig schema. Atsakydama i klau-
simyna ir rasta dél informacijos nei§samumo, KLR
Vyriausybé | minétus klausimus neatsaké ir nurode, kad
§i programa nuo 2010 m. gruodzio 31 d. nebegalioja ir
kad né viena atrinkta bendrové $ia schema per TL nesi-
naudojo. Taciau $i informacija neatitiko vieno i§ ekspor-
tuojanciy gamintojy (Chongging Wanda Steel Strip Co., Ltd)
atsakymy ir per $ios bendrovés patikrinimo vietoje vizita
gauty jrodymuy.

(233)

(234)

(235)

(236)

a) Teisinis pagrindas

Si schema pagal Pranesimg dél vakary regiono plétrai palan-
kios mokesciy politikos (parengé Finansy ministerijos
Bendrasis mokesciy biuras ir bendroji muitiné, galioja
nuo 2001 m. sausio 1 d.), kuris atnaujintas Praneimu
dél tolesnio vakary plétros strategijos mokesciy politikos jgyven-
dinimo (parengé Finansy ministerijos Bendrasis mokesciy
biuras ir bendroji muitiné, galioja nuo 2011 m. sausio
1 d.), programos galiojimo laikotarpj pratesianciu iki
2020 m. gruodzio 31 d., taikoma kaip lengvatiné apmo-
kestinimo tvarka.

b) Teisé pasinaudoti

Pazymima, kad KLR Vyriausybé nepateiké jokiy klausi-
myno, rasto dél informacijos nei§samumo ar per patikri-
nimo vietoje vizitg uzduoty klausimy dél Sios schemos
atsakymuy. Taciau pagal Pranesimg dél vakary regiono plétrai
palankios mokesciy politikos i lengvatiné apmokestinimo
tvarka taikoma skatinamyjy kategorijos jmonéms vakary
regione (skatinamosiomis vadinamos jmonés, kuriy
didzioji verslo dalis, sudaranti 70 proc. ar daugiau bendry
pajamy, yra tokia, kaip apraSyta valstybés skatinamy
pramonés, produkty ir technologijy Zinyne). Per
bendroves Chongging Wanda patikrinima vietoje bendrové
patvirtino, kad jai lengvatiné mokes¢iy norma taikoma
todél, kad ji priklauso skatinamyjy jmoniy vakary ir
centro regione kategorijai.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Nei KLR Vyriausybé, nei bendrové Chongging Wanda Steel
Strip Co., Ltd nepateiké informacijos apie $ios programos
veikimg ir administravimg. Pagal Valstybés tarybos
aplinkrastj dél tam tikry politikos kryp¢iy Kinijos
platiems vakary regionams plétoti norint jprastg 25
proc. mokes¢io norma sumazinti iki lengvatinés 15
proc. mokes¢io normos, reikia gauti provincijos lygmens
liaudies vyriausybiy patvirtinimg. Bendrovés metinéje
pajamy mokes¢io deklaracijos formoje i3skaiciuota
pajamy mokes¢io (nuo kurio atleista) suma jrasyta 28
numeriu — i$skai¢iuotas mokestis.

d) Tyrimo isvados

Sia schema per TL naudojosi vienas bendradarbiaujantis
eksportuojantis gamintojas Chongging Wanda Steel Strip
Co., Ltd. Kadangi KLR Vyriausybé nebendradarbiavo,
sunku nustatyti, kokios praymo ir patvirtinimo tvarkos
turi laikytis $ia schema besinaudojancios bendrovés.
I§vadas Komisija turéjo padaryti remdamasi pateiktais
dokumentais, kurie yra Sios schemos teisinis pagrindas,
taciau i§ KLR Vyriausybés negaléjo gauti paaiskinimy.



L 73/48 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2013 315
e) Isvada (242) Panhua grupei nustatyta 0,03 proc. subsidijy norma.
(237) Si schema turéty biti laikoma subsidija, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii
papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriausybé atsi-
sako pajamy, o bendrovéms gavéjoms suteikiama nauda.
(243) Neatrinktoms bendradarbiaujan¢ioms bendrovéms nusta-
tyta 0,02 proc. vidutiné svertiné subsidijy norma.
(238) KLR Vyriausybés praSyta pateikti informacijos apie teisés
pasinaudoti $ia schema kriterijus ir ios subsidijos naudo-
jima, kad bty galima nustatyti tokios subsidijos skyrimo
tik tam tikroms jmonéms mastg, ir tai, ar i subsidija yra (244) Atsizvelgiant | Zema bendradarbiavimo lygi, visoms
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4 nebendradarbiaujancioms bendrovéms nustatyta subsidijy
straipsnj. KLR Vyriausybé tokios informacijos nepateike. norma — didZiausia subsidijy norma, nustatyta pagal 3ia
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5 schemg su viena i§ atrinkty bendradarbiaujanciy
dalyje pateiktg reikalavimg, kad nustatant, ar subsidija bendroviy susijusiam subjektui, t. y. 0,04 proc.
yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija savo i$vadas pagal pagrindinio reglamento
28 straipsnj turéjo pagristi turimais faktais.
3.3.5. KITOS PAJAMU MOKESCIO PROGRAMOS, APIE
KURIAS KLR VYRIAUSYBE ATSAKYMUOSE PATEIKE
(239) Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 EEEQ%‘;EEAMAI INFORMACIOS - ARBA JOS VISAI
dalies a punkte ir 4 straipsnio 3 dalyje, i subsidijavimo
schema yra laikoma kqnl?reéiai .ta‘i.koma‘, .nes‘pjagall teisés (245) Skunde nurodytos kelios tariamos subsidijavimo progra-
akea, kuriuo vej’dovaujam subsidijg skirianti institucija, mos, susijusios su neatrinktais ir (arba) tyrime nebendra-
teise naudgtls s schgma sutell.qama. tik tam tlkroms darbiaujanciais eksportuojanciais gamintojais. Komisija
skatmgmoswmw wa'rduamorps {nonems 1ir pramones pradiniame ir papildomuose klausimynuose prasé KLR
sekt.01.r1a_ms,.pvz., pr1k1ausant1errlls“OMDP. pramonei, be Vyriausybés pateikti informacijos apie $ias programas,
to, mkuruswms tam .tlkruo‘se Kinjjos regionuose. Be to, véliau KLR Vyriausybei taip pat suteiké daug galimybiy
panaSu, kad néra objektyviy kriterijy teisei pasinaudoti pateikti atsakymus dél iy programy. KLR Vyriausybe
apri.boti ir '%tikinamq irOdeI{ iSvadai, kad teisé pasinau- nusprendé pateikti atsakymus tik dél tariamy subsidija-
doti sute1k1an.1a e}utomat1§'ka1 pagal pagrlndmlq reg}a- vimo programy, kurios buvo susijusios su dviem atrink-
mento 4 straipsnio 2 dahgs b punktq, Radar.yu..Paz.y- tais eksportuojanciais gamintojais, ir $ios pozicijos laikési
mima, kad del_ KLR Vyriausybés valdzios institucijy per visg tyrimg. Taciau KLR Vyriausybé apie kai kurias
nel.)endra_darbi.aw.r.n(.) Ko.misij.a negali jvertinti, ar tokie tokias programas pateiké informacijos ir jrodymy, i
objektyvils kriterijai egzistuoja. kuriy matyti, kad tos programos buvo pabaigtos ir per
TL negaliojo. Komisija, darydama isvadas, atsizvelgé |
Siuos KLR Vyriausybés pateiktus jrodymus.
(240) Atitinkamai $i subsidija turéty bati laikoma kompensuo-
tina.
(246) KLR Vyriausybé nepateiké jokios informacijos ar jrodymy

(241)

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg naudg.
Gavéjams suteikta nauda laikoma pagal jprasting pajamy
mokes¢io normg mokeéting mokeséiy suma, atémus
mokescio, sumokéto pagal lengvating pajamy mokescio
norma, sumg. Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio
2 dalj si subsidijos suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai
bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy
pardavimo apyvartai per TL, nes subsidija nepriklauso
nuo to, ar vykdomas eksportas, ir jg skiriant neatsizvelgta
i perdirbta, pagaminta, eksportuota arba veztg kieki.

apie visas kitas programas. Aukstas nebendradarbiavimo
lygis per §j tyrima trukdé Komisijai gauti informacijos ir
jrodymy apie $ias skunde nurodytas eksportuojanciy
gamintojy naudotas programas. Komisija patikrino, kad
atrinkti  eksportuojantys gamintojai neturéjo  teisés
naudotis $iomis programomis arba jomis nesinaudojo
(daugiausia dél to, kad jie buvo privatios nuosavybés
arba jsikiire ne programos taikymo regione arba pakan-
kamai nedideli). Todél Komisija turéjo nustatyti, ar bita
$ios subsidijavimo programos, ir pagal pagrindinio regla-
mento 28 straipsnio 1 dalj remdamasi byloje surinktais
jrodymais dél visy kity programy, apie kurias KLR
Vyriausybé nepateiké informacijos ir kuriomis atrinkti
eksportuojantys gamintojai negalé¢jo pasinaudoti arba
nepasinaudojo, turéjo nustatyti muitg kitiems eksportuo-
tojams.
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(247)

(248)

(249)

3.3.5.1. Pajamy mokescio kreditas Salies viduje paga-
mintai gamybos jrangai jsigyti

a) Aprasymas

Pagal Sia programg bendrové gali prasyti mokescio
kredity Salies viduje pagamintai jrangai isigyti, jei
projektas atitinka KLR Vyriausybés pramonés politika.
Iki 40 proc. Salies viduje pagamintos jrangos jsigijimo
kainos mokes¢io kreditas gali bati tatkomas praeity
mety mokestinio jsipareigojimo pelno padidéjimui.

b) Teisinis pagrindas

Sios programos teisinis pagrindas — 1999 m. liepos 1 d.
Laikinosios priemonés dél jmonés pajamy mokescio
kredito investuojant j Salies viduje pagamintg jrangg tech-
nologijy renovacijy projektams ir nuo 2008 m. sausio
1 d. taikomas Valstybés mokes¢iy administratoriaus
pranesimas Nr. 52 [2008] dél jmoniy pajamy mokescio
atskaitos jgyvendinimo sustabdymo ir jmoniy investicijy |
Salies viduje pagamintos jrangos isigijimg lengvaty politi-
kos.

¢) Nebendradarbiavimas

KLR Vyriausybé atsaké, kad pagal minétg Pranesima
Nr. 52 §i programa nuo 2008 m. sausio mén. nebetai-
koma ir kad, kiek jai Zinoma, §i programa nebuvo
pakeista jokia kita programa. Komisija prasé¢ KLR Vyriau-
sybés pateikti susijusios papildomos informacijos, tiksliau
tokiy lengvaty galiojimo pabaigos grafiky. KLR Vyriau-
sybé tokios informacijos nepateiké, atsakymuose minéjo
tik fakting nauda visiems OMDP gamintojams, papras-
¢iausiai nurodydama atrinkty gamintojy klausimyno atsa-
kymus. Komisija jau paaiskino kodél KLR Vyriausybés
prasyta pateikti informacijos apie visus OMDP gaminto-
jus, o ne tik apie atrinktuosius (zr. 34 ir 35 konstatuo-
jamasias dalis). Be to, KLR Vyriausybé nepateiké informa-
cijos ir apie atrinktus gamintojus, nes ji tik pateiké
nuorodas i jy atsakymus. Komisija mano, kad nepakanka
pateikti jrodymy, jog programa nebetaikoma, ir nepa-
teikti papildomy jrodymy apie programos faktiniy leng-
vaty galiojimo pabaigos grafikus ir galimas pakeiciancias
programas. Kalbant apie $ig programa, mokestiné leng-
vata (t. y. mokescio kreditas), kurig bendrové sukaupia
tam tikrais metais, gali baiti panaudota kitais mokestiniais
metais, todél lengvata gali galioti net ir pabaigus taikyti
pacig programg. Paaiskéjo, kad pagal kitas vadinamasias
pabaigtas mokes¢iy programas bendrovés naudos gavo

(250)

(251)

(252)

dar kelerius metus po oficialios galiojimo pabaigos
dienos. Gali bati ir taip, kad nejprastai didelés lengvaty
sumos gali bati paskirstytos per tam tikrg laikotarpi.
Kadangi KLR Vyriausybé Siuo klausimu informacijos
nepateiké, Komisija i§vadas pagal pagrindinio reglamento
28 straipsnj pagrindé turima informacija (Siuo atveju
skundu).

d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija, nes pagal ja suteikiamas
finansinis indélis KLR Vyriausybés atsisakyty pajamy
forma, kaip apibréita pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Pagal $ia prog-
ramga gavéjams suteikiama nauda lygi sutaupyty mokesciy
sumai, kaip apibréita pagrindinio reglamento 3
straipsnio 2 dalyje. Si subsidija pagal pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 4 dalies b punkta yra konkreciai
taikoma, nes mokes¢iy taupymas priklauso nuo to, ar
vietoje importuoty prekiy naudojamos Salies viduje
gamintos prekeés.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg naudg.
Kadangi $i programa Sajungos institucijy per antisubsi-
dijy tyrima dar nenagrinéta, be to, néra tiksliy kiekybiniy
vertinimy, tinkamiausias informacijos Saltinis eksportuo-
jantiems gamintojams suteiktai naudai jvertinti yra
panasus JAV valdzios institucijy sprendimas. Subsidijos
suma nustatant pagal kity tyrimy iSvadas Siame regla-
mente atsizvelgiama inter alia i tai, ar tiriamos schemos
atveju buvo dideliy poky¢iy ir ar ilgainiui subsidijos suma
galéjo sumazéti. Pazymima, kad periodiskai skiriamy
subsidijy suma tokiu biidu paprastai nemazéja. Kadangi
subsidijy suma ypatingai nesikeit¢ ar nemazéjo, per
minétg tyrimg nustatyta pradiné norma naudojama kaip
subsidijy suma Siame tyrime.

Taigi taip nustatyta 0,38 proc. $ios schemos subsidijy
norma per TL visoms nebendradarbiaujancioms bendro-
véms, o tai yra $ios schemos norma, kuri buvo nustatyta
2008 m. lapkri¢io 17 d. JAV sprendimo memorandume
dél apskrity suvirinty anglinio plieno vamzdyny vamz-
dziy (p. 26) (2008 m. lapkri¢io 24 d. Federalinio registro
73 tomas, Nr. 227, p. 70961). Dél JAV valdzios institu-
cijy vykdyty tyrimy pazymima, kad metodai
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(253)

(254)

(255)

(256)

naudos i§ mokes¢iy programy sumai apskaiciuoti i$
esmeés yra tokie patys, kokius naudoja Sajunga (°).

3.3.5.2. PaZangiyjy ir naujyjy technologijy jmonémis
pripaZjstamoms bendrovéms taikoma lengva-
tiniy mokesciy politika

a) Aprasymas

Pagal $ia programg jmonei, prasanciai suteikti Pazangiyjy
ir naujyjy technologijy jmonés pazyméjima, taikomas
sumazinta 15 proc. pajamy mokesc¢io norma, palyginti
su jprastine 25 proc. norma. Sgjunga per plono kreidinio
popieriaus tyrima ir JAV valdZios institucijos nustaté, kad
§i programa buvo kompensuotina (*7).

b) Teisinis pagrindas

Sios programos teisinis pagrindas — KLR jmoniy pajamy
mokescio jstatymo 28 straipsnis (Nr. 63, paskelbta 2007 m.
kovo 16 d.), Administracinés priemonés paZangiyjy ir naujyjy
technologijy jmonéms nustatyti ir Valstybés mokes¢iy admi-
nistratoriaus praneSimas dél paZangiyjy ir naujyjy techno-
logijy jmoniy pajamy mokesciy mokéjimo (Guo Shui Han
[2008] Nr. 985).

¢) Nebendradarbiavimas

KLR Vyriausybé nurod¢, kad né viena atrinkta bendrové
§ia programa per TL nesinaudojo, ir dél informacijos,
susijusios su nauda, kurig bendrovés galéjo pagal $ig
programa gauti, pateiké nuoroda | atrinkty gamintojy
atsakymus. Komisija primena apie pirmiau nagrinétus
argumentus dél prasymo KLR Vyriausybei pateikti visa-
pusiskus atsakymus, o ne tik susijusius su atrinktais
eksportuotojais (34 ir 35 konstatuojamosios dalys).
Todél Komisija i§vadas dél Sios programos pagal pagrin-
dinio reglamento 28 straipsnj grindzia turima informacija
(8iuo atveju tyrimo dél plono kreidinio popieriaus i§vadomis
ir skundu).

d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija, nes pagal ja suteikiamas
finansinis indélis KLR Vyriausybés atsisakyty pajamy
forma, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3

(°%) Subsidijy sumos skai¢iavimo metodika paaikinta 2008 m. lapkricio
17 d. JAV sprendimo memorandumo deél apskrity suvirinty anglinio
plieno vamzdyny vamzdziy 25 ir 26 puslapiuose (p. 26) (2008 m.
lapkricio 24 d. Federalinio registro 73 tomas, Nr. 227, p. 70961).

(%7) Tam tikri Kinijos Liaudies Respublikos kilmés ratai su ratlankiais i$ plieno,
preliminaraus galutinio kompensacinio muito nustatymas, 2011 m.
rugséjo 6 d. JAV Federalinis registras, dokumento Nr. 2011-22720.

257)

(258)

(259)

straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Pagal $ig prog-
ramg gavéjams suteikiama nauda — sutaupyti mokesciai,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2
dalyje. Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies a punkte, $i subsidijavimo schema
laikoma konkreciai taikoma, nes ja naudotis gali tik skati-
namosioms priskiriamos tam tikros jmonés ir pramonés
sektoriai, kaip antai plieno sektoriaus jmonés. Be to,
teisés aktais ar subsidijas skirian¢iy valdzios institucijy
nenustatyta objektyviy tinkamumo pasinaudoti Sia
schema kriterijy, todél pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies b punktg $i schema néra automatiskai
taikoma.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Gavéjams  suteikta nauda latkoma pagal jprasting
mokes¢iy normg mokétiny visy mokesc¢iy suma, atémus
mokescio, sumokéto pagal lengvating mokescio normg,
suma. Kadangi néra informacijos $iai naudai jvertinti ir
kadangi $ig programg Sgjungos institucijos jau nagrinéjo
per ankstesnj antisubsidijy tyrima, tinkamiausias informa-
cijos Saltinis eksportuojanciy gamintojy naudai jvertinti —
2011 m. geguzés 6 d. Tarybos jgyvendinimo reglamente
(ES) Nr. 452/2011, kuriuo importuojamam Kinijos Liau-
dies Respublikos kilmés plonam kreidiniam popieriui
nustatomas galutinis antisubsidijy muitas (°%), pateiktas
Sios programos vertinimas, prireikus tinkamai pakoreguo-
tas, kaip paminéta 252 konstatuojamojoje dalyje.

Tokiu budu visoms nebendradarbiaujancioms bendro-
véms nustatyta 0,9 proc. subsidijy norma, kuri yra
pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje minétame regla-
mente $iai programai nustatyty normy aritmetinis vidur-

kis.

3.3.5.3. Pajamy mokescio lengvatos jmonéms, uZsii-
mancioms visapusisku iStekliy panaudojimu
(specialiosios Zaliavos)

a) Aprasymas

Pagal 3ig mokesciy programg bendrovés, kurios naudoja
bet kurias Pajamy mokes¢io lengvaty jmonéms, uZsii-
mancioms visapusisku iStekliy panaudojimu, Zinyne
i$vardytas medZiagas kaip pagrinding Zaliavg ir kurios
laikydamosi susijusiy nacionaliniy ir pramonés standarty
gamina produktus, kurie yra i§vardyti tame paciame
zinyne, gali tokiu biidu gautas pajamas jtraukti { bendras
pajamas 90 proc. sumazinta norma. Taigi, kai bendroves
skai¢iuoja pajamy mokestj, jis gali bati skai¢iuojamas nuo
10 proc. pajamy. Si lengvata suteikiama 5 metams.

(%) OL L 128, 2011 5 14, p. 18.
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(261)
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b) Teisinis pagrindas

Sios programos teisinis pagrindas: KLR imoniy pajamy
mokescio jstatymo 33 straipsnis, Valstybés tarybos regla-
menty dél KLR jmoniy pajamy mokescio jstatymo
igyvendinimo 99 straipsnis ir Pajamy mokescio lengvaty
jmonéms, uZzsiimancioms visapusisku istekliy panaudo-
jimu, Zinynas.

¢) Nebendradarbiavimas

KLR Vyriausybé nurod¢, kad né viena atrinkta bendrove
§ia programa per TL nesinaudojo, ir dél informacijos,
susijusios su nauda, kuriag bendrovés galéjo pagal Sia
programg gauti, pateiké nuoroda j atrinkty gamintojy
atsakymus. Komisija primena apie pirmiau nagrinétus
argumentus dél praSymo KLR Vyriausybei pateikti visa-
pusiskus atsakymus, o ne tik susijusius su atrinktais
eksportuotojais (34 ir 35 konstatuojamosios dalys).
Todél Komisija i§vadas dél $ios programos pagal pagrin-
dinio reglamento 28 straipsnj grindzia turima informacija
(8ivo atveju skundu).

d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija, nes pagal jg suteikiamas
finansinis indélis KLR Vyriausybés atsisakyty pajamy
forma, kaip apibréita pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Pagal Sia
schema gavéjams suteikiama nauda lygi sutaupyty
mokes¢iy sumai, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
3 straipsnio 2 dalyje. Kaip apibrézita pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 2 dalies a punkte, $i subsidija laikoma
konkreciai taikoma, nes ja naudotis gali tik tam tikros
bendrovés, kurios kaip pagrinding zaliava naudoja
pirmiau minétame Mokesc¢iy lengvaty Zinyne i$vardytus
isteklius tame paciame Zinyne i$vardytiems produktams
gaminti.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Gavéjams  suteikta nauda laikoma pagal iprasting
mokes¢iy normg mokétiny visy mokesc¢iy suma, atémus
mokescio, sumokéto pagal lengvating mokes¢io norma,
sumg. Neturédama kitos informacijos $iai naudai jvertinti
Komisija iSvadas pagrindé skunde pateikta informacija.
Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj taip
apskaiciuota subsidijos suma buvo paskirstyta visai gavéjy
apyvartai per TL kaip atitinkamas vardiklis, nes subsidija
nepriklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir ja skiriant
neatsizvelgta | perdirbta, pagamintg, eksportuota arba
vezta kieki.

(264)

(265)

(266)

(267)

(268)

(269)

Tokiu bidu visoms nebendradarbiaujancioms bendro-
véms nustatyta 0,01 proc. subsidijy norma.

3.3.5.4. Mokescio kreditas specialiai jrangai jsigyti
a) Apraymas

Pagal $ia programg bendrovés gali 10 proc. specialios
jrangos, naudojamos dél aplinkosaugos, energijos ir
vandens taupymo ir gamybos saugumo sumetimy,
pirkimo kainos kompensuoti pirkimo metais mokétinu
jmoniy pajamy mokes¢iu. Likusi investuoty 10 proc.
dalis gali bati perkelta i kitus 5 metus.

b) Teisinis pagrindas

Sios programos teisinis pagrindas: KLR jmoniy pajamy
mokescio jstatymo 34 straipsnis, Valstybés tarybos regla-
menty dél KLR jmoniy pajamy mokescio jstatymo
igyvendinimo 100 straipsnis.

¢) Nebendradarbiavimas

KLR Vyriausybé nurodé, kad né viena atrinkta bendrovée
Sia programa per TL nesinaudojo, ir dél informacijos,
susijusios su nauda, kurig bendrovés galéjo pagal Sia
programg gauti, pateiké nuorody i atrinkty gamintojy
atsakymus. Komisija primena apie pirmiau nagrinétus
argumentus dél prasymo KLR Vyriausybei pateikti visa-
pusiskus atsakymus, o ne tik susijusius su atrinktais
eksportuotojais (34 ir 35 konstatuojamosios dalys).
Todél Komisija i$vadas dél Sios programos pagal pagrin-
dinio reglamento 28 straipsnj grindzia turima informa-
cija.

d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija, nes pagal ja suteikiamas
finansinis indélis KLR Vyriausybés atsisakyty pajamy
forma, kaip apibréita pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Pagal $ig
schemg gavéjams suteikiama nauda lygi sutaupyty
mokes¢iy sumai, kaip apibréZta pagrindinio reglamento
3 straipsnio 2 dalyje.

Manoma, kad nepakanka informacijos, kad Komisija
galéty nustatyti faktus ir véliau priimti galuting i$vada
dél to, ar $i programa yra konkreciai taikoma. Todél
Komisija negaléjo ios programos toliau vertinti.
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272)

3.3.5.5. Lengvatiné pajamy mokescio politika jmonéms
Siaurés ryty regione

a) Aprasymas

Pagal $ig programa Siaurés ryty regione (jskaitant Liao-
ning, Jilin, ir Heilongjiang provincijas ir Dalian savivaldybe)
jsikiirusios bendrovés gali, pirma, mokesciy tikslais iki 40
proc. sumazinti ilgalaikio turto nusidévéjimo laikotarpi,
taip padidindamos i§ pajamy mokes¢io iSskai¢iuoting
meting nusidévéjimo suma, ir, antra, mokesciy tikslais
iki 40 proc. sutrumpinti nematerialiojo turto amortiza-
cijos laikotarpj, taip uzsitikrindamos didesng¢ meting
atskaitag. Remiantis Finansy ministerijos ir Valstybés
mokesc¢iy administratoriaus parengtu dokumentu, juridi-
niai mokes¢iy mokétojai tam tikruose konkrediuose
sektoriuose, jskaitant metalurgijos sektoriy, taip pat gali
pasinaudoti kitais PVM, istekliy mokes¢io ir jmoniy
pajamy mokesc¢io privalumais, susijusiais visy pirma su
ilgalaikio turto jsigijimu.

b) Teisinis pagrindas

Sios programos teisinis pagrindas — Lengvatiné jmoniy
pajamy mokes¢io politika senos pramoninés bazés
jmonéms atgaivinti Siaurés ryty regione (2004 m. rugséjo
20 d., Caishui, Nr. 153), Finansy ministerijos ir Valstybés
mokes¢iy administratoriaus pranesimas dél turto nuside-
véjimo ir amortizacijos politikos igyvendinimo kokybés
Siaurés ryty regiono senos pramoninés bazés sektoriuose
(2005 m. vasario 2 d., Caishui, Nr. 17). KLR Vyriausybé
pateiké informacijos apie teisinj pagrinda $iai programai
uzbaigti 2008 m. sausio 1 d., tiksliau Finansy ministe-
rijos ir Valstybés mokes¢iy administratoriaus pranesima
dél keliy lengvatinés jmoniy pajamy mokescio politikos
krypciy (Nr. 1[2008]).

¢) Nebendradarbiavimas

Be minéto programos uzbaigimo teisinio pagrindo, KLR
Vyriausybé dél informacijos, susijusios su nauda, kurig
bendroves galéjo pagal $ig programg gauti, paprasciausiai
pateiké nuoroda i atrinkty gamintojy atsakymus. Komi-
sija primena apie pirmiau nagrinétus argumentus dél
praS§ymo KLR Vyriausybei pateikti visapusiskus atsaky-
mus, o ne tik susijusius su atrinktais eksportuotojais
(34 ir 35 konstatuojamosios dalys). Be to, Komisija
pabrézia, kad pagal Sia programa skiriamos subsidijos,
susijusios su ilgalaikio turto jsigijimu, kurios gali bati
jsisavintos per kelis metus, o KLR Vyriausybé nepateiké
informacijos apie programos lengvaty galiojimo pabaiga
ar apie dar ne visi$kai jsisavintas lengvatas, todél Komisija
nusprendé i§vadas dél Sios programos pagal pagrindinio
reglamento 28 straipsnj pagristi turima informacija (Siuo
atveju skundu ir susijusiomis JAV i$vadomis).

(273)

(274)

(275)

d) Tyrimo isvados

Pagal $ig programg skiriama subsidija KLR Vyriausybés
atsisakyty pajamy forma, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje.
Nauda pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalj -
teise pasinaudoti programa turinciy bendroviy sutaupyti
mokesciai i$skaitant su ilgalaikio turto jsigijimu susijusias
pagreitinto nusidévéjimo ir amortizacijos islaidas. Kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 3 dalyje,
§i subsidija yra laikoma konkreciai taikoma, nes ja
naudotis gali tik apibréZtoje geografinéje teritorijoje, t.
y. Siaurés ryty regione, jsikiirusios jmonés.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Gavéjams suteikta nauda laikomas mokesciy, kurie uz
susijusj turtg baty buve sumokéti per TL pagal jprasta
nusidévéjimo grafika, sumos ir pritaikius pagreitinto nusi-
dévéjimo laikotarpj faktiskai sumokétos sumos skirtumas.
Kadangi $i programa Sgjungos institucijy per antisubsi-
dijy tyrima dar nenagrinéta, be to, néra tiksliy kiekybiniy
vertinimy, tinkamiausias informacijos $altinis eksportuo-
jantiems gamintojams suteiktai naudai jvertinti yra
panasus JAV valdZios institucijy sprendimas (remiantis
programos pobiidzio panasumu (°%). Kaip paZzyméta
252 konstatuojamojoje dalyje, subsidijos sumg nustatant
pagal kity tyrimy i$vadas Siame reglamente atsiZvelgiama,
inter alia, i tai, ar tirlamos schemos atveju buvo dideliy
poky¢iy ir ar ilgainiui subsidijos suma galéjo sumazéti.
Pazymima, kad periodiskai skiriamy subsidijy suma tokiu
bidu paprastai nemazéja. Kadangi subsidijy suma
ypatingai nesikeité ar nemazéjo, per minétg tyrima nusta-
tyta pradiné norma naudojama kaip subsidijy suma Siame
tyrime.

Taigi taip nustatyta 0,08 proc. $ios schemos subsidijy
norma per TL visoms nebendradarbiaujan¢ioms bendro-
veéms, o tai yra ,Apibrézty geografiniy regiony Liaoning
provincijoje investuotojy atleidimo nuo pajamy mokes-
¢io“ schemos norma, kuri buvo nustatyta 2010 m.
birzelio 3 d. JAV sprendimo memorandume dél vieliniy
pavirsiy (p. 25) (2010 m. birzelio 10 d. Federalinio
registro 75 tomas, Nr. 111, p. 32902). Dél JAV valdzios

(%) Abi programos susijusios su tokia pacia lengvatine pajamy
mokescio tvarka tame paciame geografiniame regione.
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(279)

institucijy vykdyty tyrimy pazymima, kad metodai
naudos i§ mokesCiy programy sumai apskaiciuoti i§
esmés yra tokie patys, kokius naudoja Sgjunga (7°).

3.3.5.6. Atleidimas nuo pajamy mokescio uZ investi-
cijas j Salies vidaus technologijy renovavimg

a) Teisinis pagrindas

Sios programos teisinis pagrindas — 2000 m. sausio 17 d.
Valstybés mokesc¢iy administratoriaus priimtas ,Jmonés
pajamy mokesciy auditas. Investicijy | Salies vidaus
gamybos jrangg kredito valdymo technologinis pakei-
timas Nr. 13“ ir Prane$imas dél nacionaliniy svarbiausiy
technologijy renovavimo projekty administravimo prie-
moniy skelbimo ir platinimo.

b) Tyrimo isvados

KLR Vyriausybé atsaké, kad i programa baigta taikyti
2008 m. sausio 1 d., paskelbus Valstybés mokesciy admi-
nistratoriaus pranesimg Nr. 52 [2008] dél jmoniy pajamy
mokescio atskaitos jgyvendinimo sustabdymo ir jmoniy
investicijy j Salies viduje pagamintos jrangos isigijima
lengvaty politikos. Pagal Sig programg teikiamos karto-
tinés mokesciy lengvatos, kuriy taikymas baigtas 2008
m., be to, néra jrodymy, kad bty like lengvaty, kurios
buvo jsisavinamos per TL, todél Komisija pri¢jo prie i§va-
dos, kad $i programa néra kompensuotina.

3.3.5.7. Ivairiy vietos mokesciy nuolaidos
a) Aprasymas

Skunde i$vardytos jvairios keliose provincijose (pvz.,
Shandong, Chongging savivaldybé, Guangxi regionas
Zhuang, centro ir vakary regionai) taikomos mokesciy
nuolaidos - sumazinta 15 proc. jmoniy pajamy
mokes¢io norma, palyginti su apskritai taikoma 25
proc. mokes¢io norma.

b) Teisinis pagrindas

Skunde nurodytas Shandong taikomos mokes¢iy nuolai-
dos, tiksliau sumazinto pajamy mokesc¢io remiantis geog-
rafine vietove (Zheijang ir Shandong provincijos), teisinis

(7% Subsidijy sumos skai¢iavimo metodika paaiskinta 2010 m. birzelio
3 d. JAV sprendimo memorandumo dél vieliniy pavirsiy 25 pusla-
pyje (p. 25) (2010 m. birZelio 10 d. Federalinio registro 75 tomas,
Nr. 111, p. 32902).

(280)

(281)

(282)

pagrindas: 1991 m. balandzio 9 d. priimto KLR pajamy
mokes¢io uzsienio investicijy jmonéms ir uZsienio
jmonéms jstatymo Nr. 45 7 straipsnis.

¢) Nebendradarbiavimas

KLR Vyriausybé paprasciausiai nurodé, kad né viena
atrinkta bendrové Sia programa per TL nesinaudojo, ir
dél informacijos, susijusios su nauda, kurig bendrovés
galéjo gauti, pateiké nuorodg i atrinkty bendroviy atsa-
kymus. Be argumenty, kad KLR Vyriausybé privalo
pateikti i§samius atsakymus (Zr. 34 ir 35 konstatuojama-
sias dalis), Komisija pazymi, kad vienas bendradarbiau-
jantis eksportuotojas pasinaudojo ne maziau kaip viena
pirmiau $iame skyriuje nurodyta maZesne mokescio
norma (zr. 231 konstatuojamaja dalj ir toliau). Todél
Komisija, vertindama $ig programa, pagal pagrindinio
reglamento 28 straipsnj remiasi turima informacija
(iuo atveju skundu ir susijusiomis JAV iSvadomis).

d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija KLR Vyriausybés atsisa-
kyty pajamy forma, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje.
Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalj kartotiné
nauda lygi mokant maZesnj jmoniy pajamy mokestj
sutaupytai mokes¢iy sumai. Programa yra konkreciai
taikoma, nes ja gali naudotis tik apibréZtose geografinése
vietovese jsikiirusios bendrovés, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 3 dalyje.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Gavéjams  suteikta nauda laikoma pagal jprasting
mokesCiy normg mokétiny visy mokeséiy suma, atémus
mokescio, sumokéto pagal lengvating mokes¢io norma,
suma. Kadangi $i programa Sajungos institucijy per
antisubsidijy tyrima dar nenagrinéta, be to, néra tiksliy
kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias informacijos $altinis
eksportuojantiems gamintojams suteiktai naudai jvertinti
yra panaSus JAV valdZios institucijy sprendimas
(remiantis programos pobaidZio pana§umu). Kaip pirmiau
pazyméta, subsidijos sumg nustatant pagal kity tyrimy
iSvadas Siame reglamente atsizvelgiama, inter alia, j tai,
ar tiriamos schemos atveju buvo dideliy poky¢iy ir ar
ilgainiui subsidijos suma galéjo sumazéti. Pazymima,
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kad periodiskai skiriamy subsidijy suma tokiu badu
paprastai nemazéja. Kadangi subsidijy suma ypatingai
nesikeité ar nemazéjo, per minéta tyrima nustatyta
pradiné norma naudojama kaip subsidijy suma Siame
tyrime.

Taigi taip nustatyta 0,66 proc. Sios schemos subsidijy
norma per TL visoms nebendradarbiaujancioms bendro-
véms, o tai yra ,SumaZinty pajamy mokes¢iy remiantis
geografine vietove“ schemos norma, kuri buvo nustatyta
2009 m. birzelio 12 d. JAV sprendimo memorandume
dél tam tikry Zoliapjoviy vilk¢iy ir tam tikry jy daliy (p.
11) (2009 m. birzelio 19 d. Federalinio registro 74
tomas, Nr. 117, p. 29180). Dél JAV valdzios institucijy
vykdyty tyrimy pazymima, kad metodai naudos i§
mokes¢iy programy sumai apskaiCiuoti i§ esmés yra
tokie patys, kokius naudoja Sajunga ().

3.3.5.8. Atleidimas nuo dividendy tarp kvalifikuoty
jmoniy rezidenciy

a) Aprasymas

Sig programa sudaro lengvatiné apmokestinimo tvarka,
pagal kurig Kinijos jmonés rezidentés, kurios yra kity
Kinijos jmoniy reziden¢iy akcininkeés, atleidZiamos nuo
patronuojanciyjy jmoniy rezidenciy tam tikry dividendy,
premijy ir kity 1ésy akciniam kapitalui padidinti pajamy
mokescio. Sgjunga per antisubsidijy tyrima dél plono krei-
dinio  popieriaus ('?) nustaté, kad $i programa buvo
kompensuotina.

b) Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas — KLR jmoniy pajamy mokescio ista-
tymo 26 straipsnis, reglamenty dél KLR jmoniy pajamy
mokescio jstatymo igyvendinimo 83 straipsnis ir 2007 m.
gruodzio 6 d. paskelbtas Valstybés tarybos potvarkis
Nr. 512.

¢) Nebendradarbiavimas

KLR Vyriausybé nurod¢, kad né viena atrinkta bendrové
§ia programa per TL nesinaudojo, ir dél informacijos,
susijusios su nauda, kurig bendrovés galéjo pagal Sia
programa gauti, pateiké nuoroda i atrinkty gamintojy
atsakymus. Komisija primena apie argumentus deél

("") Subsidijy sumos skaiciavimo metodika paaiskinta 2009 m. birzelio
12 d. JAV sprendimo memorandumo dél tam tikry Zoliapjoviy
vilk¢iy ir tam tikry jy daliy 11 puslapyje (2009 m. birzelio 19 d.
Federalinio registro 74 tomas, Nr. 117, p. 29180).

("?) Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr.452/2011 125-136
konstatuojamosios dalys.

(287)
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prasymo KLR Vyriausybei pateikti visapusiskus atsakymus
(34 ir 35 konstatuojamosios dalys). Todél nuspresta
i$vadas dél Sios programos pagal pagrindinio reglamento
28 straipsnj pagristi byloje surinkta informacija, tiksliau
sprendime dél plono kreidinio popieriaus pateiktomis
i$vadomis.

d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija atsisakyty pajamy forma,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1
dalies a punkto ii papunktyje. Pagal pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 2 dalj naudos suma sudaro Kinijos
jmones rezidentes atleidus nuo dividendy, premijy ir kity
lésy akciniam kapitalui padidinti pajamy mokescio sutau-
pyty mokes¢iy suma. Si programa de jure laikoma konk-
reciai taikoma, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies a punkte, nes pagal teisés akta, kuriuo
vadovaujasi subsidija skirianti institucija, teis¢ naudotis
Sia schema suteikiama tik Kinijos jmonéms rezidentéms,
kurios gauna dividendy pajamy i§ kity jmoniy rezidenc¢iy,
priesingai nei jmonés, kurios investuoja i jmones nerezi-
dentes. Si programa pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies b punkta taip pat laikoma konkreciai
taikoma, nes ji taikoma tik svarbiems valstybés skatina-
miems pramonés sektoriams ir projektams, kaip antai
plieno pramoné (zr., pvz., 182 konstatuojamaja dalj),
be to, néra objektyviy tinkamumo pasinaudoti ia prog-
rama apribojimo kriterijy ir jtikinamy jrodymy i$vadai
padaryti, kad teis¢ pasinaudoti suteikiama automatiskai.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Gavéjams suteikta nauda laikoma visy mokétiny
mokes¢iy suma, jskaitant i§ kity Kinijos jmoniy rezi-
denc¢iy gaunamas dividendy pajamas, atémus sumg, kuri
buvo faktiskai sumokéta atleidziant nuo dividendy
mokes¢io. Kadangi néra informacijos $iai naudai jvertinti
ir kadangi $ig programa Sajungos institucijos jau nagri-
néjo per ankstesnj antisubsidijy tyrima, tinkamiausias
informacijos 3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti — per tyrima dél plono kreidinio popieriaus atliktas
Sios programos vertinimas, prireikus tinkamai pakoreguo-
tas, kaip minéta 252 konstatuojamojoje dalyje.

Tokiu budu visoms nebendradarbiaujanc¢ioms bendro-
véms nustatyta 0,77 proc. subsidijy norma, kuri yra
per tyrimg dél plono kreidinio popieriaus $iai programai
nustatyty normy aritmetinis vidurkis.
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3.3.5.9. Lengvatiniy mokesciy programa uZsienio inves-
ticijy jmonéms (toliau — UIJ)

Skunde nurodytos Sios UIl skirtos lengvatinio pajamy
mokescio schemos:

— Produktyvios UI[ dvejus metus atleidZiamos nuo mokesciy,
vélesnius trejus metus mokesCiai sumazZinami perpus

— Atleidimas nuo vietos pajamy mokescio ir jo sumaZinimo
programos produktyvioms uZsienio investicijy jmonéms

— Pajamy mokescio kreditas UI, kurios jsigyja vidaus rinkoje
pagamintg jrangg

— Pajamy mokescio subsidijos UI[ pagal geografing vietove

KLR Vyriausybé pateiké teisinio pagrindo jrodymy, kad
su UIJ susijusios programos baigtos taikyti, kai 2007 m.
kovo 16 d. desimtojo Kinijos Liaudies Respublikos nacio-
nalinio liaudies kongreso penktojoje sesijoje buvo
priimtas 2008 m. Imoniy pajamy mokescio jstatymas,
tiksliau:

— Valstybés tarybos Pranesimas Nr. 39 [2007] dél pereina-
myjy lengvatinés jmoniy pajamy mokescio politikos prie-
moniy jgyvendinimo;

— Valstybés mokesciy administratoriaus Pranesimas Nr. 52
[2008] dél jmoniy pajamy mokescio atskaitos jgyvendi-
nimo sustabdymo ir jmoniy investicijy j Salies viduje paga-
mintos jrangos jsigijimg lengvaty politikos.

I§ $iy nuostaty matyti, kad iki 2011 m. buvo palaipsniui
baigiamos taikyti pajamy mokescio lengvatos UIL Be to,
KLR Vyriausybé nurodé, kad néra $ias programas pakei-
Cianciy UIL skirty programy, o UI[ apmokestinimo tvarka
dabar tokia pati kaip kity juridiniy mokes¢iy mokétojy.
Komisija pazymi, kad Sios lengvatinés UI] skirtos pajamy
mokes¢io programos yra vis dar kompensuotinos, nes
OMDP gamintojai bent dalj TL iki 2011 m. pabaigos
vis dar galéjo naudotis likusiomis lengvatomis, ir nega-
lima atmesti to fakto, kad nuo 2012 m. UIl gali bati
taikoma pakaitiné programa. Vis délto Komisija, noré-
dama sumazinti administracing nasta visoms susijusioms

(293)
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Salims, taip pat atsiZvelgdama | tai, kad artéja palaips-
ninio programy pabaigimo laikotarpio pabaiga ir néra
pozymiy, kad baty parengta galima pakaitiné programa,
nusprendé programy toliau nevertinti.

3.3.6. NETIESIOGINIO MOKESCIO IR IMPORTO TARIFO

PROGRAMOS

3.3.6.1. U] ir tam tikry vietos jmoniy, kurios naudoja
importuotg jrangg skatinamosiose pramonés
Sakose, atleidimas nuo importo tarifo ir PVM

a) Apraymas

Pagal $ia programa UIl arba vietos jmonés atleidZziamos
nuo PVM ir importo tarify, jei importuoja gamyboje
naudojamg pagrinding jranga. Jei norima tokiu atleidimu
pasinaudoti, jranga negali bati jtraukta j reikalavimus
neatitinkancios jrangos sarada, o Sios lengvatos prasanti
jmoné turi gauti Kinijos valdZios institucijy arba NPRK
isduodamg Valstybés skatinamyjy projekty pazyméjima
pagal susijusius investicijy, mokes¢iy ir muity teisés
aktus. Sgjunga per antisubsidijy tyrima dél plono kreidinio
popieriaus (7%) nustaté, kad §i programa buvo kompensuo-
tina.

b) Teisinis pagrindas

Sios programos teisinis pagrindas — Valstybés tarybos
aplinkrastis Guo Fa Nr. 37/1997 dél mokes¢iy importuo-
jamai jrangai politikos koregavimo, Finansy ministerijos,
Muitinés administracijos ir Valstybés mokes¢iy administ-
ratoriaus prane$imu [2008] Nr. 43, 2006 m. vasario
22 d. NPRK pranesimas Nr.316 2006 dél vidaus ar
uzsienio finansuojamy projekty, kuriuos rengti skatina
valstybé, patvirtinamojo rasto tvarkymo aspekty ir
2008 m. UI] ar vidaus jmoniy nuo muity neatleidziamy
prekiy importo katalogas.

¢) Nebendradarbiavimas

KLR Vyriausybé teigé, kad né viena atrinkta bendrové $ia
programa per TL nesinaudojo, ir dél informacijos, susiju-
sios su nauda, kurig bendrovés galéjo pagal $ig programa
gauti, pateiké nuoroda i atrinkty gamintojy atsakymus.
Komisija primena argumentus dél praSymo KLR Vyriau-
sybei pateikti visapusiSkus atsakymus (34 ir tolesnés
konstatuojamosios dalys), todél i§vadas dél Sios prog-
ramos pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj pagris
byloje surinkta informacija, tiksliau per tyrima dél plono
kreidinio popieriaus padarytomis i$vadomis.

() Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr.452/2011 137-147

konstatuojamosios dalys.
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d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija KLR Vyriausybés atsisa-
kyty pajamy forma, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje, nes
UIl ir kitos teis¢ pasinaudoti programa turincios vietos
jmonés atleidziamos nuo PVM ir (arba) tarify, kurie
turéty bati mokami, jei jos negauty susijusios NPRK
isduodamos Valstybés skatinamojo projekto pazymos.
Todél pagal $ig programg bendrovéms gavéjoms sutei-
kiama nauda, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3
straipsnio 2 dalyje. Si programa yra konkreiai taikoma,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, nes pagal teisés aktg, kuriuo vadovaujasi
subsidija skirianti institucija, programa gali naudotis tik
tos jmonés, kurios investuoja j jstatymu aiskiai apibrézty
konkre¢iy kategorijy verslg ir gauna Valstybés skatina-
muyjy projekty pazyma. Be to, néra objektyviy kriterijy
teisei $ia programa pasinaudoti apriboti ir jtikinamy
jrodymy i$vadai, kad teis¢ pasinaudoti suteikiama auto-
matiskai pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2

dalies b punkta, padaryti.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Manoma, kad gavéjams suteikta nauda yra PVYM ir muity,
nuo kuriy atleidziama importuojant jranga, suma.
Kadangi néra informacijos $iai naudai jvertinti ir kadangi
Sig programg Sajunga jau nagrinéjo per ankstesnj antisub-
sidijy tyrima, tinkamiausias informacijos Saltinis ekspor-
tuojandiy gamintojy naudai jvertinti — per tyrima dél
plono kreidinio popieriaus atliktas Sios programos vertini-
mas, prireikus tinkamai pakoreguotas, kaip minéta 252
konstatuojamojoje dalyje.

Tokiu biidu visoms nebendradarbiaujanc¢ioms bendro-
vems nustatyta 0,89 proc. subsidijy norma, kuri yra
per tyrimg dél plono kreidinio popieriaus Siai programai
nustatyty normy aritmetinis vidurkis.

3.3.6.2. PYM grgZinimas Ull, jsigyjancioms vidaus
rinkoje pagamintq jrangg

a) Aprasymas

Pagal $ig programg nauda — UI] perkant Salies viduje
pagaminta jrangg sumokéto PVM grazinimas. Iranga

(300)
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neturi bati jtraukta | nuo mokesciy neatleisting prekiy
zinyng, o jos verté neturi bati didesné uz bendra inves-
ticijy ribg uZsienio investicijy jmonei pagal Bandomasias
administracines 3alies viduje pagamintos jrangos isigijimo
priemones. Sgjunga per antisubsidijy tyrima dél plono
kreidinio popieriaus ("4, o JAV valdzios institucijos per
tyrimus dél kompensacinio muito KLR kilmés dengtiems
laisviems lakstams (7%) nustaté, kad §i programa yra
kompensuotina.

b) Teisinis pagrindas

Sios programos teisinis pagrindas — 1999 m. rugséjo
20 d. Valstybés mokesc¢iy administratoriaus aplinkrastis
Nr. 171, 199 dél mokeséiy grazinimo jstaigos laikinyjy
priemoniy, taikomy uZsienio investicijy jmonéms perkant
Salies viduje pagamintg jranga; Finansy ministerijos ir
Valstybés mokesciy administratoriaus pranesimas Nr. 176
[2008] dél mokesciy grazinimo uZzsienio investicijy
jmonéms uz jy isigyta Salies viduje pagaminta jrangg
politikos jgyvendinimo sustabdymo.

¢) Nebendradarbiavimas

KLR Vyriausybé teigé, kad $i programa nebetaikoma nuo
2009 m. sausio 1 d. pirmiau minétu Pranesimu Nr. 176
[2008]. Komisija paprasé¢ KLR Vyriausybés pateikti infor-
macijos apie faktinj lengvaty, kurios buvo skiriamos ilgg
laikg, nes 3i programa susijusi su $alies viduje pagaminto
turto isigijimu, taikymo pabaigima. KLR Vyriausybé dél
informacijos, susijusios su nauda, kurig bendrovés gal¢jo
pagal ia programg gauti, paprasCiausiai pateiké nuorods |
atrinkty gamintojy atsakymus. Komisija primena argu-
mentus dél prasymo KLR Vyriausybei pateikti visapu-
siSkus atsakymus (34 ir tolesnés konstatuojamosios
dalys). Be to, Komisija paZymi, kad Pranesime Nr.176
numatytas pereinamasis laikotarpis kriterijus atitinkan-
¢iam ilgalaikiam turtui jsigyti ir paraiskoms dél lengvaty
pildyti iki 2009 m. birzelio 30 d. Kadangi KLR Vyriau-
sybé nepateiké jokios informacijos apie palaipsninj leng-
vaty taikymo pabaigimg ir kadangi tokios lengvatos, susi-
jusios su ilgalaikiu turtu, gali bati skiriamos ilgainiui ir
taip pat per TL, Komisija iSvadas dél $ios programos
pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj padaré remda-
masi turima informacija, tiksliau per tyrimg dél plono
kreidinio popieriaus padarytomis i$vadomis.

("% Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr.452/2011 148-159

(7°) Gincai ir sprendimo memorandumas dél galutinés kompensacinio
muito Kinijos Liaudies Respublikos kilmés dengtiems laisviems laks-
tams tyrimo i§vados, 2007 m. spalio 17 d., JAV federalinis registras,
C-570-907.
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d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija KLR Vyriausybés atsisa-
kyty pajamy forma, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje, nes
tokiu bldu bendrovéms gavéjoms suteikiama nauda
pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalj. Si prog-
rama yra laikoma konkreciai taikoma, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte,
nes pagal teisés aktg, kuriuo vadovaujasi subsidija
skirianti institucija, teisé naudotis $ia schema suteikiama
tam tikroms jmonéms (t. y. Ull) perkant jranga, kuri
nejtraukta j nuo mokes¢iy neatleisting prekiy Zinyna.
Néra pozymiy, kad $i programa pagal pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 2 dalies b punktg nebaty konkreciai
taikoma, nes néra objektyviy kriterijy teisei Sia programa
pasinaudoti apriboti ir jtikinamy jrodymy i$vadai, kad
teis¢ pasinaudoti suteikiama automatiskai, padaryti. Be
to, programa yra konkreiai taikoma, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies b punkte,
nes subsidija priklauso nuo to, ar naudojamos vidaus
rinkos, ar importuotos prekeés.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Manoma, kad gavéjams suteikta nauda yra PVM, nuo
kurio atleidziama perkant 3alies viduje pagamintg jranga,
suma. Kadangi néra informacijos $iai naudai jvertinti ir
kadangi $ia programa Sajunga jau nagrinéjo per ankstesnj
antisubsidijy tyrima, tinkamiausias informacijos $altinis
eksportuojanc¢iy gamintojy naudai jvertinti — per tyrima
dél plono kreidinio popieriaus atliktas $ios programos verti-
nimas, prireikus tinkamai pakoreguotas, kaip minéta 252
konstatuojamojoje dalyje.

Tokiu budu visoms nebendradarbiaujanc¢ioms bendro-
véms nustatyta 0,04 proc. subsidijy norma, kuri yra
per tyrima dél plono kreidinio popieriaus Siai programai
nustatyty normy aritmetinis vidurkis.

3.3.6.3. Ilgalaikio turto PVM atskaita centro regione
a) Aprasymas

Si programa taikoma PVM mokétojams tam tikruose
i$vardytuose pramonés sektoriuose, jskaitant metalurgijos
pramone. Pagal programa teise ja pasinaudoti turintys
PVM mokétojai, jsikiire centro regiono seny pramoniniy
baziy 26 miestuose ir investuojantys j tam tikrg ilgalaikj
turta, 1§ viso mokétino PVM gali i$skaiciuoti uz ilgalaikj
turtg sumokéto PVM sumg.
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b) Teisinis pagrindas

Sios programos teisinis pagrindas — Finansy ministerijos
ir Valstybés mokes¢iy administratoriaus praneSimas
Nr. 75, 2007 dél tarpiniy priemoniy pridétinés vertés
mokescio centro regione kompensacijos aprépéiai ispleésti
paskelbimo, Finansy ministerijos ir Valstybés mokesciy
administratoriaus praneSimas Nr. 170 [2008] dél keliy
su nacionaliniu pridétinés vertés mokes¢io reformos
igyvendinimu susijusiy klausimy.

¢) Nebendradarbiavimas

KLR Vyriausybé tvirtino, kad pagal Pranesimg Nr.170
[2008] si programa nebetaikoma nuo 2009 m. sausio
1 d, o dél informacijos, susijusios su nauda, kurig
bendroves galéjo pagal Sig programg gauti, pateiké
nuoroda | atrinkty gamintojy atsakymus. Komisija
primena argumentus dél praS§ymo KLR Vyriausybei
pateikti visapusiSkus atsakymus (34 ir tolesnés konstatuo-
jamosios dalys). Komisija pazymi, kad Pranesime Nr. 170
néra teigiama, kad PVM lengvatos centro regione isiki-
rusioms bendrovéms baigiamos taikyti 2008 m. pabai-
goje ir gali bati taikomos tik iki 2009 m. sausio mén.
Sios su ilgalaikiu turtu susijusios lengvatos gali biiti
skiriamos ilgesniam laikotarpiui, taip pat ir per TL; be
to, atrodo, kad prane§ime minima kita lengvatiné PVM
sistema $ioms centro regione jsikiirusioms bendrovéms,
pagal kurig nuo 2009 m. sausio mén. taikomos per puse
sumazintos taikytinos PVM normos. Kadangi KLR Vyriau-
sybé nepateiké paaiskinimy dél pagal $ig programa
likusiy lengvaty palaipsninio pabaigimo arba i§samesnés
informacijos dél pakaitinés programos, Komisija i§vadas
dél Sios programos pagal pagrindinio reglamento 28
straipsnj pagrindé byloje surinkta informacija.

d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija KLR Vyriausybés atsisa-
kyty pajamy forma, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje, nes
tokiu biidu pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2
dalj bendrovéms gavéjoms suteikiama nauda, kurios
dydis lygus atskaitant PVYM uz ilgalaikio turto isigijima
sutaupytai PVM sumai. Pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies a punkta programa yra konkreciai
taikoma, nes pagal teisés akta ja gali naudotis tik tam
tikros jmonés, t. y. tam tikruose sektoriuose veikian¢ios
jmonés. Si programa taip pat laikoma konkreciai taikoma
pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 3 dalj, nes ji
taikoma tik tam tikrose apibréztose vietovése, t. y. centro
regiono seny pramoniniy baziy miestuose.
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e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg naudg.
Manoma, kad gavéjams suteikta nauda yra sutaupyta
PVM, kuris i$skai¢iuojamas perkant ilgalaikj turta, suma.
Kadangi néra informacijos $iai naudai jvertinti ir kadangi
panasi PVM programa jau nagrinéta Siame tyrime, tinka-
miausias informacijos Saltinis eksportuojanciy gamintojy
naudai jvertinti — 297 ir 298 konstatuojamosiose dalyse
pateiktas vertinimas.

Tokiu budu visoms nebendradarbiaujancioms bendro-
vems nustatyta 0,89 proc. subsidijy norma.

3.3.6.4. Kitos Ma’anshan mokestinés privilegijos
a) Tyrimo isvados

Skunde i$vardytos kitos mokestinés privilegijos, kuriomis
2008-2010 m. naudojosi Ma’anshan ir Wuhan isikiire
OMDP gamintojai, jskaitant atleidimg nuo miesto prie-
ziiros ir statyby mokes¢io ir papildomus mokescius,
susijusius su $vietimo fondais. Komisija prasé KLR
Vyriausybés pateikti informacijos apie $ias mokestines
lengvatas. KLR Vyriausybé atsaké, kad prasoma informa-
cija nesusijusi su tyrimu, nes Ma'anshan nejsikiirgs né
vienas atrinktas eksportuojantis gamintojas. Komisija
primena paaiSkinimus, kad KLR Vyriausybés prasyta
pateikti informacijos ir apie tariamas subsidijas neatrink-
toms bendrovéms (34 ir 35 konstatuojamosios dalys).

Kadangi KLR Vyriausybé informacijos nepateiké, Komisija
daro i$vadg, kad Ma'anshan ir Wuhan taikomos mokes-
tinés privilegijos pagal pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktj turi biti
laikomos subsidija KLR Vyriausybés atsisakyty pajamy
forma. Jos naudingos bendrovéms gavéjoms, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje,
nes taikant $ias privilegijas sutaupoma mokes¢iy suma
lygi sumokéto mokescio ir jprastai mokétino mokescio,
jei 8 programa netaikoma, sumos skirtumui. Kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 3 dalyje,
§i programa laikoma konkreciai taikoma, nes ja naudotis
gali tik tam tikruose apibréztuose Ma'anshan regionuose
ar savivaldybeése jsikiirusios jmonés.

b) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg nauda.

(314)

(315)

(316)

Neturédama kitos informacijos $iai naudai jvertinti Komi-
sija i§vadas pagrindé skunde pateikta informacija. Pagal
pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj taip apskai-
¢iuota subsidijos suma buvo paskirstyta visai gavéjy
apyvartai per TL kaip atitinkamas vardiklis, nes subsidija
nepriklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir ja skiriant
neatsizvelgta j perdirbta, pagamintg, eksportuota arba
vezta kieki.

Tokiu budu visoms nebendradarbiaujanc¢ioms bendro-
véms nustatyta 0,08 proc. subsidijy norma.

3.3.7. DOTACIJ PROGRAMOS

Skunde teigiama, kad nuo 2005 m. iki pastarojo meto
(iskaitant 2009 m.) nagrinéjamajj produkta gaminancios
bendrovés gavo lengvaty pagal kelias dotacijy programas
ir paprogrames. Negalima atmesti, kad mokéjimai pagal
gias programas dar vykdomi arba skiriami vieng karta,
atsizvelgiant | kapitalo investicijas, todél tai yra vis dar
teikiama nauda, kuri per pasirinktg 15 mety amortiza-
cijos laikotarpj dar néra visiskai jsisavinta. KLR Vyriau-
sybés praSyta pateikti informacijos apie Sias programas,
taciau ji nepateiké pagristy atsakymy apie né viena i§ jy.
Todél, negavusi KLR Vyriausybés atsakymy dél visy iy
aspekty, Komisija i$vadas pagal pagrindinio reglamento
28 straipsnj pagrindé geriausiais turimais jrodymais.

3.3.7.1. Kinijos auks$¢iausio lygio pasaulinio prekeés
Zenklo programa

a) Teisinis pagrindas

Skunde nurodytas $ios programos teisinis pagrindas:

— Aplinkrastis GZJH [2005] Nr. 95 dél produkty, pripa-
Zintiny Kinijos auksCiausio lygio pasaulinés prekés Zenklo
produktais, vertinimo

— Kinijos auksciausio lygio prekés Zenklo skatinimo strategijos
komiteto pranesimas Nr. 5, 2005 dél Kinijos auksCiausio
lygio prekés Zenklo produkty sgraso platinimo

— Aplinkrastis ZJZH [2006] N. 11 dél Kinijos auksCiausio
lygio pasaulinio prekés Zenklo taikymo 2006 m.

— Kinijos auksciausio lygio prekés Zenklo skatinimo strategijos
komiteto pranesimas Nr. 6, 2006 dél Kinijos auksCiausio
lygio prekés Zenklo produkty sgraso platinimo
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(317)

(318)

(319)

(320)

(321)

— Kinijos auksciausio lygio prekés Zenklo skatinimo strategijos
komiteto pranesimas Nr. 6, 2007 dél Kinijos auksCiausio
lygio prekés Zenklo produkty sgraso platinimo

— Aplinkrastis ZJZH [2008] N. 23 dél Kinijos aukstiausio
lygio pasaulinio prekés Zenklo taikymo 2008 m.

— KLR Vyriausybés produktams suteikty Kinijos auksciausio
lygio prekés Zenkly administravimo priemonés.

b) Teisé pasinaudoti

Sia programa pasinaudoti gali tik Kinijos auksciausio
lygio pasaulinés prekés Zenklg gave gamintojai. Skunde
nurodyti kai kurie plieno produktai, kuriuos pagamino
tokj Zenklg gavusios $iame tyrime nagrinégjamos plieno
bendrovés.

¢) Tyrimo isvados

Kadangi KLR Vyriausybé nebendradarbiavo, i§vados pagal
pagrindinio reglamento 28 straipsnj pagristos byloje
surinkta informacija.

Pagal $ig programa finansinis indélis skiriamas dotacijy
forma (geresnémis nei rinkos paskolos ar kitos paskatos
salygomis), o tai yra tiesioginis léSy pervedimas gavéjams
suteikiant naudos, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
3 straipsnio 1 dalies i punkte ir 2 dalyje.

Pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a
punkta 3i subsidija yra konkreciai taikoma, nes pagal
teisés aktg ja pasinaudoti gali tik tam tikros jmonés, t.
y. Kinijos auks$¢iausio lygio pasaulinés prekeés Zenklg savo
produktams gavusios jmonés. Be to, dotacijas skiriancios
valdZios institucijos nenustaciusios objektyviy tinka-
mumo pasinaudoti Sia schema kriterijy, todél pagal
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkta
§i schema néra automatiskai taikoma.

d) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Kadangi néra tiksliy kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias
informacijos 3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti yra panasis JAV valdzios institucijy sprendimai.
Kaip pirmiau paZyméta, subsidijos suma nustatant pagal
kity tyrimy i$vadas Siame reglamente atsizvelgiama, inter
alia, | tai, ar tiriamos schemos atveju buvo dideliy
poky¢iy ir ar ilgainiui subsidijos suma galéjo sumaZzéti.
Pazymima, kad periodiskai skiriamy subsidijy suma tokiu
biidu paprastai nemazéja. Kadangi subsidijy suma
ypatingai nesikeité ar nemazéjo, per minétg tyrima nusta-
tyta pradiné norma naudojama kaip subsidijy suma Siame
tyrime.

(322)

(323)

Taigi taip nustatyta 0,13 proc. Sios schemos subsidijy
norma per TL visoms nebendradarbiaujan¢ioms bendro-
véms, kuri yra aritmetiné vidutiné panaSiy programy
norma, kaip nustatyta 2009 m. balandzio 6 d. JAV
sprendimo memorandume dél citring rigsties ir tam
tikry citriny rtgsties drusky (p. 6) (Federalinio registro
74 tomas, Nr. 69, p. 16836, 2009 m. balandzio 13 d.),
2010 m. geguzés 14 d. JAV sprendimo memorandume
del jtemptojo gelzbetonio plieniniy gijy (p. 29) (Federa-
linio registro 75 tomas, Nr.98, p. 28557, 2010 m
geguzés 21 d.), 2010 m. geguzés 28 d. JAV sprendimo
memorandume dél tam tikry plieniniy groteliy (p. 18)
(Federalinio registro 75 tomas, Nr.109, p. 32362,
2010 m. birzelio 8 d.), 2011 m. kovo 28 d. JAV spren-
dimo memorandume dél presuoto aliuminio (p. 19)
(Federalinio registro 76 tomas, N. 64, p. 18521, 2011 m.
balandzio 4 d.) ir 2011 m. spalio 11 d. JAV sprendimo
memorandume dél daugiasluoksniy mediniy grindy (p.
17) (Federalinio registro 76 tomas, N. 201, p. 64313,
2011 m. spalio 18 d.). Dél JAV valdzios institucijy
vykdyty tyrimy paZymima, kad metodai naudos i§ dota-
cijy programy sumai apskaiciuoti i§ esmés yra tokie
patys, kokius naudoja Sajunga (7).

3.3.7.2. Garsiy prekés Zenkly programos ir paprog-
ramés (Chongqing garsiis prekés Zenklai,
Hubei provincijos garsiis prekés Zenklais,
Ma’anshan garsiis prekés Zenklai, Shandong
provincijos auksCiausio lygio prekés Zenklai,
Wuhan garsiis prekés Zenklai)

a) Teisinis pagrindas

Skunde nurodytas Sios programos Shandong paprogramés
teisinis pagrindas:

— Pranesimas LWJMJCZ, [2003] Nr. 180 dél 2003 m.
uZsienio prekybos eksporto skatinimo ir plétimo Shandong
provincijoje politikos spausdinimo ir platinimo

— 2004 m. uzsienio prekybos ir ekonominio bendradarbia-
vimo Shandong provincijoje plétojimo skatinimo politika,
LWJMJCZ, [2003] Nr. 1037

— 2005 m. uzsienio prekybos ir ekonominio bendradarbia-
vimo Shandong provincijoje plétojimo skatinimo politika

(76) Subsidijy sumos skai¢iavimo metodika paaiskinta 2010 m. geguzés

28 d. JAV sprendimo memorandumo dél tam tikry plieniniy
groteliy 18 puslapyje (2010 m. birZelio 8 d. Federalinio registro
75 tomas, Nr. 109, p. 32362).
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(324)

(325)

(326)

(327)

— Pranesimas dél 2006 m. uZsienio prekybos ir ekonominio
bendradarbiavimo Shandong provincijoje plétojimo skati-
nimo politikos, LCQ, [2006] Nr. 5

— Specialiojo apdovanojimo fondo biudZetas prekés Zenkly
savaiminiam eksportui skatinti, Lucaiqizhi, 2008, Nr. 75.

b) Teisé pasinaudoti

Sia programa naudojasi garsiy prekés Zenkly produkty,
skirty eksporto rinkai, gamintojai. Skunde nurodyti keli
nagrinéjamojo produkto gamintojai, kurie Sia programa
naudojosi bent iki 2009 m.

¢) Tyrimo ivados

Skunde tvirtinama, kad $i programa buvo skirta skatinti
vietos pazangias pramonés jmones ir jy produkty
eksporta i pasaulio rinkas. Si programa rengiama pagal
centring programa, o provincijy ir vietos valdzios institu-
cijos rengia centring programa atitinkancias savas garsiy
prekés zenkly programas vietos produkty eksportui
skatinti. JAV $iai dotacijy programai papriestaravo PPO
(DS 387). Be to, JAV valdzios institucijos keliuose skunde
nurodytuose tyrimuose $ig programa pripazino kompen-
suotina. Komisija plono kreidinio popieriaus byloje (77)
taip pat pripazino, kad pagal $ig programa teikiamos
lengvatos yra kompensuotinos.

Pagal garsiy prekés Zenkly programg finansinis indélis
skiriamas subsidijuojamy paskoly paliikany, MTP finan-
savimo ir grynyjy pinigy dotacijy eksportui skatinti
forma. Sios iniciatyvos yra tiesioginis 1ésy pervedimas
gavéjams suteikiant naudos, kaip apibréZta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje
ir 3 straipsnio 2 dalyje.

Si subsidija pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punktg yra konkreciai taikoma, nes pagal teisés
akta ja naudotis gali tik jmonés, kurios, kaip pripaZinta,
eksportuoja garsiy prekiy Zenklo produktus. Be to,
kadangi néra subsidijas skiriancios valdzios institucijos

(’7) Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) Nr.452/2011 172-181
konstatuojamosios dalys.

(328)

(329)

nustatyty objektyviy $ios programos taikymo kriterijy ir
salygy, §i programa laikoma konkreciai taikoma ir pagal
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkta.
Sia programa numatyta lengvatiné tvarka pagal pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies a punktg taip pat
yra konkreciai taikoma, nes teikiama nauda priklauso
nuo to, ar susij¢ garsiy prekiy Zenkly produktai yra
eksportuojami.

d) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Kadangi néra tiksliy kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias
informacijos 3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti yra panasis JAV valdzios institucijy sprendimai
(remiantis programy pobidzio panasumu). Kaip pirmiau
pazyméta, subsidijos sumg nustatant pagal kity tyrimy
ivadas Siame reglamente atsizvelgiama, inter alia, i tai,
ar tiriamos schemos atveju buvo dideliy poky¢iy ir ar
ilgainiui subsidijos suma galéjo sumaZzéti. Pazymima,
kad periodiskai skiriamy subsidijy suma tokiu bidu
paprastai nemazéja. Kadangi subsidijy suma ypatingai
nesikeité ar nemazéjo, per minéta tyrima nustatyta
pradiné norma naudojama kaip subsidijy suma Siame
tyrime.

Taigi taip nustatyta 0,13 proc. $ios schemos subsidijy
norma per TL visoms nebendradarbiaujan¢ioms bendro-
vems, kuri yra aritmetiné vidutiné panaSiy programy
norma, kaip nustatyta 2009 m. balandzio 6 d. JAV
sprendimo memorandume dél citriny rigsties ir tam
tikry citriny rogsties drusky (p. 6) (Federalinio registro
74 tomas, Nr. 69, p. 16836, 2009 m. balandzio 13 d.),
2010 m. geguzés 14 d. JAV sprendimo memorandume
del jtemptojo gelzbetonio plieniniy gijy (p. 29) (Federa-
linio registro 75 tomas, Nr.98, p. 28557, 2010 m
geguzés 21 d.), 2010 m. geguzés 28 d. JAV sprendimo
memorandume dél tam tikry plieniniy groteliy (p. 18)
(Federalinio registro 75 tomas, Nr.109, p. 32362,
2010 m. birzelio 8 d.), 2011 m. kovo 28 d. JAV spren-
dimo memorandume dél presuoto aliuminio (p. 19)
(Federalinio registro 76 tomas, N. 64, p. 18521, 2011 m.
balandzio 4 d.) ir 2011 m. spalio 11 d. JAV sprendimo
memorandume dél daugiasluoksniy mediniy grindy (p.
17) (Federalinio registro 76 tomas, N. 201, p. 64313,
2011 m. spalio 18 d.). Dél JAV valdzios institucijy
vykdyty tyrimy pazymima, kad metodai naudos i§ dota-
cijy programy sumai apskaiCiuoti i§ esmés yra tokie
patys, kokius naudoja Sagjunga (79).

(7%) Subsidijy sumos skai¢iavimo metodika paaiskinta 2010 m. geguzés

28 d. JAV sprendimo memorandumo dél tam tikry plieniniy
groteliy 18 puslapyje (2010 m. birzelio 8 d. Federalinio registro
75 tomas, Nr. 109, p. 32362).
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(331)

(332)

(333)
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3.3.7.3. Valstybés svarbiausiy technologijy projekty
fondas

a) Kinijos Vyriausybés nebendradarbiavimas

Klausimyno atsakymuose KLR Vyriausybé teige, kad i
programa baigta taikyti 2003 m. ir kad né vienas
atrinktas eksportuotojas ja nesinaudojo. Kadangi KLR
Vyriausybé $io atsakymo nepagrindé jokiais jrodymais
ar i$samesniais paaiSkinimais, Komisija $ia programa
analizuoja pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
remdamasi turimais faktais.

b) Teisinis pagrindas

Skunde nurodytas $ios programos teisinis pagrindas:

— Valstybés  aplinkrasciai: 1999 m. Guojingmao Touzi
Nr. 886, 1999 m. Guojingmao Touzi Nr.122, 1999
m. Guojingmao Touzi Nr. 1038, 2000 m. Guojingmao
Touzi Nr. 822 ir

— Nacionalinio skolos specialiojo fondo nacionaliniams svar-
biausiems technologijy renovavimo projektams administra-
vimo priemoneés.

¢) Teisé pasinaudoti

Remiantis skunde pateiktomis pagrindiniy teisinio
pagrindo dokumenty citatomis, pagal $ig programg
remiamos jmonés ,daugiausia atrenkamos i§ dideliy vals-
tybés kontroliuojamy jmoniy — i§ 512 svarbiausiy
jmoniy, 120 bandomuyjy jmoniy grupiy ir pramonés
lyderiaujanciy jmoniy“. Be to, pirmenybé teikiama senose
§iaurés ryty, centro ir vakary regiony pramoninése bazése
jsiktirusioms jmonéms atsizvelgiant j geografing padéti.

d) Tyrimo isvados

Kadangi KLR Vyriausybé nebendradarbiavo, Komisija
remiasi skunde pateiktais duomenimis ir (arba) kitais
skunde paminétais 3altiniais (7).

Skunde nurodyta, kad pagal sia programg siekta finan-
siSkai remti teis¢ ja pasinaudoti turinfias jmones skati-
nant: svarbiausiy pramonés sektoriy, jmoniy ir produkty
technologijy  renovacija;  technologijy  atnaujinimo

(7%) Pvz., 2002 m. lapkri¢io 11 d. Kinijos moksly akademijos aukstyjy
technologijy pramonés konferencija, Gincai ir sprendimo memoran-
dumas dél galutinio kompensaciniy muity nustatymo KLR kilmés
visureigiy padangoms, 18, 2011 m. balandZio mén., JAV Federalinis
registras, C-570-913, p. 24.

(335)

(336)

(337)

(338)

supaprastinimg; produkto struktfiros gerinima; kokybés
gerinimg; pasidlos didinimg; paklausos vidaus rinkoje
pléetimg; pastovy ir palanky valstybés ekonomikos
vystyma. Skunde teigiama, kad i§ fondo remtos 47 gele-
zies ir plieno jmonés, joms skirta i§ viso 75 mlrd. juaniy
investicijy. JAV valdzios institucijos bent dviejuose tyri-
muose $ig programg pripazino kompensuotina.

Si programa laikoma subsidija, nes pagal ja skiriamas
finansinis indélis ilgalaikiam turtui jsigyti skiriamy dota-
cijy forma pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1
dalies a punkto i papunkti, taip gavéjui suteikiant naudos.
Kadangi subsidija yra susijusi su ilgalaikiu turtu ir paskirs-
toma per tam tikrg laikotarpj, remiantis turimais faktais
daroma i§vada, kad nauda buvo teikiama per TL.

Subsidija yra konkreciai taikoma, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte, nes
parama skiriama tik tam tikroms dideléms valstybés
jmonéms ir valstybés kontroliuojamoms jmonéms, jas
atrenkant i§ 512 svarbiausiy jmoniy ir 120 bandomuyjy
jmoniy grupiy. Kadangi programa skirta konkreciai
apibréZtuose geografiniuose seny Siaurés ryty, centro ir
vakary pramoniniy baziy regionuose jsikiirusioms
bendrovéms, ji taip pat laikoma konkreciai taikoma,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 3
dalyje.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Kadangi néra tiksliy kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias
informacijos 3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti yra panasus JAV valdZios institucijy sprendimas,
tiksliau 2010 m. rugsé¢jo 10 d. JAV sprendimo memo-
randumas dél tam tikry besidliy anglinio ir legiruotojo
plieno standartiniy, linijiniy ir sléginiy vamzdziy, (p. 19)
(2010 m. rugsé¢jo 21 d. Federalinio registro 75 tomas,
Nr. 182, p. 57444).

Taigi taip nustatyta 0,01 proc. Sios schemos subsidijy
norma per TL visoms nebendradarbiaujan¢ioms bendro-
vems, kuri yra pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje miné-
tame JAV sprendime nustatyta panasios schemos norma.
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(339)

(340)

(341)

(342)

3.3.7.4. Programos teisétiems antidempingo mokes-
Ciams sumaZinti

a) KLR Vyriausybés nebendradarbiavimas

Skunde nurodyti jvairtis tyrimai, kuriuos atliko JAV
valdzios institucijos (**) ir Komisija (plono kreidinio popie-
riaus tyrimas) ir per kuriuos nustatyta, kad tam tikros
provincijose taikomos programos, pagal kurias 40 proc.
bendrovés dalyvavimo antidempingo tyrime teisiniy
mokesciy padengé vietos finansy biurai, yra kompensuo-
tinos. Kadangi KLR Vyriausybé nusprendé neatsakyti i
klausimyno klausimus apie 3ig programg, o tik nurodeé,
kad atrinkti eksportuotojai ja nesinaudojo, Komisija
iSvadas pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
pagrindé byloje surinktais jrodymais.

b) Teisinis pagrindas

Remiantis skundu ir Komisijos sprendimu dél plono krei-
dinio popieriaus (193 konstatuojamoji dalis), ios prog-
ramos teisinis pagrindas yra:

— Paramos antidempingo, antisubsidijy ir apsaugos prie-
moniy tyrimy atsakovams politikos jgyvendinimo
taisyklés.

c) Teisé pasinaudoti

Sia programa gali naudotis bendrovés, kurios dalyvauja
antidempingo tyrimuose ir veikia laikydamosi Prekybos
ministerijos ir provincijy valdzios institucijy nurodymuy.

d) Tyrimo isvados

Si programa laikoma subsidija, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje,
nes pagal jg skiriamas finansinis indélis tiesioginio lésy
pervedimo forma antidempingo tyrimy teisiniams mokes-
¢iams padengti, ir taip suteikiama nauda, kaip apibrézta

(®%) Gincai ir sprendimo memorandumas dél galutinio kompensacinio
muito nustatymo KLR kilmés sluoksniniams austiems maiSams,
2008 m. birzelio 16 d. JAV Federalinis registras, C-570-917, p.
27; Gincai ir sprendimo memorandumas dél kompensaciniy
muity KLR kilmés apskritiems suvirintiems anglinio plieno vamz-
dyny vamzdZziams tyrimo galutiniy i§vady, 2009 m. kovo 23 d,
JAV Federalinis registras, C-570-936, p. 18; Gincai ir sprendimo
memorandumas dél kompensaciniy muity KLR kilmés lengvy
sieneliy keturkampiams vamzdziams ir vamzdeliams tyrimo galu-
tiniy i§vady, 2008 m. birzelio 13 d., JAV Federalinis registras, C-
570-915, p. 13.

(343)

(344)

(345)

(346)

pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje. Si subsidija
pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a ir ¢
punktus yra konkreciai taikoma, nes ja naudotis gali tik
tam tikros su uZsienio antidempingo tyrimais susijusios
jmonés. Be to, §i programa laikoma konkre¢iai taikoma ir
pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 3 dalj, nes ja
gali naudotis tik tam tikros jmonés, kurios yra regist-
ruotos apibréztuose geografiniuose regionuose, kuriuos
valdo $ig programg igyvendinanciy susijusiy provincijy
valdzios institucijos.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Kadangi néra informacijos $iai naudai jvertinti ir kadangi
§ig programg Sajungos institucijos jau nagrinéjo per anks-
tesnj antisubsidijy tyrima, tinkamiausias informacijos
Saltinis eksportuojanciy gamintojy naudai jvertinti — per
tyrimg dél plono kreidinio popieriaus atliktas Sios prog-
ramos vertinimas, prireikus tinkamai pakoreguotas, kaip
minéta 252 konstatuojamojoje dalyje.

Tokiu budu visoms nebendradarbiaujanc¢ioms bendro-
véms remiantis i§vadomis dél plono kreidinio popieriaus (31)
nustatyta 0,01 proc. subsidijy norma.

3.3.8. VYRIAUSYBES PREKIY ISIGIIMAS UZ DIDESNI NEI
TINKAMAS ATLYG]

Skunde pateikta jrodymy, kad KLR Vyriausybé per vals-
tybés imones pirko OMDP gamintojy pagamintus plieno
produktus. Skunde nurodyta, kad KLR Vyriausybé pirko
tam tikros plieno produkcijos, jskaitant spalvota danga
dengtus lakstus, karstai valcuoty laksty ritinius, Saltai
valcuotus lakstus, vidutines plokstes, galvanizuotas
plokstes ir daug kity. Skunde nurodyta, kad valstybés
jmoniy $iy prekiy pirkimo kaina nustatyta pagal jvairius
elementus ir (arba) lyginamuosius dydzius ir kad buvo
nustatyta kainy virSutiné riba arba koreguotos kainos,
priklausomai nuo skirtingy prekiy ir nuo to, ar sandoris
buvo susijes su tam tikromis Salimis.

KLR Vyriausybé atsakydama nurodé bendrus argumentus
del valstybés jmoniy, kad nebuvo jrodyta, jog valstybés
jmonés, kurios perka $iuos plieno produktus, yra vals-
tybinés institucijos, kaip apibrézta PPO Susitarime dél
subsidijy ir kompensaciniy priemoniy, ir kad KLR Vyriau-
sybei nebuvo jmanoma surinkti duomeny apie sandorius,

(®1) Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr.452/2011 202 kons-
tatuojamoji dalis.
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(347)

(348)

susijusius su nezinomais subjektais. Be to, KLR Vyriau-
sybé nurodé¢, kad skunde nenurodyta jokio prekiy jsigi-
jimo, susijusio su atrinktais eksportuotojais. Komisija
primena i§vadas dél to, kad OMDP ir kity plieno
produkty pirkéjai yra valstybés jmonés (49-73 kons-
tatuojamosios dalys), ir praSyma KLR Vyriausybei pateikti
informacijos ir apie neatrinktus eksportuotojus (zr. 34 ir
35 konstatuojamasias dalis). Kadangi KLR Vyriausybé
daugiau informacijos apie $ig programa nepateike, Komi-
sija i§vadas pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
pagrindé byloje surinkta informacija.

Atsizvelgiant | tai, kad kainos yra didesnés uz rinkos
kainas ir kad OMDP gamintojai gauna naudos i§ vals-
tybés per valstybés jmones pirkéjas, $i programa pagal
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
iii papunktj ir 6 straipsnio d punkta yra kompensuotina.
Be to, reikia atsizvelgti i tai, kad skunde pateikta prie-
laida, kad néra patikimos privaciy tiekéjy rinkos kainos,
nes plieno rinkoje dominuoja vieSasis sektorius, atliekant
tyrima patvirtinta, nes valstybés jmonéms tenka domi-
nuojanti padétis Kinijos plieno rinkoje, bent kiek tai
susije su karsto valcavimo ir $alto valcavimo plienu (Zr.
76-79 konstatuojamasias dalis). Si subsidija taip pat yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalj, nes ja gali pasinaudoti tik atrinkti plieno
sektoriaus subjektai, kuriuos kontroliuoja valstybé. Taciau
del $iy sandoriy ir su jais susijusiy sutarciy sudétingumo
ir dél to, kad triksta reikiamos informacijos siuo klau-
simu, Komisija negaléjo prieiti prie tvirtos ivados dél ios
programos. Todél Komisija nutaré $ios programos issa-
miau nevertinti.

3.3.9. KITOS REGIONINES PROGRAMOS
a) KLR Vyriausybés nebendradarbiavimas

Kinijos Vyriausyb¢ atsaké, kad né vienas atrinktas gamin-
tojas néra jsikiirgs vietovése, kuriose taikomos Siame
skyriuje aptariamos regioninés programos, todél Komi-
sijos prasoma informacija su tyrimu nebuvo susijusi.
Kadangi §i informacija su tyrimu yra susijusi (zr. 34 ir
35 konstatuojamasias dalis), o KLR Vyriausybé atsakymy
nepateike, Komisija sprendima dél visy Siame skyriuje
aptarfamy regioniniy programy pagal pagrindinio regla-
mento 28 straipsnj pagrindé byloje surinktais faktais.

(349)

(350)

(351)

(352)

3.3.9.1. Subsidijos Tianjin Binhai naujajame regione ir
Tianjin ekonominés ir technologinés plétros
regione

a) Teisinis pagrindas

Pagreitinto nusidévéjimo schemos teisinis pagrindas —
Finansy ministerijos ir Valstybés mokes¢iy administrato-
riaus aplinkrastis dél susijusios lengvatinés jmoniy
pajamy mokes¢io politikos Tianjin provincijos Binhai
naujojo regiono plétrai ir atvirumui remti.

b) Tyrimo isvados

Skunde teigiama, kad programa siekiama skatinti mokslo
ir technologijy infrastruktiros kirima Tianjin Binhai
naujajame regione (TBNA) ir Tianjin ekonominés ir tech-
nologinés plétros regione (TETDA) ir sukurti mokslo ir
technologijy renovacijos sistemg ir paslaugy infrastruk-
tora. Skunde teigiama, kad Sios programos finansiné
nauda teikta per Mokslo ir technologijy fonda ir
remiantis Pagreitinto nusidévéjimo programa. Tokia
naudg galéjo gauti tik TBNA administracinio komiteto
jurisdikcijoje jsikiirusios bendrovés, jskaitant nagrinéja-
maji produkty gaminancias ir (arba) eksportuojancias
bendroves. Skunde pateikiama nuoroda i JAV valdZios
institucijy sprendima kompensaciniy priemoniy tyrime
dél tam tikry Kinijos Liaudies Respublikos kilmés besidliy
anglinio ir legiruotojo plieno standartiniy, linijiniy ir
sléginiy vamzdziy, kuriuo $i programa pripaZinta
kompensuotina (32).

Kadangi KLR Vyriausybé nebendradarbiavo, Komisija
sprendimg dél Sios programos pagal pagrindinio regla-
mento 28 straipsnj pagrindé geriausia turima skunde ir
minétame JAV valdzios institucijy sprendime pateikta
informacija.

Pagal Sia programg teikiama vienkartiné nauda lengvata
bendrovéms gavéjoms Mokslo ir technologijy fondo
dotacijy forma, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje, ir atsisakyty
pajamy forma pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio
1 dalies a punkto ii papunkti, kai taikoma Pagreitinto
nusidévéjimo programa.

(®2) Tam tikri Kinijos Liaudies Respublikos kilmés besitiliai anglinio ir legiruo-

tojo plieno standartiniai, linijiniai ir sléginiai vamzdziai, galutinio
kompensacinio muito nustatymas, 2010 m. rugséjo 21 d., JAV
Federalinio registro 75 tomas, Nr. 182, p. 57444.
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(353) Subsidijos i§ Mokslo ir technologijy fondo ir pagal isteigé Valstybés tarybos kontroliuojamg specialy Siaurés

(354)

(355)

(356)

(357)

Pagreitinto nusidévéjimo programa yra laikomos konkre-
Ciai taikomomis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4
straipsnio 3 dalyje, nes jomis pasinaudoti gali tik tam
tikros apibréztuose geografiniuose regionuose (t. .
TBNA ir (arba) TETDA) isikiirusios jmonés.

c) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg naudg.
Kadangi néra tiksliy kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias
informacijos 3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti yra panaSus JAV valdzios institucijy sprendimas,
tiksliau 2010 m. rugsé¢jo 10 d. JAV sprendimo memo-
randumas dél tam tikry besidliy anglinio ir legiruotojo
plieno standartiniy, linijiniy ir sléginiy vamzdziy, (p. 20
ir 21) (2010 m. rugséjo 21 d. Federalinio registro 75
tomas, Nr. 182, p. 57444). Dél JAV valdzios institucijy
vykdyty tyrimy paZzymima, kad metodai naudos i3
mokesCiy ir dotacijy programy sumai apskaiciuoti i§
esmés yra tokie patys, kokius naudoja Sajunga (*3).

Taigi taip nustatyta i§ viso 0,61 proc. $ios schemos subsi-
dijy norma per TL visoms nebendradarbiaujan¢ioms
bendrovéms, kuri yra pirmesnéje konstatuojamojoje
dalyje minétame sprendime nustatyta susijusiy schemy
bendra norma.

3.3.9.2. Su Siaurés ryty regionu susijusios programos
Siaurés ryty regiono atgaivinimo programa
a) Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas — 2004 m. rugsé¢jo 14 d. Finansy
ministerijos ir Valstybés mokes¢iy administratoriaus
aplinkrastis dél reglamenty, susijusiy su PVM atskaitos
iSplétimo Siaurés ryty regione, spausdinimu ir platinimu.

b) Tyrimo isvados

Skundo pateikéjas patvirtino, kad KLR Vyriausybé 2003
m. parengé Siaurés ryty regiono atgaivinimo programg
senai pramoninei Dalian miesto pramoninei bazei ir
trims $iaurés ryty provincijoms — Liaoning, Jilin ir Heilong-
jiang, kurios yra tradicinis Kinijos plieno pramoneés cent-
ras, atgaivinti. Skunde teigiama, kad KLR Vyriausybé

(*3) Subsidijy sumos skai¢iavimo metodika paaiskinta 2010 m. rugséjo
10 d. JAV sprendimo memorandumo dél tam tikry besidliy
anglinio ir legiruotojo plieno standartiniy, linijiniy ir sléginiy vamz-
dziy 20 ir 21 puslapiuose (2010 m. rugséjo 21 d. Federalinio
registro 75 tomas, Nr. 182, p. 57444).

(358)

(359)

(360)

(361)

ryty regiony atgaivinimo banka (NRB), kuris jpareigo-
jamas finansuoti Siaurés ryty regiony seno sunkiosios
pramonés centro atgaivinimg.

Be to, skunde nurodyta, kad Kinijos eksporto ir importo
bankas (ExIm bankas) nuo 2003 m. lapkri¢io mén. pagal
§ig programg vietos jmonéms teiké apytikriai 5 mlrd.
juaniy subsidijy per Dalian miesto skyriy eksporto
kredity forma ir kity pigiy kredity uz 150 mln. juaniy.
Skunde dar nurodyta, kad paskolos buvo teikiamos ir
nekreditingoms jmonéms, siekiant sustiprinti finansiskai
silpny valstybés jmoniy, kurioms buvo sudarytos nepro-
porcingos salygos naudotis finansiniais istekliais, nors jos
turéjo daugiausia neveiksniy paskoly Salyje, konkurencin-
guma.

Kadangi KLR Vyriausybé nebendradarbiavo, Komisija
sprendima dél Sios programos pagrindé skunde pateikta
informacija ir 2008 m. lapkricio 17 d. JAV sprendimo
memorandumo dél apskrity suvirinty anglinio plieno
vamzdyny vamzdziy (p. 21 ir 22) (2008 m. lapkricio
24 d. Federalinio registro 73 tomas, Nr. 227, p. 70961)
informacija, prireikus tinkamai pakoreguota, kaip minéta
252 konstatuojamojoje dalyje.

Pagal 3ia programa bendrovés gavéjos gauna naudos
tokia forma: i) dotacijos kaip eksporto paliikany subsidi-
jos; i) jsigyto ilgalaikio turto PVM grazinimas.

Kalbant apie i) eksporto palikany subsidijas, palikany
subsidijy teikimas yra subsidija dotacijos forma, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje. JAV sprendime $i programa vadi-
nama Uzsienio prekybos plétojimo fondu, o ne Siaurés
ryty regiono atgaivinimo programa, kaip minéta ir
skunde. Sig programa valdo Ligoning provincijos valdZios
institucijos  (tiksliau Lisoning  provincijos uZsienio
prekybos ir ekonominio bendradarbiavimo biuras ir Liao-
ning finansy departamentas). Teisé¢ naudotis $ia programa
suteikta eksporto jmoniy vykdomiems projektams, inter
alia, $iy jmoniy eksporto baziy konkurencingumui gerinti
ir tarptautinéms rinkoms tirti. Sios dotacijos priklauso
nuo to, ar vykdomas eksportas, todél i programa pagal
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies a punktg yra
konkreciai taikoma.
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(362)

(363)

(364)

(365)

Dél ii) isigyto ilgalaikio turto PVM grazinimo, pagal
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunktj tai subsidija valstybés atsisakyty pajamy
forma. Sia programa nustatyta, kad tam tikry pramonés
sektoriy PVM mokétojai jsigyto ilgalaikio turto PVM gali
i§skaityti i§ pagaminty prekiy pardavimo PVM. Sia PVM
atskaita gali naudotis tik Siaurés ryty regiono bendrovés,
todél pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 3 dalj $i
programa yra taikoma konkreciame regione.

¢) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Kadangi neéra tiksliy kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias
informacijos 3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti yra panaSus JAV valdzios institucijy sprendimas
(remiantis programy pobtdzio panasumu).

Taigi taip nustatyta 0,18 proc. bendra Siaurés ryty
regiono atgaivinimo programos subsidijy norma per TL
visoms nebendradarbiaujancioms bendrovéms, o tai yra
pagal Uzsienio prekybos plétojimo fondo programa
gauty dotacijy ir PVM graZinimo bendra norma, kuri
buvo nustatyta 2008 m. lapkricio 17 d. JAV sprendimo
memorandume dél apskrity suvirinty anglinio plieno
vamzdyny vamzdziy (p. 21 ir 22) (2008 m. lapkricio
24 d. Federalinio registro 73 tomas, Nr. 227, p. 70961).
Dél JAV valdzios institucijy vykdyty tyrimy paZymima,
kad metodai naudos i§ panasiy programy sumai apskai-
Ciuoti i§ esmés yra tokie patys, kokius naudoja Sajun-
ga ().

Eksporto palikany subsidijos
a) Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas — 2004 m. gruodzio 16 d. Laikinosios
priemonés dél Liaoning provincijos aukstyjy technologijy
produkty ir jrangai gaminti naudojamy produkty
eksporto palikany finansavimo.

(®%) Subsidijy sumos skaitiavimo metodika paaiskinta 2008 m. lapkricio
17 d. JAV sprendimo memorandumo del apskrity suvirinty anglinio
plieno vamzdyny vamzdziy 20 ir 21 puslapiuose (2008 m. lapk-
ri¢io 24 d. Federalinio registro 73 tomas, Nr. 227, p. 70961).

(366)

(367)

(368)

b) Tyrimo isvados

Skunde teigta, kad pagal $ia programa bendrovéms
teikiama parama aukstyjy technologijy produkty
eksportui plétoti ir remiama Liaoning provincijoje isika-
rusiy jmoniy plétra. Programg valdo Liaoning provincijos
uzsienio prekybos ir ekonominio bendradarbiavimo
biuras ir Liaoning finansy departamentas, taip pat Liaoning
provincijos ekonomikos reikaly komisija. Pirmiau miné-
tame sprendime dél vamzdyny vamzdziy (Zr. 359 kons-
tatuojamajg dalj) JAV valdzios institucijos $ig programa
pripazino kompensuotina.

Pagal programg suteikiama nauda KLR Vyriausybés tiesio-
ginio 1é3y, kurios naudojamos banky paskoly palika-
noms moketi, pervedimo forma, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i
papunktyje. Eksporto paskolos — tai provincijoje banky
ir ne banky finansy jstaigy aukstyjy technologijy
produktus ir jrangai gaminti naudojamus produktus
gaminancioms jmonéms suteiktos trumpalaikés paskolos,
kai tarp eksporto deklaravimo ir mokéjimo gavimo susi-
daro gamybai ir veiklai batiny léSy stygiaus. Teis¢ pasi-
naudoti programa turinéiy jmoniy metiné eksporto verté
privalo virsyti 1 mln. JAV doleriy, jos turi biti eksporta-
vusios produktus, priskiriamus Kinijos aukstyjy technolo-
gijy produkty eksporto katalogui arba jrangai gaminti
naudojamiems produktams. Si programa pagal pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 2 dalj yra konkreciai
taikoma, nes ja gali pasinaudoti tik minétus kriterijus
atitinkanc¢ios jmonés. Pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnio 4 dalies a punkta $i programa taip pat
priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas. Be to, pagal
4 straipsnio 3 dalj $i programa taikoma konkreciuose
regionuose, nes ja pasinaudoti gali tik apibréztame
Kinijos Siaurés ryty regione jsikiirusios jmonés.

c) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Kadangi néra tiksliy kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias
informacijos S3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti yra panasus JAV valdzios institucijy sprendimas
(remiantis programy pobiidzio panasumu).
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(369) Taigi taip nustatyta 0,43 proc. subsidijy norma per TL b) Subsidijos sumos skaiciavimas

(370)

(371)

(372)

visoms nebendradarbiaujan¢ioms bendrovéms, o tai yra
eksporto paliikany subsidijy norma, kuri buvo nustatyta
2008 m. lapkric¢io 17 d. JAV sprendimo memorandume
dél apskrity suvirinty anglinio plieno vamzdyny vamz-
dziy (p. 23) (2008 m. lapkricio 24 d. Federalinio registro
73 tomas, Nr. 227, p. 70961). Dél JAV valdzios institu-
cijy vykdyty tyrimy pazymima, kad metodai naudos i3
panasiy programy sumai apskaiciuoti i§ esmés yra tokie
patys, kokius naudoja Sajunga (*°).

Eksporto paskolos
a) Tyrimo isvados

Skunde nurodoma ankstesné eksporto palikany subsidijy
programa, kuria galima naudotis, tik jei yra likusiy negra-
zinty eksporto paskoly. JAV valdzios institucijos spren-
dime dél vamzdyny vamzdziy taip pat nustaté, kad $i
programa yra kompensuotina.

Teisinis pagrindas — 2004 m. gruodzio 16 d. Laikinosios
priemonés dél Liaoning provincijos aukstyjy technologijy
produkty ir jrangai gaminti naudojamy produkty
eksporto paliikany finansavimo.

Pagal programa suteikiama nauda KLR Vyriausybés tiesio-
ginio 1&8y pervedimo forma, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje.
Subsidijos teikiama nauda pagal pagrindinio reglamento
3 straipsnio 2 dalj ir 6 straipsnio b punktg yra lygi
skirtumui tarp sumos, kurig gavéjai sumokéjo, ir sumos,
kuria jie bty mokéje uz panasia komercing paskola, jei
nebiity naudojesi Sia programa. Sias paskolas vyriausybé
suteikia per politikos bankus ir valstybés komercinius
bankus (zr. 157-180 konstatuojamosiose dalyse pateikta
analizg). Sios eksporto paskolos yra konkreiai taikomos
pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies a
punkta, nes jos priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas,
ir pagal 4 straipsnio 3 dalj, nes jos teikiamos tik apibréz-
tame Kinijjos geografiniame regione jsikGrusioms
jmonéms.

(®%) Subsidijy sumos skai¢iavimo metodika paaiskinta 2008 m. lapkricio
17 d. JAV sprendimo memorandumo dél apskrity suvirinty anglinio
plieno vamzdyny vamzdziy 23 puslapyje (2008 m. lapkricio 24 d.
Federalinio registro 73 tomas, Nr. 227, p. 70961).

(373)

(374)

(375)

(376)

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Kadangi néra tiksliy kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias
informacijos 3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti yra panaSus JAV valdzios institucijy sprendimas
(remiantis programy pobtidZio panasumu).

Taigi taip nustatyta 1,05 proc. subsidijy norma per TL
visoms nebendradarbiaujanc¢ioms bendrovéms, o tai yra
eksporto paskoly schemai nustatyty normy aritmetinis
vidurkis, kaip nustatyta 2008 m. lapkri¢io 17 d. JAV
sprendimo memorandume dél apskrity suvirinty anglinio
plieno vamzdyny vamzdziy (p. 23) (2008 m. lapkricio
24 d. Federalinio registro 73 tomas, Nr. 227, p. 70961).
Dél JAV valdzios institucijy vykdyty tyrimy paZymima,
kad metodai naudos i§ panasiy programy sumai apskai-
Ciuoti i§ esmés yra tokie patys, kokius naudoja Sajun-
ga (%).

Liaoning provincijos dotacijos. Penkiy tasky vienos linijos
programa

a) Tyrimo isvados

Skunde nurodyta, kad ,Penkiy tasky, vienos pakrantés
linijos“ programa Liaoning provincijos vyriausybé pradéjo
taikyti 2006 m. sausio 21 d. Liaoning vyriausybé skiria
subsidijas tam tikroms regione jsikfirusioms jmonéms.
Pirmas prioritetas — penkiose pagrindinése vietovése
jsiktirusioms imonéms kaip gamybos eksportui bazéms.
Lengvatiné tvarka — tai jvairios lengvatos, jskaitant suma-
zintg 15 proc. pajamy mokes¢io norma aukstyjy techno-
logijy jmonémis patvirtintoms jmonéms; aukstyjy tech-
nologijy jmoniy atleidimg nuo pajamy mokes¢io uz
investicijas vidaus rinkoje; prioritety palikany subsidi-
joms gauti; ekonominio valdymo privilegijas ir atleidima
nuo vyriausybés mokesciy. Skunde teigiama, kad vals-
tybés politikos Kinijos plétros bankas (CDB) pagal sia
programg teiké lengvatines paskolas.

Pirmiau minétame sprendime dél vamzdyny vamzdziy
JAV valdzios institucijos $ig programg pripazino kompen-
suotina.

(%%) Subsidijy sumos skai¢iavimo metodika paaiskinta 2008 m. lapkricio

17 d. JAV sprendimo memorandumo del apskrity suvirinty anglinio
plieno vamzdyny vamzdziy 23 puslapyje (2008 m. lapkricio 24 d.
Federalinio registro 73 tomas, Nr. 227, p. 70961).
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(377) Teisinis $ios programos pagrindas — Liaoning provincijos subsidijy norma. Dél JAV valdzios institucijy vykdyty

(378)

(379)

(380)

nuomoné dél pakrantés pagrindiniy vystymo vietoviy
atvérimo plétros skatinimo. Liaoning plétros ir reformy
komisija ir Liaoning finansy biuras reguliuoja paliikany
subsidijas, o Huludao Beigang pramonés parkas, Pramonés
ir prekybos institucija administruoja pagal $ia programa
suteikiamus atleidimus nuo mokesciy.

Pagal programa suteikiama finansiné nauda KLR Vyriau-
sybés tiesioginio lésy pervedimo forma, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i
papunktyje, ir (arba) atsisakyty ar nesurinkty pajamy
forma, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje. Sios subsidijos
reiskia naudg pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2
dalj, kuri yra lygi dotacijos sumai ir (arba) mokesciy, nuo
kuriy atleidziama, sumai. Sios subsidijos pagal pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 3 dalj laikomos konkreciai
taikomomis, nes jomis naudotis gali tik tam tikros
apibréztoje Liaoning provincijos valdzios jstaigos jurisdik-
cijoje jsikiirusios jmonés. Pirmasis $iy subsidijy skyrimo
prioritetas — penkiose pagrindinése vietovése kaip
gamybos eksportui bazés jsikiirusioms jmonéms, todél
Sios subsidijos yra konkreciai taikomos ir pagal pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies a punkta, nes jy
skyrimas priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas.

b) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skaiCiuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Kadangi néra tiksliy kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias
informacijos 3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti yra panaSus JAV valdzios institucijy sprendimas
(remiantis programy pobtidZio panasumu).

Taigi taip nustatyta 0,30 proc. subsidijy norma per TL
visoms nebendradarbiaujancioms bendrovéms, o tai yra
2008 m. lapkricio 17 d. JAV sprendimo memorandume
dél apskrity suvirinty anglinio plieno vamzdyny vamz-
dziy (p. 23) (2008 m. lapkric¢io 24 d. Federalinio registro
73 tomas, Nr.227, p. 70961) nustatyta Sios schemos

(381)

(382)

(383)

tyrimy paZymima, kad metodai naudos i§ dotacijy prog-
ramy sumai apskaiciuoti i§ esmés yra tokie patys, kokius
naudoja Sajunga (¥/).

3.3.9.3. Dotacijos pagal Jiangsu provincijos mokslo ir
technologijy programg

a) Teisinis pagrindas

Teisinis $ios programos pagrindas — Administracinés
Jiangsu mokslo ir technologijy vieSyjy paslaugy plat-
formos priemonés Nr. 102 (Sukeji (2006); Nr. 22 Sucaijiao
(2006).

b) Tyrimo isvados

Skunde teigiama, kad pagal sia programa be kity lengvaty
tam tikroms jmonéms teikiamos dotacijos. Kinijos
Vyriausybé klausimyno atsakymuose teigé, kad né viena
atrinkta bendrové Sia programa nesinaudojo ar lengvaty
negavo. Komisija primena argumentus, kad KLR Vyriau-
sybés prasyta pateikti ir i$samius su neatrinktomis
bendrovémis susijusiy klausimy atsakymus (34 ir 35
konstatuojamosios dalys). Be to, Komisija pazymi, kad
skunde galimomis gavéjomis jvardytos tiek atrinktos
bendroves, tiek kiti neatrinkti OMDP gamintojai, jsikiire
susijusioje programos taikymo vietovéje. Todél Komisija
isvadas pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
pagrindé turimais faktais, tiksliau skunde pateikta infor-
macija ir JAV valdzios institucijy sprendimo dél Kinijos
Liaudies Respublikos kilmeés jtemptojo gelzbetonio plie-
niniy gijy i$vadomis (*%), kad $i programa yra kompen-
suotina.

Finansiné nauda (indélis) suteikiama dotacijy forma, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje. Sios subsidijos pagal pagrindinio
reglamento 4 straipsnio 2 dalies ¢ punktg yra konkreciai
taikomos, nes, panasu, nebuvo objektyviy teisés pasinau-
doti Sios schemos lengvatomis kriterijy ar salygy (kaip
numatyta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies
b punkte) ir, remiantis turimais faktais, atrodo, kad
Jiangsu mokslo ir technologijy departamentas veiksmy
laisve pasinaudojo neobjektyviai.

(*7) Subsidijy sumos skai¢iavimo metodika paaiskinta 2008 m. lapkricio

17 d. JAV sprendimo memorandumo dél apskrity suvirinty anglinio
plieno vamzdyny vamzdziy 23 puslapyje (2008 m. lapkricio 24 d.
Federalinio registro 73 tomas, Nr. 227, p. 70961).

(®%) Kinijos Liaudies Respublikos kilmés jtemptojo gelzbetonio plieninés gijos,
preliminaraus kompensacinio muito nustatymas, 2009 m. lapkricio
2 d. JAV Federalinis registras, dokumento Nr. E9-26322, p.
56576-56592.
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¢) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg naudg.
Kadangi néra tiksliy kiekybiniy vertinimy, tinkamiausias
informacijos 3altinis eksportuojanciy gamintojy naudai
jvertinti yra panaSus JAV valdZios institucijy sprendimas
(remiantis programy pobiidZio panagumu).

Taigi taip nustatyta 0,01 proc. subsidijy norma per TL
visoms nebendradarbiaujan¢ioms bendrovéms, o tai yra
2010 m. geguzés 14 d. JAV sprendimo memorandume
dél jtemptojo gelzbetonio plieniniy gijy (p. 35) (2010 m.
geguzés 21 d. Federalinio registro 75 tomas, Nr. 98, p.
28557) nustatyta $ios schemos subsidijy norma. Dél JAV
valdzios institucijy vykdyty tyrimy pazymima, kad
metodai naudos i§ dotacijy programy sumai apskaiciuoti
i§ esmés yra tokie patys, kokius naudoja Sgjunga (*).

3.3.9.4. Dotacijos pagal Hebei provincijos mokslo ir
technologijy programg

a) Tyrimo isvados

Skunde nurodomos dvi 700 000 juaniy ir 2 080 000
juaniy dotacijos, 2009 m. OMDP gamintojui skirtos
pagal Hebei provincijos mokslo ir technologijy programa.
Kinijos Vyriausybé klausimyno atsakymuose nurodé, kad
né viena atrinkta bendrové nebuvo isikiirusi Hebei
provincijoje, todél prajoma informacija su tyrimu nebuvo
susijusi. Komisija primena argumentus, kad KLR Vyriau-
sybé tur¢jo pateikti ir i§samius su neatrinktomis bendro-
vemis susijusiy klausimy atsakymus (34 ir 35 konstatuo-
jamosios dalys). Todél Komisija i$vadas pagal pagrindinio
reglamento 28 straipsnj grindzia turimais faktais (Siuo
atveju skundu).

Pagal 3ia programa dotacijy forma suteikiama finansiné
nauda yra laikoma subsidija, nes ja suteikiamas finansinis
indélis, kaip apibréita pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje. Siomis dotaci-
jomis pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalj
suteikiama nauda lygi dotacijy sumai. Pagal pagrindinio

(®%) Subsidijy sumos skai¢iavimo metodika paaiskinta 2010 m. geguzés
14 d. JAV sprendimo memorandumo dél jtemptojo gelzbetonio
plieniniy gijy 35 puslapyje (2010 m. geguzés 21 d. Federalinio
registro 75 tomas, Nr. 98, p. 28557).

(388)

(389)

(390)

(391)

reglamento 4 straipsnio 3 dalj Sios subsidijos yra konk-
reciai taikomos, nes jos suteikiamos tik Hebei provincijoje
jsikiirusioms bendrovéms.

b) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Neturédama kitos informacijos $iai naudai jvertinti Komi-
sija i§vadas pagrindé skunde pateikta informacija. Pagal
pagrindinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj taip apskai-
Ciuota subsidijos suma buvo paskirstyta visai gavéjy
apyvartai per TL kaip atitinkamas vardiklis, nes subsidija
nepriklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir ja skiriant
neatsizvelgta j perdirbta, pagamintg, eksportuota arba
vezta kieki.

Tokiu budu visoms nebendradarbiaujanc¢ioms bendro-
véms nustatyta nezymi subsidijy norma (maZesné nei
0,01 proc.).

3.3.10. AD HOC SUBSIDIJOS
a) Tyrimo isvados

Skunde i$vardytos kelios ad hoc subsidijos, kurios tariamai
suteiktos tam tikriems OMDP gamintojams — tiek vals-
tybés jmonéms, tiek privacioms bendrovéms. Sios subsi-
dijos — tai dotacijos arba atleidimas nuo mokesciy ar jy
sumazinimas, inter alia, konkretiems projektams ar turtui
finansuoti. Jos skirtos vykdant bendrg strateging plieno
sektoriaus modernizavimo politika.

Komisija pras¢ KLR Vyriausybés pateikti informacijos
apie Sias ad hoc subsidijas. KLR Vyriausybé atsake, kad
skunde pateikti jtarimai pagristi metiniy ataskaity cita-
tomis ir, pana$u, né viena jy nesusijusi su atrinktomis
bendrovémis. Todél KLR Vyriausybé padaré i$vada, kad
nereikia nagrinéti jtarimy dél su neatrinktomis bendro-
vémis ir provincijomis susijusiy sandoriy. Be to, KLR
Vyriausybé pakartojo vieng savo bendry pastaby, kad
vien tam tikry sandoriy iSvardijimo kaip subsidijy
bendrovés metinéje ataskaitoje negalima laikyti pakan-
kamu jrodymu tyrimui dél jy pradéti, nes ,pagal PPO
Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 11
straipsnio 2 dalj tai néra pakankami prima facie jrodymai‘.
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KLR Vyriausybés prasyta pateikti informacijos ir apie
tariamas subsidijas neatrinktoms bendrovéms (34 ir 35
konstatuojamosios dalys). Komisija iSvadas dél $iy ad hoc
subsidijy pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
pagrindé byloje surinktais faktais.

Skunde iSvardytos ad hoc subsidijos yra subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje, suteikta tiesioginio dotacijy ir
panasiy iStekliy pervedimo forma, o kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto
ii papunktyje, suteikta atsisakyty pajamy (jvairas atlei-
dimai nuo mokesciy, kuriuos kitu atveju reikéty sumo-
keti, ar jy sumazinimas centriniu, provincijy ar savival-
dybiy lygmeniu) forma. Komisija pazymi, kad paciose
jvairiy OMDP gamintojy metinése ataskaitose $is finan-
sinis indélis vadinamas subsidijomis. Be to, daugelis 3iy
subsidijy yra konkreciai taikomos pagal teisés aktus arba
faktiskai, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalyje, nes, KLR Vyriausybei nebendradar-
biaujant, laikoma, kad jos teikiamos tik keletui skatina-
mojo plieno sektoriaus plieno bendroviy, ir (arba) dél
subsidijas teikian¢iy valdzios institucijy laisvos valios
teikiant tokias subsidijas. Be to, kai kurios tokios subsi-
dijos yra konkreciai taikomos ir pagal pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 3 dalj, nes jomis naudotis gali tik tam
tikros apibréztuose tam tikros provincijos teritorijos
geografiniuose regionuose jsikiirusios jmonés.

b) Subsidijos sumos skaiciavimas

Komisija atidziai nagrinéjo turima informacija apie kiek-
vieng tokig ad hoc subsidijg ivairiems OMDP gaminto-
jams. Komisija nustaté, kad dél kai kuriy subsidijy
prekyba néra iSkraipoma ir (arba) OMDP gamintojams
skiriamos pakankamai nedidelés sumos. Tadiau yra ir
kelios specifinés subsidijos, kai OMDP gamintojams
skiriamos didelés sumos. Atsizvelgdama | tai ir i byloje
surinktg informacijg, Komisija mano, kad taikyting
kompensacinj muitg bty tikslinga skaiciuoti paprasciau-
siai atsizvelgiant | dotacijy ir mokes¢iy programy, kurios
§iame tyrime pripazintos kompensuotinomis, vidurki,
nepaisant to, kad KLR Vyriausybeé ir susije OMDP gamin-
tojai nebendradarbiavo.

Tokiu budu visoms nebendradarbiaujancioms bendro-
véms nustatyta 0,5 proc. subsidijynorma.

3.4. SALIU PASTABOS PO GALUTINIO ATSKLEIDIMO

KLR Vyriausybé, vienas atrinktas eksportuojantis gamin-
tojas (Zhejiang Huadong) ir skundo pateikéjai pateiké
pastaby po galutinio atskleidimo.

(397)

(398)

(399)

ATSKLEIDIMO

Atsizvelgdama | tai, kad KLR Vyriausybé pateiké labai
daug ir labai i§samiy argumenty, ir j tai, kad buty
nepraktiska (taip pat dél to, kad esama konfidencialios
informacijos) visus juos jtraukti i §j reglaments, Komisija
abipusiai rastu paaiskino KLR Vyriausybei visus teisinius
ir faktinius elementus, kuriais remiantis $ie argumentai
atmetami.

3.4.1.1. Procediiriniai klausimai

Panasu, kad pateikdama ne vieng argumentg dél tyrimo
inicijavimo KLR Vyriausybé mané, kad GOES grupés atas-
kaita (°) yra pagrindinis dokumentas tam tikroms PPO
Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy ir
ES pagrindinio reglamento nuostatoms aiskinti. Pvz., KLR
Vyriausybé teigia, kad GOES grupé (°!) pasalino abejones.
Komisija atkreipé démesj j grupés iSvadas Siuo klausimu
ir su kai kuriomis i§ jy sutinka, taciau dél iy iSvady
Sutartis ar teisiné kalba nesikeicia, ypa¢ PPO subsidijy
susitarimo 11 straipsnio 2 ir 3 punktai ir kompensaciniy
muity reglamento 9 straipsnio 2 ir 3 dalys, kurios yra
svarbios ir Komisija susaistancios visuose antisubsidijy
tyrimuose.

KLR Vyriausybé teigé, kad Komisija pazeidé PPO Susita-
rimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy (SSKP) 11
straipsnio 2 dalj, nes tyrimg inicijavo remdamasi skundu,
kuriame nebuvo jokiy tariamy subsidijy taikymo, jy
laipsnio ir poveikio (bet kurios arba kiekvienos)
jrodymy, todél Komisija pazeidé jsipareigojima pagal 11
straipsnio 3 dalj perzitréti jrodymy tikslumga ir adekva-
tuma.

Sj tvirtinimg teko atmesti. KLR Vyriausybés teiginys apie
subsidijos ,taikyma, laipsnj ir poveiki“ yra tyrimo tiksla
apibréziancio SSKP 11 straipsnio 1 dalies citata. Komi-
sijos nuomone tai nesusij¢ su SSKP 11 straipsnio 2
dalimi, pagal kurig reikalaujama, kad skundo pateikéjas
pateikty ,pakankamai jrodymy, kad subsidija taikoma, ir,
jei imanoma, jrodymy apie jos dydj, o skunde pateikty
tokia informacija, kuri yra pagrstai prieinama“ skundo
pateikéjui. Komisija analizavo skundo pateikéjo pateiktus
jrodymus, kurie buvo svarbis, kaip akivaizdziai matyti i§

(°%) Grupés ataskaita dél Kinijos. Kompensaciniai ir antidempingo muitai

Jungtiniy Valstijy kilmés orientuoto gridétumo plokstiems valca-
vimo produktams i§ elektrotechninio plieno.

() Ibid.
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nekonfidencialaus varianto, skirto skundo suinteresuoto-
sioms $alims susipazinti. Komisijos tarnybos tyrimg inici-
juoti pasitlé tik tinkamai iSanalizavusios jrodymy, kurie
jy manymy yra pakankami prima facie jrodymai, tiksluma
ir adekvatuma.

KLR Vyriausybé pasialé, kad kiekvienos subsidijavimo
schemos kiekviena dedamoji (finansinis indélis, nauda ir
konkretus taikymas) biity nustatytos individualiai. Komi-
sija sutinka su KLR Vyriausybe, kad tariamos subsidijos
turi bati nagrinéjamos kiekviena atskirai. Tac¢iau néra taip,
kad kiekvienas pateiktas jrodymas dél kiekvienos subsidi-
javimo programos kiekvienos dedamosios turéty biti
nagrinéjamas atskirai. Pavyzdziui, jrodymai, kad viena
programa yra konkreciai taikoma, gali bati labai svarbis
nustatant, ar kita programa yra konkreciai taikoma, inter
alia, priklausomai nuo to, kiek yra vieSos informacijos
apie tiriamas programas, ir kokiu mastu programos yra
glaudziai susijusios ir priklauso nuo ty paciy teisés akty.

KLR Vyriausybé tvirtino, kad turi bati jrodymy apie kiek-
vienos programos subsidijy suma (didesne nei de minimis)
per TL ir kad turi bati pakankamai jrodymy dél dabar-
tinio kiekvienos subsidijos subsidijavimo, o ne dél ,gali-
mos* ar ,veikiausiai gaunamos® naudos. Siuo atzvilgiu
Komisija su KLR Vyriausybe nesutinka, nes pagrindi-
niame reglamente ar PPO Susitarime dél subsidijy ir
kompensaciniy priemoniy néra reikalavimo jrodyti, kad
konkrecios programos subsidijy suma yra didesné nei de
minimis. Nesigin¢ijama, kad tam, kad subsidija baty
kompensuotina, ji per TL turi bati teikianti naudos, ir
skundo pateikéjai turi stengtis tokiy jrodymy pateikti.
Taciau pagal SSKP 11 straipsnio 2 dalj reikalaujama
remiantis skundo pateikéjui ,pagristai prieinama“ infor-
macija pateikti ,pakankamy subsidijavimo jrodymy“.
Kadangi didelé dalis informacijos apie subsidijy teikiama
nauda (pvz., atleidimas nuo mokesciy, dotacijos, prekiy
tieckimas) néra vieSa, daznai skundo pateikéjai negali
aiskiai nustatyti, kad subsidija nagrinégjamojo produkto
gamintojams teiké naudos. Tokiomis aplinkybémis
skundo pateikéjas turi pateikti geriausius turimus jrody-
mus, kad, pvz., nagringjamojo produkto gamintojai turi
teise pasinaudoti subsidija ir kad programa vis dar galioja
ar pagal ja teikiama nauda. Reikiamy jrodymy kiekis
priklausys nuo tiriamo atvejo fakty ir nuo to, kiek infor-
macijos skundo pateikéjui yra pagristai prieinama.

KLR Vyriausybé teigé, kad Pranesimu apie inicijavima
pazeidziamas SSKP 22 straipsnio 2 dalies iii punktas,
nes negalima laikyti, kad paprasCiausias jvairioms prog-
ramos priskirty pavadinimy kartojimas yra ty programy

(403)

(404)

(405)

apraSymas. Komisijos nuomone nagrinétina subsidija-
vimo praktika PraneSime apie inicijavimg yra tinkamai
apibrézta, nurodant susijusias schemas, todél pranesimu
nepazeidziamas SSKP 22 straipsnio 2 dalies iii punktas.

KLR Vyriausybé tvirtino, kad Komisija neteisingai inici-
javo keleto subsidijy programy tyrima, nes vietoje to, kad
nagrinéty kiekvieng programg, ji | skunda pazvelgé
,holistiskai“ ar ,bendrai“. Be to, KLR Vyriausybé nurode,
kad kity tyrimus atliekanciy institucijy iSvados dél jvairiy
programy néra pakankamas jrodymas tyrimui inicijuoti.
Kaip paaiskinta pirmiau (400 konstatuojamoji dalis),
Komisijos tarnybos nagrinéjo kiekvieng programa. Ar
kity institucijy i$vadas dél konkre¢ios programos galima
laikyti pakankamu jrodymu inicijavimui  pagristi,
priklauso nuo kiekvieno atvejo atskirai ir i§ dalies nuo
to, kokia kita informacija skundo pateikéjui yra pagristai
prieinama.

KLR Vyriausybé (cituodama JAV pastabas GOES bylo-
je (°?) teigé, kad OMDP gamintojams suteiktas skatina-
myjy statusas vyriausybés planavimo dokumentuose
galéjo bati taikomas visiems, kad biity jrodytas konkretus
taikymas. Tai neatitinka realybés. Teisés aktas, kuriuo
OMDP gamintojai priskiriami skatinamyjy kategorijai (°3)
(ir su tuo susijusios pasekmés) néra (kaip KLR Vyriausybé
teigia) ,bendro pobiidzio informacija apie vyriausybés
politikg, tiesiogiai nesusijusi su nagrinétina programa“.
Kadangi tokiu bidu teisé pasinaudoti subsidija (arba leng-
vatos) aiSkiai suteikiama tik tam tikroms jmonéms,
akivaizdu, kad toks teisés aktas yra labai tiesiogiai susijes
su nagrinétina programa.

KLR Vyriausybé teigé, kad turi biti pateikta jrodymy apie
dabarting i§ subsidijavimo programos gaunamag naudg ir
kad tai, jog programos kitais atvejais buvo pripazintos
kompensuotinomis, néra pakankamas jrodymas, nes
tokios iSvados yra susijusios su skirtingais TL. Nesigin¢i-
jama, kad tam, kad subsidija baty kompensuotina, ji per
TL turi bati teikianti naudos, ir skundo pateikéjai turi
stengtis tokiy jrodymy pateikti. Taciau, jrodymai apie

(°?) Grupés ataskaita dél Kinijos. Kompensaciniai ir antidempingo muitai

Jungtiniy Valstijy kilmés orientuoto gridétumo plokstiems valca-
vimo produktams i§ elektrotechninio plieno.

(%%) Valstybés tarybos sprendimas Nr.40 del pramoninés struktiros
koregavimy skatinimo laikinyjy priemoniy skelbimo ir jgyvendi-
nimo.
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tai, kad programa buvo taikoma pakankamai neseniai,
gali bati labai svarbiis inicijavimui pagristi, pvz., jei
néra vieSos informacijos, kad programa buvo pabaigta
taikyti ar padaryta jos pakeitimy. KLR Vyriausybés patei-
kiama nuoroda | GOES grupés ataskaitg (*4) (7.72 dalj)
yra nejtikinama, nes nurodomos situacijos, kai akivaizdu,
kad tuo metu nesubsidijuojama, taciau Siuo atveju yra
kitaip.

KLR Vyriausybé tvirtino, kad tyrimui inicijuoti turi bati
jrodymy, jog kai kurie nagrinéjamojo produkto gamin-
tojai i§ tiesy gavo naudos pagal programa. Sio tvirtinimo
priimti negalima. Pagrindiniame reglamente ir SSKP 11
straipsnio 2 dalyje, kurioje reikalaujama ,pakankamai
jrodymy apie tai, kad subsidija taikoma...“, néra reikala-
vimo aiskiai jrodyti, kad tam tikri gamintojai i§ tiesy
naudojasi subsidija. Kadangi didelé dalis informacijos
apie subsidijy teikiama nauda (pvz., atleidimas nuo
mokesciy, dotacijos, prekiy tiekimas) néra vieSa, daznai
skundo pateikéjai negali aiskiai nustatyti, kad subsidija
nagrinégjamojo produkto gamintojams teiké naudos.
Tokiomis aplinkybémis skundo pateikéjas turi pateikti
geriausius turimus jrodymus, kad, pvz., nagrinéjamojo
produkto gamintojai turi teis¢ pasinaudoti subsidija ir
kad programa vis dar galioja ar pagal ja teikiama nauda.
Reikiamy jrodymy kiekis priklausys nuo tiriamo atvejo
fakty ir nuo to, kiek informacijos skundo pateikéjui yra
pagristai prieinama. Toks reikalavimas skundo pateiké-
jams biity palankus neskaidriy sistemy atveju, o ne skaid-
resniy sistemy, pagal kurias teikiamos tokios pacios
rasies subsidijos.

KLR Vyriausybé tvirtino, kad Komisija KLR Vyriausybei
nesuteiké ,pagristo laikotarpio” visai btinai informacijai
pateikti pagal SSKP 12 straipsnio 7 dalji. Be to, KLR
Vyriausybé teigé, kad Komisija KLR Vyriausybei nesudaré
,pakankamai galimybiy“ visiems su tyrimu susijusiems
jrodymams rastu pateikti pagal SSKP 12 straipsnio 1
dalj. Sie argumentus reikia atmesti, nes Komisija KLR
Vyriausybei suteiké pagristg laikotarpj ir pakankamai gali-
mybiy susijusiais informacijai pateikti pagal atitinkamas
PPO ir pagrindinio reglamento nuostatas. Komisija
pazymi, kad ji suteiké isskirtinai ilga pradinio klausimyno
atsakymy pateikimo termino pratesimg, kai bendras
laikotarpis atsakymams pateikti buvo pratestas nuo 37
dieny iki beveik 2 ménesiy. Atsizvelgiant ir | procediras,
susijusias su informacijos nei§samumu, KLR Vyriausybé
praSomai informacijai pateikti turéjo daugiau nei 3 méne-
sius nuo tyrimo inicijavimo. KLR Vyriausybei taip pat

(*) Grupés ataskaita dél Kinijos. Kompensaciniai ir antidempingo muitai
Jungtiniy Valstijy kilmés orientuoto griidétumo plokstiems valca-
vimo produktams i§ elektrotechninio plieno.
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sudarytos galimybeés iki tikrinamojo vizito pateikti triiks-
tamg informacija. Be to, Komisija pazymi, kad ,pagrista
laikotarpj“ reikia vertinti atsizvelgiant | procedirines
aplinkybes, nes pagrindiniu antisubsidijy reglamentu
Komisija tyrima atlikti jpareigojama per 13 ménesiy.
KLR Vyriausybés prasymu dar labiau pratesus terming,
bty nei§vengiamai pakenkta Komisijos galimybéms spar-
Ciai vykdyti tyrimg ir laikytis susijusiy teisiniy terminy.

KLR Vyriausybé taip pat priminé apie praSyma, kad
Komisija padéty parengti klausimyno atsakymus, kurio
KLR Vyriausybés manymu Komisija nepatenkino. Tai
neatitinka realybés, nes KLR Vyriausybés prasymas padéti
buvo toks platus ir neribotas (t. y. buvo susijes su kiek-
vienu klausimyno ir priedéliy klausimu), kad Komisija
KLR Vyriausybei galéjo pasitlyti pagalbg tik konkreciy
problemy, kurios KLR Vyriausybei kilo rengiant atsaky-
mus, atveju, o ne dél kiekvieno klausimo. KLR Vyriausybé
nusprendé $io pagalbos pasitilymo toliau nesvarstyti. Be
to, Komisija pazymi, kad SSKP 12 straipsnio 11 dalyje
teigiama, kad turi bati prasoma ,realios* pagalbos, o $iuo
atveju taip nebuvo, nes praSymai buvo platis ir neriboti,
dél jy tyrimg atliekanciai institucijai baty tekusi nejma-
nomai didelé¢ nasta, ypa¢ atsizvelgiant | tai, kad klausi-
mynas yra savaime aiSkus. Komisija pazymi, kad KLR
Vyriausybé turi labai daug patirties su antisubsidijy tyri-
mais ir naudojasi iSorés teisininky paslaugomis.

Dél skunde nurodyty subsidijavimo programy, kuriomis
atrinkti eksportuotojai nesinaudojo, KLR Vyriausybé tvir-
tino, kad per Komisijos skirtg laikotarpj negaléjo pateikti
prasomos informacijos apie visas Sias programas, nes
plieno pramoné yra labai susiskaidziusi. KLR Vyriausybé
taip pat tvirtino, kad kol tyrimas gerokai nejsibégéjo, ji i3
Komisijos nesuprato galimy apie $ias programas
praSomos informacijos nepateikimo pasekmiy, atsizvel-
giant i tai, kad tos programos susijusios su neatrinktomis
bendrovémis. Komisija nuo pat pradziy pazymi, kad KLR
Vyriausybés pozicija yra nenuosekli — ji tvirtina neturéjusi
pakankamai laiko atsakymams per skirta laikotarpj
pateikti, taciau tai prieStarauja jos samoningam pasirin-
kimui neatsakyti apie visas programas, kuriy atrinkti
eksportuotojai nenaudojo, nes ji tariamai nesuprato
Komisijos prasymo tikslo ir atsisakymo pateikti praSomos
informacijos pasekmiy. Bet kuriuo atveju, kaip nurodyta
pirmiau (407 konstatuojamoji dalis), Komisija kelis kartus
KLR Vyriausybei pratesé termina, kad ji galéty pateikti
praSomga informacija apie visas programas. Todél viso
skirto laiko (t. y. daugiau nei 3 ménesiy, jskaitant proce-
diiras, susijusias su informacijos nei§samumu) daugiau nei
pakako prasomai informacijai pateikti. Pati KLR Vyriau-
sybé savo pastabose aiskiai pripazista, kad ji i§ tiesy
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laikési pozicijos, kad jos neturéty biiti praSoma pateikti
informacijos apie kitas programas, tai matyti ir i§ to, kad
ji net nebandé pateikti dalies ar nei§samiy atsakymy ir
taip parodyti, kad ji pasirengusi bendradarbiauti, ji
paprasciausiai dél kity programy nepateiké jokios infor-
macijos.

Be to, Komisija negali sutikti su KLR Vyriausybés argu-
mentu, kad ji nesupratusi apie atrinkty eksportuotojy
nenaudoty programy prasomos informacijos nepateikimo
pasekmiy. I§ tiesy, Komisija nuo tyrimo pradzios $ias
pasekmes kelis kartus iSaiSkino. Tiksliau nebendradarbia-
vimo pasekmés aiskiai nurodytos susijusiose pagrindinio
reglamento nuostatose, pranesime apie tyrimo inicijavima
ir klausimyno virselyje. Be to, Komisija 2012 m. kovo
19 d., balandZio 11 d., geguzés 4 d. (rastas dél informa-
cijos nei§samumo), birZelio 7 d. (raStas pries tikrinamajj
vizitg) ir rugpjicio 14 d. raStuose taip pat aiskiai nurodé,
koks yra atrankos tikslas ir kodél KLR Vyriausybé turi
pateikti praSomag informacija, atsizvelgiant | auksta
nebendradarbiavimo lygj ir galima individualaus nagriné-
jimo prasymy analizavima. Todél KLR Vyriausybé nega-
léjo nezinoti arba neteisingai suprasti nepakankamo
bendradarbiavimo dél 3iy programy, kuriomis nesinau-
dojo atrinkti eksportuojantys gamintojai, pasekmiy. I3
esmés, panaSu, kad KLR Vyriausybé ignoravo, kad kaip
tariamy subsidijavimo schemy teikéja, ji turéjo bendradar-
biauti ir teikti informacija apie visas subsidijavimo sche-
mas, kurias tariamai buvo galima naudoti tyrimo
produktui gaminti.

KLR Vyriausybé taip pat pateiké ne vieng argumenty dél
tikrinimo  tvarkos ir paties tikrinamojo vizito. KLR
Vyriausybé priestaravo, kad i§ Komisijos rasto prie$ patik-
rinimg vietoje ji negaléjo nustatyti susijusios informacijos
tikrinimo masto, ir skundziasi dél tariamo Komisijos atsi-
sakymo pateikti i$samesnj tikrinimo plang. KLR Vyriau-
sybé dar teigé, kad ji turéjo teis¢ gauti bent kiek konk-
retesnés informacijos apie galima tikrinimo apimtj (pvz.,
i§ anksto pateikta rastiska visy klausimy, kuriuos Komi-
sijos pareigiinai pateiks, sarasg (%)), kuri KLR Vyriausybés
nuomone, atsizvelgiant j trumpa vizito trukme, neturéjo
bati labai i§sami. Komisija atmeta pastargjj KLR Vyriau-
sybés argumentg, nes nei PPO SSKP, nei ES

(**) Komisijos supratimu toks sgrasas baty labai iSsamus, dél jo tikri-
nimas nebebuty lankstus ir nebebity galima uzduoti testiniy klau-
simy ar klausimy, kylanciy dél tikrinimo metu pateikty argumenty
ar fakty.
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pagrindiniame antisubsidijy reglamente néra teisinio
pagrindo, kuriuo remiantis bity suteikiama tariama
teis¢ | vizito apimties sumazinimg. Taip pat néra jokio
PPO sprendimo, kuriuo bent biity uZsimenama, kad bity
galima interpretuoti, jog tokia teisé egzistuoja.

Deél kity KLR Vyriausybés argumenty Komisija pastebi,
kad 2012 m. birzelio 7 d. ji iSsiunté rasta prie§ patikri-
nima vietoje, kuriame aiskiai nurodé i) siilomg tvarka-
rastj, dél kurio pirmiau su KLR Vyriausybe buvo neofi-
cialiai susitarta, ii) tikrinamojo vizito tikslg, iii) vizito
apréptj, turinj ir objekta ir iv) galima naudojimasi faktais
deél programy, kuriy nenaudojo atrinkti eksportuotojai
(Zr. pirmiau). Kad sumazinty susijusiy KLR Vyriausybeés
pareigiing dalyvavimo poreikj, ji taip pat nurodé kurig
diena kuri programa biity nagrinéjama. Dél bendradar-
biavimo Komisija padaré net daugiau, kad patenkinty
KLR Vyriausybés prasymus pateikti iSsamesnés informa-
cijos apie patikrinimo vizitus, nes su KLR Vyriausybés
atstovais susitiko i§ anksto nejspéta, kad pateikty paais-
kinimy, kuriy buvo praSoma, apie patikrinimo vizity
detales. Po $io susitikimo, apsikeisdama keletu e. laisky
su KLR Vyriausybe, Komisija rastu atsakinéjo i tolesnius
KLR Vyriausybés prasymus pateikti paaiskinimy. Taigi,
Komisija padaré viska, ka galéjo sékmingam patikrinimo
vizitui uztikrinti, vis délto KLR Vyriausybé, atrodo, visy
Siy pastangy nepaise.

3.4.1.2. Karsto valcavimo ir Salto valcavimo plieno
tiekimas uZ maZesnj nei tinkamas atlygj

KLR Vyriausybé teigé, kad Komisija turéjo i§ pat pradziy,
prie§ praSydama KLR Vyriausybei skirto klausimyno B
priedélyje pateikti su sandoriais susijusios informacijos,
nustatyti, ar esama valstybiniy institucijy. Sio tvirtinimo
nebuvo galima priimti, nes bty nepraktiska tokiu badu
tyrimg skirti | du etapus — Komisija buty turéjusi teikti du
praSymus pateikti informacijos ir i Kinija vykti dviem
atskiriems patikrinimo vizitams. Be poveikio i$tekliams,
praktiskai bhity nejmanoma tyrimo baigti laiku. Bet
kuriuo atveju, nustatant, ar esama valstybiniy institucijy,
gali biti svarbi jrodymy visuma (jskaitant su sandoriais
susijusius kainy ir kiekiy duomenis).
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priedélio, skirto valstybés jmonéms, kurios OMDP gamin-
tojams tiekia kar$to valcavimo ir Salto valcavimo plieng,
atsakymy, neturéty bati taikomas pagrindinio reglamento
28 straipsnis, o Komisija turimais faktais pasinaudojo
pazeisdama SSKP 12 straipsnio 7 dalj. Be to, KLR Vyriau-
sybés tvirtinimu Komisija reikalavo, kad B priedélj uzpil-
dyty daug su tyrimu nesusijusiy jmoniy. Sj tvirtinima
reikia atmesti. Komisija B priedélj parengé taip, kad
galéty patikrinti skunde pateiktus jtarimus, ir tai padaré
laikydamasi PPO apeliacinés tarybos isvady DS379 byloje
del tam tikry gairiy valstybinéms institucijoms nustatyti.
KLR Vyriausybés tvirtinimas, kad ,B priedélis susijes ne
tik su valstybés jmonémis, neatitinka realybés. I§ tiesy,
pradzioje Komisija visy karto valcavimo ir Salto valca-
vimo plieno gamintojy prasé uzpildyti B priedélj, taciau
gavusi KLR Vyriausybés klausimyno atsakymus ir noré-
dama palengvinti KLR Vyriausybés darbg atsakant | B
priedélio klausimus, prasé atsakyti tik apie susijusias vals-
tybés imones (°°). Nepaisydamos $iy Komisijos pastangy
KLR Vyriausybé ir susijusios valstybés jmonés nepateiké B
priedélio atsakymy, nors akivaizdu (visy pirma i skun-
do), kad kar$to valcavimo ir Salto valcavimo pliena
OMDP gamintojams tiekiancios valstybés jmonés yra
susijusios su $iuo tyrimu.

| tai atsizvelgdama Komisija neturéjo kity galimybiy kaip
taikyti pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1 dalj ir taip
padaré visiskai laikydamasi SSKP 12 straipsnio 7 dalies.

KLR Vyriausybé teige, kad turimais faktais, kuriais naudo-
josi Komisija, nepagrindZiamos isvados, kad pacituotos
plieno pramonés gairés yra teisiSkai privalomos. NPRK
nurodymas Nr. 35 ,GeleZies ir plieno pramonés plétros
politika“ yra pagrindinis plieno pramonés planavimo
dokumentas, kuriuo remdamasi komisija padaré¢ i§vadas
dél valstybiniy institucijy. Komisija tiesiogiai paklauseé dél
NPRK nurodymy teisinio statuso ir jai buvo patvirtinta,
kad Kinijos teis¢je nurodymai yra teisiskai privalomi, nes
jie priskiriami vienai i§ keturiy Kinijos teisés akty katego-
rijy. Todél Sis teiginys prieStarauja susijusiai informacijai
byloje.

KLR Vyriausybé teigé, kad Komisijos plieno pramonés
sektoriuje nustatyti rinkos iskraipymai yra nesusij¢ nusta-
tant, ar kar$to valcavimo plieno ir alto valcavimo plieno

asto riausybei dél informacijos neissamumo 5. ausi-
%) R KLR vyriausybei dél infe j 5.12 ki
mas.

(417)

spresti batent dél karsto valcavimo ir $alto valcavimo
plieng dviem atrinktoms eksportuojanc¢iy gamintojy
grupéms tiekianc¢iy subjekty, o ne tik apskritai visy karsto
valcavimo ir $alto valcavimo pliena Kinijoje gaminanéiy
valstybés jmoniy valstybinés institucijos statuso. KLR
Vyriausybés teigimu, jei Komisija neturi informacijos
apie $iuos subjektus, ji negali daryti iSvady; kitu atveju
ji padaryty neleisting neigiama i$vadg. Komisija su $iuo
tvirtinimu nesutinka. Tai, kad esama rinkos iskraipymy,
yra nors ir ne lemiamas, bet susijes analizés veiksnys.
Komisijos i§vada Siame tyrime dél valstybiniy institucijy
yra susijusi su visais karsto valcavimo ir $alto valcavimo
plieno gamintojais, kurie i§ dalies arba visiskai priklauso
valstybei, nes i§vada padaryta remiantis jrodymais, susiju-
siais su bendra politika ir visos pramonés veiksniais, o ne
kiekvienai bendrovei atskirai. I$vada dél valstybiniy
institucijy akivaizdziai taikoma dviem atrinktiems ekspor-
tuojantiems gamintojams karsto valcavimo ir Salto valca-
vimo plieng tiekiantiems valstybés subjektams, todél
manyta, kad nereikia daryti konkre¢iy atskiry iSvady
batent dél Siy subjekty. Bet kuriuo atveju, KLR Vyriau-
sybé, atsakydama | Komisijos klausimyng, nepateiké
informacijos, kuri galéty baiti panaudota darant i§vadas
del kiekvienos bendrovés atskirai.

KLR Vyriausybés argumentas, kad Komisija negali daryti
isvady neturédama konkreciy fakty apie konkrecias susi-
jusias valstybés institucijas, reiskia, kad KLR Vyriausybei
nebendradarbiavimas (ji atsisaké pateikti faktus) i§ tiesy
bity naudingas, o rezultatas biity palankesnis, nei tuo
atveju, jei ji buty bendradarbiavusi, o tai yra priesingai
nei neigiama i$vada.

KLR Vyriausybe tvirtino, kad Komisija apie pavedimo ir
nurodymo analiz¢ pranesé tik per galutinj atskleidima,
todél buvo pazeistos KLR Vyriausybés teisés | gynyba.
Taciau Komisija ankstesniu tyrimo etapu negaléjo Zinoti,
kad ji prieis prie tokios i§vados. Si iSvada — visos per
tyrima surinktos informacijos ir duomeny rezultatas, ji
atskleista i§ karto, kai buvo padarytos galutinés i§vados,
t. y. per galutinj atskleidima. Skunde nurodytos tariamos
subsidijos buvo susijusios su valstybés jmoniy tiekia-
momis vyriausybés prekémis. Atlikus tyrima nustatyta,
kad nagringjama vyriausybés politika, kuri pradzioje
buvo taikoma valstybés jmonéms, buto taikoma ir priva-
tiems subjektams, dél to buvo padaryta i§vada dél vyriau-
sybés pavedimo ir nurodymo.
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negalima patvirtinti i§vados, kad visiems plieno sektoriaus
privatiems subjektams valstybé paveda ir nurodo teikti
kompensuotinas subsidijas. Sj tvirtinimg teko atmesti.
Komisija, analizuodama pavedimg ir nurodymg, naudojo
keleta vyriausybés plany ir politikos dokumenty ir Siy
dokumenty cituojamus skirsnius, i§ kuriy matyti tiesio-
ginis vyriausybés ir privaciy plieno bendroviy elgsenos
rySys, o i$vada pagrindé Siy privaciy veiklos vykdytojy
veiksmy pavydziais.

KLR Vyriausybé teigé, kad atlikdama pavedimo ir nuro-
dymo analiz¢ Komisija neatskyré vyriausybés veiksmy ir
vyriausybés ketinamy imtis veiksmy pasekmiy. Sis
teiginys taip pat atmestas. Komisija nustaté, kad vykdoma
vyriausybés politika remti plieno pramong ir karsto valca-
vimo ir Salto valcavimo plieng maZesnémis nei rinkos
kainomis tiekti per valstybés jmones. Be to, nustatyta,
kad remiantis $ia politika (valstybés imoniy dominavimu
ir stabdant karsto valcavimo ir $alto valcavimo eksporta)
privatlis gamintojai buvo aktyviai ver¢iami produktus
OMDP vidaus rinkai tiekti tomis paciomis Zemesnémis
nei rinkos kainomis, kurias taiko valstybés jmonés. I§
tikryjy, yra irodymy, kad privaciy tiekéjy kainos akivaiz-
dziai susietos su valstybés jmoniy kainomis. Taigi, Komi-
sija nustaté, kad vienas politikos tiksly — nurodyti priva-
tiems subjektams taikyti tokia pacia praktika, kaip vals-
tybés jmonés, ir pavesti jiems tai vykdyti. Tai klasikinis
vyriausybés savarankiskai ir per valstybés jmones
vykdomos privaciy tiekéjy kontrolés pavyzdys. Siai poli-
tikai badingi visi pavedimo ir nurodymo elementai —
,vyriausybés veiksmas®, ,skirtas konkreciai Saliai“ ir ,kurio
tikslas — konkreti uzduotis ar pareiga“. Vyriausybés keti-
nimy pavyzdys — pagal tam tikras Nurodymo Nr. 35
nuostatas bendrovés, kurios nesilaiko dokumente
apibréZtos politikos, yra baudziamos. Tai rodo, kad
KLR Vyriausybé turi ketinimy visa plieno pramong
nukreipti tam tikri linkme, ir kad bendrovés, kurios
tokiy ketinimy nesilaikys, pajus savo veiksmy pasekmes.

Be to, KLR Vyriausybé nurod¢, kad Komisija nenustaté,
kad KLR Vyriausybé biity nustaciusi politikg karSto valca-
vimo ir $alto valcavimo plienui OMDP sektoriui tiekti ir
kad Komisija dél to nepriéjo prie i§vados. Sj tvirtinima
teko atmesti. Kaip matyti i§ 49-72 konstatuojamosiose
dalyse pateiktos analizés, kar$to valcavimo ir Salto valca-
vimo pliena OMDP gamintojams tiekiancios valstybés
jmonés yra valstybinés institucijos ir KLR Vyriausybés
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valcavimo ir $alto valcavimo pliena eksportuojantiems
OMDP gamintojams. Taip pat nustatyta, kad $iy zaliavy
kainos neatspindi rinkos ver¢iy. Todél daroma iSvada,
kad KLR Vyriausybé per Sias valstybés jmones vykdo
pigaus karsto valcavimo ir $alto valcavimo plieno tiekimo

politika.

KLR Vyriausybe teige, kad Komisija pri¢jo prie klaidingos
i$vados, kad vyriausybé vis daugiau kontroliuoja plieno
sektoriy apskritai ir kad plieno sektoriui taikomos tam
tikros gairés, taciau ji nepadaré iSvados, kad plieno
tickimas OMDP sektoriui maZesnémis nei rinkos
kainomis yra tokios politikos tikslas. Sj tvirtinimg teko
atmesti. Kaip paaiskinta 419 konstatuojamojoje dalyje,
Komisija nustaté, kad pagal vyriausybés politika ketinama
privatiems tiekéjams nurodyti laikytis valstybés jmoniy
taikomos mazesnés nei rinkos kaina praktikos.

KLR Vyriausybé teigé, kad Komisija nepadare i$vados, kad
KLR Vyriausybé turi specialiy ketinimy suteikti faktinj
finansinj indélj tiekiant kar$to valcavimo ir $alto valca-
vimo pliena, kaip nurodyta Apeliacinés tarybos prane-
§ime ,JAV ir kompensacinis muitas. DRAMS i§ Koréjos
tyrimas“ (7). Sj tvirtinima teko atmesti. Susije vyriausybés
veiksmai yra pagristi vyriausybés politika, pagal kurig
privatiems tiekéjams ketinama nurodyti laikytis valstybés
jmoniy taikomos maZesnés nei rinkos kaina praktikos.
Tai néra vyriausybés kiSimosi pasekmé ar netikétas pada-
rinys; tai kiSimosi tikslas. Akivaizdu, kad Siuo atveju
privatis karSto valcavimo ir $alto valcavimo plieno
tick¢jai nesinaudoja laisvu pasirinkimu rinkoje, nes
rinka iSkraipyta dél valstybés jmoniy dominavimo, o
karto valcavimo ir Salto valcavimo plieno eksportas
varzomas.

(*7) Apeliaciné taryba pranesime ,JAV ir kompensacinis muitas. DRAMS

i§ Kor¢jos tyrimas“ teigé: pavedimas ir nurodymas néra ,situacija,
kai vyriausybé tam tikru badu kisasi i rinkg ir dél to gali bati tam
tikry rezultaty, arba gali jy ir nebiiti, paprasciausiai remiantis
esamomis faktinémis aplinkybémis ir tos rinkos dalyviy pasirinkimo
laisvés pasinaudojimu. Vyriausybés pavedimas ar nurodymas negali
bati nety¢inis ar paprasciausiai neplanuotas vyriausybeés reguliavi-
mas.”
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faktiniy privaciy subjekty, kurie atrinktoms bendrovéms
tieké karsto valcavimo ir Salto valcavimo pliena. Sj tvir-
tinimg teko atmesti. Kaip ir valstybiniy institucijy atveju,
Komisija nustaté, kad pavedimas ir nurodymas taikomas
visame sektoriuje, reiskia ir visiems privatiems tiekéjams.
Kadangi susijusi vyriausybés politika taikoma visiems
tokiems subjektams, néra batina dél kiekvienos
bendrovés daryti i$vady.

KLR Vyriausybé tvirtino, kad Komisija atmeté KLR
Vyriausybés jrodyma dél Kinijos valstybés jmoniy karsto
valcavimo ir 3alto valcavimo plieno produkcijos dalies.
KLR Vyriausybés $iuo klausimu pateiktos lentelés nega-
lima laikyti jrodymu. KLR Vyriausybé pries ir po tikrina-
mojo vizito atsisaké nurodyti Sios lentelés duomeny
Saltinj, todél jos negalima laikyti patikima informacija.
Dél to Komisija naudojo Pasaulio plieno pajégumy suves-
tinés, kuri pasaulio plieno pramonei yra apskritai
priimtina, duomentis.

KLR Vyriausybeé tvirtino, kad Komisija nepaaiskino, kodél
pasaulinés kar$to valcavimo ir Salto valcavimo plieno
rinkos kainos yra tinkamiausias lyginamasis dydis, ir
nurodé Apeliacinés tarybos sprendima byloje JAV — spyg-
liuo¢iy pjautiné mediena IV, kad uzsienio lyginamasis
dydis ,turi biti susijes su dominuojanciomis rinkos saly-
gomis tiekimo Salyje arba jas nurodyti, taip pat i§ jo turi
matytis kaina, kokybé, prieinamumas, tinkamumas
pardavimui, gabenimas ir kitos pirkimo arba pardavimo
salygos“. KLR Vyriausybé taip pat tvirtino, kad dél vyriau-
sybés dominavimo negali baiti susvelninti teisés aktai, nes
jei taip bity, tuomet galimybés naudoti uZzsienio lygina-
maji dydj apskritai nebGity. KLR Vyriausybé teigia, kad
Komisija nesilaiké SSKP 14 straipsnio reikalavimy. Komi-
sija su $iuo teiginiu nesutinka. Komisija nustaté ir 49-97
konstatuojamosiose dalyse paaiskino, kad Kinijoje domi-
nuojancios rinkos sglygos yra iskraipytos. Kadangi plieno
gamybos procesai pasaulyje yra tokie patys, be to, plienu
prekiaujama  visame pasaulyje, labiausiai pagristas
uzsienio lyginamasis dydis yra pasauliné kaina, nes jei
Kinijos rinka baty jprastiné ir neikraipyta, kainos
veikiausiai atitikty pasaulines kainas. Nors Komisijai
konkreciai prasé, KLR Vyriausybé pateiké labai mazai
informacijos apie Kinijos plieno rinkg. Be to, Kinija nepa-
sitilé jokio kito lyginamojo dydzio, tik Salies lyginamajj
dydj, kuris dél nustatyty rinkos iskraipymy netiko.

(426)

valcavimo ir $alto valcavimo plieno tiekimas uz mazesnj
nei tinkamas atlygi buvo konkreciai taikoma subsidija,
pagrindé tik tautologiniu skundo pateikéjy skunde
pateiktu pareiskimu, o to nepakanka SSKP reikalavimams
jvykdyti. Sj tvirtinima teko atmesti. Labai nedaug
bendroviy kar$to valcavimo ir $alto valcavimo plieng
naudoja kaip Zaliava, nes daugelio sektoriy bendrovés
§iy produkty nenaudoja. KLR Vyriausybé klausimyno
atsakymuose taip pat patvirtino, kad kar$to valcavimo
ir 3alto valcavimo plieng naudoja labai nedaug pramonés
jmoniy. KLR Vyriausybé pastabose dél galutinio atsklei-
dimo 3io fakto neuzgincijo. Todél patvirtinama, kad $i
subsidija yra konkreciai taikoma, kaip apibrézta pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, kuris yra
SSKP 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto kopija.

3.4.1.3. Lengvatinés paskolos ir paliikany normos
OMDP pramonei

KLR Vyriausybé tvirtino, kad bankai neturi laikytis
pramonés gairiy, vyriausybé jiems nenurodZiusi priimti
pavieniy verslo sprendimy ir banky sektoriuje vyriausybé
nedominuoja. Sio tvirtinimo priimti negalima. Nurodymo
Nr. 35 24 ir 25 straipsniuose nurodoma, kad paskolos
turi bati teikiamos tik toms bendrovéms, kurios laikosi
nacionalinés geleZies ir plieno pramonés plétros politikos,
todél KLR Vyriausybés tvirtinimas, kad bankai neturi
vykdyti pramonés politikos, prieStarauja Siam jrodymui.
Akivaizdu, kad Siomis nuostatomis nurodoma, kurias
bendroves bankai gali finansuoti ir kuriy — negali. Be
to, negalima sutikti su tvirtinimu, kad vyriausybé nedo-
minuoja banky sektoriuje. Dél to pazymima, kad KLR
Vyriausybé pateiké labai nedaug informacijos apie
banky sektoriaus nuosavybés struktiirg ir teigé neturinti
tokios informacijos, nors pagal Komercinés bankinin-
kystés jstatymo 24 straipsnj visi bankai tokig informacija
privalo pateikti Valstybés tarybos jgaliotai valstybinei
agentirai — Kinijos banky reguliavimo komisijai. Atsizvel-
giant | kita Siame reglamente cituota byloje surinkta
informacijg, daroma i$vada, kad vyriausybé i§ tiesy domi-
nuoja Kinijos banky sektoriuje (Zr. 166-169 konstatuo-
jamasias dalis).

Be Siame reglamente nurodyty Saltiniy, 2011 m. lapkricio
mén. TVF 3alies ataskaitoje Nr.11/321 dél Kinijos
teigiama, kad valstybé taip pat yra tiesiogiai ir netiesiogiai
susijusi su finansy sektoriumi, ir rekomenduojama
pakeisti vyriausybés vaidmenj ir atsakomybe finansy
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sektoriuje tam, kad banky sistema nebiity naudojama
vyriausybés politikos platiems tikslams siekti ir kad
baty sudarytos sglygos sprendimus dél paskoly teikimo
pagristi komerciniais tikslais (°%) (°%).

KLR Vyriausybé tvirtino, kad dél to, kad ji nejvykdé KLR
Vyriausybei skirto klausimyno A priedélio reikalavimy,
negali biti naudojamasi turimais faktais, nes Komisija
neturéjo jpareigoti KLR Vyriausybés pateikti vidiniy,
neskelbtiny, su sandoriais susijusiy konkre¢iy duomeny
apie bankus, kuriy dauguma jokiais btdais nebuvo
vyriausybés nuosavybés. Kaip paaiskinta 426 konstatuo-
jamojoje dalyje, KLR Vyriausybé turéjo galimybiy gauti
bent tam tikrg praSoma informacija, taCiau atsisakeé
patekti visy A priedélio klausimy atsakymus. Dél to dar
pazymima, kad KLR Vyriausybei nesutikus Komisijai
pateikti jokiy daugelio banky duomeny apie nuosavybe,
nebuvo Zinoma, kurie bankai yra valstybés nuosavybés.

Dél tam tikry PBOC aplinkras¢iy KLR Vyriausybé teige,
kad vieSos susijusiy aplinkra$¢iy turinio santraukos ir
PBOC pareigiing parodymy pakanka tikriesiems PBOC
aplinkras¢iams pakeisti, todél turimais faktais neturéjo
bati naudojamasi dél to, kad KLR Vyriausybé nepateiké
minétos informacijos. Be to, KLR Vyriausyb¢ teigé, kad
Komisija atmeté gera valia pateikta informacijg, t. y.
PBOC pareigiino parodymus ir susijusiy aplinkrasciy
reziumé, nurodydama pagrindinio reglamento 28
straipsnj, kuriame teigiama, kad galima neatsizvelgti tik
i neteisingg ar klaidinan¢ia informacijsg. Be to, KLR
Vyriausybé teigé, kad Komisija nepagrindé i§vady turi-
mais faktais ar pateikta informacija, o jpareigojo KLR
Vyriausybe jrodyti, kad per plono kreidinio popieriaus
tyrima nustatyta padétis pasikeité. Tokiu atveju, pasak
KLR Vyriausybés plono kreidinio popieriaus tyrimo
isvados net nepriestarauja KLR Vyriausybés pateiktai
informacijai, nes tos i$vados pagristos su visiskai kitu
laikotarpiu susijusia informacija.

(°%) Dél didelés banky sgsajos su valstybés jmonémis, reglamentais dél

palikany uztikrinty marzy, vis dar ribotos atsakomybés ir pasiry-
zimo diferencijuoti palikany normas ir uZslépty nuorody dél naujy
paskoly teikimo tempo ir krypties kyla trikdziy veiksmingam banky
kredito rizikos valdymui plétoti. Svarbu, kad bankai turéty prie-
moniy ir paskaty sprendimams dél paskoly teikimo priimti
remiantis vien komerciniais tikslais.

Didelé banky sektoriaus dalis, kaip ir dauguma banky juridiniy
klienty yra valstybés nuosavybés subjektai. Budama pagrindine akci-
ninke vadovus visuose didZiuosiuose bankuose skiria valstybeé.
Kadangi néra aiskios indéliy draudimo ir sprendimy sistemos, vals-
tybé taip pat netiesiogiai apdraudzia visus indélius. Dél aktyvaus
valstybés dalyvavimo jvairiuose finansy sistemos lygmenyse suma-
7¢ja rinkos drausmé, silpnéja jmoniy valdymas ir veikiausiai suku-
riami tam tikri biudZeto suvarzymai.

(429)

(430)

(100)

Dél pateikty PBOC svetainés iStrauky ir PBOC pareigiino
parodymy - jy nebuvo jmanoma patikrinti neZinant
dokumenty $altinio, t. y. be paciy aplinkras¢iy. Komisija
nesupranta, kodél, viena vertus, KLR Vyriausybé mano,
kad tai konfidencialiis vidiniai dokumentai, o kita vertus,
turinio santrauka tariamai skelbiama PBOC svetainéje.
Plono kreidini popieriaus tyrimo i$vados su $iuo atveju
labai glaudziai susijusios. Tai, kad informacija yra susijusi
su kitu laikotarpiu, néra labai svarbu, nes i§ byloje
surinkty fakty (jskaitant skundg) matyti, kad nagrinéjama
praktika nuo to laiko nepasikeité. Dél KLR Vyriausybés
teiginio, kad Komisija perkelia jrodymy pateikimo nasta,
pazymima, kad plono kreidinio popieriaus tyrimo i§vados
yra jrodymy, i kuriuos atsizvelgta, visumos dalis, taciau
nereikalaujama, kad KLR Vyriausybé jrodyty jy klaidin-
gumg. Bendradarbiavimas tokiuose tyrimuose yra
dvipusis procesas, ir visos Salys gali sitlyti jrodymy ar
argumenty kitiems surinktiems jrodymams paneigti.

KLR Vyriausybé tvirtino, kad Komisija nenustaté, kad i3
KLR Vyriausybés lyginamyjy normy biity matyti neko-
mercinis i$kraipymas (taip pripazistant, kad Kinijos rinkos
palikany normos i§ esmés atspindi tinkama atlygj), ir kad
tai, jog komerciniy paskoly palikany normoms nustatyta
apatiné riba, eksportuojantiems gamintojams, kurie
tokiomis paskolomis naudojasi, daro Zala, o ne teikia
naudos. Be PBOC nustatytos apatinés ribos Sios normos
galéjo biiti ir gerokai mazesnés. Sis argumentas yra nesu-
sijes. Tai, kad KLR Vyriausybé (PBOC) nustato lyginama-
sias normas, pirmiausia rodo, kad elgsena yra nekomer-
ciska. Tai patvirtina ir 2011 m. lapkri¢io mén. TVF 3alies
ataskaita Nr. 11/321 (%) dél Kinijos, kurioje nurodoma,
kad paliikanos yra reguliuojamos.

KLR Vyriausybé teigé, kad Komisija nejvertino tikryjy
tyrimo 3aliy kreditingumo, kaip t3 padaré per plono krei-
dinio popieriaus tyrima. Atsakant paZzymima, kad
atrinkty eksportuojanciy gamintojy kreditingumas never-
tintas, nes jam bet kuriuo atveju poveikio turi pramonés
politika ir valstybés parama bei kisimasis. Kadangi buvo

2011 m. Tarptautinis valiutos fondas, 2011 m. lapkricio mén. TVF

Salies ataskaita Nr.11/321, Kinijos Liaudies Respublika. Finansy
sistemos stabilumo vertinimas.
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nustatyta, kad Kinijos finansy sistema yra iskreipta, toks
vertinimas bty beprasmé uzduotis. Per plono kreidinio
popieriaus tyrimg kreditingumo vertinimas nebuvo atlie-
kamas.

KLR Vyriausybé taip pat nesutinka su nustatytu BB
reitingu, nes jos teigimu tai ,tikra nuobauda“ ir ,bet
kuriuo atveju Komisijos priezastys tokiam reitingui pasi-
rinkti nebuvo atskleistos, kad jas bty galima nuodugniai
i$nagrinéti“. KLR Vyriausybés nuomone, jei Komisija
nustato, kad Kinijos lyginamasis dydis, prie jo pridéjus
BB rizikos priemokas, biity tinkama norma, ji turi paais-
kinti motyvus atsizvelgdama | gamintojg ir konkrecig
paskolg. Sj tvirtinimg teko atmesti. Atsizvelgdama i
iSkraipymus ir j tai, kad paskolas teikiantys bankai
tinkamai neatliko OMDP gamintojy kreditingumo arba
rizikos vertinimo, Komisija negaléjo panaudoti individua-
laus eksportuojancio gamintojo kredito reitingo (jei jiems
apskritai tokie buvo nustatyti) jo nominaligja verte. BB
reitingas $iuo atveju néra nepalankus eksportuojantiems
gamintojams, nes tai néra geriausias neinvesticinis
reitingas rinkoje.

3.4.1.4. Zeménaudos teisiy suteikimas u? maZesnj nei
tinkamas atlygj

KLR Vyriausybé teigé, kad Komisija pripazino, kad KLR
Vyriausybés tvirtinimai, kad Zeménaudos teisés sutei-
kiamos konkurso btidu, yra tokie, dél kuriy uZsienio
lyginamojo dydzio naudojimas bty nereikalingas. KLR
Vyriausybé dar teigé, kad aiSkindama, kodél KLR Vyriau-
sybés teiginiai buvo atmesti, Komisija visg démesj sutelké
i KLR Vyriausybés pateiktus jrodymus, o ne j turimus
faktus. KLR Vyriausybé praso, kad Komisija atskleisty
tikruosius  faktinius duomenis, kuriais remdamasi ji
nustaté, kad vietos savivaldybés savo nuozifira nustaté
kainas, t. y. kad jos kainy nesusiejo su pramoninés
paskirties Zemés pasiila ar paklausa.

KLR Vyriausybé §i klausima ne taip suprato. Komisija
nenustaté, kad Zeménaudos teisés skiriamos konkurso
biadu. Komisija nustaté, kad i§ 13 sandoriy dél Zeme-
naudos teisiy tik 6 buvo sudaryti pagal konkursg arba
aukciong. Kalbant apie Siuos 6 sandorius, i§ pateikty
jrodymy matyti, kad konkursai nebuvo paremti konku-
rencija, nes buvo tik vienas pasitlymas ir kaing nustaté
valdZios institucijos. Komisija nesuprato KLR Vyriausybés
praSymo atskleisti turimus faktus, kurie buvo naudojami
nustatant, kad néra zeménaudos teisiy rinkos, nes KLR
Vyriausybés tvirtinimai $iuo klausimu nebuvo atmesti
remiantis turimais faktais — analizé atlikta remiantis
KLR Vyriausybés ir eksportuojanciy gamintojy Siuo klau-
simu pateikta informacija. Faktinis pagrindas, kuriuo
remiantis nustatyta, kad kainos nustatomos savo

(433)

(434)
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nuozifira, nurodytas 114116 konstatuojamosiose dalyse,
t. y. atrinkty eksportuojanciy gamintojy pateikta informa-
cija apie faktinius sandorius, Miesto teritorijy Zemés verti-
nimo sistema ir Nurodymas Nr. 35.

Pasak KLR Vyriausybés, Komisija iSvadas dél subsidijos
konkretaus taikymo padaré nesiremdama SSKP 2
straipsnio 1 ir 2 dalimis, be to, Komisija i§vady dél
subsidijy konkretaus taikymo aiskiai nepagrindé teigia-
mais jrodymais, kaip reikalaujama pagal SSKP 2
Straipsnio 4 dalj. Be to, ji nejrodé, kodél naudos suma
reikia pagristi uzsienio lyginamuoju dydziu, ir pasirinkta
lyginamajj dydj apskai¢iavo nesilaikydama SSKP 14
straipsnio d punkto. Siuos tvirtinimus teko atmesti.
Komisijos iSvados dél konkretaus subsidijos taikymo
pagristos tuo, kad Zeménaudos teisés nesuteikiamos
visoms bendrovéms, kurios nesilaiko valstybés nustatytos
pramonés politikos, kad kainas daznai savo nuoZzitra
nustato valdzios institucijos, o vyriausybés praktika
daznai neaiski ir neskaidri. Priezastys, kodél reikéjo taikyti
uzsienio lyginamuosius dydzius, paaiskintos ir pagristos
109, 118, 120 ir 121 konstatuojamosiose dalyse.
Kadangi nustatyta, kad Kinijos Zeménaudos teisiy rinka
yra iSkreipta, Salies lyginamojo dydzio, kaip sitlé KLR
Vyriausybés nebuvo galima pritaikyti. Komisija nesutinka
su tvirtinimu, kad lyginamasis dydis apskai¢iuotas nesi-
laikant SSKP 14 straipsnio d punkto. Taivano lyginamasis
dydis Komisijos laikytas tinkamiausiu turimu dydziu, jis
atitinka Apeliacinés tarybos byloje DS 379 pateiktas
rekomendacijas.

KLR Vyriausybeé teigé, kad ji sidlé, jog lyginamasis dydis
turéty bati Salies vidaus rinkos dydis, pagristas kainomis,
kurias mokéjo palankiy salygy negaunancios Kinijos
pramonés jmonés; KLR Vyriausybés teigimu, taip yra
dél to, kad, pirmiausia, tarp tokiy kainy néra jokio skir-
tumo, todél subsidijos suma biity lygi nuliui. Komisija
nesutinka su $uo tvirtinimu, be to, KLR Vyriausybé bet
kokiu atveju nepateiké jokios informacijos apie Zemeé-
naudos teisiy kainas palankiy salygy negaunancioms
pramonés jmonéms, kurias teoriskai bty galima naudoti
skaiCiuojant lyginamajj dydi.

Be to, KLR Vyriausybé teigé, kad skundo pateikéjas nepa-
teiké jokiy poZymiy ar jrodymy, kad Zeménaudos teisés
buvo teikiamos konkrecioms jmoniy grupéms, o Sajunga
nepri¢jo prie esminés i§vados, kad Zeménaudos teisés
suteikiamos tik tam tikroms (skatinamosioms) jmonéms.
Komisija pri¢jo prie i$vados, kad Zeménaudos teisés sutei-
kiamos tik bendrovéms, kurios laikosi KLR Vyriausybés
NPRK nurodyme Nr. 35 nustatytos pramonés politikos
(116 konstatuojamoji dalis).
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(436) KLR Vyriausybés tvirtinimu Komisija neatliko kruopstaus (437) KLR Vyriausybé taip pat tvirtino, kad Komisija skaiciuo-
nagrinéjimo tokiam lyginamajam dydziui nustatyti, kuris dama taiké 50 mety nuvertéjimo laikotarpj, nors ne visos
bity susijes su padétimi Kinijoje, ir nedéjo visy pastangy 7eménaudos teisiy sutartys buvo pagristos 50 mety laiko-
nustatyti lyginamaji dydj, kuris baty artimiausias tokioms tarpiu. Sis tvirtinimas neteisingas. Visos Zeménaudos
rinkos sglygoms, kai nesama iSkraipymy, o jeigu taip teisés, kurios §iame tyrime pripazintos kompensacinémis,
padaré, tuomet nepaaiskino gauty rezultaty. Sj tvirtinima buvo pagristos 50 mety laikotarpiu.
teko atmesti. I$ tikryjy, Komisija i§samiai nagrinéjo visus
rodiklius ir Taivang su KLR lygino tiek visos Salies mastu,
tick pagal susijusias Kinijos provincijas. Atlikusi tokia
analize¢ Komisija nusprendé (1°!), kad Taivanas yra
tinkama lyginamoji 3alis, atsizvelgiant | visa byloje
surinkta informacijg, t. y. i: i) Taivano ir susijusiy Kinijos
provincijy ir miesto (1°?), kuriuose jsikiire bendradarbiau-
jantys eksportuojantys gamintojai, ekonominio i$sivys-
tymo lygi ir dominuojancig ekonomine struktiirg, ii)
fizinj $iy dviejy Kinijos provincijy ir Taivano artuma, 3.4.1.5. Programa elektros energijai tiekti uZ maZesnj
iii) aukstg Taivano ir iy dviejy Kinijos provincijy infrast- nei tinkamas atlygj
rukidiros lygj, iv) stiprius Taivano ir KLR ckonominius (438) KLR Vyriausybe tvirtino, kad i§vada dél subsidijos konk-

rySius ir tarpvalstybing prekyba, v) panaSy gyventojy
tankuma susijusiose Kinijos provincijose ir Taivane, vi)
zemés tipo ir sandoriy susijusiam Taivano lyginamajam
dydziui apskai¢iuoti panasumus | KLR padétj ir vii)
bendras demografines, lingvistines ir kultarines Taivano
ir KLR savybes. Be to, Jiangsu ir Zhejiang provincijos ir
Chongging miestas laikomi geriausiai i$sivysciusiomis KLR
gamybos provincijomis. Nors Taivano ir $iy Kinijos
provincijy bei Chongging miesto BVP vienam gyventojui
néra vienodi, $iy Kinijos provincijy ir Chongging miesto
BVP pastaraisiais metais sparciai augo, t. y. vejasi Taivano
BVP.

Be to, i§ naujausiy duomeny matyti, kad visos KLR,
dviejy minéty provincijy ir Chongging miesto BVP augimo
tempas yra daug didesnis nei Taivano (1°%) — jie Taivana
vejasi labai sparciai. Taciau svarbu pazyméti, kad tikslus
ne rinkos ekonomikos S$alies (KLR) ir tvirtos rinkos
ekonomikos $alies (Taivano) BVP palyginimas néra
lemiamas faktas, nes normalu, kad ne rinkos ekonomikos
Salis atsilicka nuo veikiancios rinkos ekonomikos 3alies
pagal BVP. Taip pat daug kity veiksniy, pvz., planavimo
taisyklés ar aplinkosaugos politika, gali turéti poveikio
pramoninés paskirties Zemés pasidlai ir paklausai. I$
tikryjy, remiantis visais jrodymais, dominuojancios Zemé-
naudos teisiy rinkos ekonomikos salygos KLR, jei tai
bity veikianc¢ios rinkos ekonomikos 3alis, bity labai
panasios j Taivano.

retaus taikymo yra visiSkai dirbting, nes nenuobauding
normg moka didzioji dalis Kinijos ekonomikos ekono-
minés veiklos vykdytojy. KLR Vyriausybé taip pat suabe-
jojo Komisijos i$vadomis dél to, kad subsidija yra
taikoma tik konkreciame regione, ypa¢ i$vada, kad Sia
subsidija galima pasinaudoti tik tose geografinése vieto-
vese, kuriose jsikiirgs eksportuojantis gamintojas. KLR
Vyriausybés teigimu, nuobauda taikoma visiems visose
geografinése vietovése, kuriose jsikaire visi eksportuo-
jantys gamintojai, todél ji néra konkreciame regione
taikoma subsidija. Siuos tvirtinimus teko atmesti. Komi-
sija pazymi, kad panasu, jog KLR Vyriausybé pastabas
grindzia tik skirtingomis kainodaros sistemomis skatina-
myjy, ribotyjy, draudziamyjy ir leidziamuyjy kategorijy
jmonéms pagal Sprendimg Nr.40. Taciau Komisija
ivadas pagrindé specialia elektros kainodaros sistema,
taikoma platesnéje Chongging savivaldos teritorijoje,
kurioje vienas atrinktas eksportuojantis gamintojas turi
gamybos jmone. Sis eksportuotojas moka mazesne
elektros kaing, taikomg bitent tam tikrai bendroviy,
kurios priklauso tos pacios dideliy pramonés naudotojy
kategorijos tam tikriems sektoriams (tiksliau geleZies
lydiniy elektroniniy krosniy ir trady bendrovés), grupei.
Todél Komisija pri¢jo prie i$vados, kad mazesné elektros
kaina, taikoma 3iai labai ribotai bendroviy, priklausanciy
iems konkretiems reikalavimus atitinkantiems sekto-
riams, grupei, yra de jure konkreciai taikoma.

D¢l taikymo konkre¢iame regione, 149 konstatuojamo-
joje dalyje nekalbama apie jokig nuobaudy sistema, kurig
KLR Vyriausybé mini savo pastabose. Sioje konstatuoja-
mojoje dalyje paaiskinama, kad lengvatiné elektros kaina
ribotai bendroviy grupei, kuriai priklauso nagrinéjamojo

produkto gamintojas, taikoma tik apibréztoje geografi-
néje vietovéje (t. y. platesnéje Chongqing savivaldos teri-
torijoje), kuri yra pagal toje pacioje konstatuojamojoje
dalyje nurodyta ir i§samiau 233 konstatuojamojoje dalyje
paaiskinta jstatyma skatinamo Kinijos placiojo vakary
regiono dalis. Kaip nurodyta 149 konstatuojamojoje
dalyje, 3is teisés aktas elektros energijos kainodarg jvardija

(1) Informacija  gauta  i§  http://[www.taiwanembassy.org/be/ct.
asp?xltem=306196&CtNode=3382&mp=102&xp1= ir http:|/en.
wikipedia.org/wiki/Taiwan.

(1°?) Informacija gauta i§ http://en.wikipedia.org/wiki/Jiangsu; http:/[en.
wikipedia.org/wiki/Zhejiang#Economy ir http://en.wikipedia.org/
wiki/Chongqing#Economy.

('°%) Informacija gauta i https://www.cia.gov/library/publications/the-
world-factbook/rankorder.


http://www.taiwanembassy.org/be/ct.asp?xItem=306196&CtNode=3382&mp=102&xp1=
http://www.taiwanembassy.org/be/ct.asp?xItem=306196&CtNode=3382&mp=102&xp1=
http://en.wikipedia.org/wiki/Taiwan
http://en.wikipedia.org/wiki/Taiwan
http://en.wikipedia.org/wiki/Jiangsu
http://en.wikipedia.org/wiki/Zhejiang#Economy
http://en.wikipedia.org/wiki/Zhejiang#Economy
http://en.wikipedia.org/wiki/Chongqing#Economy
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https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/rankorder
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kaip priemone pasiekti pagrindinj politikos tiksla -
skatinti $io regiono plétra. Todél Komisijos iSvada, kad
§i subsidija taip pat taikoma konkreciame regione, yra
patvirtinama.

Remdamasi skirtingomis kainodaros sistemomis skatina-
myjy, ribotyjy, draudziamyjy ir leidziamyjy kategorijy
jmonéms, KLR Vyriausybé suabejojo 146 konstatuojamo-
sios dalies i$vadomis dél subsidijos konkretaus taikymo.
KLR Vyriausybés aiskinimu elektros kainos, kurig moka
neskatinamus projektus vykdancios jmonés ir visos kitos
jmonés, skirtumas yra vertinamas kaip nuobauda ar prie-
moka, naudojama neskatinti tam tikry projekty, o ne
kaip nuolaida skatinamiesiems projektams. KLR Vyriau-
sybé daro i$vada, kad Komisija turi nustatyti, koks atlygis
turéty bati laikomas tinkamu, o Siuo atveju, Komisijos
manymu, nuobaudos kaina biity tinkamas atlygis. Sj tvir-
tinimg teko atmesti. Kaip pirmiau i$samiai paaiskinta,
Komisijos i§vada dél finansinio indélio susijusi su
zemesne elektros kaina, kurig $i bendrové turi teisg
moketi dél to, kad ji priklauso didesnés pramonés naudo-
tojy kategorijos tam tikry imoniy grupei. Todél KLR
Vyriausybés argumentai yra nesusij¢ su Komisijos i§vado-
mis.

3.4.1.6. Kitos atrinkty gamintojy nenaudotos pajamy
ir mokesiy programos, kurios pripaZintos
kompensacinémis  kitiems  eksportuotojams
taikomai normai nustatyti

KLR Vyriausybé tvirtino, kad Komisija nuosekliai netaiké
susijusiy PPO antidempingo susitarime (t. y. 6 straipsnio
10 dalis, 9 straipsnio 2 ir 3 dalys) nustatyty PPO
atrankos taisykliy, nes atrankos tikslas buvo apriboti
tyrimo apréptj. Sis argumentas buvo susietas su PPO
SSKP 17 straipsnio 4 dalimi, pagal kurig kompensacinio
muito suma negali bhti didesné nei nustatyty taikomy
subsidijy suma. KLR Vyriausybé padaré i§vads, kad jei
Komisija nemanyty, kad subsidijavimo poveikiui nustatyti
pakanka nagrinéti atrinktas bendroves, buty buves
priimtas  sprendimas  atrinkti  daugiau  bendroviy.
Pirmiausia Komisija pazymi, kad atranka antidempingo
ir antisubsidijy tyrimuose i3 dalies skiriasi, nes, prie$ingai
nei antidempingo tyrimuose, kompensaciniy priemoniy
tyrimuose néra bendros taisyklés, kad kiekvienam ekspor-
tuotojui nustatomas individualus muitas, ¢ia daznai
leidziama nustatyti bendra norma. Be to, prieSingai nei
antidempingo tyrimy atveju, vyriausybé kompensaciniy
muity tyrime turi dalyvauti ir atsakyti i klausimus, todél,
siekiant nustatyti kompensacinj muitg, vyriausybé netie-
siogiai priskiriama atrinktiems subjektams. Kitaip tarjant,
vyriausybés, kaip tariamos subsidijos teikéjo, veiksmai
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visada priskiriami kompensaciniy muity tyrimo aprépciai,
neatsizvelgiant i tai, ar naudotasi atrinkty eksportuojanciy
gamintojy duomenimis.

Dél KLR Vyriausybés pastabos atrinkti daugiau bendro-
viy, Komisija pazymi, kad $iuo atveju ji bitent to ir sieké.
Vienam eksportuotojui, kuris pradzioje buvo sutikes
bendradarbiauti, véliau atsisakius bendradarbiauti, Komi-
sija nusprendé atrinkti kita eksportuotoja. Taciau $iai
bendrovei prane$us, kad ji atrinkta, ji pranesé Komisijai
daugiau neketinanti tyrime bendradarbiauti. Tada Komi-
sija buvo priversta pasilikti tik du pradzioje atrinktus
eksportuotojus, kurie neatsisaké bendradarbiauti, kad dél
velavimo neiskilty pavojus tyrimo nebaigti laiku per
teisiSkai numatyta laikotarpi. Komisija pazymi, kad $is
nepavykes bandymas, kuriam sukliudé tik eksportuotojy
elgsena, rodo, kad $is KLR Vyriausybeés teiginys yra nepa-
gristas, nes nei§sprendziama bendroviy, kurios nepasitlé
bendradarbiauti ar véliau atsisaké bendradarbiauti, prob-
lema.

Dél turimy fakty taikymo KLR Vyriausybé nurodé SSKP
12 straipsnio 7 dalj ir pacitavo PPO teisés aktus, kad
turimus faktus galima naudoti tik kai triiksta informacijos
ir kad nebendradarbiavimas nepateisina i$vady be faktinio
pagrindo priémimo. Komisija nesupranta $io tvirtinimo
logikos, nes darydama iSvadas naudojosi turimais faktais,
kaip leidziama pagal PPO nuostatas ir pagrindinj regla-
mentg, visiSkai laikydamasi susijusiy PPO teisés akty. Kaip
KLR Vyriausybé pripazino, plono kreidinio popieriaus
tyrimo i$vados ir jvairis JAV prekybos departamento
sprendimai yra geriausi Komisijos turimi faktai, naudo-
jami biitent tuomet, kai dél KLR Vyriausybés nebendra-
darbiavimo atsiranda informacijos spragos.

KLR Vyriausybé taip pat suabejojo ty fakty naudojimu,
nes i§ jy nematyti dabartinio subsidijavimo lygio ir jie
nebitinai konkreciai susij¢ su nagrinéjamuoju produktu.
Komisija dél to pazymi, kad dauguma iy subsidijavimo
programy yra susijusios su nepasikartojan¢iomis subsidi-
jomis (pvz., dotacijomis, mokesciy lengvatomis, susiju-
siomis su investicijomis | turta), kurios paprastai jsisavi-
namos per kelis metus, todél i§ jy nauda gaunama ir
gerokai véliau, o $iuo atveju net pasibaigus TL. Kai
kalbama apie pasikartojancias subsidijas, néra jrodymy,
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kad $ios programos nuo aptariamo tyrimo biity pasikei-
tusios. Dél $iy programy s3sajos su nagrinégjamuoju
produktu Komisija primena, kad visos $ios programos
skirtos plieno sektoriui (jos néra skirtos konkreciam
produktui) arba taikomos regione, kuriame OMDP
eksportuotojai ikiire savo gamyklas. Byloje neturédama
prieSingy jrodymy, Komisija nutaré, kad pagrista iSvada
buty tai, kad pagal Sias programas gaunama nauda
geriausiai atspindi dabartinj nagrinéjamojo produkto
gamintojy subsidijavimo lygj. Pabréziama, kad KLR
Vyriausybei sudaryta daug galimybiy pateikti priesingus
jrodymus dél visy $iy programy, taCiau ji samoningai
nusprendé tokios informacijos nepateikti, dél to Komisija
turéjo naudotis turimais faktais, kaip numatyta pagrindi-
niame reglamente ir PPO SSKP.

3.4.1.7. Su akcijomis susijusios programos

KLR Vyriausybé teigé, kad né viena Siy programy (neis-
mokeéti dividendai, skolos pavertimas akcijomis ir 1é3os
akciniam kapitalui padidinti (turto ijliejimas)) nebuvo
inicijuota pagal SSKP 11 straipsnio 2 ir 3 dalis.

Sj tvirtinimg teko atmesti. Kaip paaiskinta skirsnyje,
skirtam atsakyti { KLR Vyriausybés pastabas dél inicija-
vimo (399-406 konstatuojamosios dalys), Komisijos
tarnybos analizavo skundo pateikéjo pateiktus jrodymus,
kurie buvo svarbiis, kaip akivaizdZiai matyti i§ nekonfi-
dencialaus varianto, skirto skundo suinteresuotosioms
Salims susipazinti. Komisijos tarnybos tyrimg dél konk-
reciy schemy inicijuoti pasialé tik tinkamai iSanalizavu-
sios jrodymy, kurie jy manymy yra pakankami prima facie
jrodymai, tikslumg ir adekvatuma.

KLR Vyriausybés pozifiriu su akcijomis susijusios prog-
ramos yra specifinés ad hoc subsidijos, jei jos taikomos,
nes jos skiriamos tik vienam konkreciam gavéjui, o ne
pagal kokj konkrety teisés akts, ir kadangi ,Komisija
tikrai Zino, kad bendrovés, kurioms numatytas muitas
kitiems eksportuotojams, ne tik negavo, bet ir negaléjo
gauti tokiy subsidijy dél to, kad jos buvo ad hoc subsidi-
jos“, todél jos neturi biti kompensacinés. Be to, KLR
Vyriausybé teigé, kad jei i$vados daromos remiantis turi-
mais faktais, jos turi bati pagristos tikrais faktais. Dél to
ad hoc subsidijas kitoms, nei tariamai jas gavusioms,
bendrovéms pripazinus kompensacinémis, pazeidziama
SSKP 12 straipsnio 7 dalis.

Pazymima, kad KLR Vyriausybé neatsaké nei { vieng klau-
simyno ar rasto dél informacijos nei§samumo klausima,
susijusj su Siomis schemomis. Todél KLR Vyriausybés
pareiskimas, kad ,Komisija tikrai Zino, kad bendrovés,
kurioms numatytas muitas kitiems eksportuotojams, ne
tik negavo, bet ir negaléjo gauti tokiy subsidijy dél to,
kad jos buvo ad hoc subsidijos®, neatspindi realybés. Prie-
Singai, skunde buvo isvardytos kelios bendrovés, kurios
naudojosi Siomis su akcijomis susijusiomis schemomis, ir
nebuvo nurodyta, kad tai iSsamus sarasas. Kadangi KLR
Vyriausybé nepateiké jokios informacijos apie $iy schemy
pobudj ar tinkamumo jomis pasinaudoti kriterijus, Komi-
sija neturéjo kitos galimybés kaip pasinaudoti turimais
faktais.

3.4.2. ZHEJIANG HUADONG BENDROVES PASTABOS

3.4.2.1. Zeménaudos teisiy suteikimas u? maZesnj nei
tinkamas atlygj

Zhejiang Huadong teigé Komisijai pateikusi visus susijusius
teisés aktus, kurie taikomi suteikiant Zeménaudos teises ir
nustatant jy verte Kinijoje, ir nurodé Valstybés nuosavybés
statyby paskirties Zeménaudos teisiy suteikimo per konkursg,
aukcionus ir kotiravimg priemones kaip jrodyma, kad Kini-
joje veikia nekilnojamojo turto rinka, kurioje kainy
nustatymas ir sumokeétos kainos skelbiamos viesai. Toliau
tvirtinta, kad dabar Kinijoje veikianti nekilnojamojo turto
rinka ir iSsamis oficialis taikomy Zeménaudos teisiy
kainy statistiniai duomenys yra geriausi jrodymai Zemeé-
naudos teisiy kainai nustatyti tuo metu, kai eksportuo-
jantis gamintojas $ias kainas jsigijo.

Sj tvirtinima teko atmesti. Komisija i§vadas dél Zhejiang
Huadong bendrovés Zeménaudos teisiy paaiskino 115
konstatuojamojoje dalyje. Bendrové siy i$vady pastabose
po galutinio atskleidimo neuZzgincijo. I§ turimy jrodymy
matyti, kad Kinijos Zeménaudos teisiy rinka yra iSkrai-
pyta, nes Komisijos vietoje tirti konkursai nebuvo konku-
rencingi, o kainas valdZios institucijos nustatydavo savo
nuoZitira. Faktinis pagrindas, kuriuo remiantis nustatyta,
kad kainos nustatomos savo nuozitira, nurodytas
114-116 konstatuojamosiose dalyse, t. y. atrinkty
eksportuojanciy gamintojy pateikta informacija apie
faktinius sandorius, Miesto teritorijy Zemés vertinimo
sistema ir NPRK nurodymas Nr. 35.



2013 315 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 73/81
(446) Zhejiang Huadong teigé, kad pagal PPO subsidijy ir i infliacija koreguojant lyginamaji dydi. Komisija atsi-

(447)

(448)

kompensaciniy priemoniy susitarimo 14 straipsnio d
punkty tinkamos lyginamosios kainos pirmiausia turéty
bati susijusios su vyraujan¢iomis rinkos salygomis
tickimo Salyje arba jas nurodyti, arba, jei tokiy salygy
néra, bet koks uzsienio lyginamasis dydis turéty biti
atitinkamai pakoreguotas, kad biity i$vengta lyginamuyjy
pranasumy kompensavimo. Dar teigta, kad remiantis
Kinijos stojimo | PPO protokolo 15 straipsnio b punktu,
kai Kinijoje vyraujanciy terminy ir salygy negalima
naudoti kaip tinkamy lyginamyjy dydziy, importuojanti
PPO naré tokius vyraujancius terminus ir sglygas turéty
pakoreguoti, jei jmanoma, prie§ svarstydama naudoti uz
Kinijos riby vyraujancius terminus ir salygas. Komisija
sutinka su didele teisinés Sio tvirtinimo teorijos dalimi,
taCiau ji taip pat pri¢jo prie i§vados, kad Kinijoje néra
veikiancios zemés rinkos, todél naudojo iSorinj lyginamaji
zemés kainy dydj. 109, 118, 120 ir 121 konstatuojamo-
siose dalyse paaiskinta, kodél reikéjo naudoti uzsienio
lyginamaji dydj. Kadangi buvo nustatyta, kad Kinijos
zeménaudos teisiy rinka yra iskreipta, buvo nejmanoma
taikyti Salies vidaus lyginamojo dydzio, kaip sialé
bendrové Zhejiang Huadong, be to, néra pagrindo, kuriuo
remiantis tokj lyginamaji dydj baty galima koreguoti. Be
to, i§ pateiktos informacijos, susijusios su Zhejiang
Huadong (Xiaoshan, Zhejiang provincija) sitlomu lygina-
muoju dydziu, neaiSku ir nejmanoma patikrinti, ar infor-
macija apie kainas yra susijusi tik su tariamai palankiy
salygy negaunaniy pramonés jmoniy Zeménaudos
kainomis.

Bendrové Zhejiang Huadong teigé, kad Taivano pasirin-
kimas lyginamuoju dydZiu yra nepagristas ir neobjek-
tyvus dél iy priezas¢iy: 1) Zhejiang provincija nebuvo i
Taivang panasus, iSsivystes ir auk$tu BVP pasizymintis
regionas tuo metu, kai buvo pirktos Zeménaudos teisés;
2) Komisijos pasirinktos faktinés Zemés kainos Taivane
buvo pagristos pramoninés paskirties Zemés pardavimo
pasitilymais, o ne faktiskai sumokétomis kainomis uz
pramoninés paskirties nuomg, kurios yra tokios pacios,
kaip bendrovei Zhejiang Huadong paskirty Zeménaudos
teisiy kainos.

Si tvirtinimg tenka atmesti. Dél 1 priezasties, kaip nuro-
dyta 436 konstatuojamojoje dalyje, Komisija iSsamiai
nagringjo jvairius rodiklius ir Taivang su KLR lygino
tiek visos Salies mastu, tiek pagal atskiras susijusias
Kinijos provincijas. Atlikusi tokia analize¢ Komisija
mano, kad Taivanas yra tinkamas lyginamasis dydis,
kuris atitinka pagrindinj reglamentg ir PPO taisykles.
Dél 2 priezasties pazymima, kad Komisija naudojosi
geriausia pagristai prieinama informacija.

Zhejiang Huadong nurodé aritmeting klaida, padaryta skai-
¢iuojant infliacijos normas, kurios naudotos atsizvelgiant
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zvelgé | §j tvirtinima ir patikslino susijusj skai¢iavima.

Zhejiang Huadong teigé, kad jos zeménaudos teisiy jsigi-
jimas néra konkreciai taikoma subsidija, nes visos
bendrovés Kinijoje vertinamos vienodai, pagal tuos pacius
teisés aktus. Be to, Zhejiang Huadong tvirtino, kad Komi-
sija tinkamai nei$nagrinéjo subsidijos konkretaus taikymo
aspekto, ir kad galutinio atskleidimo dokumente nepa-
teikta pagrindimo, kuriuo remiantis bendrovés Zhejiang
Huadong sumokéta kaina {vertinta kaip gauta nauda.

Sj tvirtinimg teko atmesti. Komisijos isvados dél konkre-
taus subsidijos taikymo pagristos tuo, kad Zeménaudos
teisés nesuteikiamos visoms bendrovéms, kurios nesilaiko
valstybés nustatytos pramonés politikos, kad kainas
daznai savo nuoZitira nustato valdZios institucijos, o
vyriausybés praktika daznai neaiski ir neskaidri. Komisija
padaré iSvadg, kad Zeménaudos teisés suteikiamos
bendrovéms, kurios laikosi KLR Vyriausybés NPRK nuro-
dymu Nr. 35 nustatytos pramonés politikos (116 kons-
tatuojamoji dalis).

3.4.2.2. Salto valcavimo plieno tiekimas uZ maZesnj nei
tinkamas atlygj

Zhejiang Huadong tvirtino, kad dél pagristumo, objekty-
vumo ir nuoseklumo Komisija, skai¢iuodama lyginamaji
dydj, plieno kainy duomenis visiems regionams turéjo
imti i§ to paties duomeny Saltinio (t. y. Steel Business
Bulletin (SBB)). Bendrové taip pat tvirtino, kad SBB nuro-
doma daug kitokiy nei Komisijos atrinkty $alto valca-
vimo plieno kainy rinky, ir sialé pridéti Meksikg ir
Argenting, nes $ios Salys laikomos besiformuojan¢iomis
plieno rinkomis Amerikos Zemyne. Sj tvirtinimg teko
atmesti, nes skai¢iuodama lyginamajj dydj Komisija
naudojo kainy duomenis, i§ kuriy matyti faktiné padétis
rinkoje kiekvienoje Salyje ar regione, kuo jmanoma tiks-
liau. Dél Europos kainy (dauguma — Sajungos valstybés
narés), Komisija mané, kad iSsamesnius kainodaros
duomenis galima rasti MEPS. Jei ji baty turéjusi kity
atrinkty Saliy MEPS duomenis, ji bty juos naudojusi.
Dél Meksikos ir Argentinos kainy jtraukimo pazymima,
kad, palyginti su Kinija ir kitomis $alimis (regionais),
kuriy duomenis Komisija naudojo lyginamajam dydziui
apskaiciuoti, tai pakankamai maZzos rinkos.

IStaisiusi apskaiCiuotas lyginamasias kar$to valcavimo ir
Salto valcavimo plieno kainas, Komisija patikrino $ios
schemos subsidijy skirtumo skai¢iavima. Pataisymas
buvo susijes su skai¢iuojant lyginamaji dydj naudotomis
Brazilijos plieno kainomis, prie kuriy per klaida Salims
atskleistuose skai¢iavimuose buvo priskai¢iuoti mokesciai.
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(451) Zhejiang Huadong taip pat tvirtino, kad Komisijos iSvada 3.5. KOMPENSUOTINY SUBSIDIJU SUMA

(452)

(453)

dél konkretaus subsidijos taikymo yra nepatvirtinta (néra
teigiamy jrodymy) ir nepagrista, todél tariama subsidija,
kai 3alto valcavimo plienas tiekiamas uz maZesnj nei
tinkamas atlygj, néra kompensaciné. Zhejiang Huadong
nurodé, kad nauda, jei tokia yra, gaunama tiekiant kar$to
valcavimo ir $alto valcavimo plieng uZz mazZesnj nei
tinkamas atlygj, skirta ne tik tam tikroms jmonéms ar
sektoriams, o bendrai suteikiama visiems potencialiems
pirkéjams ir vartotojams visuose ekonomikos sektoriuose.

Sj tvirtinima teko atmesti. KLR Vyriausybé pateiké tokig
pacia pastabg, Komisija i jg atsaké 415 konstatuojamojoje
dalyje. Potencialiis pirkéjai yra i§ esmés tam tikros
bendrovés.

3.4.3. SKUNDO PATEIKEJO PASTABOS

3.4.3.1. Vandens ir elektros tiekimas uZ maZesnj nei
tinkamas atlygj

Skundo pateikéjas tvirtino, kad dél Kinijos vandens ir
elektros rinky iskraipymy ir valstybés poveikio joms
Komisija turéjo naudoti tarptautinius lyginamuosius
dydzius ir naudg pagal Sias schemas apskaiciuoti pagal
pagrindinio reglamento 6 straipsnio d punkto ii
papunktj.

Sji tvirtinimg teko atmesti. Siuo konkreciu atveju surin-
kusi jrodymus Komisija negaléjo nustatyti, kad vandens ir
elektros rinkos yra tiek iSkraipytos, kad dél to baty
galima naudoti uZzsienio lyginamaji dydi.

3.4.3.2. Tam tikros mokesCiy programos uZsienio inves-
ticijy jmonéms (UII)

Skundo pateikéjas teigé, kad Komisija turéjo nustatyti
subsidijos suma, gautg pagal dviejy mokes¢iy programas
Ull, t. y. Pajamy mokes¢io kreditas UIl, kurios jsigyja
vidaus rinkoje pagamintg jranga, ir Produktyvios UI]
dvejus metus atleidziamos nuo mokesciy, vélesnius trejus
metus mokesciai sumazinami perpus, dél to, kad KLR
Vyriausybé nebendradarbiavo ir kad KLR Vyriausybé
turéjo pateikti jrodymy, jog OMDP gamintojams TL per
Sias programas nesuteikta naudos.

Sj tvirtinimg teko atmesti. Kaip jau paaiskinta 282 kons-
tatuojamojoje  dalyje, norédama visoms susijusioms
Salims sumazinti administracing nasta ir atsizvelgdama i
konkrecig padétj, susijusig su tuo, kad Sios schemos tuoj
bus baigtos taikyti, Komisija nusprendé nevertinti, ar jos
yra kompensacinés.

(454)

(455)

(456)

(457)

Pagal pagrindinio reglamento nuostatas tiriamoms
bendrovéms apskaiciuotos kompensuotiny  subsidijy
sumos, iSreikstos ad valorem, yra Sios:
GALUTINIS
Eksportuojantis gamintojas SUBSIDIJY
SKIRTUMAS (%)
HUADONG GROUP 23,8
PANHUA GROUP 29,7
UNION STEEL CHINA 26,8
NEATRINKTOS BENDRADARBIAUJANCIOS 26,8
BENDROVES
VISOS KITOS BENDROVES 44,7

Pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 3 dalj neat-
rinktoms bendradarbiaujanc¢ioms bendrovéms, remiantis
bendradarbiaujancioms bendrovéms nustatytu svertiniu
vidutiniu subsidijy skirtumu, apskai¢iuotas 26,8 proc.
bendras subsidijy skirtumas.

Visy kity Kinijos Liaudies Respublikos eksportuotojy
atveju Komisija pirmiausia nustaté bendradarbiavimo
lygi. Palyginus Eurostato importo duomenis ir bendradar-
biaujanc¢iy bendroviy nurodyta nagrinéjamojo produkto
eksporto i Sajunga per tiriamajj laikotarpj apimtj, matyti,
kad Kinijos Liaudies Respublikos eksportuojanciy gamin-
tojy bendradarbiavimo lygis buvo Zemas, tiksliau 58
proc. Atsizvelgiant j Zema bendradarbiavimo lygj, visoms
nebendradarbiaujanc¢ioms bendrovéms nustatyta bendra
subsidijy norma yra lygi visoms nebendradarbiaujan-
¢ioms bendrovéms pagal visas nagrinétas schemas nusta-
tyty subsidijy normy sumai, t. y. 44,7 proc.

4. ZALA
4.1. SAJUNGOS GAMYBA IR SAJUNGOS PRAMONE

Norint nustatyti visg nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajun-
goje pagamintg produkto kiekj naudotasi visa turima
informacija apie Sgjungos gamintojus, jskaitant skunde
jant tyrimg ir ji inicijavus pateiktus duomenis ir patik-
rintus atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsaky-
mus.
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(458) Per TL OMDP Sgjungoje gamino 22 gamintojai. (465) Apskaic¢iuodamos tikrajj OMDP suvartojima Sajungoje,

(459)

(460)

(461)

(462)

(463)

(464)

Remiantis tuo, kas nurodyta pirmesnéje konstatuojamo-
joje dalyje, apskaiciuota, kad per TL Sajungoje i§ viso
pagaminta apie 4018 310 tony produkto. Sajungos
gamintojai, kurie pagamina visg Sgjungos produkcija,
yra Sajungos pramoné, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 9 straipsnio 1 dalyje, ir toliau bus vadinami
Sgjungos pramone.

4.2. SUSIJUSIOS SAJUNGOS RINKOS NUSTATYMAS

Tyrimo metu nustatyta, kad didelé dalis atrinkty Sajungos
gamintojy produkcijos buvo skirta uzdarajam naudoji-
mui, t. y. daznai paprasciausiai pervezama (neiSraSant
saskaitos fakttiros) ir (arba) pristatoma sandoriy kainomis
tai paciai bendrovei ar bendroviy grupei tolesniam perdir-
bimui.

Siekiant nustatyti, ar Sajungos pramonei buvo padaryta
zala, ir vartojimo bei jvairius ekonominius rodiklius, susi-
jusius su Sajungos pramonés padétimi, buvo tiriama, ar
atliekant analize reikés atsizvelgti (ir kokiu mastu) |
tolesnj Sgjungos pramonés pagaminto panasaus produkto
naudojima.

Siekiant kiek jmanoma iSsamiau apibidinti Sajungos
pramonés padétj, buvo renkami ir analizuojami su visa
OMDP veikla susije duomenys ir véliau nustatyta, ar
produkcija skirta uzdarajam naudojimui ar atvirajai
rinkai.

Nustatyta, kad atlickant pagrist3 pardavimo Sajungos
rinkoje apimties ir kainy, taip pat rinkos dalies analiz¢
ir Sivos rodiklius vertinant pagrindinj démesj reikéjo
skirti atvirojoje rinkoje vyraujanciai padéciai.

Taiau kitus ekonominius rodiklius pagristai i$nagrinéti
buvo galima tik remiantis bendra veikla, taigi jskaitant
uzdargjj naudojimg ir pardavimg. Gamyba, pajégumai,
pajégumy naudojimas, investicijos, atsargos, uzZimtumas,
nasumas, darbo uzmokestis ir pajégumas padidinti kapi-
talg priklauso nuo bendros veiklos, nepriklausomai nuo
to, ar produkcija skirta uzdarajam naudojimui, ar parduo-
dama atvirojoje rinkoje.

4.3. SAJUNGOS SUVARTOJIMAS

Sajungos pramoné panasy produktg parduoda nesusiju-
siems pirkéjams ir parduoda (perleidzia) susijusioms
bendrovéms kaip naudotojoms toliau perdirbti, pvz.,
plieno gaminiy centrams.

(466)

(467)

(468)

(469)

institucijos susumavo visg i Sgjunga importuoty OMDP
kieki, kurj nurodé Eurostatas, ir Sgjungoje parduota bei
uzdarajam naudojimui sunaudotg Sgjungos pramonés
pagaminto panaSaus produkto kiekj, kaip nurodyta
skunde ir kaip patikrinta per tikrinamuosius vizitus
atrinkty Sajungos gamintojy patalpose.

Taciau Eurostato importo duomenys yra pagristi i§samiais
KN kodais, tad akivaizdu, kad dalis pagal siuos KN kodus
importuoty produkty néra nagrinéjamasis produktas.

Taigi bendro Sgjungos suvartojimo raida buvo tokia:

2008 m. 2009 m. 2010 m. TL
Suvartojimas 5197 716 |3 879 380 |4 548 528 (4 811 310
(tonomis)
Indeksas 100 75 88 93
(2008 m. =
100)

Nagrinéjamuoju laikotarpiu bendras Sgjungos rinkos
suvartojimas sumazéjo 7 proc. 2008-2009 m. suvarto-
jimas sumazéjo mazdaug 25 proc., tai gali bati siejama
su pasauliniu neigiamu ekonomikos krizés poveikiu, ypa¢
statybos pramonei. Véliau suvartojimas pradéjo didéti ir
nuo 2009 m. iki TL padidéjo i§ viso 24 proc., bet
pradinio 2008 m. lygio nepasieké.

4.4, IMPORTAS IS NAGRINEJAMOSIOS SALIES IR RINKOS
DALIS

Importo i§ KLR j Sgjungg raida per nagrinéjamgjj laiko-
tarpi:

2008 m. | 2009 m. | 2010 m. TL
Importo i§ KLR [ 472 988 | 150 497 | 464 582 | 702 452
apimtis (tonomis)
Indeksas (2008 m. 100 32 98 149
= 100)
Rinkos dalis (%) 9,1 3,9 10,2 14,6
Indeksas (2008 m. 100 43 112 160
= 100)

Saltinis — Eurostatas.
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(470) Suvartojimas nagrinégjamuoju laikotarpiu sumazéjo, taciau Sajungos rinkoje, nustatytomis remiantis CIF kaina ir

(471)

(472)

(473)

(474)

importo i§ KLR apimtis padidéjo net 49 proc. Dél
neigiamy ekonomikos krizés pasekmiy importo i§ KLR
apimtis 2009 m. gerokai sumazéjo. Taciau importo i3
KLR apimtis pradéjo itin sparciai didéti — nuo 2009 m.
iki TL rezultatas buvo jsptidingas — 367 proc.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu 60 proc. padidéjo ir minéto
importo rinkos dalis. Nors 2008-2009 m. ji sumaZéjo
daugiau nei per pusg, nuo 2009 m. iki TL padidéjo net
275 proc.

4.4.1. IMPORTO KAINA IR PRIVERSTINIS KAINU MAZI-

NIMAS
Importas i§ KLR 2008 m. | 2009 m. [ 2010 m. TL
Vidutiné kaina (EUR | 875 728 768 801
uzZ tong)
Indeksas (2008 m. = 100 83 88 91
100)

Saltinis — Eurostatas.

Vidutiné importo i§ KLR kaina per nagrinéjamagjj laiko-
tarpj sumazéjo 9 proc. 2008-2009 m. i kaina sumazéjo
net 17 proc., 2009-2010 m. padidéjo penkiais procen-
tiniais punktais, o per TL — dar trimis procentiniais punk-
tais.

Importo i§ KLR kainos per visg nagrinéjamajj laikotarpj
buvo maZesnés nei Sgjungos pramonés pardavimo
kainos. Kaip matyti i§ pirmiau pateiktos lentelés, 2009
m., paciame ekonomikos krizés ikarstyje, net 17 proc.
sumazinus kainas Kinijos importui nepavyko islaikyti
uzimamos rinkos dalies tokiomis aplinkybémis, kai smar-
kiai mazéjo suvartojimas ir i§ esmés sulétéjo rinkos raida,
taciau dél vélesniais metais nuolat priverstinai mazinty
kainy, nuo 2009 m. iki TL importo i§ KLR rinkos dalis
jsptdingai nuolat didéjo.

Siekiant nustatyti priverstinj kainy mazinimg per TL,
pagal gamintojo kainas EXW sglygomis pakoreguotos
vidutinés svertinés atrinkty Sgjungos gamintojy kiek-
vienos riiSies produkto pardavimo nesusijusiems pirke-
jams Sajungos rinkoje kainos palygintos su atitinka-
momis vidutinémis svertinémis bendradarbiaujanciy
Kinijos gamintojy importuojamo kiekvienos riisies
produkto kainomis pirmam nepriklausomam pirkéjui

(475)

(476)

(477)

(478)

atitinkamai pakoreguotomis atsizvelgiant j islaidas po
importo.

Pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje minétos islaidos po
importo apskai¢iuotos remiantis patikrintais dviejy nesu-
sijusiy nagrinéjamojo produkto importuotojy duomeni-
mis.

Lygintos to paties prekybos lygio sandoriy kiekvienos
risies produkto kainos, kurios prireikus buvo tinkamai
pakoreguotos ir apskai¢iuotos atémus lengvatas ir nuolai-
das. Remiantis palyginimo rezultatais, iSreikstais atrinkty
Sajungos gamintojy apyvartos per TL procentine dalimi,
nustatyta, kad bendradarbiaujanciy  eksportuojanciy
Kinijos gamintojy vidutinis svertinis priverstinio kainy
mazinimo skirtumas buvo iki 20,2 proc.

Po informacijos atskleidimo vienas eksportuojantis
gamintojas pra$é pateikti daugiau informacijos apie
priverstinio kainy mazinimo skaiCiavimg tais atvejais,
kai i§ KLR eksportuotos riisies produktas ne visiskai
atitiko Sajungos pramonés Sgjungos rinkoje parduotos
rusies produkty. Jis taip pat prasé informacijos apie tai,
ar tais atvejais, kai produktai nebuvo visiskai vienodi,
buvo atliktas koregavimas atsizvelgiant | fizinius skirtu-
mus.

Kai eksportuojamos risies produktas ne visiskai atitiko
Sajungos pramonés parduodamos riisies produkty, Komi-
sija eksportuojamos risies produkty lygino su panasiau-
sios Sajungos pramonés parduodamos riisies produktu.
Tais atvejais buvo lyginama su panasiausios rasies
produktu, kai vienintelis skirtumas — pagrindo storis.

(479) Jei biidavo daugiau nei vienos panasios rasies produkty,

(480)

Komisija eksportuojamos riisies produktg lygino su
pigiausiu Sajungos rinkoje parduodamos risies produktu,
neatsizvelgiant j Sios pigesnés riiSies produkto pagrindo
storj. Todél manyta, kad koreguoti atsizvelgiant i fizinius
skirtumus, nereikia.

5. EKONOMINE SAJUNGOS PRAMONES PADETIS
5.1. PIRMINES PASTABOS

Pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 4 dalj institu-
cijos nagrinéjo visus svarbius, Sajungos pramonés biklei
jtakos turin¢ius ekonominius veiksnius ir rodiklius.
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(481) Skundo pateikéjo pateikti duomenys apie visus OMDP (484) I§ pateiktos lentelés matyti, kad nagrinéjamuoju laiko-

(482)

(483)

gamintojus Sajungoje, kryzmiskai sutikrinti su kitais turi-
mais Saltiniais ir patikrintais atrinkty Sajungos gamintojy
duomenimis, buvo naudoti makroekonominiams rodik-
liams, kaip antai: Sgjungos pramonés gamybai, gamybos
pajégumams, pajégumy naudojimui, pardavimo apimciai,
rinkos daliai, augimui, pardavimui uzdarajam naudojimui,
uzZimtumui ir naSumui, nustatyti.

Sesiy atrinkty Sajungos gamintojy pateikti ir patikrinti
duomenys panaudoti mikroekonominiams rodikliams,
kaip antai: vieneto pardavimo kainai, vieneto gamybos
sanaudoms, pelningumui, grynyjy pinigy srautui, investi-
cijoms, investicijy grazai, gebéjimui padidinti kapitala,
atsargoms ir darbo sgnaudoms, nustatyti.

5.2. SU VISA SAJUNGOS PRAMONE SUSIJE DUOMENYS

5.2.1. GAMYBA, GAMYBOS PAJEGUMAI IR PAJEGUMU
NAUDOJIMAS

Norint nustatyti visg nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajun-
goje pagaminta produkto kieki, naudota visa turima
informacija apie Sajungos pramong, jskaitant skunde
pateikta informacija, Sajungos gamintojy prie$ inicijuo-
jant tyrimg ir ji inicijavus pateiktus duomenis ir patik-
rintus atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsaky-
mus.

2008 m. 2009 m. 2010 m. TL
Gamybos 4447 780(3 514 965(3 992 209(4 018 310
apimtis  (tono-
mis)
Indeksas (2008 100 79 90 90
m. = 100)
Gamybos pajé- [6 007 5366 128 3016 099 5875 923 311
gumai  (tono-
mis)
Indeksas (2008 100 102 102 99
m. = 100)
Pajégumy 74 57 65 68
naudojimas (%)
Indeksas (2008 100 77 88 92
m. = 100)

Saltinis — skundas, klausimyno atsakymai.

(485)

(486)

(487)

(488)

tarpiu gamybos apimtis sumazéjo 10 proc. Mazéjant
paklausai, 2009 m. gerokai sumazéjo gamybos apimtis,
veliau 2010 m. ji i§ dalies atsigavo. Nors per TL suvar-
tojimas padidéjo, gamybos apimtis liko i§ esmés tokia
pati kaip 2010 m.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos pajégumai nesikeité.
Pajégumy naudojimas kito panasiai kaip gamyba ir nagri-
néjamuoju laikotarpiu sumazéjo 8 proc.

5.2.2. PARDAVIMO APIMTIS, RINKOS DALIS IR AUGIMAS

2008 m. 2009 m. 2010 m. TL
Pardavimo 2951 468| 22803-]26439-| 2592 54-
apimtis  (tono- 04 23 0
mis)
Indeksas (2008 100 77 90 88
m. = 100)
Rinkos dalis (%) 56,8 58,8 58,1 53,9
Indeksas (2008 100 104 102 95
m. = 100)

Saltinis —skundas, klausimyno atsakymai.

2009 m. Sgjungos pramonés pardavimo nesusijusiems
pirkéjams apimtis staiga sumazéjo 23 proc. 2010 m.
pardavimo apimtis padidéjo trylika procentiniy punkty,
taciau per TL sumazéjo dviem procentiniais punktais.

Sgjungos pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laiko-
tarpiu  sumazZéjo 2,9 procentinio punkto. Sgjungos
pramonés rinkos dalis i§ pradziy 2009 m. padidéjo, o
2010 m. ir per TL sumazéjo, todél TL jos rinkos dalis
buvo 5 procentiniais punktais mazesné nei 2009 m. Sis
pokytis jvyko nuo 2009 m. iki TL pabaigos daugiau nei
24 proc. padidéjus suvartojimui. Taigi, Sgjungos pramoné
negalé¢jo pasinaudoti didéjanciu suvartojimu ir atgauti
pirmiau prarasta pardavimo apimtj ir tam tikra rinkos
dalj.

Sajungos suvartojimas nagrinéjamuoju laikotarpiu suma-
z&o 7 proc., Sajungos pramonés pardavimo nesusiju-
sioms Salims apimtis sumazéjo 12 proc., o Sgjungos
pramonés rinkos dalis sumazéjo 2,9 procentinio punkto
nuo — 56,8 proc. 2008 m. iki 53,9 proc. per TL.
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(489)

(490)

(491)

(492)

5.2.3. UZIMTUMAS IR NASUMAS

2008 m. | 2009 m. | 2010 m. TL
Uzimtumas (visos | 7088 6470 6097 6 046
darbo dienos ekviva-
lento vienetais)
Indeksas (2008 m. = 100 91 86 85
100)
NaSumas (tony/visos | 627 543 655 665
darbo dienos ekviva-
lentas)
Indeksas (2008 m. = 100 87 104 106
100)

Saltinis —skundas, klausimyno atsakymai, Eurofer.

Sajungos pramonés uzimtumas palaipsniui mazéjo. Todél
nagrinéjamuoju laikotarpiu bendras darbuotojy skaicius,
skai¢iuojamas visos darbo dienos ekvivalentais, $iame
pramonés sektoriuje sumazéjo 15 proc., o per TL pasieké
Zemiausig lygi. Taciau naSumas nagrinéjamuoju laiko-
tarpiu padidéjo 6 proc., o tai rodo, kad pramoné stengési
racionalizuoti gamybos sgnaudas.

5.2.4. UZDARASIS  NAUDOJIMAS IR UZDARASIS
PARDAVIMAS

2008 m. | 2009 m. | 2010 m. TL
Uzdarasis ~ naudo- |1 135 987|914 412|986 386| 970 757
jimas ir uzdarasis
pardavimas  (tono-
mis)
Indeksas (2008 m. = 100 80 87 85
100)
Rinkos dalis (%) 22 24 22 20
Indeksas (2008 m. = 100 108 99 92
100)

Saltinis —skundas ir patikrinti atrinkty gamintojy klausimyno atsakymai.

Kaip nurodyta 459 konstatuojamojoje dalyje, Sajunga yra
didelé OMDP rinka, nes Sajungos pramoné juos naudoja
tolesnése pramonés grandyse.

Nustatyta, kad uZdarasis naudojimas ir uZdarasis
pardavimas skirti paciy bendroviy ar su jomis susijusiy
bendroviy, kurios daugiausia susijusios su statybinémis
medziagomis, t. y. OMDP galutiniai naudotojai, tolesniam
produkto perdirbimui.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, nustatyta, kad Sajungos
pramonés uzdarasis naudojimas ir uzdarasis pardavimas

(493)

(494)

(495)

sudaré 24 proc. visos gamybos apimties per TL. Nagri-
néjamuoju laikotarpiu uzdarojo naudojimo ir susijusi
pardavimo apimtis sumazéjo 15 proc., o rinkos dalis —
8 proc.

Atlikus tyrimg paaiskéjo, kad kalbant apie galuting
produkto naudojimo paskirtj néra jokio esminio skir-
tumo tarp uzdarojo naudojimo ir uzdarojo pardavimo.
Duomenis apie uZdarajj naudojima pateiké bendrovés,
kurios vykdé tolesnés grandies gamyba kaip tas pats juri-
dinis asmuo, tafiau uzdarasis pardavimas buvo
pardavimas kitiems susijusiems juridiniams asmenims,
iSrasant saskaitg faktfirg. Be to, kainodaros metodas tiek
uzdarojo naudojimo, tiek pardavimo susijusioms $alims
atveju buvo panadus, t. y. susijusioms bendrovéms ir
atrinkty bendroviy vidiniams tolesnés grandies gamybos
skyriams buvo taikoma tikroji produkto verté (papildomy
islaidy metodas).

Vidutiné verté uz tona nagrinégjamuoju laikotarpiu nesi-
keité, ji buvo 3 proc. mazesné nei atrinkty Sajungos
gamintojy pardavimo kaina nesusijusiems pirkéjams per
TL. Sis kainy skirtumas nelaikytas reiksmingu, o uzdarojo
pardavimo kainos tendencija kito taip pat kaip kainy
nesusijusiems pirkéjams tendencija.

2008 m. | 2009 m. [ 2010 m. TL
Uzdarasis naudojimas ir | 962 802 901 965
uzdarasis  pardavimas
(EUR/tong)
Indeksas (2008 m. =| 100 83 94 100
100)

Saltinis — patikrinti atrinkty gamintojy klausimyno atsakymai.

Atsizvelgiant | tai, kad uzdarasis pardavimas ir uzdarasis
naudojimas i§ esmés buvo skirti tolesnei Sgjungos gamin-
tojy statybiniy medZiagy grandziai, § pardavimg ir
uzdargjj naudojimg taip pat netiesiogiai veiké konkuren-
cija su kitais rinkos dalyviais, jskaitant subsidijuota
importg i§ KLR. Vidaus paklausa tolesnéje gamybos gran-
dyje priklausé nuo galimybiy parduoti tolesnés grandies
produktus atvirojoje rinkoje, kurioje néra subsidijuoto
OMDP importo poveikio. Taigi, galima daryti i§vada,
kad kiekis ir rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu
mazéjo dél konkurencijos su subsidijuotu importu i§
KLR.

5.3. SU ATRINKTAIS SAJUNGOS GAMINTOJAIS SUSIJE
DUOMENYS

5.3.1. VIDUTINES VIENETO PARDAVIMO KAINOS SAJUN-
GOJE IR GAMYBOS SANAUDOS

2008 | 2009 | 2010
m. m. m.

TL

Vieneto kaina Sajungos nesusi- | 1023 [ 805 | 911 994

jusiems pirkéjams (EUR/[tona)
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2008 | 2009 | 2010 | m. iki TL didéjant suvartojimui ir pardavimo apimciai

m. m. | om kaina padidéjo 23 proc., taciau 2008 m. lygio nepasieke.

Indeksas (2008 m. = 100) 100 | 79 | 89 97 (497) Taip pat nagrinégjamuoju laikotarpiu dél padidéjusiy

Vieneto  gamybos sanaudos | 925 | 884 | 893 | 978 zaliavy kainy 6 proc. pa.didéjo .Vidutinés panasaus
(EUR/tong) produkto gamybos ir pardavimo kainos.

Indeksas (2008 m. = 100) 100 | 95 97 | 106 (498) 2009 m. vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams

Saltinis — patikrinti atrinkty gamintojy klausimyno atsakymai.

(496) Nagrinégjamuoju laikotarpiu vidutiné atrinkty Sajungos
gamintojy pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungoje
kaina sumazéjo 3 proc. Daugiausia kaina sumazéjo 2009

m,, t. y. 21 proc., kai sumazéjo suvartojimas. Nuo 2009

kaina sumazéjo 21 proc., taciau véliau vieneto kaina
pradéjo dideéti. 2010 m. ir per TL, palyginti su 2009
m., Sajungos pramonés sanaudos padidéjo, taciau kad
padengty padidéjusias sanaudas ir sugebéty islaikyty ta
patj Zema pelno lygi 2010 m. ir per TL, kainas Sajungos
pramoné galéjo padidinti tik nezymiai. Taciau dél to
rinkos dalis dar labiau sumaZzéjo, nes dél importo i3
Kinijjos kainy buvo nuolat priverstinai mazinamos
Sajungos pramonés kainos.

5.3.2. PELNINGUMAS, GRYNUJU PINIGU SRAUTAS, INVESTICIJOS, INVESTICIJU GRAZA IR GEBEJIMAS PADIDINTI

KAPITALA

2008 m. 2009 m. 2010 m. TL
Sajungos pardavimo nesusijusiems  pirkéjams 6,7 -9,3 2,8 2,6
pelningumas (pardavimy apyvartos %)
Indeksas (2008 m. = 100) 100 - 138 41 39
Grynyjy pinigy srautas (EUR) 328 190 880 | 211298356 | 152030083 204 650 414
Indeksas (2008 m. = 100) 100 64 46 62
Investicijos (EUR) 55717 957 4537128 12 530 132 15302 264
Indeksas (2008 m. = 100) 100 8 22 27
Investicijy graza 13,8 -13,9 5,9 6
Indeksas (2008 m. = 100) 100 -101 43 44

Saltinis — patikrinti atrinkty gamintojy klausimyno atsakymai.

(499) Sajungos pramonés pelningumas nustatytas ikimokestinj
grynaji pelna, gauta parduodant panasy produkta nesusi-
jusiems pirkéjams, iSreiSkus tokio pardavimo apyvartos
procentine dalimi. 2009 m. Sajungos pramonés pelnin-
gumas ypatingai sumazéjo ir gauta 9,3 proc. nuostoliy.
Nuo 2010 m. pelningumas pradéjo geréti, bet dél dide-
janc¢iy gamybos sanaudy nepavyko pasiekti pramonei
palankaus ir tvaraus lygio (6,7 proc.). Per visg nagrinéja-
maji laikotarpj pelningumas sumazéjo 61 proc.

(500) Grynyjy pinigy srauto tendencija i§ dalies buvo tokia

pati, kaip neigiama pelningumo tendencija. Zemiausias

lygis pasiektas 2010 m. Pana$iai, investicijy graza nuo

13,8 proc. 2008 m. sumazéjo 56 proc. ir per TL sieké

6 proc.

(501) Dél pelningumo, grynyjy pinigy srauto ir investicijy
grazos raidos nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo
Sajungos pramonés galimybiy investuoti | savo veikla ir
tai pakenké jos plétrai. Nagrinégjamojo laikotarpio
pradzioje Sajungos pramonei pavyko imtis dideliy inves-
ticijy, taciau véliau, 2009 m., investicijy gerokai suma-
z¢jo, o i§ viso nagrinéjamuoju laikotarpiu jy sumazéjo 73
proc.

(502) Atsizvelgiant j Sajungos pramonés, kurig i§ dalies sudaro
didelés daugiasalés integruotos plieno bendrovés, speci-
fikg, prasti OMDP sektoriaus finansiniai rodikliai neturéjo
poveikio 3iy bendroviy gebéjimui padidinti kapitalg.
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(503)

(504)

(505)

5.3.3. ATSARGOS

2008 m. 2009 m. 2010 m. TL
Laikotarpio 116 852 | 97533 | 124 848 | 130593
pabaigos
atsargos  (tono-
mis)
Indeksas (2008 100 83 107 112
m. = 100)

Saltinis — patikrinti atrinkty gamintojy klausimyno atsakymai.

Sesiy atrinkty Sajungos gamintojy atsargos per TL sudaré
apie 8 proc. gamybos apimties. Laikotarpio pabaigos
atsargy lygis nagrinégjamuoju laikotarpiu padidéjo 12
proc. Tadiau reikéty pazymeéti, kad nors atsargos néra
pramonei svarbus rodiklis, nes gamyba dazniausiai
vykdoma pagal uzsakymg, labiausiai atsargos padidéjo
nuo 2009 m. iki TL, o tai sutapo su padidéjusia subsidi-
juoto importo i§ KLR apimtimi.

5.3.4. UZIMTUMAS, DARBO UZMOKESTIS IR NASUMAS

Vidutinés vieno darbuo- | 60,959 | 57,892 [ 58,637 | 62,347
tojo darbo  sgnaudos

(EUR, atrinkti Sajungos

gamintojai)

Indeksas (2008 m. = 100) | 100 95 96 102

Vidutinés atrinkty Sajungos gamintojy darbo sgnaudos
nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo tik 2 proc., o tai
maziau nei infliacijos lygis. Atlikus tyrima nustatyta,
kad atrinkti gamintojai labai taupé, ypa¢ bendryjy ir
administraciniy i$laidy saskaita, ir stengési nasiau dirbti.

5.3.5. ANKSTESNIO DEMPINGO ARBA SUBSIDIJAVIMO
POVEIKIS

Kadangi Sio nagrinéjamojo produkto antisubsidijy
tyrimas atlickamas pirma kartg, néra duomeny, kuriais
remiantis bity jvertintas galimas ankstesnio dempingo
arba subsidijavimo poveikis.

(506)

(507)

(508)

(509)

(510)

(511)

5.4. FAKTINIO SUBSIDIJU SKIRTUMO DYDIS

Visi nustatyti ir skirsnyje apie subsidijas pateikti skirtumai
yra gerokai didesni uz de minimis lygj. Atsizvelgiant |
subsidijuoto importo i§ KLR apimtj ir kainas, faktinio
subsidijy skirtumo poveikio Sajungos rinkai negalima
laikyti nereik§mingu.

5.5. ISVADA DEL ZALOS

Atlikus tyrimg nustatyta, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu
pablogéjo arba nesikeité atitinkamai suvartojimui visi
zalos rodikliai (i$skyrus nasumo rodiklj)

Nagrinégjamuoju  laikotarpiu  mazéjant  suvartojimui
gerokai padidéjo importo i§ KLR apimtis. Kartu Sajungos
pramongés pardavimo apimtis i§ viso sumazéjo 12 proc.,
o jos rinkos dalis sumazéjo nuo 56,8 proc. 2008 m. iki
53,9 proc. per TL. Nors suvartojimas nuo 2009 m. iki TL
padidéjo 24 proc., po mety, kai ekonomikos krizé veiké
paklausa, Sajungos pramonés rinkos dalis toliau mazéjo.
Sajungos pramoné negaléjo atgauti anksciau prarastos
rinkos dalies dél didelio subsidijuoto importo i§ KLR |
Sajungos rinkg apimties augimo. Subsidijuoto importo
maza kaina apimtis nagrinéjamuoju laikotarpiu didéjo,
dél to buvo nuolat priverstinai mazinamos Sgjungos
pramoneés kainos.

Be to, padarytas didelis poveikis su Sgjungos pramonés
finansine veikla susijusiems Zalos rodikliams, kaip antai
grynyjy pinigy srautui ir pelningumui. Tai reiskia, kad
Sajungos pramoneés pajégumui padidinti kapitalg ir inves-
tuoti taip pat padarytas neigiamas poveikis.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, padaryta ivada, kad
Sajungos pramonei padaryta materialiné Zala, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 dalyje.

6. PRIEZASTINIS RYSYS
6.1. [ZANGA

Pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 ir 6 dalis
nagrinéta, ar dél subsidijuoto KLR kilmés importo
Sajungos pramonei padaryta tokia zala, kad ja buty
galima laikyti materialine. Taip pat nagrinéti kiti, su
subsidijuotu importu nesusij¢ Zinomi veiksniai, galéje
tuo paciu metu daryti Zalg Sajungos pramonei, nes siekta
uztikrinti, kad Zala, kuri galéjo buti padaryta dél ty kity
veiksniy, nebiity priskirta subsidijuotam importui.
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6.2. SUBSIDIJUOTO IMPORTO POVEIKIS
(512) Atlikus tyrima paaiskéjo, kad Sajungos suvartojimas

(513)

(514)

nagrinégjamuoju laikotarpiu sumazéjo 7 proc., o subsidi-
juoto importo i§ KLR apimtis padidéjo apytikriai 49
proc., $io importo rinkos dalis taip pat padidéjo 60
proc. (nuo 9,1 proc. 2008 m. iki 14,6 proc. per TL).
Kartu Sgjungos pramonés pardavimo nesusijusioms
Salims apimtis sumaZéjo 12 proc., o $io pardavimo
rinkos dalis sumazéjo 2,9 proc. — nuo 56,8 proc. 2008
m. iki 53,9 proc. per TL.

Nors importui i§ KLR ekonomikos krizé taip pat turéjo
poveikio (jo apimtis 2008-2009 m. sumaZéjo 68 proc.),
nuo 2009 m. iki TL jo apimtis spar¢iai didéjo — TL
pabaigoje padidéjo 367 proc., nors Sajungos suvartojimas
tuo paciu laikotarpiu padidéjo tik 24 proc. Sumazinus
vieneto kaing 9 proc., palyginti su 2008 m., ir Sajungos
pramonei per TL priverstinai sumazinus kainas 20,2
proc., importo i§ Kinijos rinkos dalis nuo 2008 m. iki
TL padidéjo 60 proc. ir pasieké 14,6 proc.

Tuo paciu metu, nuo 2008 m. iki TL, Sgjungos gamin-
tojy pardavimo nesusijusioms Salims apimtis sumazéjo
12 proc. Rinkai atsigaunant, nuo 2009 m. iki TL,
Sajungos pramonei pavyko vos 13 proc. padidinti

(515)

(516)

pardavimo nesusijusioms $alims apimtj, taciau ji prarado
8 proc. rinkos dalies, taigi, padidéjes suvartojimas jai
buvo tik nezymiai naudingas. Padidéjes suvartojimas
buvo naudingiausias importui i§ Kinijos, o kiti rinkos
dalyviai smarkiai atsiliko.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu vidutinés importo i§ KLR
kainos sumazéjo 9 proc. Nors po 2009 m. staigaus
nuosmukio kainos nuo 2009 m. iki TL did¢jo, jos visa
laikg buvo maZesnés uz Sajungos pramonés taikomas
kainas. Vieneto kaina nesusijusiems pirkéjams Sajungoje
sumazéjo tik 3 proc., o tai rodo tam tikrg atsparuma
importo i Kinijos daromam spaudimui kainoms. Taciau
akivaizdu, kad $ios kainos islaikytos dél to, kad sumaZzéjo
pardavimo apimtis ir $io pardavimo pelningumas, kuris
nuo 6,7 proc. 2008 m. sumazéjo 61 proc. iki 2,6 proc.
per TL.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, padaryta i§vada, kad padidé-
jusi subsidijuoto importo i§ KLR apimtis kainomis, dél
kuriy buvo nuolat priverstinai mazinamos Sajungos
pramonés kainos, turéjo lemiama jtaka Sajungos
pramonés patirtai materialinei Zalai, todél Sajungos
pramoné negaléjo visapusiskai pasinaudoti didéjanciu
Sgjungos suvartojimu.

6.3. KITY VEIKSNIU POVEIKIS

6.3.1. IMPORTAS IS TRECIYJY SALIY

Salis 2008 m. 2009 m. 2010 m. TL

Piety Koré¢ja Apimtis (tonomis) 228123 226 568 173 935 237 164
Indeksas (2008 m. = 100) 100 99 76 104
Rinkos dalis (%) 4,4 58 3,8 4,9
Indeksas (2008 m. = 100) 100 133 87 112
Vidutiné kaina 901 727 846 903
Indeksas (2008 m. = 100) 100 81 94 100

Indija Apimtis (tonomis) 159999 149 138 155 384 141 391
Indeksas (2008 m. = 100) 100 93 97 88
Rinkos dalis (%) 3,1 3,8 3,4 2,9
Indeksas (2008 m. = 100) 100 125 111 95
Vidutiné kaina 932 667 773 824
Indeksas (2008 m. = 100) 100 72 83 88

Kitos $alys Apimtis (tonomis) 249 151 158 461 124 319 167 007
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Salis 2008 m. 2009 m. 2010 m. TL
Indeksas (2008 m. = 100) 100 64 50 67
Rinkos dalis (%) 4,8 4,1 2,7 3,5
Indeksas (2008 m. = 100) 100 85 57 72
Vidutiné kaina 951 809 924 955
Indeksas (2008 m. = 100) 100 85 97 100
I§ viso: visos treciosios 3alys, | Apimtis (tonomis) 637 274 534167 453 637 545562
isskyrus KLR
Indeksas (2008 m. = 100) 100 84 71 86
Rinkos dalis (%) 12,3 13,8 10,0 11,3
Indeksas (2008 m. = 100) 100 112 81 92
Vidutiné kaina 929 735 842 898
Indeksas (2008 m. = 100) 100 79 91 97
Saltinis —Eurostatas.
(517) Nors importas i§ KLR sudaré 56 proc. viso importo j 6.3.2. SAJUNGOS PRAMONES EKSPORTO VEIKLOS REZUL-
Sajungg per TL, kiti svarblis importo $altiniai buvo TATAI
Indijos Respublika (toliau — Indija) (11 proc.) ir Piety
Koréja (19 proc.). PrieSingai nei importo i§ KLR atveju, 2008 m. | 2009 m. | 2010 m. TL
nepaisant staiga 12 proc. sumazéjusios vidutinés kainos,
importo i§ Indijos apimtis nagrinégjamuoju laikotarpiu i$ Eksportas (Eurosta- | 669 790 | 612 204 | 580 477 | 605 760
viso sumazéjo 12 proc., o rinkos dalis — 5 proc. Importo tas) (tonomis)
i§ Piety Koréjos apimtis padidéjo tik 4 proc., o vidutiné
kaina liko tokia pati kaip 2008 m. Per TL importo i$ I_ndekms (2008 m. 100 o1 87 20
R ; o B = 100)
Indijos rinkos dalis buvo 2,9 proc., o i§ Piety Koréjos —
4,9 proc. Vidutiné kaina 1068 | 937 995 1092
(EURJt)
Indeksas (2008 m. 100 88 93 102
=100)
(518) 14 proc. viso importo sudarantis importas i§ kity 3aliy : :
sumazéjo 33 proc., o viduting kaina liko tokia pati kaip Atrinkty Sajungos | 53 542 | 46516 | 48102 | 46228
2008 m. gamintojy ekspor-
tas
Indeksas (2008 m. 100 87 90 86
= 100)
(519) Nors viso importo i§ kity Saliy vidutiné kaina buvo Vidutiné 1086 826 984 1132
maZesné uz Sgjungos pramonés kaina, Sio importo pardavimo kaina
poveikis, jei toks yra, galéty bati tik neZymus. Pirma, (EURJ1)
Komisijai nepateikta jrodymy, kad importas i§ kity
Saltiniy buvo vykdomas taikant nesaZiningg prekybos I_"dEkS“S (2008 m. 100 76 91 104
praktika. Antra, prieSingai nei importo i§ Kinijos atveju, = 100)
bendras 1mporto -IS kl'[-l} pagrmdmm, s{l}tmn} .kalmf} lygls Saltinis — Eurostatas ir patikrinti klausimyno atsakymai.
buvo pakankamai stabilus visu nagrinéjamuoju laikotar-
piu, o tai rodo, kad Sajungos pramoné gali sékmingai su
tokiu importu konkuruoti rinkos segmentuose. Treia,
importo i§ kity 3aliy, tiek bendro, tiek kiekvienos pagrin- (520) Remiantis Eurostato duomenimis, nagriné¢jamuoju laiko-

dinés eksportuojancios Salies atskirai, apimtis per nagri-
néjamgajj laikotarpj apskritai sumazéjo ir vis dar yra
nedidelé. Be to, importo i§ kity Saliy rinkos dalies mazé-
jimas patvirtina, kad toks importas negaléjo daryti zalos
Sajungos pramonei.

tarpiu visa Sajungos pramonés OMDP eksporto  trecia-
sias Salis apimtis sumazéjo 10 proc. Tadiau vidutiné kaina
buvo palyginti didel¢, o nagrinéjamuoju laikotarpiu padi-
déjo 2 proc. 15 proc. visos Sajungos produkcijos buvo
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(521)

(522)

(523)

(524)

eksportuojama, o tai padéjo Sajungos pramonei pasiekti
masto ekonomija ir mazinti bendras gamybos sanaudas.
Taigi, galima daryti i§vads, kad Sajungos pramoneés
eksportas negali biti galima materialinés Zalos priezastis.

Tokj bendra vaizdg atspindi ir atrinkty Sajungos gamin-
tojy eksportas nesusijusiems pirkéjams treciosiose Salyse.
Sis eksportas nagrinégjamuoju laikotarpiu sumazéjo 14
proc., taciau vieneto eksporto kaina buvo nuolat didesné
(vidutiniskai 2-14 proc., nelygu metai) uz kaing Sajun-
goje.

6.3.3. SKUNDO PATEIKEJU IMPORTAS IS KLR

Atliekant tyrimg ir po galutinio atskleidimo buvo
teigiama, kad skundo pateikéjai (per susijusias bendroves)
patys nagrinéjamajj produkta importavo i§ KLR ir kad $is
importas tariamai sudaré 20-40 proc. viso importo i§
KLR. Taciau $iam teiginiui pagristi jokiy jrodymy nepa-
teikta. Sie teiginiai tirti nagrinéjant patikrintus atrinkty
Sajungos gamintojy duomenis ir nustatyta, kad Sie
gamintojai per TL importavo tik apie 10 000 t, o tai i§
esmés atitiko skunde pateiktus duomenis. Nustatyta, kad
susijusios atrinkty Sajungos gamintojy bendrovés impor-
tavo panasy kiekj, kuris nebuvo nurodytas pagal pagrin-
dinio reglamento 29 straipsnj. Sis importas sudaré tik
apie 2-3 proc. viso importo i§ KLR. Todél negalima
daryti i$vados, kad skundo pateikéjai importavo i§ KLR
tokj kiekj ir tokiu biidu, kad bity galima suabejoti jy
kaip Sgjungos gamintojy statusu pagal pagrindinio regla-
mento 9 straipsnio 1 dalies a punkta, arba kad jie galéty
padaryti Zalos sau. Todé¢l $is argumentas atmetamas.

6.3.4. UZDARASIS UZDARASIS

PARDAVIMAS

NAUDOJIMAS IR

Kai kurios suinteresuotosios Salys tvirtino, kad Zalg
Sajungos pramonei padaré jos dalyvavimas (tiesiogiai
arba per susijusias bendroves jmoniy grupése) tolesnio
naudojimo veikloje, susijusioje su statybiniy medziagy
(pvz., sluoksniuotyjy ploksciy, trapeciniy laksty ir kt.)
gamyba. Tiksliau buvo teigiama, kad Sajungos pramoné
OMDP savo tolesnés grandies jmonei pardavé mazesne
kaina nei nesusijusioms bendrovéms, taigi, ji ,subsidijavo*
jas grupéje ir sudaré galimybes priversti konkurentus
tolesnés grandies segmente mazinti kainas.

Kaip nurodyta pirmiau, vidutiné uzdarojo naudojimo ir
uzdarojo pardavimo tonos vert¢é buvo tik 3 proc.
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mazesné uz nesusijusiems pirkéjams per TL taikyta
pardavimo kaing. Atlikus tyrimg paaiskéjo, kad uzdargjj
naudojimg ir uZdargji pardavimg taip pat veikiausiai
netiesiogiai paveiké dél subsidijuoto importo vykusi nesa-
zininga konkurencija. Jei tolesnio naudojimo jmonei, kaip
teigiama, tai bfity buve naudinga, tai bty matyti i§
uzdarojo pardavimo ir pardavimo nesusijusiems pirke-
jams kainy palyginimo. Todél §is argumentas atmetamas.

Po galutinio atskleidimo CISA veél teigé, kad Sajungos
pramoné OMDP  susijusioms tolesnio naudojimo
jmonéms tieké subsidijuota kaina, taip sudaré galimybes
priversti konkurentus tolesnés grandies segmente mazinti
kainas. Taciau nepateikta jrodymy, kad biity pakeista
Komisijos 524 konstatuojamojoje dalyje padaryta i§vada,
t. y. kad pardavimo susijusiems ir nesusijusiems pirké-
jams kainy skirtumas buvo mazas (2 proc.) ir kad dél
to zalos sau nedaryta.

CISA taip pat nesutiko su OMDP gamybos sgnaudy
duomenimis, ir, véliau, OMDP kainy susijusioms 3alims
duomenimis. Atsizvelgdami | karStai pripildyty galvani-
zuoty ri¢iy, kurios yra OMDP gamyboje naudojama
zaliava, pardavimo kainas, jie teigé, kad OMDP gamybos
sanaudos per tiriamajj laikotarpj negaléjo virsyti
900 EUR/[tong.

Pirma, nebuvo aisku, ar j bendras sgnaudas, kurias
nurodé CISA, buvo jtrauktos visos sgnaudos, kaip antai
pardavimo, bendrosios ir administracinés iSlaidos ir
finansinés sanaudos. Antra, Komisija tikrino visy atrinkty
Sajungos gamintojy OMDP gamybos sgnaudas ir yra isiti-
kinusi, kad { bendras gamybos sanaudas buvo jtrauktos
zaliavy, perdirbimo, dengimo sgnaudos, pardavimo,
bendrosios ir administracinés islaidos ir finansinés
sanaudos ir pan.

Tuomet CISA nurodé, kad OMDP pardavimas susijusioms
Salims yra nuostolingas ir dél to Sajungos pramonei
padaryta Zzala. Tai pagrista visy gamybos sanaudy
(978 EUR|tong) ir pardavimo susijusioms Salims vidutinés
kainos (965 EUR/tong) palyginimu.

I§ tiesy, i§ paprasto aritmetinio palyginimo atrodyty, kad
pardavimas susijusioms $alims yra nuostolingas, taciau tai
reik$ty, kad Sajungos pramoné patiria tokias pacias
pardavimo, bendrasias ir administracines islaidas ir kitas
pardavimo pridétines iSlaidas produkta parduodama
uzdarajam naudojimui, kaip ir nesusijusioms Salims.
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Kaip nurodyta 493 konstatuojamojoje dalyje, produktas
susijusioms Salims parduotas papildomy islaidy pagrindu,
todél Sgjungos pramoné tokiu bidu parduodama
produkta sanaudas padengdavo.

6.3.5. EKONOMIKOS KRIZE

Ekonomikos krize ir jos poveikiu statyby verslui bent i§
dalies galima paaikinti, kodél nagrinéjamuoju laikotarpiu
sumazéjo paklausa ir darytas spaudimas kainoms. Kaip
minéta pirmiau, 2009 m. suvartojimas sumazéjo 25
proc. Tafiau nuo 2010 m. rinka pradéjo atsigauti ir
nuo 2009 m. iki TL pabaigos suvartojimas padidéjo 24
proc.

Taciau atliekant Zalos ir prieZastinio rySio analize, 2009
m. rinkos nuosmukis ir atsigavimo laikotarpis nuo 2009
m. iki TL buvo atskirti. Atliekant Zalos ir priezastinio
ry$io analize paaiskéjo, kad didéjantis suvartojimas buvo
visapusiskais naudingas importui i§ KLR, be to, dél jo ir
toliau buvo priverstinai mazinamos Sgjungos pramonés
kainos, todél vienodos visy rinkos dalyviy galimybés atsi-
gauti po nuosmukio virto nuolatine kova dél islikimo.

Pragjus pastaby dél galutinio atskleidimo pateikimo
terminui viena suinteresuotoji 3alis pastebéjo, kad
paskelbta apie gamyklos Belgijoje uzdaryma ir kad dél
force majeure kilo jprastos gamybos ir gabenimo i§ kity
gamykly Belgijoje sunkumy. Suinteresuotoji 3alis teige,
kad tai rodo, kad OMDP pasiala Sajungoje neuztikrinta
ir kad dél to reikéty importuotojams ir naudotojams leisti
laisvai jsigyti OMDP i§ Sajungos ir i§ Kinijos.

Sie argumentai atmetami. Kadangi Sajungoje pajégumy
naudojimas nedidelis, $i situacija néra pasitlos problema,
nes Sgjungos pramoné turi pakankamai pajégumy. Bet
kuriuo atveju, uzdarytoje gamykloje Belgijoje OMDP
nebuvo gaminami. Zinoma, pasiiily uZtikrinti yra svarbu,
tadiau $iuo atveju sitlomi muitai skirti ne sustabdyti
OMDP tiekimg i§ Kinijos, o tik apsaugoti, kad tiekiami
produktai  Sgjungos rinkoje nebiaty  parduodami
dempingo kaina.

6.3.6. STRUKTURINIAI PERTEKLINIAI PAJEGUMAI

Kai kurios suinteresuotosios 3alys teigé, kad Sajungos
pramonei, kurig i§ esmés sudaro vertikaliai integruoti
plieno gamintojai, zala daré ne importas i§ KLR, bet
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struktiirinés Sajungos plieno pramonés problemos, kaip
antai pertekliniai pajégumai. Taip pat buvo teigiama, kad
dél  plieno pramonés konsolidavimo, kuris buvo
vykdomas prie§ nagrinéjamajj laikotarpi, susidaré pertek-
liniy pajégumy ir kad visa Zala patirta dél to, kad turéta
pernelyg daug gamybos jrenginiy.

I§ tiesy OMDP gamyba yra kapitalo imli gamyba, be to,
Sios pramonés pastoviosios sgnaudos yra palyginti dide-
lés. Taciau dél iki nagrinéjamojo laikotarpio vykdyto
plieno pramonés konsolidavimo pertekliniy pajégumy
nesusidaré. 2009 m. 3iek tiek padidinus jrengtuosius
pajégumus pramoné pajégumus truputj sumazino 2010
m. ir per TL. Irengtieji pajégumai per TL buvo maZesni
nei visas Sgjungos suvartojimas ir jei paklausa per TL
baty pakilusi iki 2008 m. lygio ir Sgjungos pramoné
baty galéjusi pasinaudoti Sia padidéjusia paklausa, pajeé-
gumy naudojimas bity sudares apie 74 proc.

Neigiamg pertekliniy pajégumy poveikj galima tik i§
dalies priskirti prie Sajungos OMDP gamintojy. Pirma,
atlikus tyrima nustatyta, kad Sajungos pramoné akivaiz-
dziai sieké islaikyti produktyvumo lygj, nes visos
pramonés nasumas padidéjo 6 proc. Antra, nuolatinés
investicijos | gamybos linijas ir lankstus jy naudojimas
kity produkty gamybai padéjo pasiekti masto ekonomijos
ir sumazinti pastovigsias sagnaudas. Taigi, nagrinéjamuoju
laikotarpiu 18 proc. sumazéjus atrinkty bendroviy pajé-
gumy naudojimui vidutinés gamybos sgnaudos padidéjo
tik 6 proc., i tai jskaitant ir zaliavy sgnaudy padidéjima.
Todél negalima daryti i$vados, kad dél pertekliniy pajé-
gumy galéty bati nutrauktas prieZastinis rySys. Todél is
teiginys atmestas.

6.4. ISVADA DEL PRIEZASTINIO RYSIO

Nustatyta, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu, ypa¢ nuo
2009 m. iki TL, itin padidéjo KLR kilmés subsidijuoto
importo apimtis ir rinkos dalis. Taip pat nustatyta, kad
del sio importo Sajungos pramoné buvo priversta nuolat
mazinti kainas Sajungos rinkoje, ypa¢ per TL.

Sis subsidijuoto importo i§ KLR mazomis kainomis
apimties ir rinkos dalies didé¢jimas sutapo su neigiamais
Sajungos pramonés ekonominés padéties pokyciais. Si
padétis pablogéjo per TL, kai nepaisant didéjancio suvar-
tojimo Sgjungos pramoné negaléjo atgauti prarastos
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rinkos dalies ir padidinti pelningumo. Kiti finansiniai
rodikliai, pvz., investicijy graza, nuo 2010 m. nesikeite,
o uzimtumas pasieké Zemiausig lygi.

I$nagrinéjus kitus Zinomus veiksnius, kurie galéjo daryti
7alg Sgjungos pramonei, paaiskéjo, kad tie veiksniai nega-
léjo nutraukti nustatyto subsidijuoto importo i§ KLR ir
Sajungos pramonei padarytos Zalos prieZastinio rysio.

Remiantis minétu nagringjimu, kurj atlikus buvo
tinkamai nustatytas ir atskirtas visy Zinomy veiksniy
poveikis Sajungos pramonés padédiai nuo Zalingo povei-
kio, kurj daro subsidijuotas eksportas, padaryta iSvada,
kad subsidijuotas importas i§ KLR Sgjungos pramonei
padaré¢ materialing Zalg, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 8 straipsnio 6 dalyje.

7. SAJUNGOS INTERESAI
7.1. PIRMINES PASTABOS

Remdamosi pagrindinio reglamento 31 straipsniu institu-
cijos nagrinéjo, ar nepaisant pateikty iSvady buvo jtiki-
namy priezasciy, leidzianc¢iy daryti i$vadg, kad kompen-
saciniy priemoniy nustatymas prieStarauty Sgjungos inte-
resams. Sgjungos interesy nagringjimas buvo pagristas
visy susijusiy subjekty interesy, taip pat Sajungos pramo-
nés, nagrinégjamojo produkto importuotojy ir naudotojy
interesy, vertinimu.

7.2. SAJUNGOS PRAMONES INTERESAI

Visg Sajungos pramong¢ sudaro 22 Zinomi gamintojai,
kurie pagamina visg Sajungos OMDP produkcijg. Gamin-
tojai jsikiire skirtingose Sajungos valstybése narése ir
tiesiogiai jdarbing daugiau nei 5400 darbuotojy, kuriy
darbas yra susijes su panasiu produktu.

Nei vienas gamintojas neprieStaravo tyrimo inicijavimui.
Kaip nurodyta nagrinéjant makroekonominius rodiklius,
visos Sgjungos pramonés padétis blogéjo, jai neigiamo
poveikio turéjo subsidijuotas importas.

Sajungos pramonei dél subsidijuoto importo i§ KLR
padaryta materialiné zala. Nagrinégjamuoju laikotarpiu
visi zalos rodikliai kito neigiamai. Tiksliau padarytas
didelis poveikis su Sgjungos gamintojy finansine veikla
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susijusiems Zalos rodikliams, kaip antai pelningumui ir
investicijy grazai. PanaSu, kad nenustaCius priemoniy
Sajungos pramonés ekonominé padétis toliau blogéty.

Tikimasi, kad nustacius kompensacinius muitus Sgjungos
rinkoje bus atkurtos s3Ziningos prekybos salygos,
kuriomis Sajungos pramoné OMDP kainas galés nustatyti
atsizvelgdama i jvairiy dedamuyjy sgnaudas ir rinkos saly-
gas. Be to, galima tikétis, kad nustacius kompensacines
priemones Sgjungos pramoné galéty atgauti bent dalj per
nagrinéjamajj laikotarpj prarastos rinkos dalies, o tai
turéty teigiamo poveikio jos pelningumui ir bendrai
finansinei padéciai.

Priemoniy nenustacius Sajungos pramoné gali prarasti
didesng rinkos dalj, be to, gali mazéti jos pelningumas.
Vidutiniu ar ilgu laikotarpiu $ie rodikliai nebiity stabilis.
Taip pat tikétina, kad kai kurie pavieniai gamintojai baty
priversti uzdaryti savo gamybos imones, nes nagrinéja-
muoju laikotarpiu jos veiké nuostolingai. AtsiZvelgiant j
patirtus nuostolius ir dideles investicijas | gamybg nagri-
néjamojo laikotarpio pradzioje galima manyti, kad nenu-
stacius priemoniy dauguma Sajungos gamintojy negaléty
susigrazinti investicijy.

Todél daroma iSvada, kad nustacius kompensacinius
muitus nebiity prieStaraujama Sgjungos pramonés intere-
sams.

7.3. NAUDOTOJU IR IMPORTUOTOJU INTERESAI

Kaip minéta 14 konstatuojamojoje dalyje, apie save
prane$é penki importuotojai, bet tik du pateiké klausi-
myno atsakymus. I§ mazdaug 100 skunde nurodyty
naudotojy 19 pranesé¢ apie save ir pareiské norintys daly-
vauti tyrime. Véliau desimt bendroviy pateiké klausimyno
atsakymus.

Aktyviausi naudotojai ir importuotojai pateiké bendrus
raSytinius pareiSkimus, tyrimo metu buvo surengti keli
klausymai. Toliau aptariami pagrindiniai jy argumentai
dél priemoniy nustatymo.

Po galutinio atskleidimo importuotojai ir kitos suintere-
suotosios Salys pateiké pastaby. Taciau nepateikta
naujesniy nei toliau aptarti argumenty.
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7.3.1. KONKURENCIJA SAJUNGOS RINKOJE

Naudotojai ir importuotojai teigé, kad Sajungos OMDP
rinka nebuvo pakankamai konkurencinga ir kad importas
i§ KLR buvo bitinas, siekiant suteikti daugiau deréjimosi
galiy OMDP importuojancioms ir naudojancioms
bendrovéms. Be to, jie tvirtino, kad Sgjungos pramoné
émési oligopoliniy  priemoniy rinkai kontroliuoti.
Sajungos gamintojai konkuravo tose paciose rinkose,
daznai produktg pardavé tiems patiems pirkéjams arba
vieni kity statyby bendrovéms. Atsizvelgiant i tai, kad
jokiy irodymy, isskyrus tikro pagrindo neturinéius
skundus apie derybose dél kainy kilusius sunkumus,
nepateikta, ir kad be penkiy skunda pateikusiy Sgjungos
gamintojy grupiy, Sajungoje veikla vykdo dar 11 kity
OMDP gamintojy, i§ kuriy kai kurie yra labai dideli, ir
atsizvelgiant i kity importo Saltiniy jvairove, $ie teiginiai
atmesti.

7.3.2. PASIULOS TRUKUMAS

Naudotojai ir importuotojai taip pat tvirtino, kad
importui i§ Kinijos nustacius priemones Sajungos rinkoje
pritriikty OMDP produkty. Tadiau atsiZvelgiant j pirmiau
nurodytg didele tiekimo 3altiniy jvairove ir nei$naudotus
Sajungos pramonés gamybos pajégumus, nepanasu, kad
toks trikumas galéty bati realus. Todél 3is argumentas
atmetamas.

7.3.3. ISVADA DEL NAUDOTOJU IR IMPORTUOTOJU INTE-
RESU

Desimt bendradarbiaujanciy naudotojy sudaré 7 proc.
viso importo i§ KLR per TL. Tyrimo metu paaiskéjo,
kad visi naudotojai naudojasi ivairiais tiekimo Saltiniais.
I§ KLR pirkti produktai vidutiniskai sudaré apie 15 proc.
viso jy pirkty OMDP produkty kiekio; be to, nustatyta,
kad didziausias kiekis buvo pirktas i§ Sgjungos gamintojy
(73 proc.), o 12 proc. importuota i3 kity treciyjy Saliy. I3
tiesy, kadangi nagrinéjamasis produktas yra labai standar-
tizuotas, rySys su pirkéju yra pakankamai reliatyvus, o
naudotojai ir importuotojai, ieskodami geresnés kokybés
produkty, gali lengvai keisti tickimo Saltinius.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad visi bendradarbiaujantys
naudotojai, i§skyrus vieng, sektoriuje, kuriame naudo-
jamas nagrinéjamasis produktas, veiké pelningai, o jy
pelningumas per TL, nelygu bendrové, buvo 1-13 proc.
Ty bendroviy pelningumas nelabai priklausé nuo nagri-
néjamojo produkto importo i§ KLR.

Remiantis naudotojy atsakymais j klausimyna, buvo jver-
tintas tikétinas silomy priemoniy poveikis. Taigi, net
darant prielaida dél bendradarbiaujantiems naudotojams
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nejmanomo nepalankiausio scenarijaus, t. y., jei nebiity
galima padidinti kainy vartotojams ir reikéty importuoti
i§ KLR tokj patj kiekj kaip per TL, dél muito jy gamybos
sanaudos padidéty 1-5 proc., daugumos produkty
importo pelningumas sumazéty 1-2,8 procentinio
punkto, o produkty, kuriems nustatytas muitas kitiems
eksportuotojams,  importo  pelningumas  sumazéty
mazdaug 4 procentiniais punktais. Taciau kur kas
realesnis variantas — gerokai mazesnis poveikis, nei apra-
$ytasis. Importas i§ KLR sudaro pakankamai mazg naudo-
tojy veiklos dalj, todél galima tikétis, kad dél kompensa-
ciniy priemoniy padidéjusias sgnaudas bus galima paly-
ginti nesudétingai perkelti. Be to, atsizvelgiant i tai, kad
daugelis Sgjungos gamintojy gali naudotis kitais svarbiais
importo Saltiniais, kuriems netaikomos priemonés, pvz.,
Indjja ir Piety Kor¢ja, tikimasi, kad nustacius priemones
nustatant kainas rinkoje bus taip pat atsizvelgta i Siuos
veiksnius.

Du bendradarbiaujantys importuotojai per TL importavo
mazdaug 6 proc. viso i§ KLR importuoto kiekio. Tiksliy
duomeny negalima atskleisti pagal pagrindinio regla-
mento 29 straipsnj. Panasiai kaip ir naudotojai, be KLR,
importuotojai taip pat naudojosi jvairiais tiekimo Salti-
niais. Be to, nustatyta, kad priemonés greiciausiai turéty
didesnio poveikio importuotojy pelningumui nei naudo-
tojy, jei importuotojai laikytysi per TL taikytos importo
praktikos. Tac¢iau faktiskai importuotojai kaip prekiautojai
yra net lankstesni nei naudotojai ir jie veikiausiai pirmieji
pereity prie alternatyviy tiekimo Saltiniy.

Dalj naudos i§ Kinijos kilmés importo naudotojai ir
importuotojai i§ tiesy gauna dél Kinijos eksportuotojy
vykdomos nesgziningos diskriminacijos kainy atzvilgiu,
o ne dél natiiralaus konkurencinio privalumo. Taigi, iStai-
sius dél subsidijuoto importo atsiradusius prekybos
i8kraipymus, Sajungos rinkoje bity atkurtos vienodos
salygos, o OMDP rinkai faktiskai vél bty sudarytos
salygos atkurti sveikg ir rinkos ekonomika pagrista dina-
mikg bei kainy raidg, nesudarant nepalankiy salygy
kitiems rinkos dalyviams (naudotojams, gamintojams,
galutiniams vartotojams), kurie negali i§ karto pasinau-
doti subsidijuotu importu.

7.4. ISVADA DEL SAJUNGOS INTERESU

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma i$vada, kad,
remiantis turima informacija apie Sajungos interesus,
néra jtikinamy priezas¢iy, dél kuriy importuojamam
KIR kilmés nagrinéjamajam produktui nereikéty nustatyti
priemoniy.
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8. GALUTINES KOMPENSACINES PRIEMONES
8.1. ZALOS PASALINIMO LYGIS

Atsizvelgiant | i§vadas dél subsidijavimo, zalos, priezas-
tinio rysio ir Sajungos interesy, reikéty nustatyti kompen-
sacines priemones, kad buty uzkirstas kelias tolesnei
zalai, kuria Sajungos pramonei daro subsidijuojamas
importas.

Nustatant $iy priemoniy dydj atsizvelgta | nustatytus
subsidijy skirtumus ir muito dydj, kurio reikia Sajungos
pramoneés patiriamai Zalai pasalinti.

Apskai¢iuojant muito dydj, reikalinga Zalingo subsidija-
vimo poveikiui pasalinti, manyta, kad taikant bet kokias
priemones Sajungos pramoné galéty padengti gamybos
sanaudas ir gauti tokj ikimokestinj pelng, kurj tokios
ridies pramoné pagristai galéty uzdirbti tokiame sekto-
riuje jprastomis konkurencijos salygomis, t. y. kai néra
subsidijuojamo importo, panasy produktg parduodama
Sajungoje. Manoma, kad pelnas, kurj bty galima gauti
nesant subsidijuojamo importo, turéty bati pagristas
2008 m., kai importo i§ Kinijos apimtis Sgjungos rinkoje
buvo mazesné. Todél manyta, kad 6,7 proc. apyvartos
sudarantis pelno dydis galéty bati laikomas tinkamu
maziausiu dydziu, kurj Sajungos pramoné bity galéjusi
tikétis pasiekti, jeigu nebaty buve Zalingo subsidijavimo.

Tuo remiantis buvo apskaiCiuota nezalinga Sajungos
pramonés panasaus produkto kaina. Nezalinga kaina
buvo apskaiciuota prie gamybos sanaudy pridéjus minéta
6,7 proc. pelno dydj.

Tuomet remiantis bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
KLR gamintojy vidutinés svertinés importo kainos,
tinkamai pakoreguotos atsizvelgiant i importo sanaudas
ir muitus, ir neZalingos Sajungos pramonés Sgjungos
rinkoje parduoty produkty kaina per TL, palyginimu
nustatyta, kiek reikia padidinti kaina. Atlikus §j palygi-
nima gautas skirtumas iSreikStas lyginty risiy produkty
vidutinés CIF importo vertés procentine dalimi.

Po galutinio atskleidimo suinteresuotosios Salys nesutiko,
kad reikia naudoti 6,7 proc. tikslinj Sajungos pramoneés
pelna, o 2008 m. pasirinkti tipiniais pelninguma rodan-
Ciais metais. Taciau jy argumentas, kad Sajungos
pramonés 2008 m. gautam pelnui poveikio turéjo
finansy krizé ir dél to 2008 m. buvo iSskirtiniai metai,
turéty reiksti, kad 2008 m. gautas pelnas yra mazesnis,

(565)

(566)

(567)

(568)

(569)

(570)

nei pramoné galéty tikétis gauti jprastais metais. Sis argu-
mentas atmetamas, nes nepateikta jrodymy, kokio dydzio
pelng 2008 m. biity gavusi Sajungos pramong, jei nebiity
jvykusi finansy krize.

Be to, suinteresuotosios 3alys pazyméjo, kad importo i3
KLR apimtis buvo maziausia 2009 m., o ne 2008 m.
Taciau atsizvelgiant | tai, kad Sajungos pramoné 2009
m. pelno negavo, Sgjungos pramonés tiksliniam pelnui
nustatyti nejmanoma naudoti 2009 m. duomeny.

CISA dar tvirtino, kad pelno, kuris buvo gautas 2008 m.
produktg parduodant nesusijusiems pirkéjams, negalima
naudoti kaip tikslinio pelno, nes tais metais pardavimo
susijusiems pirkéjams ir pardavimo nesusijusiems pirke-
jams kainy skirtumas buvo pats didZiausias. Sis argu-
mentas atmestas, nes $is kainy skirtumas nesusijes su
pardavimo nesusijusiems pirkéjams pelno skaiciavimu.

CISA sitlé OMDP pardavimo nesusijusioms Salims Sgjun-
goje tikslinj pelng pagristi vidutiniu 2010 ir 2011 m.
tarptautinés  korporacijos ArcelorMittal gautu bendru
pelnu. Sis pasiiilytas patikimas OMDP pelno Sajungoje
Saltinis, kai néra importo dempingo kaina, atmestas,
nes visos pasaulinés ArcelorMittal grupés pelnas tikrai
nebity tipinis OMDP pardavimo Sgjungoje pelnas.

Viena suinteresuotoji Salis nesutiko su Komisijos meto-
dika priverstinio pardavimo mazesnémis kainomis skir-
tumui apskaiciuoti. Tadiau $i pozicija buvo pagrista klai-
dinga priclaida, kad Komisija priverstinio pardavimo
mazesnémis kainomis skirtumg apskaiciavo vidutinj
Sajungos pramonés pelng per TL (2,6 proc.) atimdama
i§ rinkos kainos, kad galéty nustatyti nenuostolinguma (t.
y. kad nustatyty tokig kaing, kuria parduodant produkta
bity gautas nulinis pelnas), ir tada prie Sios nenuosto-
lingos kainos pridédama tikslinj pelna.

Komisija priverstinio pardavimo maZesnémis kainomis
skirtuma apskaiciavo tikslinj pelna pridédama prie kiek-
vienos riisies produkto gamybos sgnaudy. Sios suintere-
suotosios $alies sitiloma metodika turi trikumy, nes i§
kiekvieno visy bendroviy, kuriy duomenys buvo naudoti,
modelio pardavimo nebuvo automatiskai gautas vidutinis
2,6 proc. pelnas.

Viena suinteresuotoji Salis taip pat nesutiko su Komisijos
zalos skaic¢iavimu. Atsizvelgiant i tai, kad ta 3alis negaléjo
iSsamiai susipazinti su Komisijos duomenimis, naudotais
zalos skirtumui apskaiciuoti, ji bandé Zalg apskaiciuoti
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(571)

(572)

(573)

savarankiskai, remdamasi savo supratimu apie aliuminiu-
cinku dengto pagrindo ir cinku dengto pagrindo kainy
skirtumg rinkoje, kurj ji jvertino kaip 50 JAV doleriy uz
metring tong. Atlikus tokj neiSsamiais duomenimis grista
perskaiCiavimg gautas mazesnis zalos skirtumas, nei
Komisijos apskai¢iuotas ir atskleistas skirtumas.

Ju argumentai buvo atmesti, nes iSanalizavus visus
eksportuojan¢iy  gamintojy ir Sajungos  pramonés
duomenis nebuvo jmanoma nustatyti tariamo kainos
skirtumo. Taigi, reikéty pabrézti, kad suinteresuotosios
Salies naudoti duomenys buvo nei$sams, todél apskai-
¢iuodama Zzalg Komisija jais negali pasikliauti.

8.2. GALUTINES PRIEMONES

Atsizvelgiant | ivadas, padarytas dél subsidijavimo, zalos,
priezastinio ry$io ir Sgjungos interesy, ir vadovaujantis
pagrindinio reglamento 15 straipsniu, KLR kilmés impor-
tuojamam OMDP turéty biati nustatytas galutinis
kompensacinis muitas, kurio dydis prilygty mazesniam
i$ nustatyty subsidijy ir Zalos skirtumy pagal maZesniojo
muito taisykle. Siuo atveju turéty biiti nustatyta muito
norma, kuri prilygty nustatytam subsidijy skirtumy
dydziui. Remiantis tuo, kas iSdéstyta, nustatytos $ios
muity normos:

Subsidijy | Zalos |Kompen-
. . skir- skir- sacinis
Bendrovés pavadinimas .
tumas | tumas | muitas
(%) (%) (%)

Zhangjiagang Panhua  Steel Strip | 29,7 55,8 29,7
Co., Ltd.; Chongging Wanda Steel
Strip Co., Ltd.; Zhangjiagang Free
Trade Zone Jiaxinda International
Trade Co., Ltd.

Zhejiang Huadong Light Steel Buil- | 23,8 29,7 23,8
ding Material Co. Ltd.; Hangzhou
P.R.P.T. Metal Material Co., Ltd.

Union Steel China 26,8 13,7 13,7
Kitos bendradarbiaujancios | 26,8 43,0 26,8
bendrovés

Muitas kitiems eksportuotojams 44,7 58,3 44,7

Siame reglamente nurodytos atskiroms bendrovéms
taikomos kompensacinio muito normos nustatytos
remiantis $io tyrimo i§vadomis. Todé¢l jos atitinka Siy
bendroviy padétj, nustatyty atliekant tyrima. Sios muito

normos (kitokios, nei visai $aliai galiojancios muito
normos, taikomos ,visoms kitoms bendrovéms®)
taikomos i§imtinai importuojamiems nagrinéjamosios
Salies kilmés produktams, kuriuos pagamino bendroveés,
t. y. konkretiis paminéti juridiniai asmenys. Importuoja-
miems produktams, pagamintiems bet kurios kitos
bendrovés, kurios pavadinimas ir adresas konkreciai
nepaminéti 1 straipsnyje, jskaitant subjektus, susijusius
su konkre¢iai paminétomis bendrovémis, negali biti
taikomos $ios normos — jiems taikoma ,visoms kitoms
bendrovéms“ nustatyta muito norma.

(574) Visi praSymai taikyti konkreciai bendrovei nustatyta
kompensacinio muito normg (pvz., pasikeitus subjekto
pavadinimui arba ikiirus nauja gamybos arba pardavimo
subjekta) turéty biati nedelsiant siunciami Komisijai (1%4),
nurodant visa svarbig informacija, ypa¢ informacija apie
bendrovés veiklos pasikeitimus, susijusius su gamyba ir
pardavimu vidaus rinkoje bei eksportu, kuriuos lémg,
pavyzdziui, minétas pavadinimo pasikeitimas arba
gamybos ir pardavimo subjekto pasikeitimas. Prireikus
reglamentas bus atitinkamai i§ dalies kei¢iamas atnauji-
nant bendroviy, kurioms taikomos individualios muito
normos, sarasa.

(575) Siekiant uztikrinti tinkama kompensacinio muito
taikymg, kitiems eksportuotojams nustatyto dydzio
muitas turéty bati taikomas ne tik nebendradarbiaujan-
tiems eksportuojantiems gamintojams, bet ir tiems

gamintojams, kurie per TL eksporto i Sajunga nevykdeé,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respub-
likos kilmés organinémis medziagomis dengtiems plieno
produktams, t. y. plokstiems valcavimo produktams i3 legiruo-
tojo ir i§ nelegiruotojo plieno (nejskaitant nerfidijancio plieno),
dazytiems, lakuotiems arba apvilktiems plastikais bent i§ vienos
pusés, i§skyrus vadinamgsias statybai skirtas sluoksniuotasias
plokstes, sudarytas i§ dviejy iSoriniy metalo laksty su stabilizuo-
janciu izoliacinés medziagos sluoksniu tarp jy, i§skyrus produk-
tus, padengtus galutiniu cinko dulkiy dangos (cinko dazai, kuriy
sudétyje esantis cinkas sudaro ne maziau 70 proc. masés)
sluoksniu, ir iSskyrus produktus, kuriy pagrindas yra dengtas
chromu arba alavu, kuriy KN kodai Siuo metu yra
ex 7210 70 80, ex 7212 40 80, ex 7225 99 00, ex 7226 99 70
(TARIC kodai 7210 70 80 11, 7210 70 80 91, 7212 40 80 01,
7212 40 80 21, 7212 40 80 91, 722599 00 11,
7225990091, 7226 99 70 11 ir 7226 99 70 91), nustatomas
galutinis kompensacinis muitas.

("% European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate
H, B-1049 Brussels.
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2. Galutinio kompensacinio muito norma, taikoma 1 dalyje Papil-
apraSyty produkty, kuriuos pagamino toliau i$vardytos bendro- Bendrové Mlgtas goArl;l;iCS
vés, neto kainai Sgjungos pasienyje pries sumokant muita, yra i: ) kodas
Maanshan Iron & Steel Company Limited 26,8 B325
Papil- Qingdao H Color Coated Sh
. gdao Hangang Color Coated Sheet Co., Ltd. 26,8 B326
. Muitas domas
Bendrové %) TARIC
kodas Shandong Guanzhou Co., Ltd. 26,8 B327
Union Steel China 13,7 B311 Shenzen Sino Master Steel Sheet Co.,Ltd. 26,8 B328
Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd.; Chongging | 29,7 | B312 Tangshan Iron & Steel Group Co., Ltd. 268 | B329
Wanda Steel Strip Co., Ltd.; Zhangjiagang Free Trade -
Zone Jiaxinda International Trade Co., Ltd. Tianjin Xinyu Color Plate Co., Ltd. 26,8 B330
Zhejiang Huadong Light Steel Building Material Co. | 23,8 B313 Wuhan Iron and Steel Company Limited 26,8 B331
Ltd.; Hangzhou P.R.P.T. Metal Material Co., Ltd.
Zhejiang Tiannu Color Steel Co., Ltd. 26,8 B334
Angang Steel Company Ltd. 26,8 B314
Visos kitos bendrovés 44,7 B999
Baoutou City Jialong Metal Works Co., Ltd. 26,8 B317
Changshu Everbright Material Technology Co., Ltd. 26,8 B318 3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus
Changzhou Changsong Metal Composite Material Co., | 26,8 B319 reglamentuojancios nuostatos.
Ltd.
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd. 26,8 B321 2 straipsnis
Jigang Group Co., Lid. 268 B324 Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. kovo 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. GILMORE
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